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En guise de présentation 
Foreword

Ce catalogue réunit 379 titres de f ilms de court et moyen métrage (moins de soixante minutes) 
produits au Québec entre juin 1977 et décem bre 1978.

Les limites que nous nous som m es tracées pour déterm iner le choix des films sont d ’o rdre géogra
phique, c ’est-à-dire que les films retenus, q u ’ils soient réalisés par des sociétés indépendantes, par des 
cinéastes artisans, par des étudiants en cinéma, par et pour la télévision, ou encore par l’Office national 
du film, se devaient d ’avoir été produits  en totalité ou en partie au Québec.

Chacun des titres livre un certain nom bre  de renseignemments, notamment: durée et form at du film, 
couleurs ou noir et blanc, générique détaillé, aperçu de son contenu (dont l'essentiel est traduit en 
anglais) et, bien entendu, l’intitulé, l’adresse et le numéro de té léphone de la firme productrice et de la 
société de distribution.

Les 379 titres ainsi traités sont classés par ord re  numérique.

En deuxième partie de cet ouvrage se trouve un index par rubriques (ou sujets), titres (par o rdre  al
phabétique), noms, métrages et maisons de production.

Pour nous et notre équipe qui avons traqué tous ces films et avons construit ce catalogue au fil de 
l’année, film après film, cette parution est un petit événement. C ’est aussi et surtout l 'expression d ’une 
conviction: le c inéma québécois (dans sa production de courts et moyens métrages) est au jou rd ’hui 
assez important pour q u ’un réperto ire avec index détaillé lui soit tota lement consacré. En dehors de 
toute actualité superficielle, ce recueil (au p rem ier abord un peu aride) dit par le relevé de la production 
c inématographique d ’une année, quelles sont les préoccupations et les recherches des hommes et des 
femmes vivant et réalisant des films au Québec au jou rd ’hui.

Ce numéro de COPIE ZÉRO se veut donc être le m iroir de ce qui se dit à travers notre cinéma.

This catalogue présents 379 titles consisting of short and medium length films (less than 60 minutes) 
produced in Québec between June 1977 and December 1978.

Our choice of fi lms has been determ ined geographically; it consists of fi lms that were made entirely or 
in part in Québec, be they independent productions, expérimenta l films, student work, t.v. productions 
or N.F.B. films.

The following in formation is provided for each title: length and format (16mm, etc.), co lour or black 
and white, production détails, content (the basic content of each film has been translated into English), 
people responsible, address and phone num ber of production com panies and d istr ibution firms.

The 379 tit les are also classified numerically.

The second section of the catalogue contains an index; entries are listed by subject, title (alphabeti- 
cally), names, length and production companies.

For those of us who have spent the better part of a year gathering in formation about these films and 
preparing the catalogue, its publication is an im portant event. It is also an expression of our profound 
belief that Québec Cinéma (in its production of short and medium length films) is im portant enough to 
warrant such detailed inventorization.

We consciously steered away from superficiality and though the anthology may seem rather “ d ry ” 
reading at first, it summarizes the concerns and ideas of the men and women who are making films in 
Québec today.

This issue of COPIE ZERO has been created to m irror as fully as possible the direction of the cinéma 
in Québec.

Pierre Jutras

5



Abréviations utilisées 
Abbreviations

A cc/Prop . A ccesso ires P rop
Ad/Business ad A dm in is tra tion Business ad m in is tra tion
Ass. anim. A ss is tan t-an im a teu r, A ss is tan te -an im a trice A ss is tan t an im a to r
Ass. cam. A ss is tan t-à -la -cam éra , A ss is tan te -à -la -cam é ra A ss is tan t cam eram an
Ass. m ach/G affer A ss is tan t-m ach in is te , A ss is tan te -m ach in is te G affe r
Ass. m ont/A s. ed. A ss is tan t-m o n teu r, A ss is tan te -m on teuse A ss is tan t ed ito r
Ass. prod. A ss is ta n t-p ro d u c te u r, A ss is ta n te -p ro d u c trice A ss is tan t p ro d u ce r
Ass. réal/Ass. dir. A ss is tan t-ré a lisa teu r.A ss is tan te -ré a lisa tr ice A ss is tan t d ire c to r

Cam. C am éra C am éra
Chef é lec /C h ie f elec. Chef é lec tric ien , C hef é lec tric ie nn e C h ie f e lec tric ia n
Chef m ach/K ey grip Chef m ach in is te Key g rip
C o if/H a ir C o iffeu r, C o iffeuse H air d resser
Coll. tech. C o lla bo ra tion  techn ique Techn ica l co llab o ra tion
Coor. prod/P rod . co-or. C o o rd in a te u r de p ro du c tion P rod uc tio n  c o -o rd in a to r
Cos. C ostum es C ostum es

2e cam /2nd  cam. D euxièm e cam é ra Second cam éra
Dial. Dialogue D ia logue
Dir. a rt/A rt. dir. D irection  a rtis tiq ue A rt d ire c to r
Dir. photo D irection  de la ph o tog rap h ie D irection  of ph o tog raphy
Dir. prod/Prod . m anager D irection  de p ro du c tion P rod uc tio n  m anager

Eclair/L igh E cla irag is te L igh ting
Effets sp /S p . effects Effets spéciaux Spécia l e ffects
Elec. E lectric ien , E lectric ienne E lectric ian
Enr. m us/M us. rec. E nre g is tre m en t de la m usique M usic reco rd in g

Enr. post-sync/Post-sync rec. E nre g is tre m en t p o s t-syn ch ro n isé P ost-sync reco rd in g

H ab/W ard H abilleur, H ab illeuse W ard ro be

M ach/G rip M ach in is te G rip
M aq /M ake -up M aqu illage M ake -up
Maq. spéciaux/Sp. m ake-up M aqu illages  spéc iaux S pécia l m ake -up
M ont/Ed M ontage E diting
Mont, ad joint/A ssociate ed. M on te u r ad jo in t, M on teuse  a d jo in te A ssoc ia te  ed ito r
Mont, en chef/C h ief ed. M on te u r en chef, M on teuse  en chef C h ie f ed ito r
Mont. nég/N eg. cutter M ontage  néga tif Négative cu tte r
Mont. son/Sound ed. M on tage  sonore S ound ed ito r
M ix/R e-re M ixage R e -reco rd in g
Mus. M usique M usic

Perch/Boom P erch is te Boom
Phot. p la teau /S till ph. P ho tog raphe  de pla teau S till P ho tog ra ph e r
Prod. P ro d u c te u r/ P ro d u c trice P roduce r
Prod. associé/Associate prod. P rod uc teu r associé , P ro d u c trice  associée A ssoc ia te  p ro du ce r
Prod. délégué/E xec. prod. P rod uc teu r d é lé g u é / P ro d u c trice  dé léguée Execu tive p ro d u ce r

Réal/D ir R éalisateur, R éa lisa trice D irec to r
Rech/Research R echerche Research

Sc. Scénario S creenp lay
Sec. prod. S ecré ta ire  de p ro d u c tio n P rod uc tio n  secre ta ry
S tag /A pp. S tag ia ire A p p re n tice
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01060 TERRE D’OCCASION

16mm, cou leu rs /co lo r, 58 m inutes 3 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: C laude Grenier. Recherche/Research: C laude Grenier. Cam: Roger 
Rochat, M artin Leclerc. Son/Sound: Jean-G uy N orm andin. Eclalr/Ligh: Guy 
R ém lllard, Gérald Proulx. Régie/Manager: M ichel Dandavino. Mont/Ed: M i
chèle Groleau. M ix/Re-re: M ichel Descombes. Ad/Business ad: M ichèle 
M ercier. Prod: Jean-M arc Garand. Avec/W ith: Lionel Poulin, Mme Lionel 
Poulin.

Le réc it d ’un voyage organisé au M exique nous donne l'occasion de 
sa is ir les différents motifs, avoués ou Inconscients, qu i poussent les 
gens à pa rtir  ailleurs, et nous perm et d'en apprécie r les résultats.

A trip  to Mexico illustrâtes the d iffé ren t reasons, conscious and un- 
conscious, which drive people  to move on to new places.

01061 SAMEDI SOIR

16mm, cou leu rs /co lo r, 40 m inutes 40 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice  national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: François Labonté. Mont/Ed: François Labonté. Cam: Jean-P ierre  La- 
chapelle. Ass. cam: Serge Lafortune. Son/Sound: Jacques Drouin. Ass. 
son/Sound as: Paul-Em ile  M ongeau. Eclalr/Ligh: Don Caufie ld. Ass. éclair/As. 
Llgh: Jean-Louis  Daoust. Ass. mont/As. ed: Roger Boire. Mix/Re-re: Michel 
Descom bes. Mont. son/Sound ed: Roger Boire Générique/Titles: Daniel Cas- 
tonguay, Serge B outh illie r. Régie/Manager: M ichel Dandavino. Ad/Business  
ad: Daniella Barnett. Prod: Jacques Gagné.

Un sam edi so ir com m e p lus ieurs autres à St-Georges de Beauce. 
Mais p o u r plusieurs personnes, ce sam edi so ir sera le sam edi soir...

A Saturday n igh t m uch like any other in St. Georges de Beauce... but 
fo r som e people this Saturday n igh t w ill be the Saturday night...

01080 GRANIT — DIMANCHE (Dans la série Chronique de la vie 
quotidienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 29 m inutes 29 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: Jacques Leduc. Cam: Pierre Letarte, Jean-C harles Trem blay. G illes 
Gascon. Ass. cam: Séraphin Bouchard. Son/Sound: Claude Lefebvre, C laude 
Hazanavicius, C laude Delorm e. Mont/Ed: Alain Sauvé. Ass.mont/As. ed: Serge 
Viau. Régie/Manager: P ierre Bernier, M aurice  De Ernsted. Ad/Business ad: 
M onique Létourneau, Huguette Caron. Prod: Jacques Bobet.

Les séquences du film  GRANIT ont pou r p ivo t la gravure d 'une p ierre  
tom bale qu i sert ic i de lien entre l'é loge qu 'on fa it aux vivants et celu i 
q u ’on réserve aux morts.

A gravestone serves as a m etaphoric link between the way we eulo- 
gize both life and death.

01081 UNE CHAUMIERE, UN COEUR — LUNDI (Dans la série Chro
nique de la vie quotidienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 45 m inutes 17 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc, Roger Frappier. Cam: Pierre Letarte. G illes Gascon. 
Jean-C harles Trem blay. Ass. cam: S éraphin B ouchard. Serge Lafortune. 
Son/Sound:Claude Lefebvre, Jacques Drouin. Ass. mont/As. ed: Serge Viau 
Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Régie/Manager: M aurice De Ernsted. Ad/B usi
ness ad: M onique Létourneau, H uguette  Caron. Prod: Jacques Bobet

La construction  d ’un bungalow  en banlieue de M ontréal sert de fil 
conducteur à ce docum enta ire dans leque l nous est dém ontrée l'im 
portance de l'a rgen t dans l'o rgan isation d 'une vie à deux, chez la 
classe moyenne.

The construction o f a bunga low  in suburban M ontréa l is the basis for 
an analysis o f money, financia l worries and the m iddle class.

01082 UN JOUR ANONYME - MARDI (Dans la série Chronique de la 
vie quotidenne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 26 m inutes 33 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc, Jean-G uy Noël, Jean Chabot. Cam: Pierre Letarte. 
François Beauchem in, M artial Filion, G illes Gascon. Ass. cam: Ronald Brault. 
S éraphin Bouchard, R obert Vanherweghem . Eclair/Ligh: Guy Rém illard. 
Son/Sound: C laude Lefebvre, C laude Hazanavicius. P ierre Blain. A ndré 
Dussault, Serge Beauchem in. Mont/Ed: Alain Sauvé. Ass. mont/As. ed: Serge 
Viau. M ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Régie/Manager: M aurice De Ernsted. 
Ad/Business ad: M onique Létourneau. Prod: Jacques Bobet.

La vie dans un quartie r populaire, avec ses marchands, ses 
résidents, ses bruits, b re f le va-et-vient de la quotid ienneté quand  
elle se situe hors des murs de la maison.

Daily life  in an inner c ity  neighbourhood... the shopkeepers, the 
residents, the com ings and goings in the Street...

01083 PETITS SOULIERS, PETITS PAINS - MERCREDI (Dans la 
série Chronique de la vie quotid ienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 34 m inutes 7 sec., 1978

Prod, dist: cf. 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc, Jean Chabot, G illes Gascon. Cam: Gilles Gascon. 
M artial Filion, P ierre Letarte, Benoit R ivard. Ass. cam: Séraphin Bouchard, 
Ronald Brault, B runo C arrière. Eclair/Ligh: Guy Rém illard, Roger M artin. 
Son/Sound: C laude Hazanavicius, A ndré  Dussault, Serge Beauchem in. 
M ont/Ed: Alain  Sauvé. Ass. m ont/As. ed: Serge Viau. Mix/Re-re: Jean-P ierre
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Joutel. Régie/Manager: M aurice de Ernsted. Ad/Business ad: M onique Lé- 
tourneau, H uguette Caron. Prod: Jacques Bobet.

En nous m ontran t en para llè le  deux m ondes opposés, ce lu i de la 
bourgeoisie  et ce lu i de la classe ouvrière, ce film  veut nous m ener à 
une réflexion su r la h iérarchie sociale.

Two very d iffé ren t worlds  — the bourgeo is ie  and the working class 
are b rought together in this film  to illustrate socia l stratifica tion in our 
society.

01084 A CHEVAL SUR L’ARGENT — JEUDI (Dans la  série Chronique  
de la vie quotidienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 17 m inutes 23 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01084 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc. Cam: G illes Gascon, P ierre Letarte. Benoit Rivard. 
Ass. cam: Séraphin Bouchard. Son/Sound: C laude Lefebvre. Mont/Ed: Alain 
Sauvé. Ass. m ont/As. ed: Serge Viau. M ix/Re-re: M ichel Descom bes, Jack 
Burm an. Régie/Manager: M aurice De Ernsted. Ad/Business ad: M onique Lé- 
tourneau, Huguette Caron. Prod: Jacques Bobet.

L ’a rgent sous ses différentes espèces: l ’a rgen t qu i sert à la durée  
d'une course de chevaux à Blue Bonnets et l ’a rgent qu i sert pou r la 
durée d'une retraite.

Ways in which people handle money... m ore specifically, people  
betting m oney on the horses at Blue Bonnets Raceway and a soon- 
to-be re tired  Blue Bonnets emptoyee's obsession with an adéquate  
pension...

01085 LES CHARS — VENDREDI (Dans la série Chronique de la vie 
quotidienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes 10 sec., 1978 

Prod, dist: cf 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc. Cam: Pierre Letarte, G illes Gascon. Ass. cam: Séra
phin Bouchard. Son/Sound: Jacques Drouin, Joseph C ham pagne. C laude Le
febvre. Mont/Ed: Alain Sauvé. Ass. mont/As. ed: Serge Viau. Mix/Re-re: Jean- 
P ierre  Joutel. Régie/Manager: M aurice  De Ernsted. Ad/Business ad: M onique 
Létourneau. Prod: Jacques Bobet.

M ontréal sous la neige: période  de Tannée où les garagistes font des 
affaires d ’o r pu isque les autom obilis tes et les cam ionneurs con
naissent de nom breux ennuis avec leurs véhicules.

W inter in Montréal... and lots o f car trouble... A look at the men who 
work in a garage and the m otorists and truckers who corne their way.

01086 LE VENTRE DE LA NUIT — SAMEDI (Dans la série Chronique  
de la vie quotidienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 82 m inutes, 1978 

Prod, dist: cf. 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc, P ierre Bernier, Jean Chabot, C laude Grenier, Roger 
Frappier. Cam: P ierre Letarte, M artial Filion, B enoit Rivard, Jean-Charles 
Trem blay, A ndré  Gagnon. Ass, cam: Séraphin Bouchard, Ronald Brault, 
Robert M ichon, M ichel Caron. Eclair/Ligh: Kevin O 'Connel. Son/Sound: Alain 
Corneau, Jacques Blain, A ndré  Dussault, P ierre Bernier, C laude Lefebvre. 
Mont/Ed: Fernand Bélanger. Ass. mont/As. ed: Jacques Leduc. Alain Sauvé 
Serge Viau, Anne W hiteside. Traitement sonore/Sound track: Yves Daoust. 
M ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Régie/Manager: M aurice  De Ernsted. A d/Busi
ness ad: M onique Létourneau, Prod: Jacques Bobet.

Au désoeuvrem ent de certains "treaks” pour qu i la vie est un spec
tacle don t ils sont les propres acteurs, sur fond de cour, s'oppose  
l'envers d ’un autre  décor; ce lu i des jeux co llectifs organisés que sont, 
par exem ple les bingos, les m arathons de danse, les ciné-parcs, les 
manège ambulants, etc.

Leisure time is exp lo red  in its m any forms. We witnesse some  
"freaks” passing the day on their back porch — for whom life is a show 
and they its p layers  — and we witness m ore popular form s o f co llec
tive "p lay” such as b ingo games, dance m arathons drive-in  movies 
and travelling fa ir-grounds...

01087 LE PLAN SENTIMENTAL (Dans la série Chronique de la vie 
quotid ienne)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes 15 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01080 GRANIT

Réal/Dir: Jacques Leduc. M ont/Ed: Serge Viau. Anne W hiteside. Ass. 
mont/As.ed: Alain  Sauvé, Jacques Leduc. Traitement sonore/Sound track:
Yves Daoust. Animation: Jacques D rouin. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Prod: 
Jacques Bobet.

Un m ontage de p lans non utilisés dans les sept prem iers films de la 
série CHRONIQUE DE LA VIE QUOTIDIENNE: des plans que. senti
mentalement, les auteurs ne pouvaient m ettre de côté.

A film  bring ing  to-gether what cou ld  not be incorpora ted  into the 
body o f CHRONIQUE for one reason o r another. For pure ly  senti
mental reasons the filmmakers could not forget these scenes altoge- 
ther.

01089 L’AFFAIRE BRONSWIK

35m m , cou leu rs /co lo r, 23 m inutes 24 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: R obert Awad, A ndré  Leduc. Sc: R obert Awad, A ndré  Leduc. Anim a
tion: A ndré  Leduc, R obert Awad, Jean-M ichel Labrosse. Narration: M ichel 
M ongeau. Voix/Volces: Jacques Beaulieu, C la ire  Bourbonna is. Mont/Ed: 
R obert Awad. Mus: Ala in  C lavier. Texte/Text: R obert Awad. Mont. son/Sound 
ed: Gilles Quintal. M ix/Re-re: M ichel Descom bes. Conseiller m usical/ Mus.
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consultant: Karl DuPlessis. Cam. animation: R ichard Moras, Jacques Avoine. 
Raymond Dumas, S im on Leblanc. Graph: Jean-M arc  Brosseau, Louise Overy. 
Ad/Business ad: Jacque line  M arquis, Jacque line  Lam ontagne. Prod: René 
Jodo in . Avec la participation de/W Ith the participation of: Anto ine  Aouad. 
Jam ilie  Aouad, M arcel B issonnette , M arcelle  Bissonnette. Roger Biais, Yves 
Bonin, Jean-Paul Bourassa, Guy L. Côté. Louise Chase. M arcel Denicourt. 
V ic to r Jobin, Jean-M ichel Labrosse. M arcel Lapierre, Paul Lessard. Nancy 
Marsan, Irene Paquette, A ndré  P oirier. M arcel Thibault, Hélène Vernier. V lad i
m ir W ilken, Gaston Sarault, Jam es Koo, A ndré  A rcand, Doug C am eron, Sidney 
G oldsm ith , M aurice  de Ernsted, Luc ille  Métayer, Diane L iberio , Lucien Bédard. 
Tony Zsiros, Bert Van Barneveld.

Le réc it de l ’existence d 'un m onum enta l com p lo t contre l ’humanité, 
com p lo t dont l'o rig ine  rem onte à l'invention de la télévision.

The invention o f the télévision serves as the centra l m etaphor in a 
s to ry  about a “m onum enta l consp iracy against humanity"...

01094 ARMAND HARDY, MENUISIER-TONNELIER (Dans la série La 
belle ouvrage)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514,333-3333)

Réal/Dir: Léo P lam ondon, Bernard  Gosselin. Recherche, m ont/Research, ed: 
Léo P lam ondon . Cam: B e rna rd  G osse lin . Ass. cam: S erge  G iguère . 
Son/Sound: C laude Lefebvre. Mix/Re-re: M ichel Descom bes Ad/Business  
ad: M ichelle  M ercier. Prod. délégué/Exec. prod: M ichel Brault. Prod: Jean- 
M arc Garand,

La fabrica tion d ’un tonneau de bois selon la m éthode artisanale trad i
tionnelle.

A re-creation o f the o ld-fash ioned m ethods o f m aking wooden  
barrels.

01095 DAMASE BRETON, CORDONNIER (Dans la série La belle  
ouvrage)

16mm, cou leu rs /co lo r, 55 m inutes, 40 sec, 1978

Prod, dist: cf. 01094 ARM AND HARDY, MENUISIER-TONNELIER

Réal/Dir: Léo P lam ondon, B ernard Gosselin. Recherche/Research: Léo Pla
m ondon. Cam: Bernard Gosselin. Son/Sound: Jacques Drouin. Mont/Ed: 
M onique Fortier. Ass. cam: S éraphin Bouchard  Mix/Re-re: Jack Burm an. A d/-  
Buslness ad: M ichelle  M ercier. Prod. délégué/Exec. prod: Michel Brault. Prod: 
Jean-M arc Garand.

M onsieur Damase Breton (80 ans) cordonn ie r de père en fils, p ra ti
que son m étier depuis 66 ans. Autrefois, le m étier de cordonn ie r de 
village était axé sur la fabrica tion  des chaussures.

Dam ase B re ton  (80 ans) co rd o n n ie r  de père  en fils, p ra ti-  
When he began, w orking under his father, the shoe-m aker was res- 
ponsib le  fo r the m anufacture o f shoes fo r an entire village.

01096 LE PAIN D'HABITANT: LA CONSTRUCTION DU FOUR (Dans 
la série La belle ouvrage )

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01094 ARM AND HARDY, MENUISIER-TONNELIER

Réal/Dir: Léo P lam ondon, Bernard Gosselin. Recherche, mont/Research, ed: 
Léo P lam ondon. Cam: Bernard Gosselin. Son/Sound: Serge Beauchem in. 
Ass. cam: M artin  Leclerc. Mix/Re-re: Jean-P ie rre  Joutel. Ad/Business ad: 
Denise Deslauriers, M ichelle  M ercier. Prod. délégué/Exec. prod: M ichel Brault. 
Prod: Jean-M arc Garand.

A Sainte-M arie de Charlevoix, M onsieur Trem blay (83 ans) et son fils 
vont refa ire p rès de leu r m aison un four en terre forte com m e ils en 
fa isaient autrefois.

M. Tremblay, who is 83 years old, and his son, both o f Ste. M arie de 
Charlevoix, re-enact the bu ild ing  o f a trad itiona l ou tdoor d a y  oven.

01097 LE PAIN D’HABITANT: LA CUISSON (Dans la série La belle  
ouvrage)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01094 ARM AND HARDY, MENUISIER-TONNELIER

Réal/Dir: Léo P lam ondon, Bernard Gosselin Recherche, mont/Research, ed: 
Léo P lam ondon. Cam: Bernard  Gosselin. Ass. cam: S erge Lafortune. 
Son/Sound: Serge Beauchem in. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel Ad/Business 
ad: Denise Deslauriers, M iche lle  M ercier. Prod. délégué/Exec. prod: Michel 
Brault. Prod: Jean-M arc Garand

M adam e Tremblay, qu i a encore sa huche à pain, s ’en sert à nouveau  
pou r faire le pain pétri. Elle parle  des levains d ’autrefois. Finalement, 
c ’est la cuisson.

Mme Trem baly dem ohstrates the kneading and leavening p rocédu 
res o f bread which is to be baked in the ou tdoor d a y  oven.

01098 LES MEUNIERS DE ST-EUSTACHE (Dans la série La belle  
ouvrage)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes. 1978

Prod,dist: cf. 01094 ARM AND HARDY, MENUISIER-TONNELIER

Réal/Dir: Léo P lam ondon, Bernard Gosselin. Recherche, mont/Research, ed: 
Léo P lam ondon . Cam: B e rna rd  G osse lin . Ass. cam: S erge G iguè re  
Son/Sound: Serge Beauchem in. M ix/Re-re: Michel Descombes. Ad/Business 
ad: M ichelle  M ercier. Producteur délégué/Exec. prod: M ichel Brault. Prod: 
Jean-M arc Garand. Avec/W ith: Philippe Légaré. Donat Légaré.

Les différentes étapes de la transform ation du blé en farine dans un 
m oulin traditionnel.

This film  records the stages in refin ing  wheat into flou r by trad itiona l 
m ill methods.

01099 LA MALADIE (Dans la série Le m enteur)

16mm, cou leu rs /co lo r, 56 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir Robert Séguin. Recherche/Research: Colette Beaucham p, Robert 
Séguin. Entrevues, com m/interviews, comm: Colette  Beaucham p Mont/Ed: 
P ierre Lem elin. Cam: Thom as Vamos. Ass. cam: Jacques Tougas. Serge G i
guère. Elec: M aurice De Ernsted. Son/Sound: Richard Besse. Régie/Manager: 
Laurence Paré. Mont. son/Sound ed: Peul Demers. M ix/Re-re: Jean-P ierre  
Joutel. Ad/Business ad: D anielle Barnett. Prod: A nne-C la ire  Poirier. Avec/- 
With: Jean Rainaut, R obert Bourque, Jean-P atrice  Chiasson. Raym ond M orin.

Deux films traitant des problèmes reliés à l'alcoolisme. Dans un 
premier temps, une étude des comportements dûs à l'alcoolisme; 
dans un second temps, des propositions thérapeutiques.

Two films on alcoholism: The first examines behavioral problems 
brought on by alcoholism. The second looks into therapy spécifie to 
these problems.

01100 LA THERAPIE (Dans la série Le m enteur)

16mm, cou leu rs /co lo r, 56 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01099 LA MALADIE

01102 ENTRE CHIENS ET LOUP

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 19 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)
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Réal/Dir: P ierre Hébert. Décors, personnages/Set, traclng: M ichèle Pauzé. 
Mus: Norm and Roger. M ix/Re-re: M ichel Descom bes. Cam: Gilles Gascon. 
Mont/Ed: Pierre Bernier. Bande son/Sound track: Pierre Bernier. Texte/Text: 
B erto lt Brecht. Traduction/Translation: Sylvie M uller. Prod: René Jodoin.

Film su r un pe tit dram e quotid ien ou su r les aventures ord ina ires  
d'un jeune chôm eur qu i change de ville dans l'espo ir de se trouver un 
emploi.

A taie about a young unem ployed man who moves from  one city to 
another in hope o f find ing work.

01107 THE UNPLANNED
Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: Andy Thom pson. Sc: M unroe Scott, Max Braithwaite. Conseiller/- 
Consultant: Al M artin. Conseiller technique/Tech, advisor: Bernard Inshaw. 
Dir. photo: Tony lanzelo. 2e cam /2nd cam: Andréas Poulsson. Ass. cam: Ernie 
Me Nabb. Mont/Ed: Lucien Marleau. Mont, son, mont. m us/Sound and mus.
ed: Karl du Plessis. Ad/Business ad: Danny Leithm an. Son/Sound: Hans
Oomes. Perch/Boom: John Yanick. Elec: Jean-Jacques Parent. Mach/Grip: 
Séraphin Bouchard. Scripte/Sc. girl: Sharron Wall. Mix/Re-re: Roger Lam ou- 
reux. Prod: Bill Brind. Prod. délégué/Exec. prod: George Pearson.

Un film  p ou r la prévention des accidents de travail en m ilieu indus
triel. Le film  s 'em plo ie à dém ontrer qu'un accident de travail a 
souvent p lusieurs causes et que dans la p lupa rt des accidents il 
existe une d ifférence entre les causes d ’accident et les causes de 
blessures.

An industria l accident prévention film  which shows an accident in the 
m aking and illustrâtes two basic acc iden t prévention :enets: that an 
accident usually has several causes; and that in m ost accidents there 
is a différence between the accident causes and the in ju ry  cause.

01125 SPECIAL DELIVERY

35m m , cou leu rs /co lo r, 7 m inutes 7 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, anim ation/D ir, animation: John W eldon, Eunice M acaulay. Narr: Sandy 
Sanderson. Mus: Karl Duplessis. Cam. animation: Raym ond Dumas, S im on 
Leblanc. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joute l. Ad/Business ad: Diane Bergeron. 
Prod: Derek Lamb.

Une fable contem poraine à m i-chem in entre le rom an po lic ie r et te 
rom an feuilleton. Avis aux inconséquents qu i nég ligent de déneiger 
leu r escalier. Cependant, la m orale de cette h isto ire  aussi drô le  
q u ’inso lite  n 'est en rien conventionnelle. La tram e du réc it com porte  
autant de rebondissem ents et péripé ties im prévis ib les que la tech
nique d ’anim ation utilisée.

An anim ated film  in which a man d iscovers that the maitman has 
broken his neck on the icy stairs. The film  is about the m an's subsé
quent adventures.

01133 BREAKDOWN

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes 35 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: Peter Thurling . Sc: Douglas Bowie. Dlr. photo: David de Volpi. 
Mont/Ed: John Kram er Ass. réal, prod. associé/As. dlr, prod. co -or: Stefan 
W odoslawsky. Dir. art/A rt dir: C laude Paré. Scripte/Sc. girl: France Lacha- 
pelle. Son/Sound: Jacques Chévigny. Mont. son/Sound ed: A ndré  G albrand. 
Mic/Re-re: Michel Descom bes. Elec: Roger M artin. 2e elec/2nd elec: Jacques 
Pâquet. Mach/Grip: Roger Cadieux. Ass. cam: Rodney G ibbons. Perch/Boom: 
Angelo Vallé. Ass. mont/As. ed: Susan Shanks. 2e ass. réal/2nd as. dir: 
W illiam  D. M acFilIvray. Ass. prod: Donna Dudinsky. Régie/Manager: Dan 
Leithm an. Ad/Business ad: Tam ara Lynch. Mus: J.J. Cale. Prod. délé
gué/Exec. p rod: Roman K ro itor. P rod:V lad im ir Valenta. interprétation/ 
Cast: Paul Emile Frappier, M ary Ann M cDonald, Jean Leclerc, Roger T u r
cotte, J. Léo Gagnon , Jeanette Casenave.

Ce film de fiction a pour su je t deux personnes et une salamandre. 
Lors d 'un voyage vers M ontréal, l'au tom obile  dans laquelle ils voya
gent tom be en panne. Remettre la voiture en état de m arche semble  
très d iffic ile  car trouver un m écanicien est impossible.
Toujours est-il que l'au tom obile  se rem et en m arche et l'un des pas
sagers en p ro fite  aussitô t pou r s'enfuir. Les autom obiles sont 
aussi im prévis ib les que les hommes.

This is a fiction film  about two people and a sa/amander. The car they 
are travelling in collapses uncerem oniousiy on the road to M ontréal. 
Finding a m echanic who will pu t it back together is tantam ount to the 
search for the Holy Grail. Eventually the car runs again, bu t one o f the 
passengers runs away. Cars are ju s t as unpredictabte as people.

01134 CARAVANERS

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: George Johnson. Cam: Tony W estman. Son/Sound: Ralph Parker. 
Régie/Manager: Doug W hite. Ass. cam: Mark Sm ith. Mont/Ed: Shelah Reljic. 
Mus: Tim W illiam s. M ix/Re-re: Barry P. Jones. Prod. délégué/Exec. prod: John 
Taylor.

Tous, en A m érique du nord, avons déjà vu ces longues caravanes de 
roulottes filan t sur nos routes. Leurs p roprié ta ires  — une nouvelle  
espèce de nom ades  — sont des m em bres du club "A irstream  YJayot 
Life". CARAVANERS nous entraîne à la suite de ces caravanes et 
nous fa it découvrir ce m onde d ’aventures “organisées".

An exam ination o f som e o f the values o f tourism  in B.C. through a 
focus on an A irstream  Traiter Caravan.

01139 THE POINT

16mm, cou leu rs /co lo r, 48 m inutes 10 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
National Film Board of Canada 
P.O. Box 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: R obert Duncan. Sc: R obert Duncan. Mont/Ed: Les Halman. Cam: 
Andréas Poulsson, David de Volpi, Savas Kalogeras, Douglas K iefer. 
Son/Sound: Claude Hazanavicius, R ichard N ichol, Raym ond M arcoux, Jean- 
Guy N orm andin Mont. son/Sound ed: Bernard Bordeleau. Mont. m us/Mus. 
ed: Donald Douglas. Ass. mont/As. ed: Sidon ie  Kerr. Narr: Budd Knapp. 
M ix/Re-re: M ichel Descom bes. Dlr. mus: Art Phillips Muslclens/Musiclans: 
G ordon Lee, Harold Joyce. Ass. cam: Rodney G ibbons, Andrew  Kitzanuk, 
S im on Leblanc, Douglas Bradley. Elec: B uddy Bradley, Guy Rém illard. Prod: 
W illiam  W eintraub. Prod. délégué/Exec. prod: Roman Kro itor.
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Un docum enta ire  su r le qua rtie r de Pointe St-Charles (à Montréal). 
Les citoyens canadiens anglais défavorisés ont su s 'in tégrer sans 
prob lèm e à la com m unauté québécoise francophone et à ses d i
verses réalités.

An investigative docum entary on the Pointe St. Charles d is tric t o f 
M ontréal and how the p o o r English-speaking citizens of M ontréal 
have adapted to the realities o f Quebec.

01142 NO DAY OF REST

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 40 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
National Film Board of Canada 
P.O. Box 6100 
M ontréal. Québec. Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: John N. Sm ith Mont/Ed: John N. Sm ith Dir. photo: Douglas Kiefer. 
Son/Sound: Joseph Cham pagne. Régie/Location Manager: L.eo Evans. Ass. 
cam: Al M organ. Conseiller/Consultant: Tom Edm onds Ad/Business ad: 
Louise Spence Ass. régie/As. location manager: Bill C am pbell Mont. 
son/Sound ed: Bill G raziadei. Mix/Re-re: Jean-P ie rre  Joutel. Prod: J.N. Sm ith. 
Andy Thom son. Prod. délégué/Exec. prod: Peter Katadotis.

Robert Wright, pasteur de l'Eglise "A il Peoples United C hurch" de 
W elland en O ntario est occupé sep t jou rs  pa r semaine. En p lus de 
son rôle de pasteur, i l  est trava illeur socia l e t visite fréquem m ent les 
détenus de la p rison  locale et s 'occupe activem ent des ouvriers et 
des défavorisés. Ce film  soulève le prob lèm e re la tif au rôle de la re li
g ion dans la société canadienne contem poraine.

Robert Wright, M in ister o f A il Peoples United Church in Welland. 
Ontario, has a seven-day-a-week job. A m odem  socia l worker, he ad- 
m inisters to the needs o f his own congrégation, visits prisoners. and  
works with various groups in  the working-class areas of town. This 
docum entary raises questions about the rôle o f re lig ion in today's 
society.

01149 BENOIT

16mm, cou leu rs /co lo r, 22 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
National Film Board of Canada 
P.O. Box 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Beverly Shaffer. Prod: Beverly Shaffer Ass. réal/As. dir: Laurent 
C oderre. Cam: Pierre Letarte. Ass. cam: René Daigle. Eclair/Ligh: Roger 
M artin. Son/Sound: Alain Corneau Mont/Ed: Anne Henderson. Mont. 
son/Sound ed: Karl du Plessis. Mus: Roger Gravel. M ix/re-re: Jean-P ierre  
Joutel. Titres/Titles: Louise O very.Ad/Business ad: Signe Johansson Prod. 
délégué/Exec. prod: Kathleen Shannon.

Un jeune adolescent francophone du Québec devient ic i exem pla ire  
de la jo ie  de vivre trad itionne lle  de la Belle province. Etudiant en 
m usique classique, il s ’adonne volontiers à la m usique trad itionnelle  
et au jazz.

A film  po rtra it o f a French- Québécois teenager. He plays violon and  
com m unicates the trad itionna l "Joie de vivre" o f Québec peoples.

01150 THE CHAMPIONS

16mm, cou leu rs /co lo r. 56 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
National Film Board of Canada 
P.O. Box 6100 
M ontréa l. Québec. Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Donald B ritta in. Sc. narr: D onald Britta in  Prod: Donald B ritta in . Janet 
Leissner. M ont./Ed: Ted Rem erowski. Steven Kellar Dir. photo: Andréas 
Poulsson. Mus: A rt Phillips. Ass. mont/As. ed: Richard Bu jo ld  Cam: Richard 
Bujo ld . 2e ass. m ont/2nd as. ed: Joséph ine  M acadam  Mont. son/Sound ed: 
Bernard  Bordeleau, A bbey Neidik Ass. mont. son/As. sound ed: M ichel B 
Bordeleau. Son/Sound: C laude Hazanavicius. M ix/Re-re: M ichel Descom bes. 
Jean-P ierre  Joutel. Supervision mus: N orm an B igras Recherche/research: 
Janet Leissner. Les N irenberg. Recherche des films/Film  research: W 
Sphahic, Jean-G uy Turb ide. Animation: Pierre L Am are Ad/Business ad: 
Louise Spence. G râce Avrith  Prod. délégué/Exec. prod: Peter Katadotis. Paul 
W right.

Un film  sur les prem iers m in istres René Lèvesque et Pierre E. 
Trudeau.

A docum entary about Prim e M in isters René Lèvesque and Pierre E. 
Trudeau.

01163 MEDITATION IN MOTION

16mm. cou leu rs /co lo r. 10 m inutes 28 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
National Film Board of Canada 
P. O. Box 6100 
M ontréal. Québec. Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Irene Angelico. Mont. sc/Sc. ed: Irene A ngelico Dir. photo: Douglas 
K iefer. Barry Perles. Ass. cam: Doug Bradley. A ndrew  Kitzanuk Régie/- 
Location manager: Diane M orrison. M ach/Grip: Sim on Leblanc Cos: Annie 
A lexa n d e r. Son/Sound: C laude  Le febvre . Mus: Eldon R athburn . Enr. 
mus/Mus. rec: Norm a Denys. Mont. son/Sound ed: Bernard Bordeleau. 
M ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Ad/Business ad: Janet Preston. Prod: Tom 
Daly. Prod délégués/Exec. prod: A rthu r H am m ond. M ichael M cKennirey. 
Avec/W ith: Leslie Orr.
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Un docum enta ire  sur le Tai-Chi. une vieille d isc ip line  orientale de 
m éditation. On alterne entre des scènes tournées en Chine, où des 
m illiers de personnes p ra tiquent cette d isc ip line  quotidiennem ent, et 
dans un parc canadien où une jeune fem m e effectue les mêmes 
mouvements.

A short lyrica l docum ent about an ancient o rien ta l d iscipline, this film  
moves from  the streets o f China where the people  p ractise  Tai-Chi 
daily to North Am erica where the same m ovem ents are executed by a 
solitary figure in a park.

01177 C'EST PAS GRAVE. SUZANNE

16mm. cou leu rs /co lo r, 48 m inutes. 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Production company and foreign 
sales:
Les film s C iné tique enrg.
629 M arie -Anne est, app. 1 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 2A7 - (514.522-3014)

Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Ciném a L ibre
2394 S herb rooke  est. su ite  01 
M ontréal, Québec. Canada 
H2K 1E6 - (514.526-0473)

Réal-Dir: Guy A rcand, Suzanne Bouilly. C laude de M aisonneuve Cam: Serge 
G iguère. Ass. cam: Robert M arte l. Son/Sound: Alain  Carneau. Mont/Ed: 
Suzanne Bouilly. Mus: Paul Piché. Interprétation/Cast: Guy A rcand. Suzanne 
Bouilly, C laude de M aisonneuve, Jacques Rossi, Evelyn Regim blad. G ilbert 
Lepage. Véron ique Leflaguais, A lain Fournier, G illes Renaud. Diane Ricard.

Trois jeunes cinéastes font l ’apprentissage de leu r métier. Par le 
cinéma d irec t nous suivrons leur analyse des d ifficu ltés qu 'ils ren
con tren t à tradu ire  leurs idées en images. Quelques séquences de 
fiction nous ind iquent ce q u ’aura it pu être le film  qu 'ils  imaginaient. 
Un témoignage su r la d ifficu lté  de la création...

01178 LE PREMIER PAS

16mm. cou le u rs /co lo r. 36 m inutes 30 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Frank Le Flaguais 
3614. avenue Laval, app. 6 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 3C9 - (514.845-1502)

Réal/Dir: Frank Le Flaguais. Scripte/Sc. girl: G inette  Dupuis. Phot. pla
teau/Still ph: Pierre Dury. Son/Sound: G ilbert Lachapei1' Mont/Ed: Pierre 
Lacom be. Ass. prod: Jacques Le Flaguais. Ass. cam: M arie-C la ire  Le Flaguais 
Mach/Grip: A nton io  Vidosa.

Un hom m e et son fils pe rden t la femme de leur vie. L ’épouse pour 
l'un, la mère pour l ’autre. L ’un est p lus ébranlé que l'autre. La m enta
lité pha llocrate du p lus vieux rencontre  celle p lus libérée du plus  
jeune...

A man and his son lose the ir wite and mother. One is m ore affected  
than the other. The maie chauvinism  o f the man is confronted by the 
libération o f his son...

01179 QUEBEC. DES HOMMES ET DES SIECLES

16mm, cou leu rs /co lo r. 28 m inutes 30 sec.. 1978

Société de Production/Production company:
ACPAV
280 rue S herb rooke  ouest.
M ontréal
Québec. Canada
H2X 1X9 - (514.849-1381)

Société de distribution au Canada/Distribution in Canada:
D irection G énérale du C iném a et de l'Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec. Canada
H2V 2E9 - (514.873-2728)

Réal/Dir: M arcel S abourin. Cam: Bruno Carrière. Son/Sound: Noël Almey. 
P ierre  Blain. Mus: D ionne-Brégent. Ass. cam: Guy Bernades. Daniel V incelette. 
Jean S icotte  Mont./Ed: M arcel S abourin.

Depuis le m ilieu des années soixante, une quantité im portante  de re
cherches archéologiques ont été effectuées su r le te rrito ire  québé
cois. A Québec particu liè rem ent, et surtou t à la Place Royale, on a lit
téralem ent fou illé  depuis dix ans rem ontant jusqu 'au  tout début de 
l ’insta lla tion française et même prouvant hors de tout doute une 
présence am érind ienne vie ille d ’au m oins m ille ans avant t'arrivée  
des Français. Le film  fait donc une synthèse des recherches effec
tuées sur ce site et m et en lum ière  la présence am érind ienne à 
travers la fou ille  en laborato ire  d ’une sépu lture  découverte aux 
abords des fondations de la seconde habitation de Champlain.

Three young apprentice  film m akers a ttem pt to translate their ideas 
in to film. We fo llow  them as they deal with p rob lem s and experience  
certain d ifficu lties with each other. In tact their in teraction is revela- 
to ry o f what the ir film  cou/d  be about... u ltim ate ly how com plex the 
Creative process is...
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Since the 1960's, a num ber o f a rcheo log ica l d iscoveries have taken  
place in Quebec. In Quebec c ity  especially, a t the Place Royale, 
digg ing has resulted in uncovering o rig ina l French installations and  
traces o f North Am erican Indians dating back m ore than 1000 years. 
The film  synthesizes the work done on this site, the k ind  of investi
gation carried  out in the laboratory, and the discovery o f buria l 
grounds on the ou tskirts o f C ham p la in ’s second settlement.

01180 BEAU BEC DU QUEBEC

16mm, co u le u rs /co lo r, 30 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
P roduction  V idéofilm s L im itée 
1137 rue Laurier ouest 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514,273-7519)

Réal/Dir: R obert M énard. Sc: Pierrette  Beaudoin. Cam: François Protat 
Son/Sound: Henri B londeau. Mus: Alain  C lavier. Mont/Ed: M arcel P oitier Dir. 
prod: Robert M énard

Dans le cadre d 'un échange culturel, un jeune français de douze ans 
vient vivre dans une fam ille canadienne-française. P iloté pa r deux 
jeunes Québécois, il app rend  à découvrir la ville de Québec durant 
son carnaval. S ur une to ile de fond  touris tique  et h istorique, le film  
cerne un aspect de la réa lité  québécoise.

Images o f Quebec C ity at Carnival tim e are seen in the context of a 
film  about a 12 year o ld  boy on a cu ltu ra l exchange from  France. The 
Carnival setting p rovides an h is to ric  (and a touristic) background to 
understanding Quebec socie ty today.

01181 "... JE SUIS EN M EM ETEM PS MAUDIT ET CLASSIQUE." 

16mm, cou leu rs /co lo r, 56 m inutes, 1978

Distribution et ventes à l étranger/Distribution in Canada and foreign sales:
Prim a Film Inc.
1594 bou levard Sa in t-Joseph est 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1M7 - (514. 521-1189)

Réal/Dir: Guy Sim oneau. Recherche/Research: A ndré  Gardies. Guy S im o- 
neau. Entrevues/Interviews: A ndré  Gardies, François Jost. Cam: Yves S im o
neau Mont/Ed: Guy S im oneau. Mus: Guy Caron.

Le film  ic i p roposé  p rend  la form e d 'une entrevue avec Iécriva in -  
cinéaste A lain Robbe-Grillet, au château de Cirisy La Salle, en 
France, lors d 'un colloque in titu lé  Les cinémas de la Modernité.

An interview with writer-filmmaker Alain R o b b e -G r i l le t .  c o n d u c te d  a! 
the chateau de Cirisy LaSalle in F ra n c e  during a c o n fé re n c e  e n t it le d  
“Les Cinémas de la Modernité".

01182 AIDES-TOI, LE CIEL T'AIDERA 

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes.

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Onyx Films Inc.
361, Place Royale 
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 2V3 — (514.842-9701)

Réal/Dir: Roger Card ina l. Cam: Ernst M ichel. Son/Sound: A ndré  Hourlier. 
Mont/Ed: Denis Pap illon  Régisseur/Manager: Nina Lachapelle. Prod. délé
gué/Exec. prod: Robert Poirier. Mus: C hristian S t-Roch. Avec/W ith: Michel 
Forget, A ubert P a llac io -M orin , Johanne Côté.

Com m ent devra ient se p résente r les étudiants en quête d 'un emploi. 
L ’h isto ire  se passe au c ie l et Dieu do it intervenir.

How students can best p réparé  themselves fo r a jo b  interview is the 
sub ject o f this film  which, by the way, takes place in Heaven.

01183 ACDI "THE RIVER OF LIFE”

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Les P roductions Via le M onde Canada Inc.
326, rue S t-Paul ouest,
M ontréa l, Québec, Canada.
H2Y 2A3 — (514.285-1658)

Réal/Dir: Daniel Berto lino. Cam: Jérôm e Dal Santo. Son/Sound: Carie 
Delaroche-Vernet. M ont/Ed: P ierre Larocque. Prod. délégué/Exec. prod: 
François Floquet

La situation po litique, économ ique et sociale actuelle au Pakistan et 
l'a ide  du Canada à ce pays: les barrages hydro-é lectriques de 
W arsak et de Tarbela a insi et im plica tions dans la vie pakistanaise.

This film  considers the politica l, économ ie and social life of Pakistan  
and the rôle o f Canadian a id  in it. The film  team explores the im p lica 
tions and etfects o f new hydroe lectric  dams on the quality o f iife in 
Warsak and Tarbela.

01184 AVENTURE HUMAINE: BAIE JAMES 

16 mm, co u le u rs /co lo r, 60 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Via le m onde Canada Inc.
326, rue Saint-P aul ouest 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2A3 — (514.285-1658)

Réal., rech/D ir. research: François Floquet. Cam: Jérôm e Dal Santo. Ass. cam: 
René Daigle. Son/Sound: Carie  D elaroche-Vernet Prod. délégué/Exec. prod: 
M ichelle  Raym ond. Mont/Ed: Pierre Larocque.

Au coeur du nouveau-Quêbec, à p lusieurs heures d 'avion de M on
tréal, dans une région vierge et vaste com m e la G rande-Bretagne, 
des hom m es constru isent le plus gros com plexe hydro-é lectrique du 
m onde: coût — 15 m illia rds de dollars. Le g igantism e de ces travaux, 
l ’ingéniosité de ces hom m es qu i ont su s ’adapte r et se serv ir du fro id  
fon t de cette entreprise une rem arquable  “aventure humaine ".

Several hours by plane from  M ontréal, in the heart o f New Quebec, 
on a piece o f Virgin te rrito ry  la rge r than Great Britain, men are 
build ing, at a cost o f 15 b illion  dollars, the la rgest hydro-e lectric  ins
ta llation in the world. The enorm ous scale o f the work and the inge- 
nu ity  which has taught men to adapt and to use the cold qualify this 
as one o f m an ’s notable adventures.
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01185 MONTREAL

16mm, cou leu rs /co lo r, 57 m inutes, 1978

Société de Production/Production company:
Les P roductions Prism a Inc.
1100, rue B leury 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 3H9 (514.842-3181)

Réal/Dir: C laude G odbout. Rech/Research: C laude Godbout. M ichèle Paré. 
Com mentateur/Com mentator: Jean-C laude Marsan, C laude G odbout. Ass. 
réal/As. dir: Jacques Laliberté. Dir. photo: Jean-C harles Trem blay. Ass. cam: 
P ierre Duceppe, R obert M artel. Son/Sound: Denis Dupont. Mont/Ed: M ilicska 
Ja lbert. Dir. prod/Prod. manager: M arcia  Couëlle.

Faisant partie  de la série “Les Grandes villes du Monde", M ON
TRÉAL raconte la plus grande ville française d 'Am érique en dé c ri
vant ta personna lité  p ro fonde de sa population, tout en visitant les 
lieux qu'e lle habite, les lieux qu'elle a créés. Sont m is en relie f les 
grands m om ents h isto riques qu i on t m arqué son évolution ainsi que 
la survie de sa popu la tion  francophone.

MONTREAL is p a rt o f a film  sériés entitled  “Les Grandes Villes du 
M onde" (G reat Cities of the World). MONTREAL is the largest 
French-speaking c ity  in North Am erica; its popu la tion  is com plex and  
diverse ; its dwellings reflective o f this. As a contrast, we are shown 
h isto rica l m onum ents which m ark the évolution o f the city and  
provide  the key to understand ing the surviva l o f its F rench-speaking  
population.

01186 LE BUVEUR ACADÉMIQUE

16mm, cou leu rs /co lo r. 50 sec , 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Anim abec Inc.
842 De Lagauchetière est.
M ontréal, Québec. Canada 
H2L 2N2 — (514.844-2109)

Réal/dir. .Conception, animation: H ubert Neault.

A trop boire on a ttrape le “b e e p ", L 'am orce chronom étrique  du film  
ponctue les rasades.

An anim ated film  which takes a hum orous look at drinking... in this 
world, d rink ing  too m uch makes one “beep...

01187 TOCCATA

16mm. cou leu rs /co lo r. 12 m inutes, 1978.

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
M ichèle Cournoyer 
3624, De Bullion, app. 2 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 3A3 — (514.842-7096)

Réal/Dir: M ichèle C ournoyer. Cam., m ont/ed: Jacques D rouin Son/Sound: 
Louis C ournoyer. Mus: H arm onie Calixa-Lavallée, Euphonium . Yves Cham - 
poux.

Ici, la musique, la célèbre Toccata et fugue p o u r piano de Bach, est 
une sorte  de prétexte. Grâce à ce fil conducteur, se déroulera une 
série de m étam orphoses visuelles. La form e visuelle suivra la form e  
musicale.

In this film, Bach's Toccata and fugue for p iano is used as the basis 
fo r the construction  o f its visual form... the m usic leads to the un- 
fo ld ing o f a sériés o f m etam orph ic images.

01188 LES BÛCHERONNES

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
P e lle tie r-B ouffard  
S a in t-Luc-de-M atane  
Québec, Canada.

Réal/Dir: Vie Pelletier. Recherche, entrevues/Research, interviews: N orm ande 
Juneau. Cam: Jacques Bouffard. Son/Sound: Jean-G uy N orm andin

Jeanne-D ’Arc Bérubé et Thérèse Bérubé-Dubé sont bûcheronnes  
depuis leur enfance. Elles ne bûchent pas p ou r “p rendre  l'a ir"  ou 
p o u r se dégourdir. Elles bûchent p ou r gagner leur vie! Parce que 
dans cette région où la fo rê t est la seule source de revenus, elles 
n ’on t pas le choix. De plus, elles savent qu'une femme peut accom 
p lir  les mêmes tâches q u ’un homme, que les barriè res physiques  
sont un faux prétexte... Elles le vivent.

Jeanne-D ’A rc Bérubé et Thérèse Bérubé-Dubé have been woodeut- 
ters since childhood. They d o n ’t eut wood for exercise or fo r the fresh 
air, they do it  to survive. In this région the forest provides the only 
source o f livelihood. For these two women there is no question that a 
woman can do anything a man can do... physica l d ifférentia tion is 
only an excuse, some women use. Watching Jeanne-D 'Arc and Thé
rèse work is the ultim ate p ro o t of woman power.

01189 L’ARCHIPEL DE MINGAN

16mm, co u le u rs /co lo r. 13 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions C inégraphe Inc.
1024, rue Saint-Jean
V ille de Québec, Québec. Canada
G 1R 1R6 — (418.692-0951)

Réal, m ont/Dir, ed: Nicholas Kinsey. Cam: Nicholas Kinsey. Ass. cam: Gilles 
Gauvin. Cons: A ndré  Dum ont. Son/Sound: Yves St-Jean. Texte/Text: Dr. 
G illes Richot. Narr: Jean-Paul Nolet (français), Earl Pennington (english). Ani
mation: Bernard Chartier, Yves Lindsay. A ndrée Tousignant. M ichel G iroux.

Balayées pa r le vent et les vagues, les îles de l'A rch ipe l de Mingan  
situées dans le Golfe Sa in t-Laurent constituent une sorte de paradis  
terrestre avec leurs m erveilleux m onum ents de calcaire, appelés  
“pot-de-fleurs". Dans ce film  on découvre les processus d 'érosion  
m arine dans le ca lca ire qu i ont p ro d u it des phénom ènes géom or
pho logiques tels que cuestas, pot-de-fleurs, platiers.

Swept by the w ind and the waves, the M ingan A rch ipe ligo  in the Gulf 
o f St. Lawrence represents a k ind  o f paradise. These islands were eut 
in lim estone by the forces o f nature over m illions o f years. Erosion  
has scu lp ted  the rocks into “ flower p o t"  form ations.
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01190 LES FRANCO-AMÉRICAINS DE LA NOUVELLE- 
ANGLETERRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 60 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Productions Daniel Louis et Ballon B lanc Inc.
2497 rue C oursol 
M ontréal, Québec, Canada 
H3J 1C9 — (514.932-3521)
Société de dlstrlbutlon/Distrlbutlon company:
Bouchard & Associés 
136 rue S t-Paul est,
M ontréal, Québec, Canada.
H2Y 1G6 — (514.861-0983)

Réal/DIr: Daniel Louis. Ass. réal/As. dir: Hélène Couture. Cam: Jean-C laude 
Labrecque. Son/Sound: A ndré  Dussault. Ass. cam: M artin  Delisle. Mont/Ed: 
Lise Caron.

Une des p lus grandes concentrations de francophones après celle 
du Québec subsiste quelque pa rt aux Etats-Unis. Cette com m unauté  
m éconnue  est ce lle  des F ran co -A m é rica in s  de la N ouve lle - 
Angleterre. Ce film  nous révèle l'existence et l'o rig ine  de ce groupe  
de 2 m illions d 'ind iv idus de souche québécoise venus s ’é tab lir dans 
les six états du no rd -est des Etats-Unis.

The little -know n orig ins o f the F ranco-Am erican com m unity  of New 
England are s tud ied in this film. Its two m illion members, who are of 
Québécois background, are spread over 6 States in the North Eastern 
United States and they constitute one of the la rgest groups of French- 
speaking people outside Quebec.

01191 UN GARS BEN CHANCEUX 

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Production company and foreign 
sales:
Les Film s B.S.B.
579, rue Lebrun 
M ontréal, Québec, Canada 
H1L 5C5 — (514.352-8995)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Ciném a libre
2394 rue S herbrooke est,
Suite 1
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 1E6 — (514.526-0473)

Réal/Dir: Roger Boire. Cam: Michel Veilleux. Son/Sound: Gilles Saint-O nge 
Mont/Ed: Laurie r Bonin. Mus: Gaétan Laurendeau. Avec/With: C hristiane B er
trand, N icole Boulay, M ario  Davignon, Josée C hartrand.

Coincé entre sa femme et sa maîtresse, éprouvant de plus en plus de 
difficu lés à trouver le tem ps de les satisfa ire toutes les deux, Gaston 
voit s 'im poser la seule so lution possib le: ils doivent vivre tous les trois 
ensemble.
Reste à convaincre les deux femmes... M algré leu r résistance, 
Gaston provoque fina lem ent une rencontre. Dès lors, le contrô le de 
la s ituation lu i échappe...

Gaston is torn between his wite and his mistress. He has not got 
enough tim e to satisfy them both and he cornes up with what he 
considers an idéa l so lu tion : that they a il live together. He has a little  
troub le  b ring ing  the two women together to discuss the matter, but 
once he does, the s ituation is to ta lly out of his control...

01192 HARMONIE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1977
Société de production et ventes à l'étranger/Production company and foreign 
sales:
Jean-P ierre  Payette 
27, rue S a inte-C atherine 
Longueuil, Québec, Canada 
J4H 2A8 - (514.679-9339)
Distribution au Canada/Canadlan distribution:
Faroun Films Ltée 
136 A rue Saint-Paul est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1G6 - (514.866-8831)

Réal/Dir: Jean-P ierre  Payette. Ass. réal/As. dir: Stella Vorob ies Mus: A ndré 
Gagnon. Cam: Joël Bertom eu. Ass. cam: Luc Lussier. Mont/Ed: M ichel 
Beaudry. M aq/M ake-up: M iche lle  Dion. Coll: G uy-Jude Côté, R obert B inette. 
Avec/W ith: M arie  Fay, Jean-Franço is  Brien, François B rounineaud.

Un noir, une eurasienne - M arie Fée q u i réun it l'O rien t et l'O ccident 
en Am érique, au Québec - et un blanc. Ils sont nus ensemble, se 
lavent et se douchent... C 'est une belle cérém onie internationale. Un 
essai su r de nouveaux rapports  érotiques au cinéma québécois.

An expérim enta l film  in an e ro tic m ode: a b lack man, a Eurasian 
woman and a white man together...

01193 TI-JOS LES COCHONS

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 5 m inutes. 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à i'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Gaston Gauvin 
4155, Dupuis 
App. 10
M ontréal, Québec, Canada 
H3T 1E7 - (514.342-3900)

Réal/Dir: Gaston Gauvin. Coll: Cla ire  Poulin. P ierre Gaudette. Avec/W ith: M i
chelle  Lavoie, Sylvain Bossé.

Ce film  raconte, avec hum our, l'h is to ire  d 'un jeune cu ltiva teur québé
cois qui, com m e bien d'autres, s ’est vu désillusionné dans son idée  
de s ’é tab lir en perm anence su r une terre.

Ti-Jos is a young Québec farm er whose story, which is no t unique, is 
to ld  in a hum orous way. The idea o f perm anently  settling down to 
tarm  can seem disillusioning, and it  is a décision which m ust be well 
thought out.
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01194 UN JEU DANGEREUX

16mm, cou leu rs /co lo r, 18 m inutes, 1977

Société de productlon/Productlon company:
Les P roductions Prism a Inc.
1100 rue B leury 
M ontréal, Québec, Canada 
H2Z 1N4 - (514.866-3568)

Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution in Canada and 
foreign sales:
Canadien National
935 rue de La Gauchetière ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H3B 2M9 -(514.877-5430)

Réal., S c./D ir., Sc: A ndré  Melançon. Cam: François Gill. Ass. cam: Michel 
Caron. Son/Sound: Jacques Blain. Perch/Boom: M arie-C laude Bertrand. 
Cos: C laude  A u b in . E cla ir/L igh: Jacques  F o rtie r. Dir. prod: Ashley 
M urray. As î . prod: M arie -A ndrée  B rouilla rd . Francine Forest. Scripte/Sc. girl: 
Janine Senécal. M ont/Ed: M arthe de la Chevrotière. Mont. son/Sound ed: 
M ichel A rcand. Mus: Pierre F. Brault, M ichel Robidoux. Avec/With: H ubert An- 
gléhart, Roger Charland, M anon Lang, Denis Perron, Jean-P ierre  Tétrault.

Trois jeunes garçons (10-12 ans), fanatiques de westerns, pénètrent 
clandestinem ent dans une cour de triage avoisinante, afin d 'y joue r 
aux cow-boys. Ils y rencontreron t deux autres enfants. La perte  des 
jum elles de l'un d ’eux les am ènera  a vivre des situations périlleuses. 
L ’ob je c tif de cette com m andite  est de sensib ilise r les m ilieux sco
laires aux dangers de la voie ferrée.

This film  was made fo r the purpose o f sensitiz ing school-age children  
to the dangers o f p laying a round railways. The s to ry concerns 3 
young boys between 10 and 12 years o ld  who sneak into a ra il yard  to 
p lay cowboys. they m eet 2 o ther kids, one o f whom gets lost... and  
what follows are events which tru ly  jeopard ize  the ir lives.

01195 SAN AGUSTIN

16mm, cou leu rs /co lo r, 18 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Les p roductions Timana 
1230 rue Bernard ouest, app. 11 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 1V6 - (514.273-6790)

Réal/Dir: Jorge Ruiz. Rech/Research: Germ an G utierrez, Cam: M ichel W ilkins. 
Son/Sound: G ilbe rt Lachapelle. M ont/Ed: Roger A rcham bault. Mix: Jean S au
vageau. Phot: Roberto Ferro. Dessins/Graph: V icto r Laignelet, R obert Audet. 
Mus: J im m y Tanaka. Musiciens: J im m y Tanaka, Paul Duplessis, Carlos 
S am boné et son groupe. Narr: Raym ond Charette. Texte/Text: Silvia Mora. 
Coll: Jorge  Mac B ride  Sourd iz. George M orris, Dr M auric io  Londoffo, Francine 
Durant, Dr A lvaro  Soto Holguin.

Quelque part, au som m et des Andes, au sud-ouest de la Colombie, 
se trouve un des mystères du passé: San Agustin. Pendant p lus de 
deux m ille  ans, p lusieurs cu ltu res y ont vécu et nous on t laissé des 
traces de civilisation: des statues m onolyth iques taillées dans la 
p ie rre  d ’o rig ine volcanique, représentant p rinc ipa lem ent des dieux 
solaires et lunaires ou des déesses de la fécondité... A u jou rd 'hu i San 
Agustin est un village métis, et les paysans ne se souviennent plus de 
ces m ystérieux sculpteurs...

High in the Andes in the south-w est o f Colom bia there is a m ystery  
from the past, San Agustin. For m ore than two thousand years many 
cultures have lived  there and left the ir souvenirs: m onoliths carved  
ou t of volcanic rock and  representing m ainly so lar and lunar gods 
and  fe rtility  goddessses... Today San Agustin is a village o f half- 
breed peasants with no recollection o f the m ysterious sculptors...

01196 LARGUEZ LES AMARRES

16mm, cou leu rs /co lo r, 18 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
N orm and P lessis-Béla ir 
6237 rue Noyelles 
S a in t-Léonard , Québec, Canada 
H1P 1K3 - (514.323-2118)

Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Ciném a Libre
2394 rue Sherbrooke est,
Suite 1
M ontréal, Québec, Canada 
H2K 1E6 - (514.526-0473)

Réal/Dir: N orm and P lessis-Bélair. Cam: Tom Berry. Son/Sound: Keith Young. 
M ont/Ed: Diann lln icki. Avec/W ith: Richard M arcoux, M urie lle  Paquette, des 
am i(e)s e t l'Age d 'O r de St-Ours.

Tout être hum ain est unique et seul face à lui-mêm e. Il n ’y a pas que  
les vieux, les pauvres, les gens malades ou déficients et les m ourants  
qui cra ignent la mort. Tous, nous l ’acceptons mal, parce q u ’elle fait 
prendre  conscience de la frag ilité  humaine.
Le film  ne veut pas tenter d ’exp liquer cet ailleurs q u ’est la mort. Il 
veut tém oigner de l'angoisse de l ’hom m e face à elle.

A il hum an beings are unique and each person faces the future and  
the past in h is /he r own way. It is not only the old, the poor. the sick, 
the retarded, the dying who fear death — we a il accept it badly. 
because death makes us conscious o f the basic frag ility  o f everyone. 
This film  does not set out to explain the m ystery o f death, it  s im ply  
tries to ta lk about the anguish o f man in relation to it.

01197 LA CHICANE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes. 1978

Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution in Canada and 
foreign sales:
C iném a d 'In fo rm aiton  Politique 
1407, rue D'I berville  
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 3B1 - (514.523-0285)

Réal., prod: Les petits bonshom m es du 14 octobre. Avec la collaboration/W ith  
the collaboration: le g roupe  En Lutte

LA CHICANE est un film  d ’an im ation qu i aborde les problèm es de 
l ’oppression nationale, du chauvinism e des vieux et du nationalism e  
tout en spécifian t bien q u ’ils ne sont pas o rig ine llem ent le fa it de la 
classe ouvrière. La bourgeois ie  canadienne et la bourgeoisie québé
coise sortent chacune leur sornette de leur chapeau à malice pour 
écraser et d iv iser ta classe ouvrière et le peuple  afin de servir leurs 
p ropres intérêts.
Francophones, anglophones, am érindiens, ém igrants doivent lu tter 
côte à côte pou r l ’égalité des nations et des langues et pou r le d ro it à 
l ’autodéterm ination. Pas de chicane entre nous!

An an im ated film p inpo in ting  how the Canadian bourgeoisie, to serve 
and p ro tec t its interests, has trad itiona lly  tried to break and div ide the 
w orking class. Francophones, anglophones, native people and im m i
grants "speak o u t”  about injustice, equality, language rights and the 
r igh t to con tro l the ir own lives.

01198 EN AVANT POUR LA GRÈVE GÉNÉRALE

16mm, cou leu rs /co lo r, 7 m inutes, 1978

Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution in Canada and 
foreign sales:
C iném a d 'in fo rm a tion  politique 
1407, rue d l berville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 3B1 - (514.523-0285)

Réal./D lr: Les petits bonshom m es du 14 octobre. Prod: Le C om ité de lutte 
contre  la loi C-73.

Ce film  d ’an im ation situe cla irem ent la lutte contre la lo i C-73 du gou
vernem ent Trudeau. Il retrace l ’h isto ire  des luttes ouvrières depuis 
les com bats p ou r l ’indexation des salaires ju s q u ’à l ’appe l pou r une 
grève générale.

An anim ated film  contextualiz ing w orkers ’ strugg les against the 
Trudeau G overnm ent’s B ill C-73 — from  the reaction to indexing  
wages to a ca ll fo r a généra l strike.

01199 COMME DES CHIENS EN PACAGE

16mm, cou leu rs /co lo r, 52 m inutes, 1977
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Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
A b b ittibb i B lue-prin t 
1820, rue Gauth ier 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 1A1 - (514.523-2481)

Société de dlstrlbutlon/DIstrlbutlon company:
C iném a L ibre
2394, rue S herb rooke  est,
Suite 1
M ontréal, Québec, Canada 
H2K 1E6 - (514.526-0473)

Réal/DIr: Richard Desjardins, R obert M onderie. Cam: Alain Dupras. Ass. cam: 
M adele ine Ste-M arie . Son/Sound: A ndré  Dussault, Robert G irard. Scripte/Sc. 
girl: Louise Laferté. Mont/Ed: Francis Van Den Heuvel. Mus: A b itib i: Recher
che/Research: Benoît Gourd, Daniel Corvée.

A l ’occasion du cinquantena ire  de Rouyn-Noranda, un voyage à l'in 
térieur de la m ém oire populaire. G randeurs et m isères de la piétaille, 
mineurs, colons, prospecteurs, ménagères, musiciens, qu i ont "ou
vert" la p lace m algré la so lid ité  du fro id  et les am bitions sans coeur 
des grosses compagnies.
De partout, ils sont venus, des faubourgs de M ontréal, de la Russie 
tsariste, du fond du Yukon, mus pa r la seule force du rêve.
Rock and ro ll et com pla intes de prairie.

The 5Oth anniversary o f Rouyn-Noranda provides an opportun ity  to 
dig into a few peoples memories... o f the mines, the m iners, the pros- 
pectors, settlers, musicians, housewives — those who "opened" up 
the place, in spite o f the co ld  and the ruthless m in ing companies. 
They cam e from  a il over: from  the suburbs o f Montréal, from  Tsarist 
Russia, from  the deepest Yukon, un ited by a com m on dream  and the 
will to work.
The m usical score is a b lend  o f rock and  ro ll and trad itiona l p ra irie  
ballads.

01200 LA PÊCHE A FASCINES

16mm, no ir et b lanc/b lack  and white, 45 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
Lyse Cyr
Fabrique de Films de Québec Enr.
970, rue C artier 
Québec, Québec, Canada 
G1R 2S2 - (418.687-4594)

Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
C iném a L ib re
2394 rue S herbrooke est, Suite 1 
M ontréal, Québec, Canada 
H2K 1E6- (514.526-0473)

Réal/DIr: Lyse Cyr, Luciano Benvenuto. Cam: Luciano Benvenuto. Son/Sound: 
M ichel Lemay, Lyse Cyr. M ont/Ed: Luciano Benvenuto, Lyse Cyr. Mus: Jean- 
C harles Caron.

Ce film  s 'inscrit dans une dém arche ethnologique. Il décrit la tech
n ique de la pêcherie traditionnelle  de l'Ile Verte, dans le bas du 
fleuve.
Les pêcheurs insta llent un certain nom bre  de p iquets q u ’ils entre la
cent de branches d ’aulnes appelées “ fascines".
Peu à peu, le film  devient analytique. Il com porte  une dim ension so
cio logique im portante du fait de son insertion dans la réalité écono
m ique de la m unicipalité  de Notre-Dam e des Sept Douleurs de l ’Ile 
Verte.

This is an ethno log ica l film, describ ing trad itiona l fishing techniques 
on the Isle Verte in the lower St. Lawrence. Slowly, the film  becomes a 
socio log ica l exploration o f the économ ie and cu ltu ra l rea lity o f the 
m unic ipa lity  o f Notre Dame des Sept Douleurs.

01201 LE FACTEUR

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 9 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:

Louis Dussault 
5432, rue C artie r 
M ontréal. Québec, Canada 
H2H 1X9 - (514.527-6581)

Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Les Films du C répuscule 
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réal/Dir: Louis Dussault. Ass. réal/As. dir: C laude M archand. Cam: Michel 
Laveaux. Ass. cam: Jacques Dussault. M ont/Ed: D om in ique M orin. Mus: Gilles 
Côté. Avec/with: Alain Thibault.

Inspiré des burlesques américains, le facteur se veut un mélange de 
Keaton et Chaplin. Film au rythm e très rap ide qu i m ontre  un acteur 
très drôle.

LE FACTEUR — the m ailm an — is a film  in the trad ition  of Keaton and  
Chaplin. A very funny actor moves qu ick ly  and rhythm ica lly through a 
m ailm an ’s paces.

01202 CINQ FOIS LA FÊTE

16mm, cou le u rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
M onique Lamy 
7332, avenue C ham pchevrie r 
M ontréa l, Québec, Canada 
H1J 1W6 - (514.352-6512)

Réal/Dir: M onique Lamy. Cam: R obert Guertin. Ass. cam: Jacques Augustin. 
Son/Sound: A ndré  Dussault, Esther Auger, Jean Rival. Mont/Ed: M onique 
Lamy. Mont. son/Sound ed: M arcel Pothier.

Depuis c inq ans, dans le qua rtie r S t-H enri de Montréal, se tient une 
sem aine de Fêtes Populaires au cours de l'été. Le com ité  d 'orga
n isation regroupe des citoyens oeuvrant dans d iffé rents organism es  
locaux et du personne l de la com pagnie Im péria l Tobacco. Com pé
tences et expériences de chacun sont fo rt diverses, et les concep
tions se heurtent à /'occasion. Il en résulte toutefois une m anifestation  
q u i se distingue pa r son caractère g ra tu it et chaleureux.

For the fifth s tra igh t year, the end o f sum m er has been m arked by a 
week-long “fête popula ire ", or, Street festival in the St. Henri d is tric t 
o f M ontréal. Local citizens groups p u t the ir talents together to 
produce  a warm and sp irited  event. This film  records the past yea r’s 
festival.

01203 LE POULAILLER DES TEMPS PERDUS

16mm, no ir et b lanc /b lack  and white, 14 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
P roduction  de la C houette  inc.
1227, rue  S a in t-H ubert 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 3Y4 - (514.288-5719)
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Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
Les Film s du C répuscu le  
573 rue de Bienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réal/Dir: Franco Battista, S téphan Dupuis. Cam: Franco Battista, Tom Berry, 
G eorge A rcham bauit. Son/Sound: M arc Voizard. Ass. prod: Kaspar Oghuigian, 
Jam es Rudy.

Une satire hum oris tique des film s de science-fiction : une poule  
géante sème la panique dans la ville de Montréal. Grâce à d 'habiles  
effets spéciaux, Battista et Dupuis ont réalisé un film  orig ina l dans 
une form e de cinéma où peu de cinéastes osent s ’aventurer.

Rarely are science fiction film s satirized as well as “LE POULAILLER" 
the story o f a g ian t hen who unleashes pan ic on the streets o f M on
tréal.

01204 SAINTE-MADELEINE ET BAIE SAINT-PAUL 
OU DEUX FAÇONS DE PASSER L'ÉTÈ

16mm, cou leu rs /co lo r, 40 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign
sales:
Louis Dussault 
5432, rue C artier 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2H 1X9 - (514.527-6581)

Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573 rue de Bienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réal: Louis Dussault. Ass. réal/As. dlr: C laude M archand. Cam: V iateur Cas
tonguay Ass. cam: Jacques Dussault. Son/Sound: François Beaudet. 
M ont/Ed: Louis Dussault.

L ’organisation du travail et des lo isirs en deux endro its différents. Un 
cam ping privé sis à 20 p ieds de la route Trans-canadienne et l ’A u 
berge de jeunesse de Baie Saint-Paul.

This film  shows the organization o f le isure time activ ities and work in 
two d iffé ren t locations, a private  cam ping g round  20 feet from  the 
Trans Canada Highway and a youth hostel in Baie Saint Paul.

01205 HAVE WE GOT A WINTER FOR YOU 
SKI QUEBEC

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes 50 sec., 1978

Société de production/Productlon company:
Châles Leduc Ltée
666 rue S herb rooke  ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H3A 1E7 - (514.845-9111)

Distribution au Canada et ventes à l’étranger/DIstrlbution In Canada and 
foreign sales:
D irection généra le  du C iném a et de l'Audiovisuel,
360, rue M cGill 
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal/DIr: Pierre Leduc. Prod. délégué/Exec. prod: Nicole de Rochem ont.

Ce film  est une invita tion à nos voisins du Sud de venir p ro fite r des 
hivers exceptionnels du Québec, de ses pentes enneigées et des ren
contres jovia les qu i font du Québec un coin de pays merveilleux.

A touris t film encouraging ou r ne ighbours to the south to take advan- 
tage o f a il that Quebec winters have to offer.

01206 VIVE LE QUEBEC / QUEBEC, A WHOLE DIFFERENT WORLD 
NEXTDOOR

16mm, cou leu rs /co lo r, 13 m inutes 30 sec., 1978

Société de production/Productlon company:
Les P roductions Tournesol Ltée

1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)

Distribution au Canada et ventes à létranger/D istributlon In Canada and 
foreign sales:
Direction généra le  du C iném a et de l'A udiovisuel
360, rue McGill
M ontréal, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal., sc/D Ir., sc: G uy-Jude Côté. Cam: M artia l Filion. Mont/Ed: Louise-A 
Michaud. Voix/Volces: Ronald France. Mus: Trio  d 'Anches Jean Sauvageau. 
Prod. délégué/Exec. prod: Nicole de Rochemont.

Un film  spécia lem ent destiné aux Am éricains. Il les invite à découvrir 
un Québec aux facettes variées, avec ses diverses saisons, la chaleur 
proverb ia le  de son hospita lité  et la bonne renom mée de sa table. 
Ce film  a reçu le trophée “M apie Leaf 1978" a ttribué  pa r l ’Association  
de l ’industrie  touristique du Canada au m eilleur du film  touristique ca
nadien.

VIVE LE QUEBEC won the Canadian Association o f Tourism ’s Maple  
Leaf Trophy as the best Canadian touris t film  o f 1978. It was made for 
an Am erican audience and h ighlights Quebec in terms o f its seasons, 
warmth and hosp ita lity o f its people, good food etc.

01207 JE FILE BIEN SUR MES PATINS

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes 25 sec., 1978

Société de production/Productlon company:
Les P roductions Tournesol 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)

Distribution au Canada et ventes à létranger/D istributlon In Canada and 
foreign sales:
D irection généra le  du C iném a et de l'Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréal, Québec. Canada
H2X 2E9 - (514.873-8391)

Réal., sc/Dir: G uy-Jude Côté. Cam: Jérôm e Dal Santos. Son/Sound: Marcel 
De Lambre. Mont/Ed: Louise M ichaud Mus: Jean Sauvageau. Voix/Volces: 
Yves C orbeil. Archives: Musée M cCord de M ontréal. Prod. délégué/Exec. 
prod: Nicole de Rochemont.

Ce film  veut encourager la population  québécoise à reprendre les 
bonnes habitudes de son enfance en chaussant ses patins, en 
exerçant ce spo rt à la portée de tous. On peu t vo ir des scènes tour
nées sur le Mont-Royal, d ’autres au stade olym pique. Il est aussi 
question de concours de patinage de vitesse.

Ice skating is trad itiona l in Québec, and this film  encourages people  
who m ight have skated when they were young to take it up again. It 
incorporâtes images o f skaters on Mt. Royal and at the O lym pic  
Stadium  as well as racers preparing  fo r a speed-skating  contest.

01208 RENDEZ-VOUS A QUEBEC

16mm, cou leu rs /co lo r, 14 m inutes 3 sec., 1978

Société de production/Productlon company:
Les P roductions V idéod io  Inc.
1572, rue  du Parc 
Sainte-Foy, Québec, Canada 
G2E 1S9 - (418.878-3611)

Distribution au Canada et ventes à l étranger/Distributlon In Canada and 
foreign sales:
D irection généra le du C iném a et de l’Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréal, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal/DIr: Jean-M arc Pageau. Sc: Pat M cDaugal. Cam: Gaston M orin. 
M ont/Ed: Gaston Bouffard Mus: Jean C lou tie r Voix/Voice: Jeannette Case- 
nove. Assistant/Asslsted by: Christian Chevalier Prod. délégué/Exec. prod:
Yves Plouffe.

18



Ce film  en anglais est destiné à la p rom otion  touristique, de belles  
im ages du Québec, ses boutiques et restaurants, ses m onum ents et 
endro its publics, la chaude hospita lité  de ses gens, son histo ire  
aussi. Même sous la pluie, Québec dem eure une belle ville à visiter et 
il faut y revenir.

A film  created to p rom ote  tourism  in Québec City. We are treated to 
im ages o f boutiques and restaurants, m onum ents and pub lic  places, 
hosp ita lity and h istory too! Scenes o f Québec City, even in the rain, 
are inviting  enough to encourage a return visit.

01209 LE RÉGIME DES RENTES DU QUÉBEC

16mm, cou leu rs /co lo r, 23 m inutes 20 sec., 1978

Société de production/Productlon company:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue  Notre-D am e ouest,
M ontréla, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.288-1888)

Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
D irection G énérale du C iném a et de l’A udiovisuel
360 rue M cGill
M ontréal, Québec Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal., sc /D ir., sc: C laude Jobin. Cam: Roger M oride. Ass. cam: Yvan Brunet 
Mont/Ed: D om in ique Boisvert. Mus: Rod Trem blay. Décors/Set: Fernand 
Durand. Cos: Lucie Martel. Mimes: Elie Oren, Lucie Martel, Francisco, Rony 
Saussan.Narr: Joël Le Bigot. Dlr. prod: M ichel Belaieff. Prod. délégué/Exec. 
prod: Yves Plouffe.

En 1966, le gouvernem ent du Québec a institué un régim e de rentes 
universel et ob liga to ire  p o u r tous les travailleurs. Il s 'ag it d ’une p ro 
tection de base du trava illeur et des personnes qu i lu i sont à charge  
contre la perte de revenus suite à la retraite, au décès ou à l'invalidité. 
Le film  tend à m ieux faire connaître le rég im e de rentes et son fonc
tionnem ent à travers d ifférentes dram atisations.

The Quebec Pension Plan is a com pu lsory system  for a il workers in 
Quebec and has been in e ffec ts ince  1966. In this film, its function and  
purpose are de-m ystified  by means of a sériés o f d ram atic  situations.

01210 VOS SEINS , IL FAUT Y VOIR

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de productlon/Production company:
Les P roductions S.D.A. Ltée.
1103, rue S aint-M athieu 
M ontréal, Québec, Canada 
H3H 2H3 - (514.937-3525)

Distribution au Canada et ventes à l'étranger/ Distribution In Canada and 
foreign sales:
D irection Générale du C iném a et de l'A udiovisuel
360 rue M cGill
M ontréal, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal/Dir: P ierre Parizeau. Sc: R odolphe M orrisse tte. Cam: Jean-Louis Chèvre- 
fils. Mont/Ed: Denise M ack. Mus: Jean Sauvageau. Coll: Dr. Louis Dionne, 
M.D.. de l'Hôte l-D ieu de Québec. Prod. délégué/Exec. prod: Nicole de Roche
m ont.

Une m ère de fam ille quadragénaire découvre, pa r hasard, une bosse 
su r un de ses seins. Elle entrevoit la fin de sa vie de femme. Elle se 
confie à son m ari et, ensemble, ils  décident de consu lter un médecin. 
A travers cet épisode dram atique  de la vie de ce couple, ce film  est 
l'occasion d ’enseigner aux femmes... e t aux m aris une m éthode  
rap ide et facile d ’auto-exam en des seins com m e prévention du 
cancer.

A woman discovers a lum p in her breast quite by  accident. Her first 
reaction is one o f fear. A fte r a p e riod  o f insecurity, wondering if  the 
lum p puts her wom anhood in question, she confides in her husband  
and together they see a doctor. This d ram atic  épisode in the life  o f 
one pa rticu la r couple is designed to teach women — and men — a 
qu ick and easy m ethod o f b reast se lf-exam ination, a cancer- 
preventive measure.

01211 L'ÉVOLUTION DE LA CHAISE ANCIENNE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de production/Productlon company:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue Notre-D am e ouest,
H2Y 1T3 - (514.288-1888)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
D irection G énérale du C iném a et de l’Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec, Canada
H2Y 2H3 - (514.873-8391)

Réal/Dir: A ndré  Larochelle. Sc: C laude Jobin. Cam: Roger M oride. Mont/Ed: 
P ierre des M archais. Accessolrlste/Propmaster: C laude M archand Narr: 
V incent Davy. Rech/Research: Fernand Lèvesque, Louise B lou in-G agnon. Dlr. 
prod: M ichel Belaïef. Prod. délégué/Exec. prod: Nicole de Rochem ont.

Ce film  trace l'évolution de la chaise au Québec; de la chaise dite 
Nouvelle Orléans à la Victorienne. Il passe aussi en revue la tech
nique utilisée p a r les m enuisiers d ’antan pou r ta fabrication des 
chaises.

The techniques em ployed by the carpenters of yesteryear a id  in this 
film -study o f the évolution o f the cha ir in Québec... from  the cha ir po- 
pu la rly  known as the "New O rléans" to the “ Victorian". The M arquis  
de Vaudreuil was able to b ring  his own arm cha ir with him  from  
France, bu t the same cannot be sa id  o f the firs t "hab itants"!

01212 LE GROUPE DE FERMIERS DE SAINT-BONIFACE

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 21 sec., 1978

Société de Production/Production company:
Les Films M ichel A udy Ltée
19,390, boul. Bécancour
Ville de Bécancour, Québec, Canada
(819.223-2585)
Distribution au Canada et ventes à l’étranger/DIstrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
D irection généra le du C iném a et de l’Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal., cam., m ont/Dir., cam., ed: M ichel Audy. Ass. cam., éclalr/LIgh: Jean 
Lemay. Son/Sound: Jean Sauvageau. Recherche et entrevue/Research and 
Interview: Jean-Louis Longtin . Phot.plateau/Stlll ph.: Louis M énard Ass. 
éclalr/LIgh: Raym ond Larose.

Un groupe de ferm iers de Saint-Boniface au Québec décident il y a 
quelques années d ’am élio re r la rentab ilité  de leu r exp lo ita tion  et de 
rationa lise r leur travail e t leurs investissem ents: création de synd i
cats d 'acha t et de machinerie, banque de travail e t engagem ent d ’un 
em ployé p o u r le groupe.
Ce film  laisse la paro le  aux m em bres du groupe; ils racontent leur ex
périence, l'im portance  q u ’elle revêt p o u r eux et com m ent elle a 
changé leu r m entalité et leu r approche face à leur profession d 'ag ri
culteurs.
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A group o f farm ers from  Saint-Bonitace, Quebec decided a few years 
ago to im prove the ir s ituation and transform ed themselves in to  a 
coopérative. This enabled them to rationalize their investments and  
w ork time: they created a sériés o f coopérative  organizations ena- 
bling them to buy m achinery and h ire a fu ll-tim e employée.
The film  lets the g roup  m em bers speak for themselves. they recount 
the ir expériences and  expia in the changes in attitude and approach  
which the coop b rough t about.

01213 DERNIÈRECHANCE DU CARIBOU

16mm, co u le u rs /co lo r, 28 m inutes 30 sec., 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les P roductions C inop Inc.,
2034, chem in S a in t-Lou is
Ville de Québec, Québec, Canada
G1T 1P4 - (418.683-3461)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution In Canada and 
foreign sales:
D irection Générale du C iném a et de l'A udiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal., S c/D Ir., Sc: A rm and Dubé. Cam: Serge Paulin. Son/Sound: A rm and 
Gagnon. Scrlpt/Sc. girl: C la ire  Lepage. Texte/Text: M ichel C ollet Narr: Jean 
Fontaine. Prod. délégué/Exec. prod: Bernard  Beaupré.

Le film  m ontre le travail des techniciens de la faune qu i veulent em 
pêcher l ’extinction  du caribou don t les dern ières hardes pa rcourent 
les forêts de la Gaspésie. Le spectateur a l ’occasion de découvrir ce 
te rrito ire  m agnifique, hab ita t du caribou, et de suivre la m ise au po in t 
d'un p lan de conservation de cette espèce qu i régna it h ie r encore  
dans les bois de l ’Est du Canada et dans ceux du M aine et du New- 
Hampshire.

This film  shows w ild  life préservation experts working to p ro tec t the 
last o f the caribou  herds. The specta to r is given a chance to see the 
beautifu l hab ita t o f the caribou and to experience firs t-hand the 
various conservation plans in use th roughout Eastern Canada and  
the United States.

01214 LES MANUSCRITS DE LA MER VIVANTE

16mm, co u le u rs /co lo r, 27 m inutes 43 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Snack Inc.

Réal/Dir: P ierre Lacom be. Cam: Yves de la C roix. Ass. cam: René Daigle. 
Son/Sound: Raym ond M arcoux, Raym ond Leroux. M ont/Ed: C laude Bé- 
tournay. Entrevues/Interviews: P ierre Lanteigne. Narr: Françoise Lem aître- 
Auger. Dlr. prod/Prod. manager: V alm ont Jobin. Ass. prod: Blaine K irlin. Prod. 
délégué/Exec. prod: Edm ond Jo licoeur. Mus: P éloqu in /Le françois .

Le poète C laude Péloquin exp lique ce q u ’est p o u r lu i la poésie et l'a rt 
et pou rquo i il fa it re lie r ses oeuvres dans des éditions de luxe.

The poe t C laude Péloquin explains what poe try  and a rt mean to him  
and also why he has his works bound in luxury  éditions.

01215 ATTACHONS-NOUS

35m m , co u le u rs /co lo r, 1 m inute, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Société P ub li-C om  Ltée 
1, P lace Laval, suite 440 
Laval, Québec, Canada 
H7N 1A1 - (514.663-7400)
Distribution au Québec/DIstrlbutlon In Québec:
D irection  G énérale du C iném a et de l'A ud iovisue l
360 rue M cG ill
M ontréa l, Québec, Canada
H2Y 2E9 - (514.873-8391)

Réal/Dir: Guy Fournier. C oncep tlon :Jean-P au l Lalonde. D lr. p rod : R ichard 
H ugron Cam: Pierre Czerski. Mus: Jean-C laude Trem blay. Narr: Ronald 
France.

Ce film  35 mm do it être d is tribué  dans les c iné-parcs et encourage le 
spectateur à p o rte r la ce inture de sécurité  en auto. C ’est un heureux  
mélange d ’an im ation et de tournage " live ”.

A 35 mm film  destined fo r d is tribu tion  in drive-ins. Live and anim ated  
footage com bine to speak to the specta to r d irect/y about wearing 
seatbelts.

01216 LE SPÉCIALISTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 36 sec., 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Production company and foreign 
sales:
P ierre G audette 
519, 4e avenue 
Verdun, Québec, Canada 
H4G 2Y3 - (514.766-8811)
Distribution au Canada/DIstributlon In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réalisation collective/Group direction: Pierre Gaudette, Guy A ngrignon, 
Jud ith  Dubeau, Gaston Gauvin, Jean-Franço is M artineau. Avec/W ith: Guy A n 
grignon, M arc Leroux.

Plusieurs personnes se re trouvent p ou r jo u e r une partie  de billard. 
Les mises s ’élèvent au cours de la soirée, un des joueurs fin it pa r em 
pocher toutes les mises... grâce aux ressources de l ’animation.

Several people get together for a game o f b iiiiards. Stakes are raised  
in the course o f the evening and one o f the players manages to win 
ail... by means o f film  animation, that is.

01217 LA PROFESSIONNELLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 2 m inutes 22 sec., 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
P ierre G audette 
519, 4e avenue 
Verdun, Québec, Canada 
H4G 2Y3 - (514.766-8811)
Distribution au Canada/DIstributlon In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue  de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réalisation collective/Group direction: Guy Angrignon, Judith  Dubeau. 
C laude Brisebois. P ierre G audette. Avec/W ith: Guy Angrignon, Lise Dagenais.

Dans ce film, les personnages se dép lacent grâce aux techniques de 
l ’an im ation ; un jo u e u r de b illa rd  reço it la visite d 'une professionnelle  
de ce jeu.

LA PROFESSIONNELLE techniques o f an im ation move “rea l" people  
about. A b illia rd  p layer is visited by a iady-professionai...

01218 CHATEAUX

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 16 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Pierre Gaudette 
519, 4e avenue 
V erdun, Québec, Canada 
H4G 2Y3 - (514.766-8811)

Réal/Dir: P ierre Gaudette. Mus: Daniel Rheault.

Film d 'anim ation à p a rtir  de dessins de châteaux. Certains châteaux 
se dessinent et prennent form e sous nos yeux. Une suite de fondus  
enchaînés avec d iffé rents effets de caméra favorisant la détente et le 
rêve.

Incred ib le  castles take shape before ou r very eyes. Through the use 
o f caméra dissolves and anim ation spéc ia l effects we are inv ited to 
enter a dream  world.
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01219 DUEL ET FUMÉE

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 7 m inutes 19 sec., 1977

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
Pierre G audette 
519. 4e avenue 
Verdun, Québec, Canada 
H4G 2Y3 - (514.766-8811)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Féallsafbn collective/Group direction: Guy Angrignon, Judith  Dubeau, Pierre 
Gaudette, Gaston Gauvin, C laude Viel. Mus: Daniel Rheault.

Dans un village de l ’ouest, un due l s ’engage entre deux hom m es sous 
le regard  de la fem m e de l ’un d ’eux. Dans une longue prépara tion  où 
les deux belligérants fum ent com m e des cheminées, surv ien t tout à 
coup un dérou lem ent im prévu dû à l'in tervention  de la femme. Le 
duel se transform e en une satire su r le tabac.

The setting is the west. The action is a due l — the outcom e o f a love 
triangle. The film  is, in fact, a satire on tobacco abuse. The duellists  
sm oke like ch im ney white p repa ring  to fight.

01220 MON GANT ME FAIT MOURIR

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 22 m inutes, 1976-78

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign
sales:
Louis Dussault 
5432 rue C artier 
M ontréal, Québec, Canada 
H2H 1X9 - (514.527-6581)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscule 
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réal., m ont/DIr., ed: Louis Dussault. Ass. réal/As. dlr: C laude M archand. Ass. 
mont/Ass. ed: D om in ique M orin. Cam: M ichel Leveaux. Ass. cam: Jacques 
Dussault. Son/Sound: P ierre Prévost. Avec/W Ith: R ichard Bouthier.

Le film  veut m o n tre r la capac ité  de jo u e r d 'ac teu rs  non- 
professionnels, de com édiens de party, de "jokers de shop ". Chacun 
des personnages s'est p lus ou m oins com posé un rôle.

Everybody can act — and everybody does on one occasion or 
another a t parties, at work, etc. In this film  characters are created by 
non-pro fessiona l actors.

01221 MONSIEUR MELAMBRULE

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 38 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
La C houette 
1227, rue S a in t-H ubert 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 3Y8 — (514.288-5719)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscule 
573 rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal., son/DIr., Sound: M arc Voizard Cam: G eorge A rcham bault. Mont/Ed: 
Yvan G irouard. Mlx: Steve D o lby .Dlr. prod: M arie  Potvin.

Claude B lanchard est un clown mais il veut être avant tout un 
homm e; autant en spectacle que dans la vie, il essaie de transform er 
une réalité non satisfaisante. Ce désir s 'exprim e surtou t dans les re 
lations avec les femmes. Il s'esquive dans une m onde im aginaire et te 
re tour à la réalité est tou jours brutal.
C ’est un film  qu i aborde de façon particu liè re  la d ifficu lté  de vivre, 
une dém arche a rtis tique très révélatrice, enfin l'expression d'une  
certaine jeunesse de M ontréal.

C laude B lanchard is a clown by  profession, p a rt o f an artis tic  com - 
m unity  which is d issatisfied  with the "rea l”  world, unsure o f its place  
in it... Fantasy p rovides C laude with one m echanism  for survival. In 
an im aginery world  he feels m uch m ore secure...

01222 UNE PASSION

16mm, noir et b lanc/b lack  and white, 7 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
Gérald Laniel
1820 chem in  Rockland
V ille Mont-Royal
Québec, Canada
H3P 2Y6 — (514.737-6342)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Film s du C répuscule 
573 rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal/Dir: G érald Laniel. Cam: Kevin Timy. Ass. cam: M arie-Renée Collette. 
Ass réal., m ont/As. dir., ed: Graham C am pbell Son/Sound: Mary A rm strong. 
Scripte/Sc. glrl: M arie Potvin. Mont. m us/Mus. ed: Roger Lem oine. Mlx: 
G ilbe rt Dinel.

Tout le m onde a rêvé un jo u r ou l ’au tre  de devenir que lqu ’un de 
grand  et envié de tous. UNE PASSION, c ’est l ’h isto ire d'un ouvrie r qui 
travaille dans une m anufacture de souliers, et qu i toute sa vie a voulu 
devenir un chef d 'orchestre  de grande renommée, mais m alheu
reusem ent pou r lu i tout ceci ne sera q u ’un rêve qu i se déroule  
pendant son "b reak" à ta manufacture.

M ost people dream  o f be ing really famous, o f be ing the envy o f eve- 
ryone... UNE PASSION is the s to ry o f a w orker in a shoe factory who 
has always wanted to be the conducto r o fa  w orld  famous orchestra... 
but who on lyhas tim e to indulge in his fantasy during coffee break.

01223 SANS TITRE

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 12 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
G érald Laniel
1820 chem in  Rockland
Ville M ont-Royal, Québec, Canada
H3P 2Y6 — (514.737-6348)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Film s du C répuscule 
573 ,rue de Bienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal/Dir: G érald Laniel. Cam: Gérald Laniel. Son/Sound: M ike Reggio. Mlx: 
A lain  Dum ont-Frenette . Prod: G ilbe rt Dinel. Ass. prod: Donna Newman, M arie- 
Renée C ollette . Mus: M ichel Cam peau. Clowns: M. M elam brû le  N ovem brille  
(C laude B lanchard), M urie l Paquette, Joachin Gélinas, Jean Fillion. Avec/With: 
Kaspar O ghigu ian, G ilbert Dinel, M arc Allen, M ichel Best, Jessie Evans, Anna 
S tru tter, Lara Evoy, M yrian Tys, Tania Sam son, Lauri Saukaunautia, Carol An 
G irouard, Neteshwan Dersaud.

Il s ’ag it d ’un seul p lan séquence à l'in té rieu r d'une voiture de métro  
où une bande de clowns transform e ce lieu en une véritable fête. 
C'est une subtile  réflexion sur la spontanéité et la gaité qu i n 'existent 
pas dans nos habitudes de vie sociale.

Just one long take, shot ins ide a subway car which a group o f clowns 
transtorm  into a ho liday scene. It is a subtle  com m entary on the lack  
o f spontane ity and  gaiety in our everyday world.

01224 MARIA

16mm, no ir et b lanc /b lack  and white, 12 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
M ike Reggio 
11639, rue Bossuet 
M ontréa l, Québec, Canada 
H1G 4H3 — (514.325-3187)
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Réal, sc, m on/DIr, sc, ed: M ike Reggio. Cam: Keith Young. Eclalr/LIgh: Gérald 
Laniel. Prod: Tom Berry. Ass. prod: M arie-Renée Collette. Son/Sound: Myrian 
A rm strong.

Une vieille fem m e m eurt e t ne trouve pas de place au ciel. Par ta 
force des choses, elle do it se ré incarner dans le corps d ’une jeune  
femme en attendant que cette dern ière m eure à son tour.

An o ld  woman dies b u ta  place can 't be found fo r her in heaven... she 
is re incarnated into the body o f a young g ir l and m ust wait fo r her, in 
turn, to die...

01225 L'ALTERNATIVA

16mm, noir et b lanc/b lack  and white. 20 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
Ginette Galarneau 
767 rue O utrem ont 
M ontréal, Québec, Canada 
H2V 3N2 — (514.279-2363)
Distribution au Canada/DIstributlon in Canada:
Les Films du C répuscu le  
573 rue de B ienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal/Dir: Ginette Galarneau. Cam, son/Sound: M arcel Fraser. Serge de 
M aisonneuve, Guy Bellavance, M ario  Darveau. M ont/Ed: Carole Gagnon.

Docum entaire sur les jeunes Italiens de M ontréal. Ils réfléchissent et 
discutent su r des sujets p ropres à leu r situa tion: les femm es im m i
grantes, leurs rapports  avec la société québécoise, les actions co llec
tives q u ’ils pourra ien t entreprendre, etc.

L ’ALTERNA TIVA is a docum entary film  on young Italians in Montréal. 
A représentative g roup  consider and discuss issues o f im portance  
such as the s ituation of im m ig ran t women, the ir relation to Québec 
society, the kinds o f collective activities they can undertake, etc.

01226 LE ROCKER

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 3 m inutes, 1975-78

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Louis Dussault 
5432, rue C artier 
M ontréal, Québec, Canada 
H2H 1X9 -  (514.527-6581)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue  de B ienville 
M ontréal. Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal, m ont/DIr, ed: Louis Dussault. Cam: Stéfan Kovacs. Mus: Richard Paré, 
Daniel G uillem ette . Mlx: D om inic M orin.

Dans un "c lu b ”, un gu ita ris te -chanteur nous joue  un bon vieil a ir de 
rock 'n  roll. On pou rra it être en 1955 d ’après le costum e ou encore à 
/'ère des punks d ’après le personnage.

In a club, a s inger-gu ita ris t is be lting out an o ld  rock 'n  ro ll tune. It 
cou ld  be 1955, given what he is wearing, or it cou ld  be today, given 
the current "punk rock"scene .

Réalisation collective/Group direction: Michel Laveaux, C laude M archand, 
D om in ic M orin, P ierre Prévost, Fulvia Spadari. Cam: M ichel Laveaux. Ass. 
cam: François Vincelette. Son/Sound: Dom inic M orin. S crlpte/Sc. glrl: Fulvia 
Spadari. Entrevues/Interviews: Pierre Prévost Prod. délégué/Exec. prod:
Louis Dussault, C laude M archand.

Ce film  illustre les rouages de l ’industrie  de l ’hôtellerie  en la issant la 
paro le  aux représentants de chacune de ses structures. Les p ro b lè 
mes auxquels ont à faire face ces travailleurs (isolement, horaires  
mobiles, travail sous pression, non considération, salaires dérisoires, 
lenteurs ju rid iques, etc.), se retrouvent dans toutes les industries de 
notre société capitaliste.

In o rder to better understand how the wheels of the hôtel industry  
turn, the film m akers have asked représentative people to speak out. 
They give us a com posite im age of the isolation, unfixed hours, 
pressure, insensivity o f custom ers and low pay which are charac- 
teristic not only o f this business, but o f capita lis t industry  in général.

01228 L'ULTIME DESTRUCTEUR

16mm, cou leu rs /co lo r, 1 m inute 45 sec., 1977

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Jean Thibodeau 
8304, avenue de Châteaubriand 
M ontréal, Québec. Canada 
H2P 2A1 — (514.387-8644)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscule 
573. rue de B ienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal, cam, dessIns/Dir, cam, graph: Jean Thibodeau. Coll. tech: Franco 
Batista.

Film d'anim ation qu i fa it le procès de la violence à travers son ex
pression p rim a ire  au M oyen-Age et qu i trouve son aboutissem ent 
dans la fo lie destructrice  m oderne de la bom be "A ”.

An anim ated film  which is in tact a "case h is to ry ” o f violence: trom  
prim itive  warfare in the M iddle Ages to the insane destructive capabi- 
lities o f the atom  bomb.

01227 LES TRAVAILLEURS DE L’HÔTELLERIE

16mm, couleurs et noir et b la n c /co lo r and black and white, 25 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Fulvia Spadari
1461, boul. S aint-Joseph est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1M6 — (514.525-9496)
Distribution au Canada/DIstributlon in Canada:
Les Film s du C répuscule 
573 rue de Bienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

01229 MARDI GRAS DE LA LOUISIANE

16mm, cou leu rs /co lo r, 58 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign
sales:
Cinéquipe
797, avenue B loom fie ld  
Outrem ont, Québec, Canada 
H2V 3S4 — (514.273-6830)
Distribution au Canada/DIstributlon In Canada:
Productel Inc.
910, rue de La G auchetiè re  est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2I 2N4 — (514.282-9625)
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Réal/DIr: R obert Audet. Cam: M arc Tard if, N orm and A lla ire, Robert Audet. 
Son/Sound: Raym ond Lacro ix. Mont/Ed: François Gervais.

"Nouvelle O rléans”. Ce carnaval urbain a ttire  chaque année une 
foule innom brab le  de personnes issues de d ifférentes classes socia
les. Les cortèges sont devenus de grands spectacles qu i n 'ont aucun 
rapport avec les m ythes et les trad itions p rop res au carnaval. C ’est 
m aintenant une m anifestation touristique, donc nous somm es au 
coeur du Show Business.

The M ard i Gras in New Orléans has become big business — show  
business and touris t business — both to ta lly  unre la ted to the orig ina l 
sp ir it o f the carnival. This film  looks at the phenom enon o f the M ard i 
Gras, the hordes of people who descend upon it each year and the 
spectacle it  rea lly is.

01230 LE COMPLOT OU COMMENT LES TRANSNATIONALES 
POSSÈDENT LE MONDE

16mm, cou leu rs /co lo r, 26 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
Les Film s sur Place Inc.
465, rang Sarasteau
S ain t-B ernard-M ichauville , Québec, Canada 
JOH 1C0 — (1.792-3817)
Distribution au Québec/DIstrlbutlon In Québec:
C arre four In ternational 
4258, avenue De Lorim ier 
M ontréal, Québec, Canada 
H2H 2A9 — (514.527-6611)
Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
DEC Films 
121, avenue Road 
Toronto, Ontario, Canada 
(416.964-6901)

Réal, texte, rech/D Ir, text, research: Nicole Duchêne, C laude Lortie. Cam: 
C laude La Rue. M ont/Ed: Jacques C lairoux. Son/Sound: C laude Lortie. Narr: 
N icole Duchêne.

LE COMPLOT est un film  à caractère pédagogique qu i raconte l ’h is
toire des m ultinationales (appelées transnationales) aussi s im p le 
m ent que possible, avec des anim ations, des photos, des film s cou
leurs. Il est accessible a un pub lic  très varié: école, collège, un i
versité, syndicat, g roupe de citoyens.
LE COMPLOT m ontre  com m ent les transnationales son t arrivées à 
posséder le monde, su r quelles bases reposent leur pouvo ir et 
quelles conséquences entraînent leu r im p lanta tion  à travers le 
monde.

LE COMPLOT analyses the rise o f the m ultina tiona l co rporation in a 
very basic way, with the use o f animation, s till pho tography and  
co lour film. It's purpose is to reach as wide an audience as possib le  
inc lud ing  schools, collages, universities, unions and  citizens groups. 
The film  describes how the m ultinat/onals became so powerful, upon  
what the ir pow er is based, and the conséquences o f the ir “ow n ing ” 
so much o fth e  world.

01231 LAURENT LAMERRE, PORTIER

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
U niversité  du Québec à M ontréa l 
D épartem ent des com m un ica tions 
4200, De Lagauchetière 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3P8 — (514.282-7730)
Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal, sc, mont, son/DIr, sc, ed, sound: François Bouchard, A ndrée Delorme, 
Léa Pool.

P ortra it du p o rtie r de l ’hô te l Champlain à M ontréal. Le film  nous fait 
découvrir M. Lam erre à son travail, dans sa fam ille et dans ses d iffé 
rentes activités de loisir.

A po rtra it o f the p o rte r at the Hôtel Champlain in M ontréal. The film  
shows Mr. Lam erre a t work, a t home, and engaged in various leisure  
activities.

01232 REFLETS

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 18 m inutes 30 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à Tétranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Pierre Racine
2975, boul. E douard -M on tpe tit, app. 11 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3T 1J8 — (514.733-8191)

Réal, sc, cam, m ont/D Ir, sc, cam, ed: P ierre Racine Mus: Pierre Durivage. 
Avec/W Ith: P ierre Durivage, Hélène Cossette, Isabelle Létourneau, G illes 
Pilon, V incent Dhavernas,

La com m unication de personne à personne dans un m onde d 'ado
lescents. Les relations à l'in té rieu r de d iffé rents couples où tout n'est 
que pro jections d ’images, de "re fle ts ”.

REFLETS considers the in te rpersona l com m unication am ong a 
group o f young people. The desire on the pa rt o f these kids to p ro jec t 
a certain k ind  o f im age often results in ou r seeing them as mere "re- 
flec tions”  o f each other.

01233 PIERRE À COTON

35m m , cou leu rs /co lo r, 10 m inutes 30 sec., 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les Films Jean-C laude Labrecque 
136A, rue Saint-Paul est 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1G6 — (514.861-0240)
Distribution au Canada et ventes à Tétranger/Dlstrlbutlon In Canada and 
forelgn sales:
Bouchard & Associés Ltée 
136, rue Saint-P aul est 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1G6 — (514.861-0983)

Réal, cam, m ont/DIr, cam, ed: Jean-C laude Labrecque Son/Sound: Henri 
B londeau. Mus: D ionne-Brégent. Volx/Volces: C harlo tte  Boisjo li, J. Léo 
Gagnon.

Ce n ’est n i un film  technique, n i à p rop rem en t pa rle r un docum en
taire. C ’est p lutôt, selon l ’expression du réalisateur, “un film  d 'am 
biance", sorte de fresque artistique qu i p longe le spectateur au coeur 
des activités m inières, et l ’entraîne dans un survo l de toute la région, 
celle de Thetford Mines.

An expressionistic film  — giv ing us a "m ood" o r an im pression of 
Thetford Mines, Québec. Rather than using standard  docum entary  
techniques, the film m akers expose us to very wide and sweeping  
pans o f the entire région.

01234 AU BOUT DU DOUTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à Tétranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Les Films B.S.G. enr.
579 avenue Lebrun 
M ontréal, Québec, Canada 
H1L 5C5 — (514.352-8995)

Réal, sc/D Ir, sc: Laurier Bonin. Cam: Roger Boire. Son/Sound: M arie-C laude 
Bertrand. Mont/Ed: Gilles St-Onge. Mus: Serge Locat, Carm en Jo lin . A vec/- 
With: France Labrie, Danielle Proulx.

Une jeune comédienne, récem m ent graduée d 'une école de théâtre, 
vit une période de doute qu i la pousse à abandonner ses ambitions.

AU BOUT DU DOUTE is the s to ry  o f a young actress, fresh out of 
theatre school, who goes through a p e riod  o f intense se lf-doub t to 
the po in t o f g iving up a il her ambitions...

01235 M YPU LSE W A N TSTO  BECOME SONG 

16mm, no ir et b lanc /b lack  and white, 12 m inutes, 1977
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Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:

Shan Wong
2965, boul. E douard -M ontpe tit app. 104 
M ontréal, Québec, Canada 
H3T 1J8 — (514.731-5178)

Réal, sc/D Ir, sc: Shan W ong. Cam: Gérald Laniel. Son/Sound: David Segels- 
tein. Dlr. prod: G ilbe rt Dinel.

Un film  su r la danse et le m ouvement. Les éléments de la danse: l ’es
pace, la form e et le concept du temps.

The elements o f space, form  and time in dance and m ovem ent are  
exp lo red  in this film.

01236 IN THE STILL HOUR

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 16 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Shan Wong
2965, boul. E douard -M ontpe tit 
M onréal, Québec, Canada 
H3T 1J8 — (514.731-5178)

Réal, sc/D Ir, sc: Shan W ong. Cam: G érald Laniel, Norm an P lessis-Béla ir. 
Son/Sound: Keith Young. Dlr. prod: Jim  Bracken. M ont/Ed: Diane lln icki. 
Avec/W ith: Allun H ibbert, Barbara  Page.

Un voyage au tré tond  de l ’expérience humaine, dans l ’instant. L ib re 
m ent inspiré de "The D ead” de James Joyce.

A film loosly based on THE DEAD by James Joyce.

01237 BETONVILLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 21 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Jacques Desjardins 
3605, rue Hochelaga 
M ontréa l, Québec, Canada 
H1W 1H9 — (514.523-4734)

Réal/DIr: Jacques Desjardins. D’après une Idée de/Based on an Idea of: Jean 
Baum ier. Cam: François A lep in . Scrlpte/Sc. glrl: Thérèse G odbou t Son, 
éclalr/Sound, llgh: Jean Baum ier. Mus: N orm and Dubé, Denis Proulx. A vec/- 
Wlth: M aurice Duquette, N orm and Deslages, Jean-François Pouliot, Stéphane 
Pilotte.

Citoyen d ’une ville que le p rogrès a rendu invivable et im personnelle, 
Pierre n ’y est pas très heureux. Dans cette ville il n 'y a qu'une seule 
station de radio, et elle est d irigée pa r l ’au torité  de la ville. Chaque 
citoyen est dans l ’ob ligation d ’écouter les ém issions de cette station  
rad iophon ique  sous peine de graves réprim andes. P ierre se révo l
tera et sera expulsé de la ville.

Pierre lives in a c ity which, as a resuit o f "progress", has become  
m ore and m ore im persona l and uninhabitable. There is only one 
rad io  station here, d irec ted  by the c ity  authorities. Every citizen m ust 
listen to its broadcasts a tth e  risk o fsevere  punishm ent. P ierre rebels  
and is expelled from  the city...

01238 MARICOQUETTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Daudelin, Lebel, S a in t-P ierre  
2517, avenue Desjardins 
M ontréa l, Québec, Canada 
H1V 2H8 — (514.256-3731)
Distribution au Canada/DIstributlon In Canada:
C iném a d 'in fo rm a tion  P olitique 
1407, rue Iberville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2V 4N3 — (514.523-0285)

Réal/DIr: Mitsu Daudelin, Estelle Lebel, Rachel Saint-P ierre.

Film d'anim ation illus trant les hauts et les bas d 'un gars qu i veut s en
rich ir sans travailler. On l'appe la it MARICOQUETTE qu i n ’a n i chaud  
ni frette. D ’après un conte de la trad ition  orale.

An anim ated film  based on a trad itiona l fo lkta le about a rather ind iffè 
ren t young boy nam ed MARICOQUETTE who wants to be rich but 
doesn ’t want to work for a living.

01239 ON A NOT’ QUOTA

16mm, cou leu rs /co lo r, 45 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
Université  Laval
D épartem ent d ’A n th ropo log ie  et P rogram m e de C iném a
Sainte-Foy, Québec, Canada
Distribution au Canada/DIstributlon in Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 -  (514.525-2539)

Réalisation collective/Group direction: Françoise Dugré, Réjean Filion, Claude 
G illet, P ierre  M arier, Jocelyne Néron.

ON A NOT’ QUOTA fait l'analyse de la s ituation des p roducteurs  la i
tiers québécois. Leurs revendications ont pou r conséquence la con
centra tion  de la p roduction  entre les mains des gros producteurs, 
l'abandon d ’un g rand  nom bre  de petits et moyens agriculteurs. Ceux 
qu i font partie  de ces dernières catégories et qu i pers is ten t dans la 
p roduction  la itière le font au p rix  d 'un travail accru et d ’un endette
m ent de p lus en p lus lourd.

This film  takes a close look at the situation of da iry farm ers in 
Québec. The conséquence o f m any of these fa rm ers ’ dem ands has 
been in tact a fu rthe r concentration o f p roduction  in the hands of 
large m anutacturers. M any sm all and m edium -tim e farm ers have 
had to abandon farm ing, white those who choose to continue are  
sub ject to a seem ing ly endless w ork load and heavy debts.

01240 LES DEUX PROMESSES

16mm, couleurs,co lo r, 24 m inutes 30 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes A l’étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions C inébec Inc.
296, rue Saint-P aul ouest 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2A3 - (514.845-8115)

Réal/DIr: Peter Svatek. Texte/Text: Jean Lepage. Cam: Roger M orellec
Son/Sound: A ndré  B ignon. M ont/Ed: D om in ique Boisvert. Prod: M onique 
M iguet.

Elie Lafleur a 8 ans... et un am i! C 'est un vieux cheval: Prince. Le père  
d'Elie a 35 ans... e t une é rab liè re ! Comme le cheval, l'é rab liè re  est 
très vieille. Pour qu 'e lle  fonctionne à nouveau, il faut la réparer. 
Elie a 8 ans et un cheval... Le père  d ’Elie a 35 ans et... besoin d 'a r
gent! Vendre Prince rég le ra it son prob lèm e d'argent. Mais com m ent 
cho is ir entre le chagrin du fils et l'é rab liè re  du père? Et s i Prince avait 
la réponse?
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Elie La fleur is 8 years o ld  and has a friend  — an o ld  horse nam ed  
Prince.
E lie ’s fa ther is 35 years o ld  and owns a m ap/e sugar shack. Like the 
horse, the shack is very o ld  and, in o rde r to function properly, needs 
to be repaired.
Elie is 8 years o id  and  has a horse. His fa ther is 35 years old... and  
needs money. Selling Prince w ould save his m oney probiem s. How to 
déc idé?M aybe Prince has the answer....

01241 HEADS OR TAILS

35m m  et 16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Ida Eva Z ie linska 
3170, Place Ramezay 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3Y 2B5 - (514.932-0732)

Réal, sc, dessIns/Dir, sc, graph: Ida Eva Z ielinska. Narr: R ichard Zelniker.

HEADS OR TAILS est un reportage hum oris tique et p le in  de p e rsp i
cacité au su je t d ’une société com posée de citoyens jouan t deux rôles 
contra ires: “Heads"... ceux qu i d irigent, donnent les ordres, pensent, 
pro jetent, règ lent e t “ Taiis"... ceux qu i sont d irigés, les fouies de ser
viteurs qu i su ivent les ordres. On y observe l ’in te rraction  entre les 
deux rôles.

HEADS OR TAILS is a hum orous and ins igh tfu l " re p o rt”  about a 
soc ie ty  com posed o f beings p laying two opposite, d is tinc t rôles: 
Heads... leaders, contro llers, thinkers, planners... and  Taiis... those 
led, contro lled, an o rdered  to serve. The in te rp lay  between the two is 
observed.

01242 GOLDEN TIT OF THE INCAS

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
A nthony C ord i 
8321, 25e avenue 
M ontréa l, Québec, Canada 
H1Z 4A7 - (514.725-9949)

Réal, m ont/DIr, ed: A nthony C ord i. Cam: A nthony Tisi. Son/Sound: Robert 
Sm ith. Eclalr/Ligh: Roger M ichon.

Ce film  a l ’apparence d ’un reportage mais est, en réalité, une fiction  
jouée pa r des comédiens. Il reconstitue un groupe "P unk" qu i refuse  
rad ica lem ent de se faire filmer.

What appears to be a p iece o f news reporting  is actually a staged  
enactment... a "punk ro c k " g roup categorica iiy refuses to allow  itse lf 
to be filmed...

01243 UNE DRÛLE DE BALADE

16mm, cou leu rs /co lo r, 41 m inutes 50 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
R ichard Lavoie Inc.
871, rue Jacques-C artie r sud 
Tew kesbury, Québec, Canada 
G0A 4 PO - (418.848-3254)

Réal/DIr: Richard Lavoie. Sc: Yolande Lafond, Johanne P icard. Ass. réal/As. 
dir: M aurice Bunio, C arpentier, Yolande Lafon. Son/Sound:Yves St-Jean. 
Avec/W Ith: A nik Bouchard, D om in ique G iroux, S téphane Latour, Luce Pelle
tier, M arie -C laude Poulin, Anik et Isabelle Trem blay.

Line jeune  fille ayant qu itté  p o u r tou jours le foyer fam ilia l à l ’âge de 
douze ans se p rom ène dans la fo rê t avec cinq copines; puis elle ren
contre un jeune Tarzan québécois don t elle tombe amoureuse...

The taie o f a young g ir l who leaves hom e fo r good  at the âge o f 12. 
A ccom panied  by 5 other little  girls, she meets and faits in love with a 
Québécois "Tarzan" type.

01244 SALUT GRAND’MÈRE (Dans la série 15 façons de regarder 
l ’h iver et d ’en rire...)

16m m , cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 15 sec, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and forelgn sales:
Richard Lavoie inc.
871, avenue Jacques-C artie r sud 
Tew skesbury, Québec, Canada 
G0A 4P0 - (418.848-3254)

Réal, cam, m ont/D Ir, cam, ed: R ichard Lavoie. Ass. réal, ass. cam /As. dir: 
P ierre Pelletier. Scripte, ass. prod /Sc. glrl, as. prod: M arie lle  Frenette. Son, 
mont. son/Sound, Sound, ed: Yves St-Jean. Prod. délégué/Exec. prod: Craig
Graham.

Dans les rues et su r les toits du vieux Québec. O rchestre Rock. Le 
déneigem ent des to its du vieux Québec et ceux qu i le font, accrochés  
à des cables, m aille t à la main. Tels des alpinistes.

The streets and  roo fs o f Quebec City's Latin Quarter. Rock music. 
Clearing the snow from  O ld Quebec's roofs, and the men who do it at 
the end o f a rope, ice -m a lle t in hand, like mountaineers.

01245 SAMEDIDON (Dans la série 15 façons de regarder l ’h iver et 
d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 15 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Rivière S t-Charles à Québec 
Piano et son synchrone
Des familles, des couples, des enfants, des célibata ires aux costu
mes cham arrés pa rcouren t la riv ière St-Charles en patin. La m ala
dresse des débutants contraste avec les m ouvem ents acrobatiques  
de certains patineurs.

The St. Charles R iver in Quebec City 
Piano and synch sound
Families, ch ildren, couples and  single people skating  along on the St. 
Charles River. Some skate with beg inners ’ clumsiness, others with 
acrobatie  skill.

01246 ET TITONTON ET TITONTAINE (Dans la série 15 façons de re
ga rde r l ’h iver et d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 4 m inutes 13 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

La rue Ste-Thérèse à Québec 
Chanson fo lk lo rique  et gu itare  p a r Yves A lbe rt 
La fameuse rue Ste-Thérèse à Québec pendant le Carnaval d'hiver. 
C'est la fête pou r les gens du quartie r St-Sauveur. Les im ages rego r
gent de vitalité et de bonne humeur.

St. Thérèse Street in Quebec C ity  
Folksong and gu ita r by Yves A lbe rt
Quebec C ity ’s famous rue St. Thérèse during  the W inter Carnaval. 
The people o f S t-Sauveur in ho liday mood. The images are fu it o f 
good-na tu red  vita iity  and  fun.
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01247 EN SOL (Dans la série 15 façons de regarder l'h iver et d'en  
rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 30 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

M arché St-Roch et vieux Québec 
Guitare et voix, son synchrone
Quelques ferm iers a ttendent les clients au m arché pa r un pe tit matin  
gris  d ’hiver. A illeurs dans les p laces du vieux Québec, des calèches  
attendent elles aussi...

St. Roch m arket and O ld Quebec. Guitar, vocals and synch sound  
Farmers waiting fo r custom ers at the m arket early on a grey w inter 
m orning. Here and there in the o ld  city, the calèches are waiting too.

01248 VENT DU NORD (Dans la série 15 façons de regarder l'h iver et 
d'en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 34 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

Ville de Québec et environs, Plaines d 'Abraham  
Piano et son synchrone
La lutte contre la tempête de neige et une approche hum oristique du  
déneigement.

Quebec City and surround ings, and the Plains o f Abraham  
Piano and synch sound
S truggling with blizzard; a hum orous look at snow -dearing

01249 -  20 CELSIUS (Dans la série 15 façons de regarder l ’h iver et 
d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 1 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Ville de Québec et Fleuve S t-Laurent 
Guitare et son synchrone
La traversée du fleuve à Québec, en bateau à travers les glaces.

Quebec C ity and the St. Lawrence River 
G uitar and  synch sound
Across the St. Lawrence aboard the fe rry  as it  forces its way through  
the ice.

01250 LES VOYAGEURS (Dans la série 15 façons de regarder l ’hiver 
e t d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes 1 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

Port de Québec et C lub de Yatch
Chant et gu itare pa r  Vires Albert, son synchrone
Des hom m es con tinuent de "voyager" dans leurs bateaux même si
ceux-c i son t rem isés p ou r l'h iver. Ils les réparent, ils les rénovent.

Quebec City's po rt and yacht c lub
Guitar and vocals by Yves A lbert, synch sound
A lthough the ir boats have been la id  up for the winter, these boatmen
do n ’t quite have two feet on the ground. They keep on "w andering"
so to speak, as they ready the ir boats for the com ing season.

01251 HIVERNAGE (Dans la série 15 façons de regarder l ’h iver et 
d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes, 7 sec., 1977

Prod, dist. générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

Port de Québec
M usique Rock, bru its  am biants
On a retiré  les bouées du fleuve et la caméra nous les m ontre en un 
long travelling. C ’est une occasion unique de découvrir, à nu, toutes  
ces form es insolites. Des bateaux en hivernage a ttendent eux aussi la 
tonte des glaces.

The p o rt o f Quebec City  
Rock music, background noises
The buoys have been taken out o f the St. Lawrence. As the caméra  
moves over them gently, we have a unique chance to look at the 
strange shapes la id  bare, su rrounded  by w intering boats also waiting  
fo r the sp ring  thaw.

01252 LE LENDEMAIN (Dans la série 15 façons de regarder l ’h iver et 
d'en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 4 m inutes 20 sec., 1977
Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

Tewkesbury.
Reel au violon, ban jo  et son synchrone
Comédie sur l ’hiver. Le lendem ain de la veille, un farfe lu cherche son 
véhicule sous des am oncellem ents de neige...

Tewkesbury Reel with violin and  banjo, and synch sound  
A w inter comedy. The m orn ing after, a bedragg led dandy searches  
fo r his truck under m ountainous snowdrifts.

01253 JE GLISSE, TU GLISSES... (Dans la série 15 façons de re
ga rde r l ’h iver et d ’en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 1 sec., 1977
Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND’MÈRE

Environs de Québec
Reel au violon et son synchrone
Quelques façons de g lisser su r la neige... sans tom ber et en tombant.

A round Quebec City  
Violin reel and synch sound  
Several ways o f s lid ing  in the snow... 
with and w ithout fa lling

01254 HIMALAYA (Dans la série 15 façons de regarder l ’h iver et d'en 
rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 1 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Chutes M ontm orency
S itar jouée p a r Zaher Nader et son synchrone  
Le célèbre dôm e de neige et de glace au p ied  des Chutes est le lieu 
de rendez-vous des gens de la Côte de Beaupré, le dim anche, qui 
viennent y g lisser et, surprise, ce lu i des a lp in istes q u i y trouvent les 
conditions des Rocheuses, des A lpes et de /'Himalaya.

M ontm orency Falls
S itar m usic by Zaher Nader and  synch sound  
The famous ice-dom e a t the foot o f M ontm orency Falls is a Sunday 
m eetingplace fo r the people o f the Côte de Beaupré, who go tobog- 
ganning there, and  surpris ing ly, fo r c lim bers who go there to tind  the 
conditions o f the Rockies, the Alps, o r the Himalayas.

01255 LE TEMPS DE L’AVENT (Dans la série 15 façons de regarder 
l ’h iver et d'en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes 25 sec., 1977

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Tewkesbury et S t-Adolphe  
Son synchrone
La gratte à neige attelée à un cheval fa it le su je t de ce film  d ’a tm os
phère.

Tewkesbury and St. Adolphe  
Synch sound
A horsedrawn snow plow  is the sub ject o f this p e riod  piece.

01256 MISTER THOMAS MORGAN (Dans la série 15 façons de re 
garder l'h ive r et d 'en rire...)

16mm, cou leu rs /co lo r, 7 m inutes 5 sec., 1977
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Prod, dist, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Tewkesbury  
Son synchrone
Un homme, son cheval et ses 18 chiens s'en viennent accom plir ce 
qui, p o u r le spectateur, apparaîtra com m e une sorte de rituel: la 
corvée de l ’eau.

Tewkesbury  
Synch sound
A man, his horse and  his 18 dogs corne to fetch water in what seems 
to the specta to r like a ritual.

01257 MUSH UNAKAMUN (Le Chant de l’Orignal) (Dans la série 15 
façons de regarder l ’h iver et d ’en rire...)

16mm, couleurs,co lo r. 6 m inutes 28 sec., 1977

Prod, dlst, générlque/Titles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Ste-Perpétue de l ’islet
Son synchrone et chant indien
Un trappeur de 16 ans en sk i de fond. Il fabrique avec a rt un piège à 
bécan. Ses gestes rappe llen t ceux de l ’am érindien.

S te-Perpétue de l ’islet 
Synch sound and Indian song
A s ix teen-year-o ld  frapper sk iing  across country. With g rea t sk ill he 
makes a m arten trap, and his gestures make us th ink o f the Ame- 
rind ians o fth e  past.

01258 LA TRIBU (Dans la série 15 façons de regarder l'h iver et d'en  
rire...)

16mm cou leu rs /co lo r, 7 m inutes 5 sec., 1977

Prod, dlst, générique/TItles: cf. 01244 SALUT GRAND'MÈRE

Tewkesbury
Banjo et son synchrone
Une bande d ’enfants à cheval et à pied, tels des gitans, traversent la 
campagne, s'arrêtent, font un feu puis repartent vers le nord.

Tewkesbury
Banjo and synch sound
A g ipsy-like  band o f children, some on horseback, some on foot, are 
travelling across the country. They stop, make a bonfire, and then 
move off northwards.

01259 LE PIQUE-NIQUE

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes, 1977
Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Association coopéra tive  de p roductions  audiovisuelles 
280, rue S herb rooke  ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 (514.849-1381)

Réal, son/DIr, sound: Roger Cantin. Cam: C laude Laflam m e. Scripte/Sc. girl: 
Danyèle Patenaude. Avec/W Ith: Josée Leclerc, A lain Gendreau, Jean-Paul 
Pilon, Jacques Patenaude, M arcel Pelletier, M ichel M énard, Jacques Calvé.

Ce film  est un récit, une sorte de fable, su r no tre  insconscience de c i
toyens nord-am érica ins gavés pa r la consom m ation à outrance.

Le PIQUE-NIQUE attempts, in a narra tive  fashion, to raise our cons- 
ciousness as to how North Am ericans have becom e consum ers o f an 
overly excessive nature.

01260 LES INTERLUDES

16mm, cou leu rs /co lo r, série de 15 film s d ’une durée variant entre 4 et 7 
m inutes, 1976-78
Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Association coopéra tive  de p roductions audiovisuelles 
280, rue S herbrooke ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 (514.849-1381)

Réal/DIr: Roger Cantin, Jean-C laude Burger. Cam: Robert Vanherweghem , 
Roger Cantin, René Daigle. Ass. réal/As. dir: Danyèle Patenaude. Mont/Ed: 
Roger Cantin. Mus: Jean Vanasse, le g roupe  M éandre. Christian St-Rock

1. LA NUIT
2. LA VILLE
3. CORRIDART
4. NUAGES
5. MÉTROFOLIE
6. RUELLES
7. LE PORT
8. LA TÊTE
9. LA GARE

10. LES ECLUSES
11. LA NEIGE
12. LA BOUFFE
13. LES MURS NOUS PARLENT
14. LA FÊTE POPULAIRE
15. LE TRAFIC

01261 MARIE GUYART, VEUVE MARTIN
OU LA DOUBLE VIE DE MÈRE MARIE DE L’INCARNATION

16mm, cou leu rs /co lo r, 54 m inutes, 1978
Société de production, distribution au Canada et ventes à l’ètranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
C iné-M undo  Inc.
1151, rue A lexandre  De Sève 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: Pierre Valcour. Ass. réal/As. dir: France Boudreau. Sc: Louis-M artin  
Tard. Cam: Jérôm e Dal Santo. Ass. Cam: Yvan Brunet. Scripte/Sc. girl: Cathy 
Tou lm onde. Son/Sound: Raym ond M arcoux, Jean-M ichel Rouard. Cos: Nicol- 
letta Massone, N icole Pelletier. M aq/M ake-up: Diane Gravel. Acc/Pro: Gilles 
A ird . Perch/Boom man: Jean-M arie  Melançon, Larry Lynn. Chef élec: Jean- 
Paul Houle. Ass. chef élec: Yvan Bénard. Mach/Grip: D id ier Hoffm ann. Régie/- 
Manager: B ertrand M orin. Mont/Ed: Roland Pollak. Mlx: Peter S trob l. Mus: 
François Guay. Dir. prod: Denise Charbonneau. Interprétation/Cast: Louise 
Deschâtelets, Françoise Lem aître -Auger, Jacques Tourangeau, M arie Bégin, 
Jérôm e T iberghien, Hélène Lasnier, Patrick Peuvion, Daniel Trem blay. Gisèle 
Trépanier, Jacques B rouille t, Roland Jetté. M ario Desm arais. V icto r Désy, 
R obert Daviau, Louise Laprade, M ichel Dum ont, Yves A lla ire.

Film dram atique d ’une heure relatant la vie de Mère Marie de l ’Incar
nation, prem ière  fem m e m issionnaire du monde.
Veuve, mère d 'un fils, elle entrera au cloître des Ursulines à Tours et 
quelques années p lus tard, aidée de sa b ienfa itrice  Mme de la 
Peltrie, elle quittera sa ville natale p o u r venir fonder à Québec, en 
1639, le couvent des Ursulines.

A d ram atised account of the life o f the very first woman missionary, 
Mère M arie de l'Incarnation. Mère M arie had been w idowed and  
was the m other o f one son when she entered the Ursuline convent in 
Tours. Several years la te r she le ft France and, in 1639, with the a id  o f 
a benefactress, Mme. de la Peltrie, she founded the Ursuline o rder in 
Québec.

01262 LIONEL GROULX, 1878-1967, HOMME D’ACTION 

16mm, cou leu rs /co lo r, 60 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
C iné-M undo  Inc.
1151, rue A lexandre  De Sève 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: P ierre Valcour. Sc: Lou is-M artin  Tard. Coll: Jean-P ierre  W allot. 
Rech. documentation/Research: Jean Thivierge, France Galarneau, Fondation 
Lionel G roulx. Cam: François Brault, Jérôm e Dal Santo. Ass. Cam: Robert 
M artel. Son/Sound: M arcel Fraser. M ont/Ed: Roland Pollak. Mlx: Peter S trob l. 
Narr: Louise Deschâtelets. Dir. prod: Denise Charbonneau. Ass. réal/As. dir: 
Jean Thivierge.

Le film  relate toute la vie de ce g rand h istorien et patriote, de sa 
naissance à sa mort, à l ’a ide de nom breux docum ents d 'archives et
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d'ém ouvants témoignages d'historiens, journalistes, écrivains, amis  
et disciples. Pour n ’en c ite r que quelques-uns: Jean Drapeau, Gérard  
Filion, Guy Frégault, Robert Rumilly, M ichel Brunet, Franço is-A lbert 
Angers, etc.

The s to ry o f L ionel Groulx, h istorian and patrio t. A rch iva i docum ents  
and film  footage are woven together with m oving com m entary by his- 
torians, journalists, writers, friends and followers, am ong them: Jean 
Drapeau, G érard Filion, Guy Frégault, Robert Rumilly, M ichel Brunet, 
Franço is-A lbert Angers, etc.

01263 LES COOPÉRATIVES DE CONSOMMATEURS AU QUÉBEC 

16mm, cou leu rs /co lo r, 40 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign saies:
C iné-M undo  Inc.
1151, rue A lexandre  De Sève 
M ontréal, Québec, Canada.
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: Pierre Valcour. Ass. réal/As. dir: Jean-G uy Dubuc. Rech. documen
tation/Research: France Galarneau, A lain  Bouchard. Cam: François Brault, 
P h ilippe Am iguet. Ass. cam: Robert M artel, Jocelyn S im ard. Son/Sound: 
M arcel Fraser. Mont/Ed: Lise Caron. Mix: Yordan Nocolov. Mont. nég/Neg. 
cutter: M arie-Thérèse Raffin. Dir. prod: Denise C harbonneau.

Histoire des coopératives de consommateurs, principalement des 
magasins COOPRIX

The history of Consumer co-ops in Quebec, focusing principally on 
the COOPRIX stores.

01264 L'ENTRAIDE ÉCONOMIQUE AU QUÉBEC

16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
C iné-M undo Inc.
1151, rue A lexandre  De Sève 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: P ierre Valcour, Rech, sc/Research, sc: Jean-G uy Dubuc, France Ga
larneau. Cam: François Brault. Ass. cam: Jocelyn S im ard. Son/Sound: Marcel 
Fraser. M ont/Ed: Roland Pollak. Mix: Peter S trob l. Dir. prod: Denise C harbon
neau.

Documentaire (entrevues et documents filmés) sur la fondation et 
l'histoire de la Fédération des Caisses d'Entraide économique du 
Québec, dont le siège social est à Aima.

A documentary film on the origins of the Fédération des Caisses 
d'Entraide économique du Québec, whose headquarters are in Aima, 
Québec.

01265 FÉDÉRATION DES CAISSES D'ÉCONOMIE DU QUÉBEC 
1962-1977
16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
C iné-M undo  Inc.
1151, rue A lexandre  De Sève 
M ontréal, Québec, Canada.
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: Pierre Valcour. Rech. sc/Research. sc: Jean-G uy Dubuc, France Ga
larneau. Cam: François Brault. Ass. cam: M arcel Lareguy, Jocelyn S im ard. 
Son/Sound: M arcel Fraser. M ont/Ed: Roland Pollak. Mix: Peter S trob l. Dlr. 
prod: Denise C harbonneau.

Docum entaire (entrevues et docum ents filmés) sur l ’h isto ire de la 
Fédération des Caisses d 'Econom ie du Québec.

A docum entary film  on the Fédération des Caisses d 'Econom ie du 
Québec.

01266 ALPHONSE DESJARDINS (Dans la série Histoire des caisses 
popula ires Desjardins)

16mm. cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978
Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
C iné-M undo  Inc.
1151 rue A lexandre  De Sève 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 2T7 (514.527-9506)

Réal/Dir: Pierre Valcour. Ass. réal/As. dir: Jean-G uy Dubuc. Rech/Research: 
France G alarneau. Cam: François Brault, Gaston C ollin , Jérôm e Dal Santo, 
P h ilippe Am iguet. Ass. cam: Jocelyn S im ard, R obert Martel, Luc Lussier. 
Son/Sound: M arcel Fraser. M ont/Ed: Lise Caron, Roland P o lla k .Mix: Yordan 
N icolov, Mont. nég/Neg. cutter: M arie-Thérèse Raffin. Narr: Louise Deschâ- 
telets. Dir. prod: Denise Charbonneau.

L'histoire des caisses populaires Desjardins racontée en trois 
étapes: la première partie raconte la vie et les difficultés d'Alphonse 
Desjardins dans la mise sur pied de ce nouveau système d'écono
mie; la deuxième partie raconte la période 1920 à 1945 environ, et la 
naissance des 10 unions régionales; la troisième partie explique le 
développement du mouvement Desjardins, l'acquisition et la fonda
tion de nouvelles institutions, et les perspectives d’avenir.

The history of the Caisses Populaires Desjardins is described in 
three stages: the first deals with how Alphonse Desjardins overcame 
the difficulties in setting up a new kind of économie System; the 
second part talks about the growth period between 1920 and 1945; 
and the third part explains in depth the movement to which Des
jardins gave rise as well as the acquisition and founding of various 
institutions and plans for the future.

01267 LA PÉRIODE DE CONSOLIDATION (Dans la série Histoire des 
caisses popula ires D esja rd ins)

16mm, cou leu rs /co lo r, 45 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01266 ALPHONSE DESJARDINS

01268 L'ÈRE DE L'EXPANSION (Dans la série Histoire des caisses 
popula ires Desjardins)

16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1978

Prod, dlst, générique/TItles: cf. 01266 ALPHONSE DESJARDINS

01269 THE ROOMS

16mm, cou leu rs /co lo r, 13 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
P ierre G régoire  
4676, rue H utchison 
M ontréal, Québec, Canada 
H2V 3Z9 - (514.271-4485)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: Pierre G régoire . Ass. réal/As. dlr: Louis Rondeau 
Dlr. prod: Rick M ackiew icz. Cam: Jacques Bourn iva l. Ass. cam: Claude Benoit. 
Son/Sound: Peter P iotrowsky Ass. mont/As. ed: Jacques Bournival. Perch/- 
Boom man: Vince de C lem ente. Mach/Grlp: Lorne Daltrop. Mlx: Roger Tyrre ll. 
Scripte, générlque/Sc. glrl. tltles: Danielle A. M alka. M aq/M ake-up: Stéphan 
Dupuis. Narr: Pierre Poulin. Avec/W ith: Rossana Salinas, Janis Lynn Hoffman, 
M arie  C houinard, G illes Delcourt, François Chevalier, Denis Blouin, Hervé de 
Fontenay, Catherine M archand, Denyse Delcourt, P h ilippe Chevalier, Eisa 
Cham berland.

Nous visitons quatre chambres. Dans chacune de ces chambres, un 
événem ent a lieu, une s ingu larité  se manifeste, une in tim ité  se 
déroule. Entre les chambres, nous revenons à la foule dans la rue. Ce 
film  parle  du passage du généra l (la foule, l'errance anonym e) au 
pa rticu lie r (l'individu, la chambre).

A film  whose thèmes range from  the anonym ity o f a crow d to the 
depth o f a person 's being. We visit 4 rooms. In each room  an event is 
taking place: an in tim ate scene. Cut between each room  are scenes 
of a crow d in the Street.

01270 CHANTE SI T'ES CAPABLE 

16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1978
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Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Jean-Roch M arcotte  
4451, rue S a in t-A ndré ,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 2Z5 - (514.521-5005)

Réal, m ont/DIr, ed: Liette Aubin, Jean-Roch M arcotte . Cam: Jean-Roch M ar
cotte, M adele ine S te-M arie , Jacques M arcotte . Son/Sound: Liette Aubin, 
C laude Beaugrand.

Le soixantièm e anniversaire de m ariage d'Ida Fortier et Josaphat 
Labonté, ex-cultivateurs de Palmarolle, en Ab itib i, nous offre le ritue l 
des fêtes fam ilia les québécoises. C 'est l ’occasion de retrouver, avec 
la partic ipa tion  de M adam e Yvonne Fortier, soeur de Josaphat, de 
vieilles chansons d ’am our et de fête. Cette cu ltu re  québécoise, les 
Labonté n ’en ont pas conservé seulem ent la chanson. Leur quotid ien  
en est im bibé; fabrica tion de vin de fruit, ja rd in  potager, tissage, tr i
cotage, partie  de carte, etc. L ’amour, l ’honneur et la vaillance sont
sans con tred it leurs valeurs de base.

The 60th anniversary o f a couple from  the farm ing com m un/ty of Pal
m arolle  in Abitib i, Québec is the cause fo r a célébration, and we are  
inv ited  to watch. Québec cu ltu re  is deeply rooted in every aspect of 
the "fê te ”, fo r example, the songs which the o lde r folks sing proc la im  
a way o f life: from  the tasks o f weaving, knitting, garden ing and  wine- 
making, to the en joym ent o f cardplaying. But songs of love are a spe- 
ciality. In tact love, honour and ga llan try  are values basic to the 
culture.

01271 ALERTE AU G

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes 18 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc-
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Film s Gam m a
485, boul. Langelier, suite 101 
V ille de Québec, Québec, Canada 
G1K 5P4 - (418.529-4118)

Réal. cam /D Ir. cam: A lbert Verret, C laude Verret. Cam: Raym ond Demers, 
Gaétan M orisset, Robert Mainguy, M aurice  Roy. Son/Sound: C laude Létour- 
neau, Yves Sim oneau. M ont/Ed: M aurice  Roy. Sec. prod: Judith  Mainguy. 
Narr: A ndré  Chouinard.

Film éducatif re la tan t un exercice d ’incendie effectué dans un édifice  
en hauteur. On y dém ontre les d iffé rents com portem ents recom 
mandés lors de tragédies, en p lus d ’y exp lique r le travail des équipes  
de pom piers.

ALERTE AU G is an educationa l film  detaiiing how a fire d rill is 
carried ou t in a high rise build ing. Preventive measures and the rôle 
o f firem en are also explained.

01272 HISTOIRE MURMURÉE

16mm, cou leu rs /co lo r. 5 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
Suzy Cohen
4660, Queen M ary Rd, app. 10 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3W 1W7 - (514.273-4042)

Réal, sc/D ir. sc: Suzy Cohen Cam: R obert M orin. Son/Sound: Thierry  M orlaas. 
M ont/Ed: Jean-C laude Burger. Avec/W Ith: Gilles Tibo, P ierre Doris.

C ’est un conte p o u r enfants et p o u r grands enfants...

A taie fo r little  kids as well as grow n up kids...

01273 SUR LA SCÈNE DE LA VIE

16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes é l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Université  du Québec à M ontréal 
D épartem ent des com m un ica tions 
4200, de Lagauchetière 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3P8- (514.282-7730)

Réal/Dir: Serge de M aisonneuve. Sc: Arlène C hilvers, A lice G ranger-D u- 
charm e, Carm en Hamel. Cam: M arcel Fraser, Serge de M aisonneuve. 
Son/Sound: M arcel Fraser, A ndré  Paquette. Mont. Son/Sound ed: Serge de 
M aisonneuve, C hris tine  Lem oine. Mus: Guy St-O nge. Narr: Claire Bouvet 
Brière.

Film éducatif tra itant des techniques de réanim ation resp ira to ire  et 
de la p ra tique  des massages cardiaques.

An educationa l film  about a rtific ia l respiration and heart massage.

01274 ÇA PARLE AU DIABLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
Université  du Québec à M ontréal 
D épartem ent des C om m unica tions 
4200, de Lagauchetière 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3P8 - (514.282-7730)

Réalisation collective/Group direction: Reynald Bellem are, M arc Bouchard,
R ichard G eoffrion.

Le diable a servi de p ré texte  pou r exp lo re r l'un ivers des récits fantas
tiques p rop res à une certa ine génération de Beaucerons. On y a filmé  
des récits et des légendes exprim és souvent sous form e de m ono lo 
gues puis l ’équipe est partie  à la recherche du diable...

The devil was beh ind  the scenes in the exploration o f the fantastic  
stories, typicaf of earlier générations o f Beaucerons. We film ed  
stories and legends, often in m onologue form. with the crew  in search  
o f the devil.

01275 CONVERSATION

16mm, cou leu rs /co lo r, 4 m inutes 30 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
M axwell Berdowski 
933, rue G ratton 
M ontréa l, Québec, Canada 
H4M 2G6 - (514.336-1416)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: Maxwell Berdowski. Cam: Jacques Bournival, 
C laude Benoit. Son/Sound: G abor Vadnay. Dlr. prod: Roger Tyrrell.

Un hom m e d ’affa ire  de l ’Ontario rencontre  dans une discothèque de 
Montréal, une danseuse de ba lle t québécoise. Il ne parle  que l ’an 
glais... elle ne parle  que le français... du m oins c'est ce qu 'ils croient. 
En fait, ils  arriven t à se com prendre  en u tilisan t des mots qui, sans 
qu 'ils  le sachent, son t à la fois utilisés en français et en anglais.

A m arketing executive from  Ontario meets a ba lle t dancer from  
Québec in a M ontréa l disco. He speaks no French and she speaks no 
English- o r so they befieve. in fact they com m unicate quite easily 
using words which, unknow n to them, are both French and English.

01276 RELENTLESS

16mm, no ir et b lanc /b lack  and white, 4 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
M axwell Berdowski 
933, rue  G ratton 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2M 2G6 - (514.336-1416)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: Maxwell Berdowski. Cam: Keith Young. Son/Sound: 
Robert Sm ith. Mix: Roger Tyrre ll. Ass. réal/As. dlr: Stan Sawczasyn.

Ce qu i sem ble être un sim ple in terview  de "l'hom m e de la rue " se 
transform e en fo lle poursu ite  su r la rue Sainte-Catherine au coeur de 
Montréal. Une jeune femme est poursu iv ie  avec insistance p a r un in 
terviewer de la télévision à la recherche de ce q u ’elle aim e vraim ent à 
Montréal.

A typ ica l "man in the Street" in terview  turns in to a m ad Chase down  
St. Catherine Street in downtown M ontréal. A young lady is hotly  
pursued by a T. V. in terview er who searches fo r what she rea lly likes  
about the city.
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01277 WINTER PANES

16mm, cou leu rs /co lo r, 2 m inutes 30 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Piroska M ihalka
4638,rue Sa in te-C atherine  ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H3Z 1S5 - (514.937-7332)

Réal. anim ation/DIr. animation: P iroska M ihalka.

Au début, un arrière plan en aquarelle, su iv i d 'une série de m acro
photographies peintes à la main qu i nous m ontren t le givre su r les fe 
nêtres en hiver.

The beginning o f this film  is made up o f a waterco lour background  
which then dissolves into a whole sériés of photographs that were 
pa in ted  by  hand. The photographs are m acro shots of frost on w inter 
Windows.

01278 A POKE IN THE CONCERT HALL

16mm, cou leu rs /co lo r, 2 m inutes 30 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Piroska M ihalka
4638, rue S a in te-C atherine  ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H3Z 1S5 - (514.937-7332)

Réal. anim atlon/Dir. anlmation:Piroska M ihalka. D’après une idée de/Based  
on an Idea of: Gabor Vadnay. Cam: G abor Vadnay.

En utilisant la pâte à modeler, les anim ateurs de ce film  ont créé deux 
chefs d ’orchestre  q u i se ba tten t à Tépée en plein m ilieu d 'un con
certo.

Plastercene men. Two orchestra conductors have a sw ord fight in the 
m iddle o f the concerto.

01279 PIZZA TO GO

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à i'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions Sloth 
1371, A rgyle
M ontréa l, Québec, Canada 
H3G 1V5 (514.866-2108)

Réal, sc/D Ir, sc: George M ihalka. Cam: Rodney G ibbons. Son/Sound: Donald 
Cohen. Avec/W Ith: R obbie Mazuach, Renzo Tattam anti, Ju lianna Jergens.

Un jeune hom m e regarde la télévision en a ttendant qu 'on lu i livre une 
pizza. Il regarde en a lternance p lus ieurs ém issions et s ’im agine être  
la vedette de chacune de ces émissions. Un western, une émission  
dram atique, un suspense e t un té lé-rom an s'entrem êlent et nous ré
vèlent le mystère d ’un assassin qu i em poisonne ses victim es avec 
des pizzas. Les thèmes linéaires et la téraux convergent à la fin 
lo rsque le vilain de la tv livre une pizza à l ’hom m e affamé.

Waiting fo r the de livery o f his pizza a young man watches télévision. 
As he random ly sw itches channels he incorporâ tes his own thoughts  
in to  the p rogram s he watches and becomes the main character in 
each o f them. Western, drama, suspense and soap opéra interm esh  
to un fo ld  and solve the m ystery o f a h ired  k ille r who poisons his 
victims with d rugged pizzas. The tinear and la té ra l thèmes recon
verge in the end narrative as the pizza is fina lly de livered to the 
hungry man by the télévision villain.

01280 CLARA, D’AMOUR ET DE RÉVOLTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 45 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Vire-V ent Ltée
329, des Franciscains, app. 2 
V ille de Québec, Québec, Canada 
G1S 2P9 (418.681-9138)

Réal/Dir: Lise Bonenfant. Scrlpte/Sc. girl: Hélène Lagueux. Cam: Alain 
Dupras. Ass. cam: Pierre Pelletier. Son/Sound: Jean-G uy Bergeron. Mus: 
M aurice  C om tois. Texte/Text: Ginette Stanton. Mont/Ed: France Pilon. Ass. 
mont/Ass. ed: Danielle Lam oureux.

Elle s ’appelle  Clara. Après quarante années de mariage, son m ari la 
quitte. Pendant 40 années de sa vie, elle n'a pensé qu'aux autres et 
au jou rd 'hu i elle do it penser à elle, à sa survie! Pour Clara, c ’est une 
in justice ! C ’est une fem m e de 69 ans, mère et grand-m ère, seule 
avec tout un passé et qu i essaie de vivre dans le présent.

A tte r to rty  years o f marriage, Clara, a woman o f seventy, is le ft by her 
husband. She is revo lted by the in justice  o f her situation, expériences  
a great feeling o f so litude but, a t the same time, learns for the first 
tim e in 40 years how to survive by herse lf and live in the présent.

01281 CYCLO SCOUTISME

16mm, cou leu rs /co lo r, 35 m inutes, 1977

Société de productlon/Productlon company:
M arcel Larivée
5595, P rince Rupert
V ille  de Laval, Québec, Canada
H7K 2R1 (514.625-5248)
Distribution au Canada et ventes à l’étranger/DIstrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
Fédération des Scouts du Québec 
1415, rue Ja rry  est,
H2E 2Z7 (514.374-4700)

Réal, m ont/Dir, ed: M arcel Larivée. Rech/research: Gilles Cadieux. Cam: 
R ichard S t-P ierre. Son/Sound: Diane C arrière. Mus: Guy Desruisseaux

Un groupe de jeunes scouts de 14 à 17 ans font un voyage en Gas- 
pésie en bicyclette. Cette expédition  est consacrée à l ’apprentissage  
de la vie de g roupe et à la découverte d 'un m ilieu différent.

A group o f young Scouts from  14 to 17 years o f âge go on a bicycle  
excursion in Gaspésie. They experience life  in a group and in a new  
environm ent.

01282 LE HUITIEME JOUR

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 40 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
U niversité  du Québec à M ontréal 
D épartem ent des com m un ica tions 
4200, de Lagauchetière 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3P8 — (514.282-7730)

Réal/Dir: Anne de Guise. Cam: M ario Darveau. Mont/Ed: M ichèle Jacques, 
M ario  Darveau, Anne de Guise. Son/Sound: Guy Bellavence, François 
Beaudet. Narr: Jean Fugère. Avec/W Ith: Yves L 'abbé, Jacques Dubé.

Ce film  s ’inscrit dans le courant de recherche m ystique qu i semble  
préoccuper un bon nom bre de jeunes insatisfa its du m atéria lism e de 
notre société industrie lle  et urbaine. Un "freak" quitte la ville. A la 
campagne, il redécouvre la nature et en treprend une série d 'exer
cices de m édita tion devant le conduire  à la redécouverte de lu i- 
même.

This film  is p a rt o f the move to m ysticism  which seems to have swept 
up m any o f the young who are d issatisfied  with the m ateria lism  o fo u r  
urban, industria l society. A d rop -ou t from  the c ity  rediscovers nature  
in the country where he sets ou t on a régim e o f m éditation a im ed at 
leading him  to self-awareness.

01283 TOURNESOL ET TOURNEPLUIE AU JARDIN DE LA MAGIE

16mm, co u le u rs /co lo r, 11 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Université  du Québec à M ontréal 
D épartem ent des com m un ica tions 
4200, de La G auchetière 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3P8 — (514.282-7730)
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Réal/Dir: Germain Deschênes. M ont/Ed: Paule Fortier, Germ ain Deschênes.

Des enfants s 'am usent avec des parapluies. Ils sont tout à coup 
transportés dans un m onde m agique guidé pa r un magicien.

Children p laying with um brellas are suddenly transported, with a ma- 
gician as guide, in to a m agica l world.

01284 Y A BEN DU CHEMIN A FAIRE

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 10 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and lorein 
sales:
U niversité  du Québec à M ontréa l 
D épartem ent des com m un ica tions 
4200, de  Lagauchetière 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3P8 — (514.282-7730)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscule 
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 -  (514.525-2539)

Réal/Dir: Anne Dufour, G inette Leduc. Cam: Yves Malo, Anne Dufour. 
Mont/Ed: Francis Van Den Heuven, Anne Dufour, G inette  Leduc. Son/Sound: 
G inette  Leduc. Mus: Donald L ’Ecuyer.

Elle travaille com m e an im atrice  à Radio Centre-Ville, elle élève seule  
ses enfants et s ’occupe activem ent de p rom ouvo ir l'idée de l'au to 
nom ie de la femme. Le film  trace le p o rtra it d ’une femme québécoise  
qu i p ra tique  concrètem ent dans sa vie de tous les jou rs  l'autonom ie  
qu'e lle  défend courageusement.

She is the hostess o f a rad io  program , is raising her ch ildren by 
herself and works in the w om en’s libération  movement. The film  por- 
trays a Québécoise who puts in to daily p ractice  the princ ip les o f libé 
ration which she défends with courage.

01285 LE MORS INTERIEUR (Dans la série Le m ors in té rieu r)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
Pierre M arcoux 
R.R. 2
W indsor, Québec, Canada 
J1S 2L5 — (1-819.845-4868)

Réai, sc, cam, m ont/Dir, sc, cam, ed: Pierre M arcoux. Ass. réal, ass. cam /As. 
dir, as. cam: Michel Beaudry. Son/Sound: Jean-M arc Bourgeois. Mlx: Michel 
Descom bes

Rapports tendus entre chevaux et humains dans une écurie. Réfle
xions su r un équ ilib re  précaire, possib le  entre l'hom m e et son entou
rage. Dans son angle particu lie r, ce film  constitue un docum enta ire  
pertinen t su r le quo tid ien  d ’une écurie.

S trained relations between horses and humans in a stable. Ref/ec- 
tions on the p recarious balance between man and his environm ent. 
In its own way this docum entary has som eth ing to saya b ou t da ily life  
in a stable.

01286 UN FACTEUR ET SON CHIEN (Dans la série Le m ors intérieur)

16mm, cou leu rs /co lo r, 40 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01285 LE MORS INTERIEUR

Cet équ ilib re  précaire, il existe ici, entre deux êtres; le cheval 
conducteur du p rem ie r film, est ic i rem placé pa r un hom m e, un 
facteur, qu i vo it tous les jou rs  une im age non négligeable de l'hum a
nité. Un chien, qu i ne lu i appartien t pas, va tous les jours, dé libé
rément, à sa rencontre  et l ’escorte ju s q u ’à la fin de sa tournée. Réci
proquem ent, ces deux êtres se sont vus transform és l'un pa r l'autre...

There is a tenuous balance here between two beings; in this film  a 
man, a postman, takes the place o f the horse in the firs t film. The 
m ailm an sees a good  pa rt o f hum anity  every day. A strange dog  
chooses to m eet him every day and to escort him  on his rounds. Each 
o f these two beings sees the e ffect they have on each other.

01287 L'ENCAN (Dans la série Le m ors in térieur)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01285 LE MORS INTERIEUR

Angoisse u ltim e de l ’humain, l ’Inconnu, ic i représenté pa r l ’attente  
désespérée des vaches à l'encan, p récédant leur exécution à l ’aba t
toir. Film touchant la peur, l'authentique, de très près.

This film, both am bitious and profound, takes a close look at the 
rea lity  o f terror. It deals with the roots o f hum an anxiety in ignorance  
by focusing on the hopelessness o f cattle at auction awaiting the 
slaughter house.

01288 UNE CAISSE DE 24 POUR LE 3530

16mm, noir et b la n c /b lack  and white., 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Richard C lark 
250, boul. Laval
V ille de Laval, Québec, Canada 
H7N 3V9 - (514.668-3845)

Réal, sc, prod/D ir, sc, prod: Richard C lark. Ass. réal/As. dir: Jean-P ierre  
Fauteux. Cam: M artial Filion. Son/Sound: N orm and A lla ire. Mont/Ed: Jacques 
Fiore. Ass. cam: Daniel V ince lette . Scrlpte/Sc.glrl: Sylvie Gam ache. A vec/- 
With: Jean-P ierre  A lonzo, Paul A ucla ir, M arc Beaulieu, Alain Chouanière, 
R ichard C lark, Agathe C loutier, Jacynthe Com eau, M ichel Drainville, Jean- 
P ierre Gravel, Luc G érard, C harles Leblanc, Luc Leblanc, M arie-Hélène 
Leclerc, Jacques M iron, P ierre M iron, R obert M orissette, C harlotte  Ouellette, 
M aurice  Papineau. N icole Trudel, G érald Varin.

Fred a quitté  le pays pou r voyager. Après un an, il revient à Montréal. 
Il a tte rrit à M irabe l e t “su r le p o u ce ", se rend  au centre ville, rue  
Sainte-Famille. Il retourne à la m aison de cham bre où il habita it avant 
de partir. Cette maison, c ’est toute sa jeunesse avec ses illusions, ses 
utopies, ses rêves p o u r changer le m onde et la vie; c 'est toute la cour 
qu i gravite  au tour du “p u sh e r” de la place, les "d rop-ou t", les excen
tric ités des “treaks", l ’om niprésence de la "dop e " et le princ ipe  de la 
dépression tou jours présent pou r les p lus fragiles, incapables de 
m ainten ir ce rythm e de dérive...

Fred has roam ed the world and now he's back at his o ld  room ing  
house, back in his youth and  his dreams, back in the d rop -o u t drug  
culture which is ready to destroy those who can 't stay with it...

01289 A MAISON

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 28 m inutes, 1974-1977

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
Les Film s d ’A ventures Sociales du Québec Inc.
4007, rue Notre-D am e ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2C 1R3 - (514.932-2421)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Les Film s du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réalisation collective/Group direction: Les Films d 'Aventures Sociales du 
Québec Inc. Cam: Serge Giguère. Son: Alain G iguère. Mont/Ed: Serge Gi- 
guère, R obert Trem blay. Avec/W ith: Les g rands-paren ts  G iguère entourés de 
leurs enfants et petits-enfants.

Une grosse fam ille québécoise fête le Jou r de l ’An. On se retrouve  
donc avec cinquante personnes autour d 'un grand-père  et d'une  
grand-m ère.
Le film  s 'a ttarde su r ces g rands-parents énergiques qui, sans le 
savoir, vivent leu r de rn ie r Jou r de l ’An ensemble. La grand-m ère dé
cédera six m ois p lus tard. "Ça a lla it fa ire cinquante ans q u ’ils 
s ’éta ient embarqués. Onze loyers, seize enfants, des m eubles à finir, 
des lavages, encore des lavages.”

A large Quebec fam ily  celebrates New Year. The film  shows energetic  
grandparents who, w ithout know ing it, spend the ir last New Year’s to- 
gether: the grandm other w ill die s ix m onths later.
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01290 TOUTE MA VIE AU SERVICE DES RICHES

16mm, cou leu rs /co lo r, 54 m inutes 47 sec., 1974-1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Les Film s d 'A ventures Socia les du Québec Inc.
4007, rue N otre-D am e ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H4C 1R3 - (514.932-2421)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscu le  
573, rue de B ienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514,525-2539)

Réalisation collective/Group direction: Les Film s d 'Aventures Sociales du 
Québec Inc. Cam: Serge G iguère, Son/Sound: A ndré  Dussault, Th ierry  
M orlaas. Mont/Ed: R obert Trem blay. Mus: B runo G iguère. Avec/with: Ulysse 
et Yvette Trem blay, Alain, Pauline et G ilbe rt Dufault.

Une femme raconte ses jobs à des entants. Un film  dépouillé  qu i met 
en com m unication une fem m e su r le bo rd  de la retra ite  avec trois 
enfants âgés d'une dizaine d ’année. La fem m e leur raconte sa vie 
tou t en travaillant dans sa malson. On assiste à des m om ents  
uniques de la découverte de la pa rt des enfants: ils  voient p ou r la 
prem ière  fois com m ent fa ire des tartes aux pom m es et com m ent 
fonctionne une m achine à coudre  non électrifiée.
Par sa s im p lic ité  le film  veut re jo indre  autant les enfants que les gens 
qui ont p lus vécu.

In this film  which is s tripped  o f everyth ing bu t the essentials, a woman 
on the verge o f re tirem ent talks to three ten year olds about her 
working life white doing odd  jobs in her own house. We watch spécial 
mom ents o f d iscovery in the lives o f the children as they see for the 
firs t time how an appte p ie  is made and how sewing can be done at 
hom e on a hand machine. The film  aims, through its s im piic iiy , io 
reach both ch ild ren  and those who have lived.

i,.<§
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01291 SOLITUDE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Lois S iegel 
2182, P rud 'hom m e 
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 3H2 - (514.481-0611)
Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
C oopérative  des C inéastes Indépendants 
3682, boul. S a in t-Lauren t 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 2V4 - (514.843-4725)

Réal/DIr: Lois Siegel. Mus: Jeffe ry  Bihr. Danseur/Dancer: Paul - A ndré  Fortier. 
Chorégraphe/Choreographer: Edward Lock. Voix/Voice: Bernard Queenan. 
Coll. tech: Serge Nadeau.

Un film  su r ta nature de l ’ind iv idu  dans le m onde et su r son m ouve
m ent d 'un espace à l ’autre à l'om bre  des structures. Le film  et la 
danse sont les médias, bien que le film  ne so it pas spécifiquem ent un 
film  de danse. Des effets spéciaux tels que la pho tograph ie  haute- 
vitesse et la séparation de cou leur en font partie  tout s im plem ent 
dans l'in tention d 'é tud ie r ta forme. Ce film  désire éviter toute réalisa
tion descrip tive  de la solitude. Il étudie p lu tô t l ’am biance ou l ’être in 
térieur de la solitude.

SOLITUDE is a film  about the nature o f the ind iv idua l in the w orld  and  
about the ind iv idua l as he moves from  one space to another, shado- 
wed by structures. The m edium  is film  and dance, but the film  is not 
specifica lly a dance film. Spécial etfects, such as high speed photo- 
graphy and co lo r séparation, are inc luded only as a means to study  
form. The film  avoids any descrip tion realizations o f solitude. Instead  
it  studies the am biance or in te rio r being o f solitude.

01292 RECIPETO COOK A CLOWN

16mm, co u le u rs /co lo r & noir b la n c /b lack  and white, 25 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Lois S iegel 
2182, P rud 'hom m e 
M ontréa l, Québec, Canada 
H4A 3H2 - (514.481-0611)
Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
Coopérative  des C inastes Indépendants 
3682, boul. S a in t-Laurent 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 2V4 - (514.843-4725)

Réal/DIr: Lois Siegel. Cam: Jim  Lawrence. Mus: Jeffrey B ihr Son/Sound: Glen 
Hodgins. Animation: M arco Vais. Avec/W ith: Greg Van Riel, Patti-M ae, 
C harles Fisch, Guy Deschenes, Robert G ilson.

RECIPE TO COOK A CLOWN im p lique  un personnage qu i pénètre  
dans une ville et fa it connaissance avec des gens étranges: un sourd- 
muet, un jeune hom m e soucieux et une jeune femme quelque peu  
névrotique. Le film  est une petite  vignette d ’un ind iv idu nonchalant 
mais curieux qu i n'assum e rien dans sa relation avec au tru i et réagit 
tout s im plem ent de façon identique aux réactions q u ’il reço it des 
autres.

RECIPE TO COOK A CLOWN involves a character who enters a city  
and meets bizarre people: a deaf-m ute boy, a solic itous young man 
and a som ewhat neuro tic  young lady. The film  is a sm all vignette of a 
carefree bu t curious ind iv idua l who assumes nothing in his rela- 
tionships with o ther people and m erely reacts to the way they react to 
him .

01293 DIALOGUE OF AN ANCIENT FOG/DIALOGUE D’UNE BRUME 
ANTIQUE

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
Lois S iegel 
2182, P rud ’hom m e 
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 3H2 - (514.481-0611)

32



Distribution au Canada/Distribution In Canada:
C oopérative  des C inéastes Indépendants 
3682, boul. S a in t-Lauren t 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 2V4 - (514.843-4725)

Réal/Dir: Lois Siegel. Cam: Jim  Lawrence. Mus: Jeffrey Bihr. Son/Sound: 
Ju lian O ison Narr: M artin  Kevan, R ichard LeC lercq. Enr. m us/Mus. rec: Pierre 
G roulx. Avec/W Ith: R ichard LeC lercq, Guy Deschènes.

C'est l ’h isto ire  d ’un hom m e sans traits caractéristiques. Il n ’est q u ’un 
visage de trop dans une foule collectionneuse d 'im ages indésirables, 
d'im ages ignorées p a r les gens qu i ne leur accordent même pas un 
regard.

DIALOGUE OF AN ANCIENT FOG is the account ot a man w ithout 
qualities. H e ’s the le ft-over face in the crow d who collects images, the 
unwanted im ages d iscarded by people w ithout ei/en a glance. He tells 
us stories as he moves through no pa rticu la r time towards no particu - 
la r space.

01294 77 JUIN

16mm gonflé  en/b low ed  in 35m m , co u le u rs /co lo r, 19 m inutes 47 sec., 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Production company and forelgn 
sales:
Les P roductions Im agine Inc,
339, chem in de la R abastalière est,
Sa in t-B runo  de M ontarville , Québec, Canada 
J3V 1Z6 - (514.658-7746)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Films du C répuscule 
573, rue de B ienville 
M ontréal. Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514.525-2539)

Réal/DIr: Brice Defer Auboyneau, Roger Cantin, B runo C arrière, Jacques C lai- 
roux, R ichard C lark, M artial Filion, Léopold Serge Ladouceur. D’après une idée 
de/Based on an Idea of: Brice Defer Auboyneau. Ass. réal/As. dir: Pierre 
Ba lckburn , Louise R infret. Cam: Roger Cantin, B runo C arrière. P ierre Cserski, 
Donald Delorm e, M artial Filion, Léopold Serge Ladouceur. Darcia Labrosse, 
Nesya Shapiro. Ass. cam: Pierre B lackburn , C laude de M aisonneuve, Pau! 
Gravel. Son/Sound: Noël A lm ey, A ndré  Dussault, A ndré  Legault, Paul T u r
cotte. M ont/Ed: Jacques C lairoux. Ass.mont/As. ed: Pierre B lackburn. Régie/- 
Manager: Cam ille  Bélanger, M arie -A ndrée  B rouilla rd , Jacques Laliberté, Da- 
n ie lle Paquin. Acc./Prop: Louise Bourdages. Phot: Eric Paufichet. Prod. délé- 
gué/Exec. prod: Léopold Serge Ladouceur, Bernard Lalonde. Ass. prod: Phi
lippe Leduc, Jam es Quessey. Sec. prod: B ernadette  Payeur.

77 JUIN est un docum enta ire  su r le 24 ju in  1977, fête nationale des 
Québécois. De ce court métrage, il s ’y dégage un sentim ent de jo ie  
doublé de fierté nationale. Québec sait se réjouir. Québec sait 
chanter. Québec sait rire. Tourné au m ilieu de cette fête, ce film  re 
flète une euphorie  généralisée. Parfois m iro ir fidèle tantôt ka
lé idoscope ha llucinant et se révèle à lu i seul une fête: une fête d 'im a
ges, de son, de m usique, d 'éclats de rire, de danses carrées, rondes  
ou ovales, de frim ousses barbouillées, masquées et aussi ém é
chées...

77JUIN is a docum entary about Q uebec’s nationa l holiday, June 24, 
in 1977. The film  overflows with jo y  redoub led  in nationa l pride. 
Quebec knows how to celebrate; how to sing; how to laugh. Filmed  
during the holiday, it reflects universal joy. Sometimes a perfect lens: 
other times a ka lé idoscope o f im agery; always a célébration: a célé
bration o f scenes and sounds; o t m usic and laughter; o f dances 
square, round and any shape; o f faces painted, m asked and slighty  
drunk...

01295 VOUS “SANTÉ” VOUS BIEN... (dans votre peau?)

16mm, cou leu rs /co lo r, 32 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
B runo C arriè re  
1835, Gauthier 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 1A1 - (514.521-5593)

Réal.sc,cam ,prod/Dlr,sc,cam ,prod: B runo C arrière. Cam: Guy Bernardes.

Ass.réal, rech/As. dlr, research: P ierre Pagé. Son, ass. m ont/Sound, ass. ed:
Noël Alm ey. M ont/Ed: Jean Saulnier.

Un docum ent qu i fa it état de l ’am p leur et de ta com plexité  du sort 
réservé aux fam illes ouvrières des quartiers populaires. Un regard  
troublé su r une s ituation qu i s ’est avérée p lus dram atique qu'on le 
soupçonna it au départ. Le tém oignage de p lusieurs fam illes su r les 
espoirs et les actions q u ’ils entrevoient souvent avec difficulté, 
pouvant m od ifie r les facteurs négatifs qu i a ffectent leurs conditions  
de santé donc de vie.

A docum entary dealing with the dim ensions and com plexity of the 
fate of b lue co lla r fam ilies in w orking class neighbourhoods. A trou - 
bling look at cond itions m ore d ram atic than orig ina lly  thought. The 
evidence of a num ber of fam ilies about the ir hopes and possib ilities  
— hard ly  perce ived — fo r changing the négative conditions which 
touch their health, the ir lives...

01296 UNE IMAGERIE A RENOUVELER (Dans la série La 
courtepointe)

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
A ssociation Coopérative de P roductions aud io-visue lles 
280, rue S herbrooke ouest.
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 - (514.849-1381)

Réal/Dir: M arcel G. S abourin, B runo C arriè re. Mus: Conventum . Animation: 
M ichel Laroche. Cam. animation: Pierre Prévost. Narr: M urie lle  Paquet. Ass. 
cam: Ronald Brault. Cam: René Daigle. Son/Sound: Jean Rival. Ass. prod, ass. 
m ont/As. prod, as. ed: Noël Alm ey. Régie/Manager: Suzanne Castellino. Sec. 
prod: Bernadette  Payeur. Avec/W Ith: M onique C liché Spénard, Marie Décarie, 
R obert L ionel Séguin, Louise Fleury Bourassa, Cyril S im ard.

La courtepointe, a u jo u rd ’hui, est en p le ine période  de renou
vellement, s ’adaptan t à la vie contem poraine. Elle se cherche une 
im age adaptée m algré ses techniques de fabrication d iffic ilem ent 
transposables dans un cadre comm ercia l.

Today there is renewed in te rest in quilting. An a ttem pt is being made 
to adapt this trad itiona l c ra ft to contem porary methods, although the 
fabrication techniques are not easily transférable to com m ercia l 
production.

01297 AU FIL DU TEMPS (Dans la série La courtepointe)

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1977

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01296 UNE IMAGERIE A RENOUVELER 
Avec/W ith: Robert Lionel Séguin, M arie Décarie, M icheline Beauchem in, 
P ierre Desjardins.

Film reconstituant l'h is to rique  de la courtepo in te  qui, m algré l ’am p leur 
que les Am éricains lu i ont donné, est orig ina ire  d ’Europe. Son origine  
date des temps p rim itifs  a lors que l ’hom m e couvra it son lit de peaux  
de bêtes q u ’il rassem blait. Le tissu fa isant p lace aux fourrures, les 
pièces constituantes p rire n t des allures décoratives que le piqué, 
tout d ’a bo rd  broderie, rehaussait. Im portée en Am érique pa r les 
colons, cette form e d ’a rtisanat connut un essor considérable. Au 
Québec, des m otifs p lus p rès de la réalité du milieu, apparuren t 
alors.
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This film  recounts the h is to ry  o f qu ilting  which, a lthough popularized  
in Am erica, is o f European origin. It dates back to man's earliest days 
when he pu t som e skins together to cover his bed. Furs having been  
rep laced by cloth, the ind iv idua l p ièces took on décorative value 
which  was enhanced by quilting and pa rticu la rly  by em broidery. A fter 
being brought to Am erica by the colonists this form  o f handicra ft 
spread w idely th roughout Quebec where the décorative m otifs were 
insp ired  by the local environm ent.

01298 POINT CONTRE POINT (Dans la série La courtepo in te )

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1977

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01296 UNE IMAGERIE A RENOUVELER 
Cam: B runo C arrière. Son/Sound: Pierre Blain, M ont/Ed: M arcel G. Sabourin. 
Prod. déléguè/Exec. prod: M arc Daigle. Coll: L ilianne Bibeau, Léo Bibeau.

Ce film  décrit la fabrica tion d ’une courtepo in te  trad itionne lle  pa r 
M me Bibeau, fe rm ière  dans la so ixantaine qu i s ’adonne à cette form e  
d 'artisana t depuis l ’âge de 15 ans. Elle nous exp lique les d ifférentes  
étapes de la confection.

The création of a trad itiona l qu ilt by Mme. Bibeau, a farm woman in 
her sixties who has been qu ilting  since she was 15. She explains the 
d iffé ren t steps in production.

01300 L'INSTANT

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 4 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Angela M ilosavljevic 
479, boul. S aint-Joseph est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1J8 — (514.843-4800)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: Angela M ilosavljevic. Cam: C laude Laflam m e. Ass. 
cam: Ronald Létourneau, Denyse Therrien. Dir. phot: Bruce W elik. Avec/With: 
A line  Lane.

Film expérim enta l insp iré  d ’un poèm e d ’Octovio Paz: "... Je suis là, à 
mes pieds, me regardant me regarder p o u r pouvo ir me vo ir..."

Insp ired  by a poem  of Octovio Paz: "... I am here, at my feet, looking  
at m yself looking, to see m yself seen..."

01301 A FILM IS DETERMINED BY ITS FOOTAGE

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 2 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
A ngela M ilosavljevic 
479, boul. S aint-Joseph est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2H 1J8 — (514.843-4800)

Réal, cam, sc, m ont/Dir, cam, sc, ed: Angela M ilosavljevic. Ass. cam: Thomas 
Berry. Ass. m ont/As. ed: Denyse Therrien Phot. plateau/Still ph: R oberto Del 
Fredici. Avec/W ith: Dusan Makavejev.

Variation sur le m ythe de Sisyphe. Pour échapper à l ’absurd ité  de sa 
condition  Sisyphe a recours à la dérision.

Variation of the myth o f Sisyphus. In o rde r to ob lite ra te  the absurd ity  
o f his condition, Sisyphes seeks an escape in to self-derision.

01299 AVOIR CHAUD AUX PIEDS...

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Angela M ilosavljevic 
479, boul. Sa in t-Joseph est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1J8 — (514.843-4800)

Réal, sc, m ont/Dir, sc, ed: Angela M ilosavljevic. Ass. réal/As. dir: Denyse 
Therrien. Cam: N ikola Curcin . Ass. cam: R ichard M ackiew icz. Dlr. phot: 
G eorges A rcham bault. Elec: Lorne D albrop. Son/Sound: Sheryl Buckm an. 
Ass. son/As. sound: Sylvia P oirier. Avec/W ith: C laude B lanchard, Angela  M i
losavljevic.

La com m unication  verbale ne su ffit pas... e t le geste a aussi ses 
lim ites...

Realising that his a ttem pts to com m unicate verbally d o n ’t p roduce  
any results, a man opts to overcom e the fear that m ight resuit.

01302 PLUS DE TEMPS PLUS D'ESPACE

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 6 m inutes, 1978.

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
C laude Benoit
7540, de Lanaudière, app. 11 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2E 1Y6 — (514.276-3521)

Réal, cam, effets sp./D Ir, cam, sp. effects: C laude Benoit. Sc: C laude Benoit, 
Reynald Leblanc. Son/Sound: Rick M ackiew icz, Max Berdowski. Mont/Ed: Da
nielle M alka, C laude Benoit. Phot: Reynald Leblanc. Dlr. prod: Helen 
W orkm an. Elec: V icto r Lau. Dlr. photo: Peter P iotrow ski. Script: Pierre G ré
goire. Avec/With: Joceline  Fournel.

Au moyen de la caméra subjective, le film  est une rétrospective  
d'événem ents im portan ts dans la vie d ’un homm e qu i est en train de 
se su ic ider au gaz.

By the means o f the sub jective  caméra, the film  présents a ré tros
pective o f the life o f a man who is com m itting  suicide.
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01303 CEOL
"FESTIVAL DE MUSIQUE TRADITIONNELLE IRLANDAISE"

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Les P roductions C inéquipe  Inc 
797, rue B loom fie ld , app. 6 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 3S4 -  (514.273-6830)

Réal/DIr: R obert Audet. Cam: Raym ond Gravelle. Son/Sound: Raymond 
Lacroix. Mont/Ed: François Gervains.

Durant quatre jours, ta popu la tion  de Listowel, co. Kerry en Irlande, 
environ 3,500 habitants, sera augmentée pa r la présence de plus de
75,000 partic ipants, musiciens, chanteurs et danseurs.
Des concerts im prom ptus donnés jo u r et nu it dans la rue ainsi que 
dans les pubs, les sessions se poursu iven t sans cesse alimentées par 
la b ière "G uinness” . Si 25 ans après avo ir été condam née à m ort la 
m usique traditionnelle  d 'Irlande se révèle tou jours vivante c'est grâce  
en partie  aux festivals et su rtou t au Fleadh Cheoil na h'Eireann.

M ore than 75,000 musicians, singers, and dancers will jo in  the 3,500 
inhabitants of Listowel, C ountry Kerry, Ireland, fo r a m usic festival. 
There w ill be im prom ptu  concerts n igh t and day in the streets and 
pubs, accom panied o f course by Guinness. Twenty five years after its 
rum oured  death, trad itions! Irish music flourishes at festivals such as 
Fleadh Cheoil na h ’Eireann.

Les P roductions C inéquipe Inc.
797, rue B loom fie ld  app 6 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 3S4 — (514.273-6830)

Réal/Dir: Robert Audet. Cam: Jorge Ruiz, M arc Tard if Son/Sound: Raymond 
Lacroix, A ngello  Va lié. Ass. cam: Joël Bertom eu, M ichel W ilk ins Ass. réal/As. 
dir: Gaston Gagnon Scripte/Sc. girl: Francine Durand. Mont/Ed: François 
Gervais. Régie/Manager: Denis Fournier. Germ an ‘G utierrez

Il y a p lus de deux cent ans que s ’est im posée cette trad ition  sur la 
côte Atlantique Colom bienne, où l ’euphorie  de la m er et du fleuve 
constitue peu t-ê tre  un élexir fantastique pour faire p rodu ire  ce p hé 
nomène extraord inaire  que vit Baranquilla pendant plus de 15 jours. 
Tradition qu i a comm encé avec l'arrivée des Espagnols en Am érique  
et qui s'est intégrée aux m anifestations culture lles des autochtones. 
C'est donc une trad ition  qu i est organisée pa r les gens du peuple  
C ’est sa caractéristique la p lus essentielle.
Issue de trois cultures d ifférentes: l ’h ispanique, l ’a frica ine et i ’ame- 
rindienne, qu 'on t peu t appeler une des plus riches de tout le fo lk lore  
du pays.

On the A tlan tic coast of Colombia, the Barranquilla  Carnival. a Iwo 
week high, is perhaps the p roduc t o f the drug which is the océan and 
the river; but it is also a trad ition  which dates back over 200 years. 
from the arriva i o f the Spaniards and their im m ersion in the lives ot 
the natives. The essence of the carnival. the fru it o f the union of three 
cultures, the Spamsh. the A frican and the Am erindian. is that it is 
both rooted in fo lk lore and is their strength.

01305 12,000 MEN

16mm, co u le u rs /co lo r,37 m inutes 27 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, cam /Dir.cam : M artin Duckw orth Narr: Kenz ie  M a cN e i l  Dessins/Dra- 
wings: John W illiam s. Dir mus: Larry Crosley Son/Sound: Patr ic ia  K ip p in g  
Ass. cam: M ike M ahoney. Mont/Ed: M artin  D uckworth, Shelagh M a c k e n z ie  
Mont. son/Sound ed: Bill Graziadei. M Ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Jack 
B urm an. Ad/Business ad: Savario Grana, R obert Spence. Coor. prod/Prod. 
co-or: Dennis Sawyer. Prod. délégué/Exec. prod: Rex Tasker

L 'histo ire  de la condition ouvrière dans les m ines de charbon est une 
des p lus typiques de l ’exp lo ita tion  don t ont été victimes les salariés 
au début du siècle tant par leurs dangereuses cond itions de travail 
que pa r leur salaires inadéquats. De violentes grèves ont m arqué  
leu r com bat pou r une vie décente. Ce fiim  nous éclaire sur la situa
tion qu i p réva la it sur l'Ile du Cap Breton en Nouvelle-Ecosse durant 
les années 20. Il explique com m ent l ’extraction et l'exp lo itation d'un  
des p lus larges dépôts de charbon du Canada conduis it les m ineurs 
à m ener une lutte héroïque contre leurs oppresseurs.

A docum entary about coal m in ing in Cape Breton, from  the form ation  
o f the Dom inion Coal Com pany in 1893 un til the tedera l-prov inc ia l 
governm ent takeover o f the industry  in 1967. The film  recreates this 
epic struggle in Canadian labour h istory through a com bination ot a r
chivai film  and photographs, orig ina l drawings, interviews with men 
and women who lived through the earlydays, and m usic and songs of 
the time.

01304 CARRR... NAVAL DE BARRANQUILLA 

16mm, cou leu rs /co lo r, 60 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and forelgn sales:
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01306 SERIOUS MATTER

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Denyse Therrien 
1618, L incoln app. 1 
M ontréal, Québec, Canada 
H3H 1G9 — (514.522-3279)

Réal/Dir: Denyse Therrien. Ass. réal/As. dir: Angela M ilosavljevic. Dir. phot: 
Doug Isaacs. Cam: Tom Berry. Dlr. prod: A ndré  Beyde. Ass. cam: M ary A rm s
trong. Son/Sound: Gaby Vadnay. Mont/Ed: Angela M ilosavljevic. Denyse 
Therrien. Scripte/Sc. girl: Sandra Dods Phot. plateau/Still ph: Cherryl 
Buckm an. Avec/With: Olga, Ph ilippe B irnbaum . Audette  S im ard. Louise Nolan. 
Luc Dionne.

Com m ent se prendre  au sérieux, devenir popula ire  et trom per tout le 
monde... et à l'opposer, com m ent adu ler n 'im porte  qui et se taire 
avoir...

How to take onesell seriously, become popu iar and fool the world.. 
or, on the other hand, how to hero worship anyone at a il and get 
taken..

01307 TOUT LE MONDE PEUT... PROFITER DU CREDIT

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Denyse Therrien 
1618, L incoln app. 1 
M ontréal, Québec, Canada 
H3H 1G9 — (514.522-3279)

Réal, prod, cam, m ont/D Ir, prod, cam, ed: Denyse Therrien Son/Sound: Gaby 
Vadnay.

Ce film  est un com m enta ire  im agé su r une pub lic ité  parue dans une 
revue française. Une pa rtie  du film  fa it appe l à l'an im ation et l ’autre à 
des séquences de tournage "live". Un éventail de gens de toutes les 
classes sociales sont m is en situation d 'acheter et de vivre à crédit. 
Le résu lta t qu i en découle  est b ien illustré. La bande sonore est é la
borée, il s 'ag it de com m enta ires parlés, dits pa r un choeur de dix 
personnes. Le rythm e de l ’im age s'accorde au rythm e du son.

This is a visual com m entary on an advertisem ent in a French m aga
zine. Part o f the film  is live action, pa rt is animated. Individuals cove- 
ring the socia l spectrum  are pu t in the position  of having to live on 
créd it and the e ffect is well portrayed. The sound track is a complex 
création o f com m entary spoken by a chorus o f ten with the ora l rythm  
com plem enting the visual.

01308 NEIGHBOURS

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 19 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Glenn Berman 
3841, rue de Bullion 
M ontréal, Québec, C anada 
H4W 2A7 — (514.844-5614)

Distribution au Canada:
C oopérative des cinéastes indépendants 
3682, boul. S a in t-Laurent 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 2V4 — (514.843-4725)

Réal, sc/Dir, sc: Glenn Berm an. Cam: Géra Ho. Eclalr/LIgh: Gérald Laniel. 
Son/Sound: R obert A rsenault. Mont/Ed: Glenn Berm an, R ichard Tassé. Ass. 
réal/As. dir: Henri Hadidas. Dlr. prod: Tom Berry D'après une Idée de/Based  
on an idea of: R obert A rsenau lt et Franz Kafka. Avec/W ith: P hillip  Pretten, 
Douglas Harding.

Un hom m e dénué de confiance en soi, est une p ro ie  parfa ite  pou r  
l ’assaut cancéreux de l ’insécurité  paranoiaque...
NEIGHBOURS est la chron ique  de la décom position  progressive  
d 'un pe tit agent d ’assurance, qu i d ’une situation fonctionnelle, 
quoique dépourvue de pro fondeur, glisse vers un noeud inextricab le  
de la réalité et de l ’im aginaire.

A man devo id  o f confidence is a perfect m ark creepins in filtra tion  of 
parano id  disease.
NEIGHBOURS chronic les the progressive décom position of sm all- 
time insurance b roke r from  a functional, a lbe it shallow  entity, to a 
trozen entang lem ent o f fears and suspicions. A d isorienta ting collage  
o f the real and the im agined.

01309 LE DROMADAIRE MÉCONTENT

16mm, cdu leu rs /co lo r, 4 m inutes 15 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions Poubel enr.
55, Me N ider
M ontréal, Québec, Canada 
H2V 3X5 — (514.273-9797)

Réal/Dir: Robert Belisle, Jean-Franço is  Pouliot. Animation: Robert Belisle. 
Cam: Jean-Franço is Pouliot. Mus: R obert Boileau. Narr: Jean Besré. Modela- 
ge/C lay models: Anik Jo licoeur.

Ce film  d ’an im ation est une adapta tion  d ’un conte p ou r enfants de 
Jacques Prévert. Le jeune d rom ada ire  assiste  à une conférence avec 
ses parents. Le sujet: com m ent d iffé rencie r le d rom adaire  du 
chameau. Comme cette causerie  s ’éternise, le drom adaire  saura y 
m ettre un term e à sa façon.

This an im ated film  is an adapta tion o f a ch ild ren ’s s to ry by Jacques 
Prévert. A young d rom edary is sent by his parents to a conférence on 
the sub jec t o fth e  d ifférence between the drom edary and the carnet.

01310 MONTREAL TSÉ VEUT DIRE

16mm, co u le u rs /co lo r, 27 m inutes 30 sec., 1977

Société de production et ventes é l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
P ierre G oup il 
5694, 9e avenue 
M ontréal, Québec, Canada 
H1Y 2J9 — (514.725-4022)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Les Film s du C répuscule 
573 rue de B ienville 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 1T4 — (514.525-2539)

Réal/Dir: Réjean Roy. Scripte/Sc. girl: M arie  Rancourt. Cam: V iateur Caston- 
guay, Daniel Rancourt. Son/Sound: Pierre Goupil, Ronald O B ria n . Mont/Ed: 
P ierre G oupil, Réjean De Roy. Mus: Ronald O Brian.

En référence constante avec les com m entaires ou la présence de 
l ’arch itecte  q u i a constru it la station de m étro Peel, on se prom ène  
dans un M ontréa l qu i pou rra it être si agréable mais qu 'on déshum a
nise au p ro fit du progrès d 'une classe.
Est-il trop  ta rd  pou r app lique r une po litique  d ’urbanisation sensée? 
En est-on rendu au stade de non-re tour?

Voice-over o r persona l com m entary by the a rch itect who was res- 
ponsib le  fo r the Peel S treet M étro station accom panies a tour of 
M ontréa l — a M ontréa l which cou ld  be a rea l people place, but 
which, instead, is being destroyed in the interests o f a s ingle class.
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Has the po in t o f no return been passed o r can we s till hope fo r ratio- 
na lp o lic ie s  o t urban developm ent?

01311 BABIOLE

16mm, co u le u rs /co lo r, 23 m inutes 52 sec,, 1977

Société de productlon/Production company:
François Labonté 
5352, avenue du Parc app. 46 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2V 4G8 — (514.271-3875)
Distribution et ventes à l'étranger/DIstrlbutlon and foreign sales:
Les P roductions Sm ack-S m ack Inc.
763 avenue C ham pagneur app. 2 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 3P9 — (514.277-7058)

Réal, m ont/Dir, ed: François Labonté. Ass. réal/As, dir: Alain C hartrand. Cam: 
F ranço is  B e auchem in . Ass. cam: B ru no  C arriè re , F ranço is  Le Buis. 
Son/Sound: D om in ique C hartrand. Ass. son/Ass. sound: P hillippe Sculté ti. 
Décors/Set: Daniel Castonguay. Acc/Pro: Daniel Dugré. Cos: Denise C hapde- 
laine. Dir. prod: M arie-A ndrée V inet. Ass. prod: B ernard Landry. Enr. 
mus/Mus. rec: Roger Lam oureux. Mlx: Michel Descom bes. Effets sono
res/Sound effects: Alain C lavier, Générique/Titles: Serge Bou th iller Scrip- 
te /S c. glrl: M arthe Boisvert. Mus: B ernard Fortin, M arthe Boisvert. Avec/W ith: 
Louise B om bard ier, M arthe Boisvert, Jacques Couture, B ernard Fortin.

Simple, enjoué, co lo ré  et fantaisiste, ce film  convie le spectateur à un 
voyage au m onde de l'enfance, là où to u t est perm is, tout est possi
ble, même le rêve porté  à la réalité.

A Christmas fantasy for children.

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
P roductions Vent d 'Est Inc.
5923, rue de N orm anville  
M ontréa l, Québec, C anada 
H2S 2B5 — (514.277-8929)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Ciném a L ib re
2394, rue S herb rooke  est, su ite  1 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 1E6 — (514.526-0473)

Réal/Dir: R ichard Boutet. Cam: R obert Vanherweghen. Ass. cam: Claude La- 
flam m e. Son/Sound: Pierre Blain, P ierre Siry. Scripte/Sc. girl: Danielle Pate- 
naude. Rech/Research: Rose-Aim ée Bergeron, Denise Veilleux, Ronald 
C am eron, Lucille  Veilleux, N icole Desgreniers. Graph: P ierre Cornelier. Narr: 
M onique V igneault. Mus: Jean M arcoux, David W elch, Roger Gauthier. D om i
n ique C hartrand. Avec/With: Hervé Boutin, Orner Gardner, Roger Paré. Roger 
Jean, Georges Dionne, G érald C ham berland, R odolphe Hamel. Robert 
Lessard.

Brève analyse des causes techniques, économ iques et politiques des 
maladies de l'am iante à travers la lutte incessante que les m ineurs de 
Thetford et d ’Asbestos m ènent contre\les com pagnies qui les exp lo i
tent depuis cent ans.

A b rie f analysis o f the technical, économ ie and po litica l causes o f aî
nesses associated with asbestos, in  relation to the endiess struggle of 
the m iners o f Thetford M ines and Asbestos against the companies 
which have exp lo ited  them for a hundred  years.

01312 ET DIEU CREA LA FLAMME

16mm, cou leu rs /co lo r, 18 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Service des A ctiv ités S ocio -cu ltu re lles de l’U niversité Laval
Université Laval
Pavillon Pollack
Sainte-Foy, Québec, Canada
(418.656-2131)

Réal, m ont/Dir, ed: Nicholas Kinsey. Ass. réal/As. dir: Serge Ju tra  Cam: 
Robert M ainguy, M aurice Roy, N icholas Kinsey. Son/Sound: Richard H arring- 
ton, S erge Lessard, N icholas Kinsey. Eclair/LIgh: Jean Payette, François Lali- 
berté. Scripte/Sc. glrl: Sylvie P icard, C laude Lapointe. Mus: Victor Legendre. 
M ichel Bergeron. Avec/With: Serge Desgagné, Réjeanne Lavoie. C laude Binet, 
Francine Audet, Christiane Drolet, P ierre Duquet.

Ce film  m ontre  le com portem ent d ’un jeune  homme, qu'on d ira it so
cia lem ent m al adapté, dans des circonstances entourant un incendie  
d ’orig ine  crim inelle. Les faits nous po rten t à cro ire  à sa culpabilité.

The behaviour o f a socia lly m aiad justed young man is watched  
because o f c ircum stances surround ing  an arson. The tacts lead us to 
believe that he is guilty.

01313 L’AMIANTE, CA TUE

16mm, couleurs et noir et b la n c /co lo r and black and white, 30 m inutes, 1978

01314 LE GUEUX ET LE REVENANT

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Les Film s C inop tique  Inc.
912, rue C artier 
Shawinigan, Québec, Canada 
G9N 4L6 — (819.536-2880)

Réal, sc, rech/D ir, sc, research: René B rodeur D'après les témoignages de
Mme C lém ence B rodeur et M. Jean-Paul M arcou ille r. Cam: G ilbert Perron. 
Ass. cam: Louise Bellem are Phot. p lateau/Still ph: Pierre Ferrer Eclair/Ligh:
Alain Jacques. G ilbe rt Ferron. Mus: Alain A ucla ir. Musiciens/Musicians: 
Joachim  Tessier, A rthu r Bergeron. Ass. réal/As. dlr: Pierre Paradis. Scripte, 
acc/Sc. girl, pro: Julie G uillem ette . Avec/With: Bernard Royer, G inette  Belle- 
mare, G illes Lahaie, Julie Bélanger, Lou is-P h ilippe  Poisson, Lucille  Ham m ond. 
M arlène Savard, France Baril, Patrice et P ierre  Bernard.

La veille de Noël dans un canton isolé. Un pauvre hère du nom de 
Cadat se voit con tra in t de "faire le m o rt"  p o u r réussir à se faire hé
berger p a r une fam ille charitable. Installé "en petite  chapelle  
ardente", le gueux passe a insi la nu it bien au chaud. A l ’aurore, le re 
venant décide de file r à l'anglaise non sans avo ir réglé auparavant 
son dû...

The action takes p lace on Christmas Eve in a rem ote area in 1930. A 
poor, luckless man nam ed Cadat is fo rced to act like he is dead to 
find  a home... A t dawn, the dead man becom es a ghost and goes 
down to the kitchen to eat a il he can find. Then the beggar leaves his 
hosts a fte r paying for everything.
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01315 LES MAISONS DE CARTON 01316 UNE VIE AU SERVICE DU PEUPLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
A ssociation coopéra tive  de p roductions  
aud iovisue lles (ACPAV)
280, rue  S herbrooke ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 — (514.849-1381)

Réal, sc/DIr, sc: Suzy Cohen. Ass. réal/Ass. dlr: M arianne Feaver. Cam: 
François Gill. Ass. cam: M ichel Bissonnette. Son/Sound: Thierry M orelaas. 
Scripte/Sc. glrl: Cathy Toulm onde. M ont/Ed: Jean Leclerc. Mus: Vincent 
D ionne. Perch/Boom: M ichel Charron. Régie/Manager: Suzanne G irard. 
Ass. régle/As. manager: M ichèle Lalonde Dlr. prod: Bernadette  Payeur. 
Avec/W ith: Frédérique C ollin , C laude Gauthier, Jeanne-M arie  Juge, Patrick 
Lapointe, M arie -A ndrée S t-P ierre , Diane Ham elin, Serge Legault, M ichèle 
Lalonde.

Louise, onze ans, est née en ville; c 'est une enfant de la ville. Elle a 
tou/ours vécu dans la même maison, rue Rachel à Montréal.
Mais voilà que cet univers si fam ilie r va lu i être enlevé; elle va décou
vrir peu à peu, le sens du m ot expropria tion.
C ’est à travers elle, et ce q u ’elle va ressentir, que le film  se déve lop
pera. Progressivem ent, e lle va vo ir s ’écrou le r le m onde q u ’elle con
naissait. In tensém ent touchée, elle va pourtan t résister en s ’en fer
m ant avec deux amis dans un jeu  qu i sera de plus en p lus un refuge  
p ou r elle.
C'est à sa hauteur (la caméra sera à sa hauteur dans toutes les 
scènes où elle sera présente), à travers ses yeux et à son rythm e que 
nous verrons se dé rou le r la tram e du film ; trame qui, d 'ailleurs, est 
double ; d ’un côté, le m onde des adultes, l'environnem ent et la ville 
de M ontréal et, de l ’autre, le m onde psychologique de ces trois 
enfants.

Louise is an e leven-year-o ld  native of Rachel S treet in M ontréal 
whose sm all world  is about to be overturned by expropria tion, a word  
whose m eaning she is about to discover. Her w orld  falls apart and  
she escapes m ore and m ore in to a gam e with friends. Through the 
eye o f a caméra always at her level and at her pace the double  
thèmes o f the film  unfold; adu lt Prem ière: scenes of M ontréa l and the 
Environment, inner scenes o f ch ildhood.

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 25 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and forelgn 
sales:
KINE-FILM
Boîte postale 99 Station D elorim ier 
M ontréal, Québec, Canada 
H2H 2N6
Distribution au Canada/DIstrlbutlon in Canada:
L ib ra irie  Norm an Bethune 
1951, boul. Rosemont 
M ontréal, Québec, Canada 
H2G 1S9 — (514.276-2421)
L ib ra irie  Norm an Bethune 
856, Bathurst 
Toronto, Ontario, Canada 
(416.536-8749)

Réalisation collective/Group direction: KINE-FILM

UNE VIE AU SERVICE DU PEUPLE a été présenté p ou r la prem ière  
fois en septem bre 1977, p ou r com m ém orer le 1er anniversaire de la 
m ort de Mao Tsé-Toung. Des scènes h istoriques nous m ontrent 
com m ent le Parti Com m uniste Chinois avec à sa tête Mao Tsé- 
Toung, a guidé le peup le  pendan t p lus de 50 ans dans sa lutte pour 
se libé rer de l'exp lo ita tion et de l ’oppression. A travers les m ouve
ments nationaux du début du siècle, les prem ières guerres civiles, la 
Longue Marche, la victo ire et la construction d'une société socialiste, 
on voit com m ent Mao Tsé-Toung éta it lié à la classe ouvrière et au 
peuple chinois, com m ent il éta it dévoué à la cause révolutionnaire  
dans son pays et dans le m onde entier. Sans répit, il a mené des 
lu ttes contre tous les ennem is de la révolution socialiste, tant à l ’in té
rieur q u ’à l ’extérieur de son pays. Ses contribu tions à la théorie et à la 
pra tique  révo lutionnaire en font le p lus g rand m arxiste-léniniste de 
notre époque.

H istoric scenes show how the Chinese Com m unist Party under Mao 
Tse-tung gu ided  the people  through fifty  years o f struggle against op 
pression and exploitation. Mao's contributions to revolutionary  
theory and p ractice  have p u t him in the fo re front o f m odem  M arxism - 
Leninism.

01317 VIVE LE 1er MAI !

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 28 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
KINE-FILM
Boîte posta le  99 Station D elorim ier 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2H 2N6
Distribution au Canada/DIstrlbutlon In Canada:
L ib ra irie  Norm an Bethune 
1951, boul. Rosem ont 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2G 1S9 (514.276-2421)
L ib ra irie  Norm an Bethune 
856, Bathurst 
Toronto , Ontario, Canada 
(416.536-8749)

Réalisation collective/Group direction: KINE-FILM
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Le 1er mai, pa rtou t à travers le monde, les travailleurs m anifestent 
pa r m illiers. Le film  rappelle  l ’o rig ine  de cette date historique. Le 1er 
m ai est né de la lu tte  des travailleurs am éricains pour ob ten ir la 
jou rnée de 8 heures et un salaire décent. Ce film  se veut donc un 
hom m age aux luttes passées et présentes des travailleurs canadiens 
et étrangers.

Throughout the world, thousands o f workers dem onstrate each Is t of 
May. The film  traces the origins o f this h is to ric  date to the struggle of 
A m erican workers fo r the e igh t-hour day and for decent wages and  
thereby pays tribute to the past and présen t battles waged by Ca- 
nadian and foreign workers.

01318 L’URSS EST UN TIGRE EN PAPIER

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 30 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
KINE-FILM

Boîte postale 99 S tation D elorim ier 
Montréal, Québec, Canada 
H2H 2N6
Distribution au Canada/DIstrlbutlon in Canada:
L ib ra irie  Norm an Bethune 
1951, boul. Rosem ont 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2G 1S9 (514.276-2421)
L ib ra rie  Norm an Bethune 
856, Bathurst 
Toronto, Ontario, Canada 
(416.536-8749)

Réalisation collective/Group direction: KINE-FILM

En 1968, l ’URSS envahissait la Tchécoslovaquie. Ce geste a lla it dé
m ontre r cla irem ent aux peuples du m onde entie r com m ent l'URSS 
n ’était p lus socia liste  mais socia l-im péria liste , c ’est-à-d ire : socialiste  
en paro les mais im péria lis te  dans les faits. Partant de cet événement, 
le film  analyse la s ituation in ternationale a u jo u rd ’hui. Les deux super
puissances, les Etats-Unis et l ’URSS, pa rlen t de paix, mais s'arm ent 
ju s q u ’aux dents. La théorie  des trois m ondes élaborée par Mao Tsé- 
Toung, est une arm e stratégique dans la lutte contre ces deux plus 
grands ennem is des peuples. A travers des exemples concrets, le 
film  explique la théorie  des trois m ondes et m ontre com m ent nous 
pouvons trava iller à bâ tir le p lus large fron t uni m ondia l de toutes les 
forces qu i s ’opposent à l ’hégém onie de ces deux super-grands.

In 1968 the USSR invaded Czekoslovakia and showed the world that 
it was no longer socialist, bu t rather soc ia l-im peria lis t — socia list in 
w ord bu t im peria lis t in deed. S tarting with this event, the film  analy- 
zes the in te rna tiona l scene today where the two super powers talk of 
peace and arm themselves to the teeth. The three worlds theory of 
Mao Tse-tung is a stratégie weapon in the battte against these two 
greatest enem ies o f the people.

01319 ALL THE GIRLS S'APPELLENT NATALIE

16mm, no ir et b la n c /b lack  and white, 10 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Helen W orkm an 
1672, avenue Lincoln, app. 6 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3H 1G9 — (514.935-4446)

Réal, m ont/Dir, ed: Helen W orkm an. Cam: M arie-R enée Colette. Acc/Prop: 
Keith Young. Son, dir. prod/Sound, prod. manager: M ary A rm strong. Mus: 
Natalie Fortin. Avec/WIth: Natalie Fortin, C laude B lanchard, David Crom well.

Une version b ilingue avec renversem ent de rôles du p rem ie r film  
dram atique réalisé pa r Jean-Luc G odard “ Tous les garçons s 'appe l
lent P a trick”. Après avo ir fa it la connaissance de deux jeunes 
hommes, Natalie s ’aperçoit, le lendemain, lo rsqu 'e lle  se retrouve  
avec un troisièm e garçon, q u ’ils vivent ensemble.

B ilingua l rôle reversai treatm ent o f Jean-Luc G odard s firs t d ram atic  
film  “ Tous les garçons s ’appe llen t Patrick". Natalie approaches two 
young men to d iscover the next day when she is with a th ird  that they 
are room  mates.

01320 ALICE VOUS AVEZ UNE GROSSEUR A VOTRE SEIN 

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 47 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Helen W orkm an
1672, avenue Lincoln, app. 6
H3H 1G9 (514.935-4446)

Réal/Dir: Helen W orkm an. Cam: Jorge  Ruiz. Son/Sound: W alter Klym kiw . 
Mont/Ed: Andrew  Deskin. Mus: John M cKellar. Avec/W Ith: Dolly W orkm an, Dr. 
Norm an Belliveau.

Un court métrage au su je t d ’une fem m e  à qui ont fait sub ir une ther
m ographie et une m am m ograph ie  dans une clin ique d'oncologie. 
Les peurs qu i la tourm entent au su je t d ’un kyste bénin d ispara issent 
après un tra item ent qu i consiste en un drainage de quelques se
condes pra tiqué  dans le bureau du médecin.

A sho rt film  dealing with a woman undergoing therm ography and  
m am m ography in  a breast c lin ic and the fears and thoughts that 
fo rm ent her un til she has the non-m alignant cyst s im ply asp ira ted in 
seconds in the doctors office.

01321 LA VIE HEUREUSE DES POISSONS ROUGES

16mm, cou leu rs /co lo r, 7 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Nikola Curcin
2055, S aint-M athieu, app. 903 
M ontréal, Québec, Canada 
H3H 2J2 — (514.932-4959)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: Nikola Curcin. Cam: M ike Riggio. Ass. réal/As. dir: 
Angela M ilosavljevic. Son/Sound: David Segelstein, Denyse Therrien. A cc/- 
Prop: Gérald Laniel. Dial: France M ontpas, Denyse Therrien. Scrlpte/Sc, girl: 
Denyse Therrien. Mix: Roger Tyrre ll. Avec/WIth: Nadine C orbeil, A lain Du- 
m ont-Frenette .
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France est une jeune tille  “sexy" qu i un jo u r  décide d ’adhérer au pa rti 
comm uniste. C laude son ami, un artiste, n 'apprécie  guère la nouvelle  
France. Il a besoin d ’inspiration, d it-il, et sa seule insp iration semble  
se situer au-dessous de la ce inture de France qu i lu i la it du chantage  
po litique  et se refuse à lui.
LA VIE HEUREUSE DES POISSONS ROUGES est une petite  satire  
su r la vraie nature des gens et l ’honnêteté dans l ’engagement. France 
est-elle vraim ent engagée po litiquem ent?  Claude est-il vraim ent l ’a r
tiste q u ’il p ré tend  être et les poissons rouges son t-ils  véritablem ent 
plus "heureux que lu i"?

France is a sexy young g ir l who décidés to jo in  the Com m unist party. 
Her boyfriend  Claude, an artist, doesn ’t know what to make of the 
"new " France. He needs insp iration  and the only p lace he can get it  is 
between France ’s legs, bu t sh e ’s into po litica l b lackm ail and w on ’t 
oblige. LA VIE HEUREUSE DES POISSONS ROUGES is a satire on 
hum an nature and honesty in ou r com m itm ents. Is France really  
com m itted  to her po litics? Is C laude really the a rtis t he p ré tends to 
be? Are the red fishes really happ ier than he?

01322 INVOLVEMENT

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
N ikola and Ranka Curcin 
2055. Sain t-M ath ieu, app. 903 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3H 2J2 — (514.932-4959)

Réal/Dir: Nikola Curcin

Film d ’anim ation com posé sur des variations au tour des Jeux O lym 
piques.

An anim ated film  on im pressions o l the O lym pic Games.

01323 THE DISCREET CHARM OF THE DIRTY MOVIE HOUSE 
EMPLOYEE

16mm, cou leu rs /co lo r, 18 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Productlon company and foreign 
sales:
N ikola C urcin
2055, Sain t-M ath ieu  app. 903 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3H 2J2 — (514.932-4959)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
Faroun Films (Canada) L im itée 
136-A, rue Saint-Paul est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 1G6 — (514.866-8831)

Réal, sc/Dir, sc: Nikola Curcin. Cam: M ike Reggio. Son/Sound: David Segels- 
tein. Mont/Ed: Angela M ilosavljevic. Scripte/Sc. girl: Barbara  Hech. Mlx: Alain 
D um ont-Frenette . Acc/Prop: Norm and P lessis-Béla ir. Avec/With: Fonda 
Peters, G raem e Cam pbell.

Graeme est em ployé dans une société de film s pornograph iques où il 
exam ine la qualité  des copies. Fonda est strip-teaseuse. Ils vivent 
dans le m êm e édifice et un jo u r se rencontrent. Fonda amène 
Graeme au cabaret où elle travaille et Graeme lu i m ontre le genre de 
travail q u ’il fait. Leur rencontre les mène vers une com préhension  
mutuelle et un nouveau genre de relation.

Graeme is an em ployée in a d irty  movie house where he inspects the 
quality o f film  copies. Fonda is a stripper, and they live a t the same 
build ing. One day they get to know each other. Fonda takes Graeme 
to the s trip  jo in t where she dances, Graeme shows her what k ind  o l 
film s he works on, a il this leads to a m utua l understand ing and a new  
kind  o f relationship.

01324 TALE OF TWO CHURCHES

16mm, cou leu rs /co lo r, 15 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Nikola C urcin
2055, Sain t-M ath ieu  app. 903 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3H 2J2 — (514.932-4959)

Réal/Dir: N ikola Curcin. Ass. réal, m ont/As. dlr, ed: Angela M ilosavljevic. Cam: 
N icholas Bornem isza, N iko la C urcin . Son/Sound: N ikola C urcin , Angela M i
losavljevic. Mlx: Roger Tyrrell. Ass. cam: Peter Rist Dlr. prod: M ichael Petro- 
vich. Texte/Text: N ikola C urcin , Angela M ilosavljevic.

Docum entaire su r les cérém onies religieuses Serbes orthodoxes lors  
de la consécration relig ieuse de leur église.

Docum entary on the Serbian O rthodox cérém onies fo r the consé
cration o f a church.

01325 PAPA, MAMAN, LA PARADE ET MOI

16mm, cou leu rs /co lo r, 29 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
La Société de C oopération  A rtis tique  de M ontréa l Inc.
45, rue Jarry est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2P 1S9 -  (514.388-6690)

Réal, m ont/Dir, ed: A ndré  A. Lafrance. Cam: Denis Filion. Ass. cam: Benoit 
Vanier. Son/Sound: René Trem pe. Rech/Research: Guy A ngrignon.

André A. Lafrance ta it revivre l ’a rriè re  du décor des anciens défilés 
de la Saint-Jean-Baptiste à M ontréal, en rencontran t ceux qui, avec 
son père, étaient responsables d ’organ iser cet événem ent annuel.

A ndré  A. Lafrance b rings to life the background o f som e earlier St. 
John the Baptist parades held in M ontréa l through meetings with 
those who, with his father, were responsabile  fo r the organization o f 
this annual event.

01326 JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE 

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes, 1978

40



Société de production et ventes è l’étranger/Production company and forelgn 
sales:
La Société de C oopération  A rtis tique  de M ontréa l Inc.
45, rue Ja rry  est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2P 1S9 — (514.388-6690)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Bouchard & Associés 
136, Saint-P aul est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1G6 — (514.861-0983)

Réal/Dir: Denis Filion, C laude Trem pe, René Trem pe. Dlr, prod: A ndré  A. La- 
france.

Pour réa liser ce po rtra it de Jean-C iaude Lord, l ’équipe de la SCAM  
t ’a suivi, pendant trois ans, su r les p la teaux de tournage, dans les 
salles de m ontage et dans les stud ios de mixage.

This p o rtra it o f Jean-C laude Lord  is the p ro d u c t o f a three-year 
pursu it o f the film m aker by the SCAM  team on sound stages, in 
cutting  room s and  in record ing  studios.

01327 THE ENGLISH ARE LEAVING, THE ENGLISH ARE LEAVING 

16mm, cou leu rs /co lo r, 52 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à f’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
La Société de C oopération  A rtis tique  de M ontréa l Inc.
45, rue Ja rry  est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2P 1S9 — (514.388-6690)

Réal, m ont/DIr, ed: A ndré  A. Lafrance. Cam: Denis Filion. Ass. cam: Benoit 
Vanier. Son/Sound: Alain G audreau, René Trem pe. Prod. ass: A ndré  Routhier. 
Dlr. prod: Johanne Latre ille. Rech/Research: Guy A ngrigon.

Edward Rupnik se pose des questions sur son avenir, en tant q u ’an 
glophone, au sein d ’un Québec en p le ine m utation politique. Avec 
son voisin, francophone et cinéaste, A ndré  A. Lafrance, i l  mène une 
enquête ciném atograph ique auprès des ang lophones rencontrés au 
hasard de ses activités. Le film  présente les réactions de Québécois 
a n g lo p h o n e s  de d if fé re n te s  o r ig in e s  e th n iq u e s  e t s o c io -  
économ iques sans q u ’aucun d'entre eux ne p ré tende être le porte - 
paro le  de qu i que ce soit.

Edward Rupnik questions his fu ture as an anglophone in a Quebec 
undergo ing tota l po litica l change. With his neighbour, André A. La
france, a francophone and a film m aker, he undertakes a film ed  
enquiry  am ong anglophones whom he happens to meet. The film  
records the views o f English-speaking Quebeckers o f varying ethnie  
and socio-econom ic backgrounds who make no pretense o f spea- 
king for anyone bu t themselves.

01328 LA SCENARISATION (Dans la série Les décapsules — 
cinéma)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l’étranger/Production company and foreign 
sales:
La Société de C oopération  A rtis tique  de M ontréal Inc.
45, rue Ja rry  est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2P 1S9 — (514.388-6690)
Distribution au Canada/DIstributlon in Canada:
Bouchard & Associés 
136, rue Saint-P aul est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1G6 — (514.861-0983)

Réal, m ont/DIr, ed: A ndré  A. Lafrance. Ass. réa l/ As. dlr: Guy A ngrignon. Cam: 
Denis Filion. Ass. cam: B enoit Vanier, C laude Ladouceur. Son/Sound: Alain 
G audreau, René Trem pe. Dlr. prod: Johanne Latreille.

Quatre phases de la production cinématographique expliquées de 
façon simple et claire à partir des Instruments et techniques d’un 
plateau professionnel.

Four steps In film production explained slmply and clearly through 
the use of professlonal equlpment and techniques.

01329 L'EQUIPE DE LA CAMERA (Dans la série Les décapsules — 
cinéma)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: 01328 LA SCENARISATION

01330 LA BANDE SONORE (Dans la série Les décapsules — 
cinéma)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: 01328 LA SCENARISATION

01331 LE MONTAGE (Dans la série Les décapsules  — cinéma)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01328 LA SCENARISATION

01332 C’EST DANGEREUX ICI

16mm, cou leu rs /co lo r, 29 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les A te lie rs  aud io-visue ls du Québec 
5257, rue Berri 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 2S7 — (514.274-5626)
Distribution au Canada et ventes à l’étranger/Distrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
D irection Générale du C iném a et de l'Audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec, Canada
H3Y 2E9 — (514.873-8392)

Réal, sc/D Ir, sc: A rthu r Lam othe. Rech/Research: A rthu r Lam othe, Hélène 
Bourgault. Ass. réal/As. dlr: Hélène Bourgault. Ass. prod: Jean-Roch M arcotte. 
Texte/Text: Pierre Vadeboncoeur, A rthu r Lam othe. Cam: Guy Borrem ans. 
Ass. cam: Guy Bernardes. Son/Sound: C laude Beaugrand. M ont/Ed: Pierre 
Lacom be. Mus: Jean Sauvageau. Mix: Télé-M ontage. Graph: Pierre Cornelier. 
Prod. délégué/Exec. Prod: R obert M illet. Avec/W Ith: Luce G uilbault, C laude 
Gauthier.

Ce film  tourné en d iffé rents lieux du Québec, qu i fa it égalem ent appel 
à des m atériaux d'archives, est destiné à sensib iliser les Québécois 
au dram e des m aladies professionnelles et des accidents au travail. Il 
a été conçu p o u r troub le r su ffisam m ent les spectateurs pou r que 
ceux-ci am orcent leu r p rop re  réflexion. C ’est un ou til de travail.

This film, shot in various locations in Quebec, tries to increase Que- 
becers ’ awareness o f pro fessiona l illnesses, and accidents at work. It 
is designed to focus attention on the p rob lem  in a way which will force  
viewers to th ink and re flect on the ir own situation.

01333 LE COLLET A LIEVRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 30 sec.. 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les A te lie rs  aud io-visue ls du Québec 
5257, rue Berri 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2J 2S7 — (514.264-5626)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/Distributlon in Canada and 
forelgn sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/DIr: A rthu r Lam othe. Ass. réal/As. dlr: M arcel Jourda in. Cam: Roger 
M oride. Ass. cam: Guy Bernades. Son/Sound: Hugues M ignault. Mus: Jean 
Sauvageau. Graph: Pierre C orne llie r. Mont/Ed: Nicole Rodrigue, Francine 
Saia.

Ces quatre films pédagogiques (01333 à 01336) sont destinés ex
clusivement aux écoles amérindiennes du Canada. Ils ont tous été 
tournés avec la participation d’indiens montagnals et Ils veulent 
concourir à la transmission d’un savoir ancestral.
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These four educatlonal films (01333 to 01336) are designed exclusi
ve^ for schools for Canadlan Indlans. They were made with the par
ticipation of Montagnals Indlans who wished to collaborate in 
handing down the spécial knowledge of their ancestors.

01334 LE PIEGE A MARTRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes, 1978

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01333 L E COLLET A LIEVRE

01335 LE PIEGE EN FER

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01333 LE COLLET A LIEVRE

01336 MESSAGE DE PISTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01333 LE COLLET A LIEVRE

01337 GEOGRAPHIE MONTAGNAISE

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les A te lie rs  aud io-visue ls du Québec 
5257, rue Berri 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 2S7 — (514.274-5626)

Distribution au Canada et ventes à l’étranger/Distrlbutlon in Canada and 
foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal/Dir: A rthu r Lam othe. Ass, réal/Ass. dlr: M athieu André. Cam: Daniel 
Fournier. Ass, cam: Guy Bernades. Son/Sound: Ronald Brault. Mus: Jean Sau- 
vageau. Graph: Pierre C orne llie r. M ont/Ed: Nicole Rodrigue, Francine Saia.

Ces trois films pédagogiques (01337 à 01339) sont destinés exclusi
vement aux écoles amérindiennes du Canada. Ils ont tous été 
tournés avec la participation d’indiens montagnais et ils veulent 
concourir à la transmission d'un savoir ancestral.

These three educatlonal (01337 to 01339) films are designed ex- 
clusively for schools for Canadlan Indlans. They were made with the 
participation of Montagnals Indlans who wished to collaborate in 
handing down the spécial knowledge of their ancestors.

01338 LA RAQUETTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01337 GEOGRAPHIE MONTAGNAISE
Réal/Dir: A rthu r Lam othe. Ass. réal/As. dlr: G eorges Gabrie l, M adeleine 
Vachon. Cam: Serge G iguère, Roger M oride. Ass. cam: Guy Bernades. 
Son/Sound: C laude Beaugrand. Mus: Jean Sauvageau. Graph: P ierre C orne l
lier. Mont/Ed: Nicole Rodrigue.

01339 MONTAGE DE LA TENTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes, 1978

Prod, dlst: cf. 01337 GEOGRAPHIE MONTAGNAISE
Réal/Dir: A rthu r Lam othe. Cam: Guy Borrem ans. Ass. cam: S erge G iguère. 
Son/Sound: A rthu r Lam othe. Mus: Jean Sauvageau. Graph: Pierre C orne llie r. 
M ont/Ed: Nicole Rodrigue. Avec la participation de/W Ith the participation of:
Les Indiens de la Réserve de S t-Augustin.

01340 VOUS AVEZ LE DROIT, LES AUTRES AUSSI 

16mm, cou leu rs /co lo r, 15 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Onyx Films Inc.
361 Place Royale 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2V3 — (514.842-9701)
Distribution au Canada et ventes à l’étranger/DIstrlbutlon In Canada and 
foreign sales:
D irection généra le  du ciném a et de l’audiovisuel
360, rue M cGill
M ontréa l, Québec, Canada
H2Y 2E9 — (514.873-8392)

Réal/Dir: Roger Card ina l. Cam: Bernard C hentrier. Ass. cam: Jean-M arie  
Buquet. Son/Sound: R ichard Lightstone. Régie/Manager: M icheline Garant. 
Elec: Jean-Paul Houle. Prod. délégué/Exec. prod: Yves Plouffe. Mus: C hristian 
St-Roch. Avec/With: D orothée Berrym an, M arc Messier, Jacynthe Chaussé, 
Roger Garant, A lain M ontpetit. M ont/Ed: Denis Papillon.

Ce film  aborde les prob lèm es de d iscrim ination dans la société qué
bécoise.

D iscrim ination in Quebec society.

01341 SIDBEC NORD MINES

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978
Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Onyx Films Inc.
361, Place Royale 
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 2V3 — (514.842-9701)

Réal/Dir: Roger Card ina l. Sc: Jean Taurignan, Roger Cardinal. Cam: Ernst 
M ichel. Prod. délégué/Exec. prod: C am il Trem blay.

Ce film  retrace un p o rtra it de Sidbec N ord-M ines su r la côte Nord.

This film  depicts S idbec N ord-M ines on the north  shore.

01342 FER ET SAVOIR FAIRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Onyx Films Inc.
361, Place Royale 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2V3 — (514.842-9701)

Réal/Dir: Roger C ard ina l. Sc: Jean Tourignan, Roger Card ina l. Cam: Ernst 
M ichel, Jérôm e dal Santo. Ass. cam: Yvan Brunet. Son/Sound: Donald Cohen. 
M ont/Ed: R obert Poirier. Prod. délégué/Exec. prod: C am il Trem blay.

Ce film  dresse un p o rtra it fidè le d'une s idéru rg ie  intégrée au Québec.

This film  gives a rea listic portraya l o fa  Quebec Steel mill.

01343 WELCOME TO SMITHS FALLS 

16mm, cou leu rs /co lo r, 50 m inutes 12 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes é l’étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)
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Réal/dlr: W illiam  Canning. Cam: Andréas Poulsson, Savas Kalogeras. 
Mont/Ed: Les Halman, S idon ie  Kerr. Sc: Boyce R ichardson, W illiam  Canning. 
Ass. cam: Susan Trow. Elec: Donald Caulfiel. Mus: The T iro le r Brass. 
Son/Sound: Jacques Drouin. Mont. son/Sound ed: Bernard  Bordeleau. Mont. 
m us/Mus. ed: Don Douglas. M Ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Prod: M ichael M c- 
Kennirey. Prod. délégué/Exec. prod: A rthu r Ham m ond.

Au début du siècle, Sm ith Falls était une petite  ville industrie lle  p ros
père... ju s q u ’au jo u r où les industries filè rent vers les grands centres. 
Depuis, com m e bien d ’autres villes ailleurs au Canada, Smith Falls ne 
peut fou rn ir d 'em plo is à ses jeunes travailleurs. Ce film  se veut le 
po rtra it de cette ville et de ses problèm es.

Settled by the U nited Em pire Loyalists in the 1920s, Sm iths Falls, 
Ontario, flourished in its early years on a so lid  base of sm all-scale  
industria l developm ent. Now that growth has waned and the town 
lacks enough new industry  to prov ide  jobs for the town's youth, 
M ayor Freddie A boud and his nine town councillo rs work hard to 
help solve the town's p rob lem s and to keep it running smoothly.

01344 OUR HEALTH IS NOT FOR SALE

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes 57 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal, sc/DIr, sc: Boyce R ichardson. Ass. réal/As. dir: David Newman. Cam: 
Don V irgo. Son/Sound: Bev Davidson. Ass. cam: John Dyer. M ont/Ed: lan 
Rankin. Narr: Bronwyn Drainie. Générique/TItles: Serge B outh illie r. MIx/Re-re: 
Jean-P ierre  Joutel, Adrian  Croll. Ad/Business ad: Louise Spence. Prod: Andy 
Thom pson. Prod. délégué/Exec. prod: Peter Katadotis.

Depuis une dizaine d ’années de p lus en p lus de travailleurs au 
Canada se rendent com pte que les entreprises capita listes en p lus  
de leur voler leur force de travail, m etta ient en danger leur santé. 
C’est en rappe lant à notre m ém oire quelques-unes des p ires grèves 
de la décennie que ce film  dém ontre la s ituation critique  de l'ouvrie r à 
qui on ne perm et m êm e pas d ’être conscient des dangers auxquels il 
est exposé.

In the 1970’s workers a il over Canada began to realize that instead of 
leasing their labor, they were selling their health. By recalling some of 
the m ore in fam ous strikes o f the decade, this film  exam ines the p ligh t 
o f the worker who frequently has no r igh t to know what dangers he is 
exposed to.

01346 UNE FORET POUR VIVRE 

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Productlon company and foreign 
sales:
Les P roductions A rm euro  Enr. 
a /s  C laire Lepage 
21, Sa in t-G erm ain  est,
R im ouski, Québec, Canada 
G5L 1A1 — (418.724-9508)
Distribution au Canada/Distribution In Canada:
C iném a Libre
2394, rue S herbrooke est,, Suite 1 
M ontréa l. Québec, Canada 
H2K 1E6 — (514.526-0473)

Réalisation collective/Group direction: Les C itoyens d 'E sprit-S a in t, les 
P roductions A rm euro  Enr. Cam: A rm and Gagnon. Son/Sound: C laude-F rancis 
Huguet. Mont/Ed: Claire Lepage. Régie/Manager: Rodrigue Beauchesne. En
trevues/Interviews: Eudore Belzile. Animation: Johanne Côté, P ierre Hébert.

Des travailleurs forestiers d 'E sprit-S a in t font la dém onstration du 
p illage systématique de la fo rê t que p ra tique  une com pagnie privée  
e t revendiquent un perm is d ’opération pou r leur usine de sciage  
prê te  à fonctionner depuis deux ans.

Forestry workers from  E sprit-S a in t show how a private  com pany is 
system atica lly rap ing the torests and dem and  a licence for the ir saw 
m itl which has been ready to go into opération fo r two years.

01347 YOUTH ALIYAH: A TRUE PARTNER

16mm. cou leu rs /co lo r. 16 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 1Z1 — (514.487-5616)

Réal, sc/D Ir. prod/D ir, sc, dir. prod:: W endy W ilson. Cam: Douglas Lehman. 
Mont/Ed: David R. M cLeod. Narr: Earl Pennington.

Un film  su r la coopération entre le Hadassah-W IZO canadien et le 
Youth Aliyah, deux organisations d ’aide à la jeunesse. Une entrevue  
avec un des fondateurs, un aperçu h istorique a insi que l ’h isto ire de 
trois jeunes gens nous m ontre les con tribu tions passées et présentes  
de ces deux organismes.

The film  illustrâtes the co-operation between Canadian Hadassah- 
WIZO and Youth A liyah (literally, “rescue ”) enabling thousands of 
young people to bu ild  new lives for themselves. An interview with 
Recha Freier, who founded the Youth Aliyah m ovem ent in Berlin in 
1932, and footage o f the early years o f its developm ent prov ide  the 
histo rica l background, while the present-day work is shown through  
the case-h istories o f three young people.

01348 ASAF HAROFE: THE COMMUNITY HOSPITAL 

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H4A 1Z1 - (514.487-5616)

Réal, sc, dir. prod/D ir, sc, dir. prod:: W endy W ilson. Cam: Douglas Lehman. 
Mont/Ed: David R. M cLeod Narr: Earl Pennington.

Ce film  nous présente des scènes d 'activitiés quotidiennes et des in 
terviews avec le personne l de A sa f Harofe, un hôp ita l qu i reço it de 
l ’a ide de Hadassah-WIZO, et qui, en p lus d ’être un centre de soins 
m édicaux, est aussi un sym bole d ’espo ir pou r un quart de m illions de 
Juifs et d ’Arabes.

Asaf Harofe is m ore than a m éd ica l centre  — it  is a Symbol o f hope to 
a ru ra l com m unity o f m ore than a quarte r o f a m illion Jews and  
Arabs. Serving a clientè le which runs the gam ut from  handicapped  
children to the e lderly  and chron ica lly-ill, the hosp ita i dépends on the 
support o f Canadian Hadassah-W IZO to p rov ide  the facilities and  
equ ipm ent needed to m aintain basic services within the hosp ita i as 
well as auxilia ry  p rogram m es such as transporta tion  for géria trie  out- 
patients. Through scenes o f everyday activities and interviews with 
hosp ita i personnel, the film  provides the viewer with a clear p ic ture  of 
what makes the hosp ita i a focal po in t in its comm unity.

01349 JUBILEEIN JERUSALEM

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H4A 1Z1 - (514.487-5616)

Réal, sc, dir. prod/D ir, sc, dir. prod: W endy W ilson. Cam: Douglas Lehman. 
Mont/Ed: David R. M cLeod.

Ce film  dresse un tableau des p rinc ipaux événements de la 27ième 
convention biennale du Hadassah-W IZO canadien qu i célébrait, à 
Jérusalem, son 60iéme anniversaire de service à Israël et à la com 
m unauté ju ive  canadienne.

Canadian Hadassah-W IZO ’s 27th Biennia l Convention and 60th year 
of service to Israël and  enrich ing Jewish life in Canada were celebra- 
ted in Jérusalem. The film  captures the co lou r and sign ificant events 
o f the convention, and  h ighlights the achievem ents o f Creative part- 
nership with WIZO: a netw ork o f vita l socia l services fo r needy  
women and children.

43



01350 DRI-FILL — A NEW ERA

16mm, cou leu rs /co lo r, 7 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 1X1 - (514.487-5616)

Réal/Dir: G arry C olm ack. Cam: Douglas Lehman. M ont/Ed: David R. M cLeod. 
Régie/Manager: W endy Wilson. Narr. française: C laude Boulard English narr.:
G eorge M orris.

Le film  présente le déve loppem ent et l ’u tilisa tion d 'un nouveau câble  
à rem plissage sec rem plaçan t le câble conventionnel rem p li à la pa- 
rafine. Les procédures de la fabrica tion  du nouveau câble sont 
montrés, a insi que les essais p ra tiques efectués en Saskatchewan: 
l ’enfouissem ent m écanique dans le so l des pra iries, les vérifications  
et l ’épissure du câble.

This film  shows the developm ent and use of a new type o f cable for 
té lécom m unications purposes to replace the conventional grease- 
filled  cable. The m anutacturing opérations involved in p roduction  of 
the new cable, its in itia l fie ld -test insta lla tion underground in Saskat
chewan and détails of the testing and sp lic ing  procédures are shown.

01351 PITCHERPAK: A FRESH APPROACH TO MILK MARKETING

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 1X1 - (514.487-5616)

Réal/Dir: G arry Colm ack. Cam: Douglas Lehman. Mont/Ed: Alan Avrith. Dir. 
prod: W endy W ilson. Narr: G eorge M orris.

Ce film  nous m ontre com m ent son t fabriqués les sacs en p lastique  
utilisés comm e contenants p o u r le lait. On nous explique aussi les 
avantages, tant pou r les consom m ateurs que p ou r la com pagnie  
Dupont du Canada, de ce système d ’em paquetage nom m é Pre-pac  
1S6.

(P itcher-Pak m ilk  packaging system). This film  shows the advantages 
o f the new packaging, both from  the consum er’s po in t-o f-v iew  and  
fo r the packager, and its s tar is the m achinery itse lf which makes, fills 
and seals the pouches, then puts on the outer packaging  — with only 
a m in im um  o f human assistance.

01352 TRACK UPGRADING PROGRAMME 1978 “KEEPING IN 
SHAPE"

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
The G roup P roductions L im ited 
5101, boul. de M aisonneuve ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H4A 1X1 - (514.486-5616)

Réal/Dir: W endy W ilson. Cam, m ont/Cam , ed: Douglas Lehman Dir. prod: 
W endy Wilson.

Com mandé pa r la com pagnie CP Rail, ce film  nous m ontre le travail 
effectué afin de ga rde r les rails en bon état

Few o f us ever th ink about it, bu t the e tfic iency o f a ra ilroad  dépends  
on how well its tracks are maintained. CP Rail com m issioned this film  
to show the ir e fforts to im prove  their tracks: a p rocess that involves  
some very soph istica ted equ ipm ent as well as a lo t o f hard  work for 
the ir employées.

01353 CELLULE, ÉPROUVETTE ET TÉLÉSCOPE 

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inu tt *, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution In Canada and 
foreign sales:
Service Général et M oyens d 'Enseignem ent
600, rue Fullum
M ontréal, Québec, Canada
H2K 3L9 - (514.873-7675)

Réal/Dir: Guy Jude Côté. Cam: François Brault. Mont/Ed: Louise A. M ichaud. 
Son/Sound: M arcel De Lam bre. Prod. délégué/Exec. prod: Robert Poirier. 
Avec la participation de/W ith the participation of: Les é tud ian ts de I école  se
conda ire  Cavelier de Lasalle.

Des élèves nous font pa rt de certaines activités q u ’ils ont organisées 
dans leur école. Une caméra ind iscrète les su rp rend  en plein travail 
et nous perm et de les accom pagner dans les dém arches q u ’ils entre
p rennent pou r satisfa ire  leu r curiosité  scientifique.

Students from  Cavelier de Lasalle secondary schoo l d iscuss some of 
the school activities they have organized. An ind iscree t caméra  
catches them at work and follows them through the various steps of 
the ir scientific  experiments.

01354 DES PIEDS ET DES MAINS

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/DIstribution in Canada and 
foreign sales:
Service Général des M oyens d 'Enseignem ent
600 rue Fullum
M ontréal, Québec, Canada
H2K 3L9 - (514.873-7675)

Réal,Dir: Guy Jude Côté. Cam: François Brault. M ont/Ed: Louise A. M ichaud. 
Son/Sound: Marcel De Lam bre. Mus: Jean Sauvageau. Prod. délégué/Exec. 
prod: R obert Poirier. Avec la participation de/W Ith the participation of: les
élèves de la polyvalente Paul-Hubert.

Des élèves nous pa rlen t du macramé, de poterie, de photographie, 
de sérigraphie. Tout au long du film  nous pouvons les voir à l ’oeuvre  
avec enthousiasm e et les écouter nous faire pa rt du p la is ir q u ’ils ont 
à expérim enter ces techniques et à s ’exp rim er à travers leurs  
oeuvres.
Le film  DES PIEDS ET DES MAINS a été tourné sur le vif. Il n ’est pas 
un docum ent exhaustif su r les activités créatrices. C ’est su rtou t un 
instrum ent de sensib ilisation qu i m ontre la réalisation de quelques  
pro je ts  en fa isant resso rtir l ’im portance  d ’exp rim er l ’envie que 
chacun éprouve de créer quelque chose et le p la is ir de découvrir en 
soi de nouvelles sources de satisfaction.

Students from  the polyvalente Paul-H ubert d iscuss macramé, 
pottery, pho tography and silkscreening. They express their feelings 
with enthusiasm and relate the ir experience with new techniques.

01355 ASSOCIATION ÉTUDIANTE

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes, 1978

Société de productlon/Productlon company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 3L9 - (514. 844-9301)
Distribution au Canada et ventes à l’étranger/DIstribution in Canada and 
foreign sales:
Service Général des M oyens d 'Enseignem ent
600, rue Fullum
M ontréal, Québec, Canada
H2K 3L9 - (514. 873-7675)

Réal/Dir: Guy Jude Côté. Cam: François Gill. Son/Sound: M arcel De Lam bre, 
Henri B londeau. M ont/Ed: Louise A. M ichaud. Mus: Jean Sauvageau. Narr:
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Joël LeBigot. Prod. délégué/Exec. prod: Robert Po irie r Avec la participation 
de/W Ith the participation of: Les élèves de l’Ecole Saint-Frédéric.

Nous assistons à une réunion du Com ité Local de la Vie Etudiante, 
suivie d 'une réunion du Conseil Etudiant, qu i sont deux pa lie rs de re
présentation des élèves dans une polyvalente.
Nous pouvons vo ir le dynam ism e et les préoccupations des étudiants  
qu i y sont engagés. Ils nous font pa rt du fonctionnem ent de leur 
association, du rôle q u ’ils jouen t et de celui qu 'ils a im eraient jouer.

We observe m eetings o f the Local Com mittee on S tudent Life and the 
Student Council, the two levels o f student adm in is tra tion at a po lyva
lente. The enthusiasm and préoccupations of the students who are 
involved is h ighlighted. They explain the organization of the ir asso
ciation, the rôles they play, and would like to play.

01356 ALTAIR

16mm, cou leu rs /co lo r, 31 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes â l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Michel Rondeau 
3827, rue Berri 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 4H2 - (514.842-0385)

Réal, sc/D Ir, sc: Michel Rondeau. Cam: Edouard Faribault. Son/Sound: Jean- 
M arc Magnan. Ass. réal/As. dir: Denise Noël. Ass. cam: A lbert Li. Mont/Ed: 
M ichel Rondeau. Jean-M arc Magnan. Effets sonores/Sound effects: Denis 
L 'Espérance, Jean-M arc Magnan. Volx/Volces: Darrel Paviche, Carinne 
Fiszauf, Francine Doyon, Denise Noël. Avec/W Ith: Darrel Paviche. Carinne 
Fiszauf.

Un film  d ’im pressions, d ’atm osphère, d ’états d ’esprit, de paysage in 
térieur. C'est un gars qu i habite dans un m ilieu urbain (Gritfintown, ce 
coin du V ieux-M ontréal à l'ouest de M cG ill avec ses usines , ses vieux 
bâtim ents de briques, les silos, le p o rt à p rox im ité ) et qu i un beau 
jo u r décide de faire le vide, le silence en lu i et se met à regarder 
autour de lui, fasciné, contem platif, com m uniant avec la matière  
brute. Cette prise  de conscience provoque chez lu i une sorte d 'an
goisse existentielle qu i le fait se découvrir p risonn ie r de la matière.

A film  o f im pressions, o f atmosphère, o f an in te rio r landscape. A 
young man expériences an awareness o f rea lity leading to a cosmic  
awareness.

01358 RUNNINGAW AY
4  •

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 10 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company,“distribution in Canada and foreign sales:
Tom Berry
4320, rue Sain t-U rba in  
M ontréal. Québec, Canada 
H2W 1V5 - (514.849-2640)

01357 LE MONDE A BICYCLETTE

16mm, noir et b lanc /b lack  and white. 16 m inutes, 1977

Société de production et ventes à l étranger/Production company and foreign 
sales:
Tom Berry
4320, rue S a int-U rbain 
M ontréal. Québec, Canada 
H2W 1V5 - (514.849-2640)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Les Films du C répuscule 
573, rue de B ienville 
M ontréal, Québec, Canada 
H2J 1T4 - (514. 525-2539)

Réal/Dir: Tom Berry. Cam: Tom Berry, M ary A rm strong. Anand Patwardhan 
Son/Sound: Jean-Rom ain C iarke, M ary A rm strong Entrevues/Interviews; 
M arc Voizard.

Voulant exp liquer les objectifs du mouvement qui porte le même 
nom que le titre du film, le réalisateur nous p longe dans une manifes
tation qu i se déroule au Salon de l ’auto, à la place Bonaventure. 
Berry utilise ic i le cinéma com m e moyen d'intervention sociale pour  
dém ontrer quasi m athém atiquem ent une thèse qui p rend de plus en 
plus d ’essor dans les revendications des groupes politiques.

A film about a group o f people who wish to see the élimination of the 
automobile.
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Réal/dir: Tom Berry. Cam: G érald Laniel. Son/Sound: M ary A rm strong  Prod. 
délégué/Exec. prod: M arie-Renée Collette. Avec/With: Jack Showler, Helen 
W orkm an, Diana Shearwood.

Ce film  porte sur un ado lescent qu i s 'enfu it d ’une prison pour enfants 
et m ontre le sentim ent d 'iso lem ent q u ’il ressent face au m onde q u ’il 
devra réintégrer. Le choc qu 'il a reçu en prison nous est révélé à 
travers les d ifficu ltés qu 'il do it a ffron te r dans sa com m unauté et dans 
sa fam ille qui lu i son t devenues étrangères.

This film  is about a teenage boy who runs away from  the juvén ile  ja il 
he lives in. It looks at his iso lation in a w orld  he m ust one day return  
to. The im pact o f the institu tion  he cornes from  is revealed through  
his confusion in the com m unity  and fam ily from  which he has been 
errovocab ly removed.

01359 JALOUSIE

35m m , cou leu rs /co lo r, 46 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Les p roductions  c iném atograph iques 
VIEUX RÊVES LTÉE 
910, Lagauchetière est.
M ontréal, Québec. Canada 
H2L 2N3 - (514.849-8091)

Réal, sc, m ont/Dir, sc, ed: Jean Leclerc. Ass. réal/As. dir: Pierre Poirier Cam: 
A ndré  Gagnon. Ass. cam: M ichel Caron. Eclair/Ligh: M aurice De Ernsted 
Son/Sound: Jean Rival. S cripte/Sc. girl: M artine Hudon. Mont. son/Sound ed:
M arcel Pothier. Mont. mus/Mus. ed: Alain C lavier. Décors/Set: Vianney G au
thier. Cos: M ichèle Hamel. M aq/M ake-up: M icheline Foisy. Elec: Jean Cour- 
teau Perch/Boom man: D om in ique C hartrand. Dir. Prod: Pierre Roy Avec/ 
W ith: Thom as Donohue, Dorothée Berrym an. Jean Leclerc Huguette O ligny. 
Bondfie ld  M arcoux, Françoise G ratton. W ilfrid  Lem oine. Joanne Gauthier. 
Louise Rémy.

Un homm e para lysé assiste, im puissant, aux ébats am oureux de sa 
femme qu i a pris un amant.

A para lysed man watches his wite make love to her lover.

01360 A NATIVE DOCUMENT

16mm, noir et b a lnc /b lack  and white, 12 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
M ary A rm strong 
3603, boul. Sa in t-Laurent 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 2V5 - (514.288-3350)

R éal/D ir: M ary A rm s tro n g . Cam: Tom B erry , M a rie -R enée  C o lle tte . 
Son/Sound: M ary A rm strong, R obert A rseneau. Phot. plateau/Still ph: Tom 
Berry, Jam es Rudy.

Un docum enta ire tra itant des p rob lèm es inhérents aux services 
médicaux offerts aux Indiens et Inuits du Québec. Le centre d'Amitié 
Autochtone de M ontréal et les Indiens de Caugnawaga proposent 
des solutions.

A film  offering some solutions to the p rob lem s o f p rov id ing  m édical 
treatm ent to native people  in Quebec.

01361 OUR HOUSE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
M ary A rm strong 
3603, boul. Sa in t-Laurent 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 2V5 - (514.288-3350)

Réal/Dir: M ary A rm strong. Ass. réal/As. dir: M arie-Renée Collette. Cam: Kevin 
Tim m ey. Dir. phot: Tom Berry. Ass. cam: Keith Young. Son/Sound: Gabor 
Vadnay. Perch/Boom: Helen W orkm an. Mont/Ed: Diann Iln icki, M ary A rm 
strong. M aq/M ake-up: Stephan Dupuis. Dlr. art/Art. dlr: Diann Ilnicki. 
M arie Potvin. Scripte/Sc. girl: M arie Potvin. Mach/Grip: François Vincelette. 
Dir. prod: Jim  Bracken. Phot. plateau/Still ph: Diana Shearwood. Avec/With: 
G issa Jonas, Robert A rm strong, C laudia Hulmé, Sam atha Duckworth.

Une adaptation d 'une nouvelle de M argaret Laurence. Il raconte l ’h is
toire d'une jeune fille de dix ans qu i se rend com pte du vrai caractère  
des m em bres de sa fam ille à l'occasion de la naissance de son frère.

Based on a short s tory by M argare t Laurence, this film  tells the story  
o f a ten-year-o ld  g ir l who becom es aware o f the real personalities o f 
the m em bers o f her fam ily at the time of the b irth  of her brother.

01362 DO NT TOUCH ME THERE

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales.
G raem e C am pbell 
111, avenue Laurier est,
M ontréal, Québec, Canada 
H2T 1E7 - (514.279-0504)

Réal/Dir: G raem e C am pbell. Cam: Gérald Laniel. Kevin Tim m ey. Norm and 
P lessis-Bélair. Son/Sound: David Segelstein. M ont/Ed: Graeme C am pbell. 
Diann Iln icki. Mix: Alain D um ont-Frenette . Dir. prod: G ilbe rt Dinel. Avec/With: 
David C rom well. Janet Feindel. M ark G ibson.

Kak, un jeune hom m e à l ’a llu re  sym pathique, découvre que l ’élue de 
son coeur le délaisse p ou r son m eilleur ami. Après avo ir essayé en 
vain de pa rle r avec son ami, il cherchera vengeance auprès d'eux 
d'une m anière p o u r le m oins originale. Après quoi, Kak et sa du lc i
née vivront heureux jusqu 'à  la fin des temps.

Kak, a sensitive young man, finds his g irlfriend  in the arm s of his best 
friend. He becomes jea lous and tries to explain his tender position to 
his friend. F inding his friend  callous and unyielding, he explodes with 
a hysterica lly com ica l revenge which serves to reunite him  with his 
troub led  sweetheart.

01363 BYENOW

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
G raem e C am pbell 
111, avenue Laurier est,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2T 1E7 - (514.279-0504)

Réal/Dir: Graem e C am pbell. Dlr. prod: G ilbe rt Dinel. Cam: Kevin Temney. Ass. 
cam: M arie-Renée Colette. Son/Sound: Davis Segelstein, Keith Young. Dir. 
art/Art. dir: M ichael Joy. Dlr. phot: G érald Laniel. M aq/M ake up: M onique Co- 
ja ille . Elec: François V incelle tte , Peter W ood, Réjean Tendland. Mont/Ed: 
G lenn Berm an. Mix: Steve Dalby. Avec/With: David C rom well, Jody Suther- 
land, Johnny Krasa, Jadw iga Loczynska, M ike Riggio, Mack Mackey.

Les aventures de Bobby Frakes, un pe tit “p u n k " inso lent pourra ien t 
bien tourner mal. Mais p robab lem en t à cause de beaucoup de 
chance et d'un sourire  irrésistib le , i l  réussit tou jours à tire r son 
épingle du jeu  la issant les autres bouche bée et le p lus souvent très 
en colère...

During an hectic evening in downtown M ontréal, B obby Frakes an 
abrasive cute faced punk screws up the lives o f a lew triends. He 
cornes out o f the n igh t sm iling  with a corvette, tive hundred  dollars 
and a g ir l that would fo llow  him  anywhere.
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01364 VOIR LA RADIO

16mm, cou leu rs /co lo r, 17 m inutes 30 sec., 1978

Société de productlon/Production company:
Les P roductions ICI ET LÀ 
a /s  M ichèle M ercure 
5100, rue H utchison app. 7 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 4A9 - (514.276-0358)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/Distribution in Canada and 
foreign sales
Ciném a Libre
2394, rue S herbrooke est, Suite 1 
M ontréa l, Québec, Canada.
H2K 1E6 - (514.526-0473)

Réal, sc/D ir, sc: M ichèle M ercure. Cam: Daniel Jobin. Son/Sound: Michel 
C harron, Jean Sicotte, D om in ic Chartrand. Mont/Ed: Louise Côté. Mont. 
son/Sound ed: Marcel Pothier. Ass. prod: Nathalie M olievko-V izotsky. Phot. 
plateau/Still ph: Pierre Dury. Générique/Titles: Josette  Trépanier. Mus: M i
chèle M ercure. Musiciens/Musicians: Guy M archand, M ichel Therrien. C hris- 
tiane Robichaud, M athieu Léger, A lbe rt Krautle, M ichèle M ercure. Jean- 
François Garneau. Coll. tech: Vallier A pril, Jacques G odbout, R ichard M ain- 
ville , Cam ille  M aheux, P ierre Duceppe, Pierre Poirier. Serge Gagné. Voix/- 
Voices: M arie Savard, M arcel Pothier, P ierre Fauteux. Avec/W ith: René 
Lussier, Janou Saint-Denis, Reynald Bouchard. M arie-Thérèse Bellavance. 
Kate et Anna M cG arrig le , Réjean G irard.

Un éventail sonore et visuel d ’une journée  de radio à Montréal. 

The aura i and visual d ivers ity  o f a day o f M ontréal radio.

01365 LA BONNE FAÇON D’ADRESSER LE COURRIER

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes 13 sec., 1978

Société de production/Production company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/Distribution in Canada and 
foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 (514.333-3333)

Réal, m ont/Dir, ed: M ichel Beaudry. Cam: Daniel Fournier. Ass. cam: Joël Ber- 
tom eu. Son/Sound: Ron Seltzer. Chef élec: Yves Paquette. Mach/Grip: A ndré 
Ouellette. Scripte/Sc. girl: Ginette Sénécal. Dir. prod: Sylvie de G randpré. 
Phot. plateau/Still ph: Yves Binette. Animation: Koos H illenaar. Mus: Jean 
Sauvageau. Mix: Peter S trob l. Narr: Yves C orbeil, M onique M iller, Georges 
M orris, Jane W oods. Conseiller/Advisor: Frank Dupuis. Prod. délégué/Exec. 
prod: Joachim  C ornellier.

Il s’agit de 7 films techniques (01365 à 01371) faisant partie d'un 
“kit” à l’usage des représentants de Postes Canada.
L’implantation du code postal et de la mécanisation au ministère 
des Postes ont entraîné des restrictions et des exigences dans le 
traitement du courrier d’affaires. Chacun des films traite de ces res- 
tricitons et exigences et explique à la clientèle visée comment elle 
peut obtenir un meilleur service postal, fiable et économique.

These 7 technical films (01365 to 01371) used by représentatives of 
Canada Post.

Each film deals with an aspect of the postal code and the mechani- 
zation of the post office to explain to clients how they can obtain 
better mail service.

01366 LA BONNE FAÇON DE PRÉPARER LE COURRIER

16mm, cou leu rs /co lo r, 11 m inutes 57 sec.. 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01365 LA BONNE FAÇON D’ADRESSER LE 
COURRIER

01367 LES ENVELOPPES NORMALISÉES

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes 45 sec., 1978
Prod, dist,générique/Titles: cf. 01365 LA BONNE FAÇON D’ADRESSER LE 
COURRIER

01368 LA CONCEPTION DES FORMULAIRES

16mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes 20 sec.. 1978
Prod, dist, générique/Titles: cf. 01365 LA BONNE FAÇON DADRESSER LE 
COURRIER

01369 GRAPHISME

16mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes 9 sec., 1978
Prod, dist, générique/Titles: cf. 01365 LA BONNE FAÇON D ADRESSER LE 
COURRIER

01370 DES MÉTHODES COMPATIBLES

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes 5 sec.. 1978

Prod, dist, générique/Titles: 01365 LA BONNE FAÇON D’ADRESSER LE 
COURRIER

01371 LES BONS EMBALLAGES

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes 46 sec.. 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01365 LA BONNE FAÇON D ADRESSER LE 
COURRIER

01372 UN BOUT DE CHEMIN... (Dans la série Besoins fondam entaux  
de l ’homme)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inu tes ,1977

Société de production/Production company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9301)
Distribution au Canada et ventes à l'étranger/Distribution in Canada and 
foreign sales:
Service Général des Moyens d ’Enseignem ent
600, rue Fullum
M ontréal, Québec, Canada
H2K 3L9 - (514.873-7675)

Réal, m ont/dir, ed: M ichel Beaudry. Cam: François Brault, Roger M oride. 
Son/Sound: N orbert llhareguy. Mus: Jean Sauvageau. Prod. délégué/Exec. 
prod: A ndré  Hébert. Conseilier/Advisor: Thérèse Rainville, C la ire Martin. 
Avec/With: Lise S irois, Robert Barbeau, David, M athieu et Catherine Barbeau. 
Georges G audreault, des é tud ian ts du Collège de M aisonneuve.

Un groupe de travailleurs de la santé d iscutent des besoins fonda
m entaux de l ’hom m e en fa isant référence à la théorie de la m otiva
tion d ’Abraham  Ma slow.

A group o f health workers discuss basic human needs in the context 
o f Abraham  M aslow ’s m otivation theory.

01373 ... AVEC SES PERCEPTIONS (Dans la série Besoins fonda
m entaux de l ’homm e)
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16mm, cou leu rs /co lo r, 11 m inutes 50 sec., 1977

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01372 UN BOUT DE CHEMIN...

Par un p rem ie r contact avec un c lien t à son dom icile, l'in firm ière  
tente d 'iden tifie r le plus justem ent possib le ses perceptions. Elle 
vérifie, pa r la suite, avec l'a ide  de l ’in firm iè re  d in ic ienne, ses pe rcep 
tions qu i n ’éta ient pas indépendantes de ses propres ém otions et de 
ses propres besoins.

01374 ...AVEC SES ÉMOTIONS (Dans la série Besoins fonda
m entaux de l ’hom m e)

16mm, cou leu rs /co lo r, 6 m inutes 12 sec., 1977

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01372 UN BOUT DE CHEMIN...

Suite à une proposition  de l ’in firm iè re  d in ic ienne, l'in firm iè re  explore  
avec son c lien t des thèmes escamotés lors de la prem ière entrevue, 
lesquels im p liqua ien t beaucoup d 'ém otions; le c lien t parle  de so li
tude et de mort. Q u’est-ce que l ’on peu t faire devant quelqu'un qui 
parle  de la m ort?  Voilà la question posée lors du re tour sur l'expé
rience.

01375 ...AVEC SES BESOINS (Dans la série Besoins fondam entaux  
de l'homm e)

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes 18 sec., 1977

Prod, dist. générique/Titles: cf. 01372 UN BOUT DE CHEMIN ..

L ’in firm iè re  do it-e lle  attendre d ’être actualisée com plè tem ent pour 
iden tifie r avec ses clients leurs besoins p rio rita ires?  Dans ce 
troisièm e film, l'in firm iè re  décide de trava iller avec son c lien t son 
besoin “de ne pas être seul". Au cours du re tour avec l ’in firm iè re  d i 
nicienne, l'in firm iè re  constate que son c lien t se m et des barrières afin 
de ne pas rom pre sa solitude.

01376 ...VERS L'ACTUALISATION DE SOI (Dans la série Besoins 
fondam entaux de l'homm e)

16mm. cou leu rs /co lo r, 5 m inutes 43 sec., 1977

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01372 UN BOUT DE CHEMIN...

“Si le c lien t se m et des barrières, peut-ê tre  est-ce parce que ces ba r
rières lu i apporten t du b on ...” Avant de les faire sauter, l'in firm ière, 
dans ce quatrièm e film, explore avec son c lien t les côtés bénéfiques  
de son “organisation". Considérer le c lien t com m e un expert de sa 
propre  situation, voilà une conclusion à laquelle  arrive l ’infirm ière.

01377 ...ET DES AUTRES (Dans la série Besoins fondam entaux de 
l'hom m e)

16mm, cou leu rs /co lo r, 4 m inutes 33 sec., 1977

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01372 UN BOUT DE CHEMIN.

Que ce so it l'in firm iè re  et son c lien t ou les deux in firm ières ensemble, 
tous ont fait, l'un à cause de l'autre, un bou t de chemin. Ce film  est 
une série de réflexions su r ce que chacun a pu apporte r à l'autre. A la 
lim ite, on laisse entendre que ce support, chacun de nous pourrions  
le vivre dans nos situations de vie quotidienne.

A nurse and a patient, two nurses together — each has taught to 
other something. This film  is a sériés o f observations on what they 
learned from  each other. The lesson is that we cou ld  a il give each 
other the same type o f support in our da ily lives.

01378 ENDLESS QUEST

16mm, cou leu rs /co lo r, 15 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à létranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue Notre-D am e ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.288-1888)

Réal/Dir: Yves Hébert. Cam: Roger M oride, Yvan Brunet. Sc: A lvin  Schwartz. 
Son/Sound: Jean-D anie l Rouard. Mont/Ed: C laude Jobin. Coll. tech: Ron S. 
S tuart. Prod délégué/Exec. prod: C harles Rovira. Voix/Voice: Jane W oods

Avec la participation de/W ith the participation of: W alter Massey.

Film docum enta ire su r la recherche sc ientifique du fabricant de 
p rodu its  pharm aceutiques.

A docum entary on sc ientific  research done by a m anufacturer of 
pharm aceutica l products.

01379 MÉDECINE NUCLÉAIRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 17 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue Notre-D am e ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.288-1888)

Réal/Dir: Yves Hébert. Sc: Dr David Hawkins. Cam: Jérôm e Dal Santo, Yvan 
Brunet. Son/Sound: Raym ond M arcoux, M ont/Ed: C laude Jobin. Animation: 
Kohill p roductions Ltd. Prod. délégué/Exec. prod: C la ire  Da Costa. Avec la 
participation de/W Ith the participation of: Dr David Hawkins, Léonard Rosen- 
thall, Paul Duchastel, John Esdaile, Deborah Danoff.

Utilisation de la m édecine nucléaire dans le dépistage des maladies  
rhum atism ales

The use o f nuclear m edicine in the détection o f rhum ato id  diseases.

01380 LE QUÉBEC DES LIBERTÉS

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à I étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue N otre-D am e ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.288-1888)

Réal/Dir: Yves Hébert. Sc, rech/sc, research: Ginette Richer. Dlr. prod: Michel 
Belaïeff. Cam: Roger M oride. Ass. cam: Yvan Brunet. m ont/Ed: Claudine Stadt.

Film docum enta ire su r les po in ts de rencontre m ajeurs de l'h isto ire  
du Québec et de l'h isto ire du Parti L ibéra l du Québec au cours des 
quelques trente dernières années racontées pa r les cinq anciens 
chefs du Parti Libéral.

A docum entary on the com m on elements in the h istory o f Quebec 
during the last th irty years and  in the h is tory o f the p rov inc ia l L ibéra l 
Party during the same pe riod  as seen through the eyes of the last five 
leaders o f the party.

01381 MANAGEMENT OF MUSCLE SPASME OF LOCAL ORIGIN 

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Les P roductions Yves H ébert Inc.
204, rue Notre-D am e ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.288-1888)

Réal/Dir: Yves Hébert. Sc: Alvin Schwartz. Cam: Roger M oride, Yvon Brunet. 
Son/Sound: Raymond M arcoux. Mont/Ed: C laude Jobin. Prod. délégué/Exec. 
prod: Claire Da Costa. Avec la participation de/W ith the participation of: Dr
John V. Basm ajan, Dr Jam es D, Sullivan.

Film docum enta ire  su r le tra item ent des spasmes m usculaires dans 
la m édecine sportive.

Docum entary on the treatm ent o f m uscle spasms in sports m edicine

01382 PARCHEMIN, PAR FILM, PAR FIL

16mm, cou leu rs /co lo r. 23 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Université  du Québec à T ro is-R iv ières 
Service de l'aud io-visuel 
Boîte postale 500 
Tro is-R ivières, Québec, Canada 
G9A 5H7 - (514.376-5717)
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Réal/Dir: Gary Myles. Cam: Gilles Roux, C harles Demers. Son/Sound: 
Raym ond Géllnas. M ont/Ed: Louise Côté, Gary Myles. Narr: Raymond Cha- 
rette. Scrlpte/Sc. glrl: Céline Balley. Graph: Claude Hébert. Dir. prod: Laurent 
Gaudreau. Conseiller/Advlsor: Pierre C harlebois, A lain Perrier, Laurent Gau- 
dreau, Ph ilippe Houyoux.

A l ’Université du Québec à Trois-Rivières, l ’audio-visuel, la b ib lio 
thèque, l ’in fo rm atique  et les té lécom m unications sont beaucoup plus  
que des supports pédagogiques. Les utilisateurs peuvent trouver 
dans ces techniques des m éthodes autonom es d ’apprentissage et de 
travail.
Tel est le su je t du film  PARCHEMIN, PAR FILM, PAR FIL, qu i veut 
donner les clefs d ’accès et le cham p des possib ilités du secteur des 
com m unications.

A t the University o f Quebec in Trois-Rivières, the aud iovisual service, 
the library, com puters and té lécom m unications are m ore than edu- 
cational aids: students can use them for developing their own ways of 
learning and working.

01383 J'VEUX VOLER DE MES PROPRES AILES

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes 55 sec., 1978

Société de productlon/Production company:
Les P roductions Tournesol Ltée 
1019, rue Sa in t-H ubert 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 3Y3 - (514.844-9310)
Distribution au Canada et ventes à Tétranger/Distrlbutlon in Canada and 
forelgn sales:
Service d ’éducation des adultes 
M in is tè re  de l’Education 
600, rue Fullum 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2K 3L9 - (514.873-7675)

Réal, sc/DIr, sc: Guy Jude Côté. Cam: M artial Filion. Ass. cam: Joël Bertom eu. 
Son/Sound: M arcel De Lam bre. Chef élec: Jean-Paul Houle. Dir. art: Jocelyn 
Joly. Prod. délégué/Exec. prod: Yves Cournoyer. Avec/W Ith: Serge Thériault, 
Louise Laparé.

A travers les expériences d 'un personnage p lu tô t farfe lu qu i veut ap 
prendre  à voler, le film  in form e les gens q u ’ils peuvent suivre des 
cours, tant au niveau secondaire q u ’au niveau collégial, s 'ils veulent 
parfa ire  leurs connaissances ou apprendre  un métier.

Through the expériences o f a loser who wants to learn how to f/y, the 
film  tells us how to study at e ither secondary or collège level, to 
im prove on what we know or to learn a trade.

01384 LE QUARTIER CHINOIS (Dans la série Au coin de ma rue) 

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Via le m onde Canada Inc.
326, rue Saint-Paul ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2A3 - (514.285-1658)

Réal/DIr: Anik Dousseau. Cam: Roger M oride. Sc: M arie-Francine  Hébert. 
Son/Sound: Réal Serge Leblanc. Mont/Ed: Yves M ichon. Prod. délégué/Exec.
prod: François Floquet. Avec/W Ith: M ire ille  et François M arshall.

Ayant pris  l'au tobus su r un coup de tête, les deux enfants de 
l'ém ission, M ire ille  et François, sont in trigués pa r deux fillettes aux 
yeux bridés qu i pa rlen t entre elles une langue incom préhensib le  
p ou r eux. Ils décident de les suivre en ca tim in i et de découvrir qu i 
sont ces fillettes auxquelles leur im agination p rê ten t les plus noirs  
dessins.

C'est a insi qu 'ils se re trouvent dans le quartie r chinois et p lus spécia
lem ent dans l'école chinoise, car les deux fillettes ne sont rien d 'au 
tres que des écolières venues suivre leur cours de chinois. Ils feront 
connaissance et assisteront avec elles à la leçon de lecture et d 'éc ri
ture chinoise, v is ite ront le qua rtie r ch inois p ou r se retrouver fina le
m ent dans un restaurant, le papa de l'une des fille ttes étant "che f" de 
l ’établissement.

Having taken a bus on im pulse, M ire ille  and François are in trigued  by 
two little  g irls with slanted eyes who speak to each other in a lan- 
guage incom préhensib le  to the boy and girl. They décidé to follow  
stea lth ily  and find  ou t som eth ing about the g irls who appear so mys- 
terious.
They find  themselves in the Chinese quarte r and then in a Chinese 
school, because the little  g irls  are no th ing  o ther than schoolg irls who 
study in Chinese. They a il becom e acquainted and François and M i
reille go along to a Chinese reading and w riting iesson, visit the 
Chinese quarter and eventually go to a restaurant where the father of 
one o f the g irls  is "che f”.

Montréal, ville cosmopolite. Aussi, Il est Important de faire connaître 
aux Jeunes qui sont ces gens de nationalités différentes qui vivent 
auprès de nous.
C'est donc le but de la série AU COIN DE MA RUE. Nos deux petits 
comédiens, François et Mireille Marshall, rencontrent au gré du 
hasard d’autres enfants ayant une culture différente de la leur. 
Grâce à la curiosité de ces deux jeunes Québécois, nous pouvons 
connaître quelles sont ces coutumes et ces moeurs afin de mieux 
faire comprendre et accepter ces immigrants qui font maintenant 
partie intégrante de notre population.

Slnce Montréal Is such a cosmopolltan city, it is important that 
young people be aware of the différent nationallties livlng around 
them.
This Is the purpose of the serles, AU COIN DE MA RUE. Our two 
small actors, François and Mireille Marshall, meet children from cul
tures différent from theirs.
Thanks to the curiosity of these two young Quebeckers, we are able 
to become familiar with other customs in order to better understand 
and accept immigrants who are now an intégral part of our popula
tion.

01385 LE CHILI ET APRÈS (Dans la série Au coin de ma rue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978 

Prod, dist: cf. 01384 LE QUARTIER CHINOIS

Réal/DIr: Anik Dousseau. Ass. réal/As. dir: Louise Bouchard. Cam: Danie 
Fournier. Ass. cam: Daniel Jobin. Son/Sound: Raym ond M arcoux. Mont/Ed: 
C laudine Stadt. Sc: M arie-Francine  Hébert, Anik Dousseau. Dir. prod: Hélène 
Trem blay. Avec/With: M ire ille  e t François Marshall, W aleska et Pablo Gonza
lez.

Un nouveau jeu, “le jeu  de conquête de pays " et voilà p ou r M ire ille  et 
François et pou r leurs 2 am is chiliens, Pablo et Waleska, l'occasion  
d ’aborde r la question du C hili et de ce q u ’a pu représenter le ren
versem ent d ’A llende p ou r des enfants qu i au m om ent du coup d ’Etat 
n ’avaient pas 10 ans.
Dans ce film, i l  s ’agit de voir com m ent des enfants de cet âge se dé
b rou illen t avec des notions telles que le pouvoir, la liberté, la peur, la 
mort, le départ e t l ’ex il à travers leurs p ropos et leurs réactions nous 
m ontran t com m ent les jeunes chiliens ont affronté  et assumé ces 
événements qu i ont bouleversé leur vie.

A new gam e présents an occasion fo r M ire ille  and  François and their 
two Ch/lean friends, Pablo and Waleska, to raise the question about 
Chile and what the overthrow  o f Attende m eant for ch ildren who at the 
tim e o f the coup d ’état were not even ten years old. In this film, one 
sees how ch ild ren of this âge cope with concepts such as power, 
freedom, fear, death and exile and the ir reactions show how the 
young Chileans were affected by these events which changed their 
lives.

01386 LA PÂQUE GRECQUE (Dans la série Au coin de ma rue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978 

Prod, dist: cf. 01384 LE QUARTIER CHINOIS

Réal/Dir: Anik Dousseau. Sc: M arie-F rancine  Hébert. Cam: Roger M oride. 
Daniel Fournier. Son/ Sound: Carie  D elaroche-Vernet. Mont/Ed: Dom in ique
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Boisvert. Prod. délégué/Exec. prod: François Floquet. Avec/With: M ire ille  et 
François Marshall.

C’est la gourm andise qu i a fa it en tre r M ire ille  et François dans cette 
boulangerie grecque aux gâteaux p lus alléchants les uns que les 
autres.
Mais sans le savoir, ils viennent de poser le geste qu i va leur ouvrir la 
porte  d ’une nouvelle aventure.
Avec Marigo, cette jeune grecque dont ils font connaissance dans la 
boulangerie, ils vont en effe t vivre cet événem ent extraordain ire  
qu'est la Pâques grecque o rthodoxe et tous les rites qu i ja lonnent la 
Semaine Sainte.

It is g lu ttony which com pels M ire ille  and François to go into a Greek 
bakery where each cake is m ore appetiz ing than the last.
But w ithout the ir know ing it  they open the door to a new adventure. 
With Marigo, the young Greek g ir l they m eet in the bakery, they expé
rience the extraord inary event that is Greek O rthodox Easter with a il 
the célébrations m ark ing  Floly Week.

01387 LE CLUB DES ENFANTS DE COTEAU DU LAC (Dans la série 
M ordicus)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production et ventes à l'étranger/Production company and foreign 
sales:
Les Film s Cénatos 
2024, rue Massé
Ville de Québec, Québec, Canada 
G1T 2S7 - (418.527-9054)
Distribution au Canada/Distribution in Canada:
Ciném a Libre
2394, rue S herbrooke est, Suite  1 
M ontréal, Québec, Canada 
H2K 1E6 (514.526-0473)

Réal/Dir: Louis R icard. Cam: François Brault, Jocelyn S im ard. M arcel Lareguy. 
Son/Sound: C hristian Chevalier, M arcel Fraser. Mont/Ed: M arthe de la Che- 
vro tière . Ass. réal, rech/As. dir, research: Jacques Bonin, Louise S pickler. 
Texte/Text: Donald L'Ecuyer. Narr: M ichèle Magny. Dir. prod: Pauline Geof- 
frion.

Quoi faire lo rsqu 'on est trop grand p o u r p a rtic ipe r aux jeux des tout 
petits et trop jeune p o u r a lle r au cinéma, ou dans les d iscothèques?  
Anne-M arie  P icard a trouvé une solution, fonder un club. Ce club  
com pte  m aintenant une trentaine de membres. Après avo ir organisé  
des visites, des fêtes p ou r les grands-parents de l'hospice, des ex
cursions, ils ont m aintenant une passion, la philatélie. Tous les ven
dredis soirs ils se réunissent et même le sam edi après-m id i parce  
que les grands a ident les p lus petits. Ils échangent, font des recher
ches et so ignent m inutieusem ent leurs timbres.

What can children do when they are too o ld  to p lay with younger ch il
dren, and  yet too young to go to the movies or the d isco? Anne-M arie  
Picard has sotved the problem . She form ed a club. First, they orga- 
nized visits to retirem ent homes, excursions, and now stam p co llec
tion. The club m em bers m eet every Friday n igh t and even Saturday 
afternoons when the o lder ch ild ren jo in  in to give a hand. They ex
change stamps and do extensive research.

01388 LE GROUPE “EXPLOSION” DE MASCOUCHE (Dans la série 
M ordicus)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist: 01387 LE CLUB DES ENFANTS DE COTEAU DU LAC

Réal, dist: Louis R icard. Ass. réal, rech/As. Dir, research: Jacques Bonin. 
Cam: M artial Filion, Guy Schiele. Son/Sound: M arcel Fraser. M ont/Ed: M arthe 
de la Chevrotière. Dir. prod: Louise S p ick le r. Prod. délégué/Exec. prod: Roger 
Lenoir.

Le groupe "E xp los ion” de Mascouche est un ensem ble de jeunes  
m usiciens et il existe depuis quatre ans. Tout a com m encé lorsque  
Marc, Alain, L ionel e t Yves écouta ient des disques des Beatles et 
faisaient sem blant de jo u e r de la guitare avec des raquettes de 
tennis. Après de très nom breuses heures de pratique, d'échanges, 
de travail ardu mais su rtou t d 'esprit d 'équipe, ils parviennent à se 
constru ire  un réperto ire : chansons d'Elvis, de Pagliaro et de bien d 'au
tres. M aintenant ils jouen t de leu r com position  "Partir e t t'ou b lie r”. A 
14 ans, ces jeunes sont fiers et veulent a lle r encore p lus loin. ‘‘Ex

p los ion " c 'est une h isto ire  à connaître, à écouter et pou rquo i pas à 
suivre...

"E xp los ion", a group o f young m usicians from  Mascouche, began 
playing together four years ago when Marc, Alain, Lionel and Yves 
im ita ted  the Beatles on their tennis rackets. ITours o f hard  team work 
la ter they had bu ilt up a reperto ry o f the songs o f Elvis, Pagliaro and  
others and now they are p laying their own song ‘‘P artir e t t ’oublier". 
They’re only 14 and they’re moving. "E x p lo s io n k n o w  their story. 
Listen. A nd why not fo llow  them?

01389 LE GROUPE DE GYMNASTIQUE DOUTREMONT (Dans la 
série M ordicus)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist: cf. 01387 LE CLUB DES ENFANTS DE COTEAU DU LAC.

Réal/Dir: Louis R icard. Ass. réal, rech/As. dir, research: Jacques Bonin. Cam:
M artial Filion, Guy Schiele. Son/Sound: M arcel De Lam bre. Mont/Ed: M arthe 
de la C hevrotière. Dir. prod: Louise Sp ick le r. Prod. délégué/Exec. prod: Roger 
Lenoir.

Nathalie c ro it qu'à treize ans, c ’é ta it juste  le bon temps pou r fonder 
un C lub de gymnastique. Depuis un an et demi, elles sont treize à 
s ’entraîner deux soirs pa r semaine au gymnase de l'école Gérin- 
Lajoie. Avec leur entraîneur, M arie-Andrée (16 ans), elles font de la 
poutre, des barres parallèles, du cheval sau to ir et des exercices au 
sol. Leur ob jec tif est de se tenir en form e tout en sachant se d istra ire  
et s'amuser.

Nathalie thought that 13 years o ld  was ju s t the right time to s ta rt a 
gym nastic c lub and so, fo r a year and  a half, she and a dozen friends  
have been working out two evenings a week in the gym a t the Gérin- 
Lajoie school. With the ir 16-year-o ld coach, Marie-Andrée, they work  
on the beam, the pa ra lle l bars, the horse and the mats in o rder to 
keep themselves in shape while having fun.

01390 LE GROUPE ROULI-ROULANT DE SAINT-HUBERT (Dans la 
série M ordicus)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist: cf. 01387 LE CLUB DES ENFANTS DE COTEAU DU LAC.

Réal/Dir: Louis Ricard. Ass. réal, rech/As. dlr, research: Louise Spickler. Cam: 
M artia l Filion, Guy Schiele. Son/Sound: M arcel Fraser. Mont/Ed: M arthe de la 
Chevrotière. Texte/Text: Pauline Couture. Narr: M ichèle Magny. Dir. prod: 
Jacques Bonin. Prod. délégué/Exec. prod: Roger Lenoir.

Lorsqu ’i l  y avait encore quelques cham ps déserts dans le nouveau 
déve loppem ent rés iden tie l à Saint-Hubert, Daniel e t M ichel faisaient 
du cyclo-cross. A peine avaient-ils aménagé la piste que trois autres 
garçons se jo igna ient à eux. Entraînements, com pétitions, trophées, 
le cyclo-cross éta it leur passion. Mais il a su ffit qu 'un jo u r l'un d 'entre  
eux s ’achète un rou li-rou lan t p ou r q u ’une nouvelle fièvre s 'em pare  
d ’eux. Munis de leur équ ipem ent de sécurité, ils font des com pé ti
tions de slalom, s ’exercent su r la ram pe q u ’ils ont constru ite  eux- 
mêmes et essaient de nouvelles figures. Maintenant, ils parviennent 
m êm e à fabriquer leu r p rop re  rouli-rou lant.

While there was s till open space in the new housing developm ent in 
St. Hubert, Daniel and M ichel la id  out a cyclo-cross course which at- 
tracted three other boys and with them gave up everything to training, 
contests and prizes. But one day skateboard lever g ripped  them. 
Wearing their satety equ ipm ent they race through slalom  courses, try  
out the ram p they bu ilt and p ra tice  new moves. They are even able to 
make their own skateboards.

01391 LES ENFANTS DE LA ROUTE (Dans la série Les amis de mes 
amis)

16mm, cou leu rs /co lo r, 3C m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Via le m onde Canada Inc.
326, rue  Saint-Paul ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 2A3 — (514.285-1658)

Réal, cam /D Ir, cam: Daniel Berto lino  Scripte, rech/Sc. girl, research: Diane
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Renaud. M ont/Ed: B runo Drot. Prod. délégué/Exec. prod: François Floquet. 
Son/Sound: Carie Delaroche-Vernet.

Cet épisode suit Lara i Khan, 10 ans, et Manazir, 12 ans, deux jeunes  
pakistanais, dans une étape d 'un périlleux voyage en jeep qu 'ils vont 
faire a u jo u rd ’hui pu isqu 'ils  sont les enfants de la route et les p io n 
niers d 'un moyen de transport qu i a transform é la vie de toute une 
population.

This épisode follows Larai Khan, 10, and Manazir, 12, two young Pa- 
kistanis, along one section o f the ir perilous jou rney in a jeep. These 
children are pioneers in a means o t transporta tion that has changed  
the lives o f a who/e population.

La série (01391 à 01394) veut rendre hommage aux enfants qui, dès 
l'âge de 10 ou 11 ans, vivent déjà des situations de responsabilités. 
Chaque épisode raconte la vie quotidienne de quelques enfants 
bien particuliers, de ces enfants qui, à travers le monde ont appris 
seuls à faire face à des responsabilités d'adultes en pratiquant un 
métier. Chaque film est un reportage sans entrevue et dont le son 
est enregistré en direct. La dramatisation est apportée par le quo
tidien que vit chaque enfant.

The sériés (01391 to 01394) pays homage to children who from the 
âge of 10 or 11 already live in situations demanding responsibility. 
Each épisode describes the daily life of several spécial children 
who, living in différent places throughout the world, have learned to 
face adult responsibilities alone as they pursue an occupation. Each 
film is a report without interviews and with location sound. The 
drama cornes from the daily life expériences of the children.

réalité quotid ienne de là-bas où la p lu p a rt des entants sont voués à 
un avenir bouché dans leque l la m alnutrition, l'analphabétism e, le 
m anque d ’hygiène, l'insa lubrité  et le chômage guettent tout le 
monde.

From im ages of Souk in Rawalpindi, a large city in Pakistan, we are  
able to see the hard  strugg le  undertaken by young people to become  
accom plished musicians. 4s we//, the viewer is made aware of the 
daily reality where the m ajority  o f ch ildren are confined to a future in 
which m alnutrition, illiteracy, the lack o f hygiene, unhealthfu l cond i
tions and unem ploym ent a ffect everyone.

01394 LES PETITES FILLES DU SOUK (Dans la série Les amis de 
mes amis)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes. 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01391 LES ENFANTS DE LA ROUTE

Ces petites filles sont pakistanaises et, com m e les 2 /3  des enfants de 
leur pays, elles do ivent travailler pou r m anger à leur faim. Tandis que 
Shahida, poussée pa r sa mère lutte p o u r se ta ille r une carrière dans 
la danse, Haziqua et Arifa travaillent davantage pa r p la is ir et par m o
tivation.

These little g irls are Pakistani and, like tw o-th irds of the children in 
the ir country, they m ust work to feed themselves. While Shahida is 
pushed by her m other to achieve success in a dancing career. 
Haziqua and Arifa work m ore fo r p leasure and accordmg to their own 
motivations.

01392 LES ENFANTS DES INFIDELES (Dans la série Les amis de 
mes amis)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes. 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01391 LES ENFANTS DE LA ROUTE

Nous découvrons Baboulcher, jeune berger don t le village est situé à
2,000 mètres d ’a ltitude à la frontière de l ’Afghanistan et du Pakistan, 
qui raconte avec un charm e inoub liab le  sa vie de tous les jours, ses 
am ours avec Kaviqui et Ftamagoule et nous fa it com prendre p o u r
quoi sa conviction pro fonde est que seule la persévérance lu i appor
tera le succès dans la vie.

We learn about Baboulcher, a young shepherd whose village is situa- 
ted 2000 métrés above sea level on the b o rde r of A fghanistan and  
Pakistan. With unforgettable charm  he tells about his daily routine, 
his love for Kaviqui and Ftamagoule, and he makes us understand  
why he believes tha ton ly  perseverance will b ring  him  success in life.

01393 LES MUSICIENS DU SOUK (Dans la série Les amis de mes 
amis)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01391 LES ENFANTS DE LA ROUTE

A p a rtir  du Souk de Rawalpindi, une grande ville du Pakistan, nous 
pouvons voir vivre la dure  lutte que doivent m ener des jeunes pou r 
devenir des m usiciens valables mais elle nous rappelle  égalem ent ta

01395 DEFI: "WAPISTAN ET LES OISEAUX D'ETE”

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
Via le m onde Canada Inc.
326, Saint-P aul ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2A3 -  (514.285-1658)

Réal/Dir: Daniel Berto lino. Rech/Research: Diane Renaud. Cam: Jérôm e Dal 
Santo. Ass. cam: Yvan Brunet. Son/Sound: Carie Delaroche-Vernet. Mont/Ed: 
B runo Drot.

WAPISTAN ET LES OISEAUX D'ETE est la légende des indiens mon- 
tagnais qu i raconte comm ent, il y a très longtem ps, a été créé l'été  
alors q u ’à l'époque il n ’y avait q u ’une seule saison: l ’hiver.

WAPISTAN ET LES OISEAUX D ’ETE is a M ontagnais Indian legend  
that tells how, a long time ago, sum m er was created a ta  time when 
there  was only one season: winter.

01396 LA MAISON DES DANSES (Dans la série A coeur battant) 

16mm, cou leu rs /co lo r, 60 m inutes, 1977-78

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Via le m onde Canada Inc.
326, Saint-Paul ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2Y 2A3 — (514.285-1658)
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Réal, cam /D Ir, cam: Daniel B erto lino . Son/Sound: C arie  Delaroche-Vernet. 
Scrlpte/Sc. girl: Diane Renaud. Mont/Ed: Pierre Larocque. Prod. délé
gué/Exec. prod: François Floquet. Sc: Daniel Berto lino, Jean-P ierre  L iccion i. 
Avec/With: Ghisla ine Paradis, R obert Toupin, Ju lien Genest.

Deux jeunes québécois, Jean-P ierre et Hélène, se rendent au Pakis
tan dans le village de Drôsh. Le tilm  raconte les m ultip les péripéties  
de leu r voyage et p lus pa rticu liè rem ent leur sé jour là-bas. Ils fe ront la 
rencontre  d ’Eric, jeune journa lis te  français, avec lequel ils m anifes
teront leu r désaccord devant son com portem ent avec les gens du 
pays.

Two young Quebeckers, Jean-P ierre and Hélène, travel to the village 
o f Drosh in Pakistan. The film  shows the ir m any adventures and their 
stay in that country. They m eet Eric, a young French journa list, with 
whom they disagree because o f his attitude to the people o f the 
country.

01397 POUR L'HONNEUR (Dans la série A coeur battant)

16mm, cou leu rs /co lo r, 60 m inutes, 1977-78 

Prod, dist: cf. 01396 LA MAISON DES DANSES

Réal, cam /D Ir, cam: Daniel Berto lino. Sc: Daniel Berto lino, Jean-P ierre  L ic 
cioni. Son/Sound: Carie  Delaroche-Vernet. Scrlpte/Sc. girl: Diane Renaud. 
Prod. délégué/ Exec. prod: François Floquet. Avec/W ith: Ghisla ine Paradis. 
Robert Toupin.

Jean-P ierre et Hélène sé journent depuis deux semaines au village de 
Bamyan. Ils assisteront au concours de chevaux. Ils seront témoins  
des d ifférents paris lancés pa r les notables de ta place. L 'in trigue  
veut que ces deux jeunes québécois so ient provoqués pa r Osman 
Khan, un personnage pré ten tieux et im bu de lui-mêm e. Jean-P ierre  
accepte de relever un dé fi aux échecs lancé pa r Osman. Le dévelop
pem ent de l ’action qu i suivra ne m anque pas d 'in té rê t p ou r nous faire 
découvrir les coutum es et la fierté de ce peuple.

Jean-P ierre and Hélène s pend  two weeks in the village o f Bamyan. 
They attend a horse race and watch bets being placed. The two 
young Quebeckers are p rovoked  by Osman Khan, a pretentious and  
se lf-im portan t person. Jean-P ierre accepts Osman's challenge to 
play a game of chess. The in teresting events which fo llow  show the 
viewer the customs of the people and their pride.

01398 J’AI CHANGE (Dans la série J'a i changé)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Télé-Université  
Université  du Québec 
214, avenue Sa in t-S acrem ent 
V ille de Québec, Québec, Canada 
G1N 3X7 — (418.657-2670)

Réal/Dir: Daniel Cadet. Rech/Research: Denyse Beauchesne. Cam: Alain 
Dupras. Ass. cam: Daniel Fitzgerald. Son/Sound: Jean-G uy Bergeron. Mus: 
G illes Laverdière. Mont/Ed: Jean Sauln ier. Scrlpte/Sc. girl: Lorra ine Cadotte. 
Prod. délégué/Exec. prod: Yvan Dupéré.

Personne n ’assume de la même manière, au même moment, les 
com portem ents sociaux stéréotypés qui, en Am érique du Nord, ac
com pagnent les diverses étapes de la vie d ’un individu.
Ce film  illustre les d iffé rentes étapes de la vie et les m odifications ex
térieures accom pagnant ces changem ents internes.

01399 L'ALBUM (Dans la série J'a i changé)

16m m , cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01398 J'AI CHANGE

Q uoiqu 'il puisse exister des convergences, nous avons tous une p e r
ception d ifférente de la réa lité ; conséquem ment, notre  façon d 'évo
luer dans le temps, notre vie illissem ent nous est propre.
Trois personnes âgées nous pa rlen t (à p a rtir de leur a lbum  de 
photos) des m om ents forts qu i on t m arqué leur existence. Ces trois 
personnes p rov iennent du même m ilieu socio-économ ique.

A lthough there may be sim ilarities, perception o f rea lity d iffers from  
one person to another. Each person develops and m atures in h is /he r

own way. Looking at their pho to  albums, three e lderly  people from  
the same socio-econom ic background share the ir m em ories and  
reca ll the peak em otiona l m om ents o f the ir lives.

01400 LE QUOTIDIEN (Dans la série J'a i changé)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01398 J'AI CHANGÉ

Que pensent ceux qu i reço ivent des services dans des centres d ’ac
cue il e t dans des centres de jo u r de ces services? Que pensent ceux 
qui ont p ou r tâche de rendre les services de l'o rgan isa tion? Dans 
quelle m esure des services offerts peuvent-ils engendrer autonom ie  
ou dépendance des personnes âgées?

The thoughts o f the clients of sen ior c itizens’ homes and drop-in  
centers and o f those who serve them. To what extent can the services 
offered encourage dependence o r independence am ong the elderly?

01401 LA RETRAITE (Dans la  série J'a i changé)

16mm, cou le u rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78 

Prod, dist, générlque/TItles: 01398 J ’AI CHANGE

Reportage auprès des personnes âgées à dom icile  et en centre d ’ac
cue il afin de connaître et d 'analyser leurs réactions à la mise à la re
traite et à l ’entrée en centre d ’accueil. C ’est aussi une analyse des 
conditions objectives dans lesquelles les personnes âgées vivent leur 
retraite.
Ces deux approches pe rm e ttron t de m ieux situer les conditions de 
vie des personnes âgées, cond itions tant collectives qu'individuelles.

A docum entary on sen io r citizens in the ir homes and in résidences 
with a view to learn ing about and analyzing the ir reactions to retire- 
m ent and to go ing to live in sen ior citizens' centres. It also looks ob- 
jective ly  at the way retirem ent is lived. These com bined approaches  
will p e rm it a better understand ing o f the collective and ind iv idua l cir- 
cumstances in which the e lderly  live.

01402 L’HEBERGEMENT (Dans la série J ’ai changé)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01398 J'AI CHANGE

Ce film  nous m ontre  les réactions de la personne âgée à l'héber
gement, à son nouvel espace de vie (cham bre, corridors, ascenseur, 
salles com m unauta ires) e t au nouveau temps auxquels elle est con
frontée en s 'insta llan t dans un centre d ’accueil.

The reaction o f the sen io r citizens to the ir new home, the ir new space 
— their bedroom , the corridors  and elevator, the com m on room s  — 
and to the new w orld  they have to cope with in a résidence.

01403 LA PLUS GRANDE AUTONOMIE POSSIBLE (Dans la série 
J 'a i changé )

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01398 J ’AI CHANGE

M ontrer les a ltérations sensorio-m otrices affectant la vie des in d i
vidus, l ’évolution de ces a ltérations et leurs répercussions sur la vie 
quotid ienne de la personne. Donner des connaissances et des tech
n iques qu i perm etten t de m axim iser l'au tonom ie du résident quelque  
soit sa condition.

D ém onstration o f changes in the sensory-m otor system atfecting  
ind iv idua ls in the ir da ily lives and how they develop. The aim  is to in- 
crease know ledge and im prove techniques with a view to m axim ising  
the independence o f residents notw ithstanding the ir condition.

01404 PIQUE-NIQUE (Dans la série J 'a i changé)

16mm. cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1977-78

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01398 J ’AI CHANGE

Discussion de groupe réunissant une douzaine de personnes âgées 
au cours d 'un p ique-n ique  dans un parc. Ce recu l vis-à-vis de leur
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milieu de vie hab itue l leur perm ettra  de s 'exprim er plus lib rem ent sur 
ce que pou rra it être le centre d 'accue il idéa l ou sur la façon idéale de 
vivre sa vieillesse.

D iscussion am ong a dozen e lderly  people at a picnic. This move out 
o f the ir no rm a l environm ent perm its  them to speak m ore freely about 
the idéa l sen io r c itizens ’ résidence and the best way of liv ing on e ’s 
o ld  âge.

01405 DES COOPERATIVES D'HABITATION (Dans la série 
Coopératism e)

16mm, cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Télé-U niversité  
U niversité  du Québec 
214, avenue S a in t-S acrem ent 
V ille de Québec, Québec, Canada 
G1N 3X7 — (418.657-2670)

Réal/Dir: Yvan Dupéré. Cam: Daniel Fitzgerald. Son, mont/Sound, ed: Jean- 
Guy Bergeron. Mus: Nicole Leblanc.

A p a rtir  des témoignages de m em bres de coopératives d'habitation, 
nous découvrons les d ifférentes étapes de la création d une coopéra
tive: dém arrage  — achat — corvée — quotidienneté. Au niveau du 
traitem ent, nous favorisons la rencontre  plus que l'entrevue fro ide: ce 
qui facilitera l ’expression des coopérants su r leur vécu.

From our interviews with housing coop members, we learn the d iffé 
rent steps in the organization o f a coop: g round work, purchase, 
shared work, and the da ily  activities. In ou r analysis we p re fe rred  in 
fo rm a i to fo rm a i interviews ensuring a m ore re laxed explanation of 
expériences.

01406 DES COOPERATIVES ALIMENTAIRES (Dans la série 
Coopératism e)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01405 DES COOPERATIVES D'HABITATION

A p a rtir  du vécu quotid ien des m em bres de coopératives a lim en
taires, nous découvrons ces personnes et trois types de coopéra
tives: la coopérative d ’a lim ents naturels, le com p to ir a lim enta ire et la 
coopérative de consom m ateurs.

A look at food coops and the ir members. Three types o f coops are 
exam ined  —- natura l food coops, foud counter coops, and the consu
m er coops.

01407 SRI LANKA (Dans la série Exploration sports & lo is irs )

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Piero Inc & Télé-M ontage Inc.
1100, rue Bleury 
M ontréal, Québec, Canada 
H2Z 1N4 — (514.875-6323)

Réal, cam, m ont/DIr, cam, ed: R obert Séguin. Son/Sound: C laude Robert 
Mus: C laude Robert, Serge Roy. Scrlpteur: R obert Verge. Narr: Richard 
Garneau. Bruitage/Sound effects: M arcel Pothier, C laude Langlois. Mix: Pierre 
De Lanauze. Ass. mlx: A ndré -G illes Gagné. Effets optiques/Optical effects: 
R obert Fournier.

Cette série (01407-01408) raconte l’histoire des divertissements 
des peuples. Tourné sur place, chaque film nous amène au travers 
d ’un pays lointain. Ne touchant à aucun sport professionnel ni olym
pique, on n’y voit que des sports plutôt inconnus ou des jeux bizar
res et même parfois insolites.
Tout ça pratiqué dans des environnements des plus surprenants par 
des gens sympathiques venant de tous les milieux.

This sériés (01407-01408) descrlbes forms of récréation of différent 
peoples. Shot on location, each film takes us to a distant country. 
The films include no professional or Olympic sports; one sees only 
unknown sports and unusual games.

01408 PHILIPPINES (Dans la série Exploration sports  & lo is irs )

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01407 SRI LANKA

01409 UNE AUTRE HISTOIRE DES PAYS D'EN HAUT 

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Robert C orne llie r 
2640, rue Barclay, app. 2 
M ontréal, Québec. Canada 
H3S 1J6 — (514.737-2419)

Réal, sc/D Ir, sc: R obert Cornellier. Cam: R obert Vanherweghem . Son/Sound: 
Yves Gagnon. Mont/Ed: Francis Van Den Heuvel. Mus: Paul C répault. Ass. 
cam: M adeleine S te-M arie . Rech/research: Nicole Côté. Dir. prod: Ginette 
Dion. Coll: Jean Rival, M arcel Larivée, Yves Malo, M ichel C harron. Avec/With: 
Bertrand Boucher, C laude Lussier.

En Abitib i, p lus pa rticu liè rem ent à Duparquet, ancienne ville m inière, 
deux jeunes hom m es se rencontrent: C laude qu i vient d ’a rrive r 
depuis peu dans la région et Bertrand qu i y revient après une 
absence de quatre  ans. La rencontre  de ces deux personnages nous 
fa it découvrir une facette de l'h is to ire  de cette région qu i a connu une 
im m igra tion  massive dans les années 30.
C laude se pose des questions sur ce coin de pays: P ourquo i ces 
gens sont-ils  venus s ’insta lle r ic i?  Qui é ta ient-ils? A cela Bertrand  
tente de répondre... en pu isan t dans le vécu de ses parents et des 
quelques 50,000 autres personnes qu i y sont venus à la même 
époque grâce à l ’a ide des program m es gouvernem entaux de co lo 
nisation.

In Abitib i, two men m eet in the o ld  m in ing town o f Duparquet. Claude 
is a newcom er; Bertrand has ju s t re tu rned after an absence o f four 
years. Through the m eeting o f these two we corne to learn som ething  
o f the h is tory o f this région which  satv the a rriva i o f large num bers of 
new inhab itants in the thirties.
C laude wonders about the région ; why d id  the settlers corne? Who 
were they? B ertrand  tries to answer by d igg ing in to the expériences 
o f his parents and the 50,000 others who came at the same time with 
the help o f the governm ent’s colonization program s.
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01410 ANNAANDANNE

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 13 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Cheryl Buckm an 
25, C reswood Ave.
M ontréa l, Québec, Canada 
H4X 1N3 — (514.481-1077)

Réal, mont, son/Oir, ed, sound: Cheryl Buckm an. Cam: M ary A rm strong.

Ce docum enta ire u tilise  les techniques du cinéma d irec t pou r nous 
faire pénétre r dans un foyer de m ères célibata ires où hab itent Anna 
et Anne. Le film nous révèle la personnalité  de chacune d é lie  ainsi 
que les problèm es sociaux reliés à leur condition. Anna et Anne ex
p liquen t le choix què lle s  on t fait: l'une a gardé son enfant pour l ’éle- 
ver seule, tandis que l'au tre  a décidé de s ’en séparer pou r le confier à 
un foyer d 'adoption.

A c inem a-d irect film  about teenage unwed mothers. One décidés to 
raise her ch ild  atone white the o ther gives her baby up fo r adoption.

01411 LA CLOG ANGLAISE (Dans la série L 'art de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Terra film s Inc.
63, rue P rince -A rthu r est, su ite  331 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 1B4 — (514.843-8841)

Réal/Dir: Bruno Carrière, Jean Sicotte. Sc: Jean Sicotte. Cam: B runo C arrière. 
D’après une idée de/Based on an idea of: A ndré  Langlois. Son/Sound: Noël 
Alm ey. Mont/Ed: Tony Reed. Scripte/Sc. girl: B rig itte  Germ ain. Ass. cam: 
Daniel V incelette. Photo. p lateau/Still ph: Eric Paufichet. Coll. tech: Guy 
Thomas, C laude Théberge. Gravure/Graph: F.S. Coburn. Dir. prod: Colette 
M artin. Prod: Eric Batiot. Avec/W ith: C lém ent C loutier, P ierre Langlois, P ierre 
Fauteux, Bobby Lalonde, M arc Lalonde, Guy Thomas.

Le neveu arrive chez son oncle, i l  s 'installe. Sur le balcon, où l'oncle  
se berce, i l  y a un poste  de rad io  que le neveu ouvre. L ’ART DE LA 
GIGUE entre en ondes et Ton danse. La danse term inée, le neveu 
p a rt à la pêche.

A nephew visits his uncle rock ing  on his balcony. The nephew turns  
the radio on. They dance a jig  and when it ends, the nephew goes 
fishing.

L'ART DE LA GIGUE, (01411 à 01418), c'est un oncle montrant à son 
neveu son coin de pays que l'on retrouve entre les villages de Saint- 
Ferdinand, Ham-Nord et Disraëli dans les Cantons de l'est. C'est 
aussi un oncle qui profite d’un cinq minutes par-cl, d'un cinq 
minutes par-là pour entraîner son neveu dans les rythmes endiablés 
d'un reel gigué ou d'une gigue irlandaise.

01412 LA VALSE CLOG (Dans la série L 'art de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

A son retour, le neveu re jo in t son oncle sciant du bois, il lu i fait 
adm ire r le p rodu it de sa pêche... on gigue, on rit, et puis tous les 
deux s 'é lo ignent en camionnette.

The nephew who has been fishing shows is catch to his uncle who is 
sawing wood... they do a jig, they laugh, they go o ff together in the 
pick-up.

01413 GIGUE IRLANDAISE I (Dans la série L ’a rt de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

Ils arriven t au p on t couvert de la rivière Palmer, après une visite des 
chutes, l'oncle se m et à g iguer sur le pon t sur un a ir o rig ina l de 
Bobby Lalonde qu i in terprè te  d ’a illeurs la m usique des huit 
émissions.

A fte r a visit to the faits they corne to the covered bridge on the Palm er 
rive r where the uncle dances to a com position  by Bobby Lalonde, the 
featured musician on the e igh t programs.

01414GIGUEIRLANDAISE II (Dans la série L'art de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

Une visite dans une coupe de bois artisanale: l ’oncle et son neveu se 
retrouvent chez le bûcheron où, après s ’être fa it p rie r une seconde  
ou deux, l'oncle se m et à danser!

A visit to a w ood-lo t; the uncle and his nephew are at the wood- 
cutter's where, a fte r a b it o f coaxing. the uncle starts to dance.

01415 GIGUE AU QUEBEC I (Dans la s /rie  L 'art de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dlst, générique/Titles: c f.01411 LA CLOG ANGLAISE

Après la coupe du bois, il est na ture l d 'a lle r au m oulin-à-scie  où 
l'oncle vient chercher du bois p ou r reconstru ire  un escalier. Tout à 
coup la rad io  déclenche un autre m om ent de p 'tite  folie, l ’oncle ne se 
fa it pas dem ander deux fois pa r son neveu d 'y a ller d 'une gigue.

A fte r the wood cutting  cornes a visit to a saw m ill where the uncle is 
looking fo r wood to rebu ild  a staircase. The radio lets loose a m oment 
o f happiness and the young man doesn ’t have to ask his uncle twice 
fo r a jig.
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01416 GIGUE DU QUEBEC II (Dans la série L ’a rt de la g igue )

16m m , cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

La cam ionnette se m et à rouspéter et l'on aboutit chez Léo, répara
teur généra l hors pair. L ’appren ti mécanicien, lu i-m êm e g igeu r en 
herbe, augmente la puissance de la radio pou r incite r l'oncle à 
danser, il n 'est pas nécessaire de beaucoup d ’im agination pour 
deviner ce qu i va arriver...

The p ick -up  finally makes it to the shop o f Léo, the m aster Mr. Fix-it. 
His helper, who wants to dance himself, turns up the radio to try to 
make the uncle jig. It is easy to im agine what happens next...

01417 LE REEL GIGUÉ I (Dans la série L ’a rt de la gigue)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

De re tour à la m aison pou r répare r l ’escalier, les deux amis s 'exécu
tent prom ptem ent et à peine ont-ils term iné que le diable se m et de la 
partie  et la gigue p rend  le dessus.

Going back to the house to repa ir the stairs, the two Iriends get right 
to work, but hard ly  have they fin ished when they succum b to a mad  
im pulse and the jig  takes over.

01418 LE REEL GIGUÉ I (Dans la série L ’a rt de la gigue)

16mm, couleurs,co lo r, 8 m inutes, 1978

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01411 LA CLOG ANGLAISE

Une "épluchette" de blé d ’Indes in te rrom pue par la pluie, se continue  
dans la grange où l ’oncle ouvre le bal avec la dern ière gigue du film, 
mais sûrem ent pas la dernière de notre gigueur.

Rain causes an ou tdoor corn husking pa rty  to move into the barn  
where the uncle starts things off with what is the last jig  o f the film  but 
certa in ly not the last one for him.

01419 6:43 SEC./230M PH

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
Terra film s Inc.
63, rue P rince -A rthu r est, suite 331 
M ontréal, Québec, Canada 
H2X 1B4 - (514.843-8841)

Réal/Dir: Jean S icotte. Cam: Pierre Cerski. Jean S icotte. Ass. cam: Pierre 
Ba lckburn . Mont/Ed: Tony Reed. Son/Sound: Marcel Fraser. Scripte/Sc. girl: 
C hristine  Curchod. Phot. plateau/Still ph: Eric Paufichet. Ass. prod: Brig itte  
Germ ain. Dir. prod: Colette  M artin. Régie/Manager: Pierre Poirier Prod: Eric 
Patiot.

A la piste d 'accélération SANAIR, à Saint-P ie-de-Bagot, des bolides  
appelés FUNNY CARS, d ’une puissance de 2000 C. V.. franchissent le 
quart de m ille en 6 secondes à des vitesse allant jusqu 'à  250 m illes à 
l ’heure.
Les images des p ilo tes et des m achines rendent une im pression de 
folle beauté.

On the SANAIR track at Saint-P ie-de-Bagot, racing cars known as 
FUNNY CARS and pow ered  by 2,000 h.p. m otors do the quarte r-o f-a - 
m ile in 6 seconds at speeds approach ing 250 m.p.h. Images of the 
drivers and the m anchines create an ion o f m ad beauty.

01420 LES BLEUETS

16mm, noir et b lanc/b lack  and white, 40 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
P rogram m e d 'études c iném atograph iques 
U niversité Laval 
C ité Universita ire

Ville de Québec, Québec, Canada 
G1K 7P4 - (418.656-7136)

Réalisation collective/Group direction: Gérald Baril, M ichel Bourdeau, 
Françoise Dugré, M ichel Lemay, P ierre M arier, Jocelyne Néron, Esther Pelle
tier.

La cueillette des bleuets est un travail sa isonnier qu i occupe une 
partie  de la population  du Saguenay-lac-Saint-Jean. Le film  essaie 
de faire le po in t su r cette activité socio-économ ique im portance pour 
cette région.

B lueberry p ick ing  is a seasonal occupation fo r the population of the 
Saguenay-Lac-Saint-Jean. This film  focuses on this activity and its 
socio-econom ic im portance to this région.

01421 VALÉRIE JOUE A L’ÉLASTIQUE

16mm, cou leu rs /co lo r, 5 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
Program m e d ’é tudes ciném atograph iques 
U niversité  Laval 
C ité Universita ire
Ville de Québec, Québec, Canada 
G1K 7P4 - (418.656-7136)

Réal/Dir: Stella Goulet. Cam: Pierre Bouchard, Jean Leclerc. M ichel Lemay,. 
Son/Sound: M ichel Lemay, P ierre Bouchard, Mont/Ed: A ndré  Gaudreault, 
S tella Goulet.

Valérie, petite  fille de hu it ans, saute à l ’élastique. Tout d ’abord  elle 
accom pagne son jeu de confines, puis ses sauts se transform ent en 
contre danse.

E ight-year-o ld  Valérie accom panies h e rsk ip p in g  with song; h e rsk ip -  
ping  becomes a dance.

01422 L'EMPRISE

16mm, cou leu rs /co lo r, 23 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
P rogram m e d ’études ciném atograph iques 
Université  Laval 
C ité U niversitaire
V ille de Québec, Québec, Canada 
G1K 7P4 - (418.656-7136)

Réal, sc, m ont/DIr, sc, ed: François Laliberté. Cam: Jean Payette Son/Sound: 
Sébastien M ontanbault. Ass. cam: Patrice Houx. Perch/Boom  man: Yves 
Gagnon.

Dans un lieu de vacances, un jeune homm e sub it l ’em prise de sa 
voisine. Sans com prendre ce qu i lu i arrive, i l  qu ittera les lieux, inca
pab le  de dé fin ir ce qu i s ’est passé.

A young man on ho liday faits under a fém in ine spe ll and is destined  
to return home w ithout ever know ing o r understand ing what h it him.
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01423 LA SCULPTURE DE L’INTELLIGENCE (Dans la série L'en vers 
du jeu)

16mm, co u leu r/co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Educfilm  
641, rue S tuart 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 3H2 - (514.274-6900)

Réal/Dir: Edith Fournier, M ichel M oreau. Cam, m ont/Cam , ed: François GUI. 
Son/Sound: Serge Beauchem in, A ndré  Legault, A lain  Corneau. Mus: Jean 
Sauvageau. Décors/Set: Pierre Gélinas.

Tout le monde cite Piaget. Tout le m onde l'adm ire. Mais quand on 
demande à un spécia liste d ’exp liquer tel ou tel com portem ent banal 
de nos enfants à l ’a ide de sa théorie, on est victim e d ’un déluge  
verbal incom préhensib le !
Pourquoi? Il s 'ag it là d 'une théorie très complexe. Pour cette raison, 
les auteurs du film  se sont perm is leu r in te rp ré ta tion  de cette théorie  
et ont inventé une scu lp ture  en plexig lass polychrom e. Le but de 
cette scu lp ture  colorée est de transm ettre  visuellem ent concrè
tem ent cette in terpré tation de la théorie.

A il the world adm ires Piaget and relies on his authority, but ask an 
expert to explain some very o rd inary  behavior in the ligh t o f his 
theory and you are sm othered in a b lanke t o f incom préhensib le  
words. The reason is the com plexity o f the theory. For this reason the 
creators o f the film have given the ir own in terpré tation  which they 
have a ttem pted to convey visually by means o f a m ultico lored  p le x i
glass scu lp ture  of their own invention.

Les auteurs de ces films (01423 à 01426) se sont donnés trois objec
tifs: donner une idée concrète et globale du développement intel
lectuel de l’enfant (modeste interprétation de la théorie de Piaget) 
observer des jeux quotidiens d’enfants et découvrir le plaisir de 
posséder une des “lectures” cohérentes de ces jeux, offrir des sug
gestions pratiques: choix de jouets, façons de jouer, organisation de 
l'environnement ludique.

The creators of these films (01423 to 01426) wanted to accomplish 
three things: to give a real and comprehensive idea of intellectual 
development in childhood (a simple interprétation of Piaget's 
theory); to watch children at their normal play and to get a coherent 
picture of these games; and to offer practical suggestions regarding 
the choice of toys, methods of play and organization of the play envi
ronment.

01424 LA CONSTRUCTION (dans la série L ’envers du je u )

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01423 LA SCULPTURE DE L'INTELLIGENCE

Réal/Dir: Edith Fournier, M ichel M oreau. Cam: François Gill. Mont/Ed: Josée 
Beaudet. Son/Sound: Serge Beauchem in, A ndré  Legault, A lain Corneau. Mus: 
Jean Sauvageau. Décors/Set: P ierre Gélinas. Pré-prod: J.C laude Boudreault. 
Avec/With: Alcide  Borik.

Avez-vous déjà rem arqué dans ces fêtes de Noël, hyperem barassées  
de jouets, un jeune enfant, qui, dé laissant ses jouets, se passionne  
p o u r les bottes de cartons, les rubans et les ‘ choux". Pourquoi?  
Iron ie? Protestation?
Précisément, dans ce film, des enfants ont été placés face à des

boîtes de cartons, des collants, du ruban adhésif, des cure-pipes... 
du m atériau peu coûteux. Une suggestion, une seule... leur est faite: 
“ voulez-vous” fabriquer une autom obile?

Have you ever noticed how a ch ild  who is surrounded  by Christmas  
toys w ill ignore them and turn to cardboard  boxes, ribbons, anything  
at ail?
Why? Are the ir longues in the ir cheeks o r are they try ing to protest?  
In this film  ch ild ren are given inexpensive things - ca rdboard  boxes, 
stickers, tape, p ipe  cieaners, and one suggestion is made, “ Why 
d o n ’t you make a car".

01425 LA CACHETTE (Dans la série L'envers du jeu)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01423 LA SCULPTURE DE L'INTELLIGENCE

Réal/Dir: Edith Fournier, M iche! M oreau. Cam: François Gill. Mont/Ed: Josée 
Beaudet. Son/Sound: Serge Beauchem in, A ndré  Legault, A lain Corneau. Mus: 
Jean Sauvageau. Narr: H ubert Loiselle. Décors/Set: Pierre Gélinas Pré-prod: 
J. C laude Boudreault. Avec/W ith: Alc ide  Borik.

Qui n ’a pas joué  avec un bébé de 6 m ois au jeu du “coucou"?... et qui 
ne se souvient pas quand on avait entre sept et douze ans, de ces 
parties de cachette (ou de cache-cache), où l ’on inventait m ille ruses 
p o u r trom per le chercheur? Entre ces deux façons de joue r à la ca
chette, il existe une p rogression constante, logique et rigoureuse. 
C'est cette progression que nous observons dans le film, â pa r âge.

Who hasn ’t p layed "peek-a -boo" with a s ix-m onth-o ld... and who 
doesn't rem em ber playing, between the âges of seven and twelve, 
games of “ h ide -and-seek” in which a thousand tricks were tried to 
foo l the seeker. Between these two h id ing games there is a detin ite  
and log ica l p rogression and it is this which the film depicts.

01426 LES POUPÉES (Dans la série L'envers du jeu)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes. 1978

Prod, dist: cf. 01423 LA SCULPTURE DE L’INTELLIGENCE

Réal/Dir: Edith Fournier, M ichel M oreau. Cam: François Gill. Mont/Ed: Josée 
Beaudet. Son/Sound: Serge Beauchem in. A ndré  Legault, A lain Corneau. Mus: 
Jean Sauvageau. Narr: H ubert Loiselle. Décors/Set: Pierre Gélinas. Pré-prod: 
J. C laude Boudreault. Avec/W Ith: Alcide  Borik.

A 1 an, on suce le nez et le p ied  de la poupée: à 2 ans, on la place dix 
fois, v ingt fois dans le pousse-pousse: à trois et quatre ans. on lu i 
brosse les cheveux, on lu i donne le biberon, etc., à 6 ans, on joue à la 
madame, on organise un... Oui vraiment, le jeu  de poupées évolue 
d'un âge à l ’autre. Pourquo i cette évolution? Com m ent cho is ir les 
poupées de nos enfants à travers le fatras des vitrines? Comment 
joue r à la poupée avec nos enfants de façon plus efficace et 
am usante? Voilà des questions auxquelles le film  tente de répondre.

A t one, a ch ild  sucks on a doit: a t two. the do ll is constantly being pu t 
in a stro/ler; at three and four, its hair is b rushed and it is given its 
bottle; a t six, the ch ild  plays house with a doll. There is a detin ite évo
lu tion in the way children p lay with dolls from  one âge to the next. 
How to choose a do ll in the confusion o f a store? How to p lay dolls 
with a ch ild  in the m ost effective and am using way? These are ques
tions this film  tries to answer.

01427 LES SEPT AGES DE LA VIE (dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
In terim age Inc.
304, rue Notre-Dam e ouest,
M ontréal, Québec, Canada 
H2Y 1T3 - (514.849-7067)

Réal/Dir: C harles Binam é, R obert Véguin. Anim: Jacques Languirand. Rech. 
visuelle/visual research: Nicole Chenut. Graph: Nicole M orisset. Mus: Pascal 
Languirand. Mont/Ed: Michel A rcand. Jacques C la iroux, Danièle Gagné, Louise 
Côté, Yves Chaput. Cam: François Beauchem in, Jérôm e Dal Santo, Daniel 
Fournier. Son/Sound: A ndré  Dussault, M arcel Fraser, Noël A lm ey. Ass. 
réal/As. dir: Ginette Breton. Dlr. prod: M onique Messier, Georges Jardorï. 
Prod. délégué/Exec. prod: Nicole G odin, Jean Lebel.
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Les p rinc ipa les étapes du chem inem ent sont: la naissance, l'enfance, 
l ’adolescence, l'âge adulte, la m aturité, la vieillesse et la mort. On 
prend  ainsi un certa in recu l et le sens de la vie nous apparaît: 
l'hom m e chem ine dans le labyrinthe du quotidien, de l'obscurité  vers 
la lum ière.

The p rinc ipa l stages of life are: b irth, childhood, adolescence, adul- 
thood, m aturity, o ld  âge and death. The m eaning o f life seems to be 
that man wanders in the labyrin th  o f the everyday from  obscurity  into  
light.

VIVRE SA VIE, tel est l’objectif de la série (01427 à 01439). La 
formule doit s’entendre au sens de vivre pleinement sa vie, à une 
époque difficile à vivre, où nous sommes agressés de toutes parts: 
pollution, surpopulation, stress... Mais à une époque qui est aussi 
passionnante à vivre. Où nous sommes à la recherche de nouveaux 
modèles de vie, individuels et collectifs. Où nous devons inventer 
une nouvelle civilisation.
La série n’est pas scientifique. Elle prend appui sur un savoir qu'elle 
veut contribuer à diffuser. La démarche ne se rattache à aucune dis
cipline. Elle traverse plusieurs disciplines, comme en diagonal. Il 
existe un savoir (enquêtes, recherches, études) qui n’est pas suf
fisamment diffusé et dont la connaissance permet de mieux VIVRE 
SA VIE.

To live one’s live — such is the objective of this sériés (01427 to 
01439). To live one’s life fully is difflcult in our time when we are 
assaulted on ali sldes by pollution, overpopulation, stress... but a 
time that is full of vitality. The sériés tries to suggest where we are in 
searching for new life models, both individual and collective, and 
how we must invent a new civilization.

The sériés is not scientific and covers many disciplines; it is 
based on human experience that needs to be contributed. Informa
tion exists (inquiries, research, studies) that is not sufficiently ac
cessible and which, in being made more available, permits us to live 
our lives better.

01428 LES NOCES ALCHIMIQUES (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/TItles: cf 01427 LES SEPT AGES DE LA VIE

Les deux opposés sont les p rinc ipes fém in in et masculin. Comme  
l ’eau et le feu. La pensée trad itionne lle  enseigne qu'en toutes choses 
il faut pa rven ir à la fusion des opposés: une énergie nouvelle naît 
a lors de leur com plém entarité . C ’est une grande lo i de la magie. De 
l ’hom m e et de la femme, naît l ’am our; de l'accouplem ent du cons
c ien t et de l ’inconscient, naît l ’hom m e nouveau...

M asculine and fém inine p rinc ip les  are in opposition, like tire and  
water. Traditional thought teaches that in a il things there is a fusion of 
opposites: a new energy is born  from  this in teraction. Love is created  
by man and woman; from  the coup ling of the conscious and the un- 
conscious the new man is born...

01429 TARZAN OU L’HOMME COUPÉ DE LA NATURE (dans la série 
Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec.. 1978

Prod, dlst, générique/TItles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

La révolution industrie lle  a p rovoqué une rup tu re  entre l ’hom m e et la 
nature: le mythe de Tarzan est apparu com m e une m anifestation de 
l ’inconscient co llec tif de l ’hom m e technolog ique en m al de racines. 
Mais on assiste actuellem ent à une poussée de natura lism e à travers  
l ’écologie. Il faut retrouver Tarzan en chacun de nous,

The industria l révolution has p roduced  a b reak between man and  
nature: the Tarzan myth is seen as a m anifestation of the collective  
unconscious o f techno log ica l man a t variance with his origins. But 
today we see a renewed in terest in the natura l in the ecologica l m ove- 
ment. We m ust red iscover the Tarzan in ourselves.

01430 LE CORPS (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

On ne sépare pas le corps de l'e sp rit: ils ne font qu'un. Si on pe rd  le

contact avec son corps, on est coupé du réel. Il faut redécouvrir le 
corps: nutrition, exercices, relaxation... Et vivre avec son corps en 
toute amitié.

One cannot separate body from  sp irit: they are a unity. If one loses 
contact with one ’s body one is eut off from  reality. It is necessary to 
red iscover the body through nutrition, exercises, relaxation and to 
live com fortab ly  with the body.

01431 LES TROIS BESOINS FONDAMENTAUX DE L’HOMME (Dans 
la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

Ces besoins sont: la sécurité: il faut rem onter au ventre m aternel: 
être contenu, protégé, soigné — près du centre: la stimulation: c ’est 
le besoin d ’exp lo re r l ’environnem ent physique et social: la volonté de 
dépassem ent: e t l’identité: se percevo ir en phase avec le m ilieu et 
avec so i-m êm e  — sentir ses racines.

The three fundam ental needs o f man are: security: to return to the 
m aternai womb, to be contained, protected, cared for — to be near 
the centre: stimulation: to explore the physica l and socia l environ
ment, to have the w illingness to overreach oneself: and  identity to 
perceive oneself in phase with oneself and  with one's environm ent — 
to feel roots.

01432 LE STRESS (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

Le stress com m ence avec la naissance. On ne peut éviter le stress: à 
chacun de trouver le dosage qu i lu i convient. Mais à une époque, les 
s tim u li sont généra lem ent trop intenses: nos mécanism es d ’adap
tation s ’usent. Dans le passé, les plus forts survivaient. Dans l ’avenir, 
ce sera sans doute les plus sages...

Stress begins at birth. No one can avoid it: each person finds the 
am ount which suits him. But at times when the s tim uli are generally  
too intense, ou r m echanism s fo r adaptation wear out. In the pas t. the 
strongest survived; in the future, it  w ill doubtless be the wisest...

01433 MÉDITER (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r. 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

A une époque d iffic ile  à vivre, nous avons besoin de techniques de 
survie.
Le technique de m éditation don t il s 'ag it dans cette émission, est la 
plus s im ple et la p lus répandue, et, son efficacité  a été établie pa r de 
nom breuses études scientifiques: la re laxation-concentration.

In a d ifficu lt p e riod  we need survival techniques. M éditation is the 
sim plest and the m ost w idely known, and its e fficacy in achieving  
re laxation-concentration has been established in many scientific  
studies.

01434 LE COUPLE (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

Le couple est l'agent de l ’évolution de la vie. A p ropos des rôles  
sexuels: p ou r pa rven ir à un équ ilib re  entre les deux principes, le 
m asculin et le féminin, nous devons a u jo u rd ’hu i m ettre l ’accent sur 
les valeurs féminines.
Il n ’y a pas d 'am our véritable sans volonté d 'am our: ce q u ’il y a de 
sacré dans le couple, c ’est la résolution de v ie illir ensemble.

The couple is the means for the continuation o f life. To create an 
equilib rium  between the two princip les, the m asculine and the fém i
nine, we m ust today p u t the accent on fém inine values. There exists 
no true love w ithout a willingness to love: the resolution to g row  old  
together is the m ost im portan t factor in a couple 's com m ittm ent.
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01435 EROS (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

C ’est l ’instinct de vie: l ’énergie vitale dans l ’ensem ble de ses m anifes
tations. La sexualité est une m anifestation particu liè re  de cet élan. Et 
l ’orgasme, une expérience extatique. Eros est d ’essence religieuse.

Eros is the life instinct, a vital energy with m any manifestations. Se- 
xua lity  is a pa rticu la r manifestation, and orgasm  an ecstatic expé
rience. Eros is, in essence, religious.

01436 ETRE CONSCIENT (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

L'hom m e partic ipe  de la conscience universelle. A un m om ent de son 
évolution, il est devenu conscient. Mais une partie  de sa partic ipa tion  
dem eure inconsciente: com m e la partie  im m ergée d ’un iceberg. Nos 
sentiments obéissent à des m otivations obscures don t il faut devenir 
de p lus en p lus conscient. Mais l ’hom m e partic ipe  aussi de la su r
conscience.

Man is pa rt o f the universal consciousness. A t a m om ent in his évolu
tion man became conscious, bu t one p a rt o f him rem ains uncons- 
cious, like  the subm erged pa rt o f an iceberg. Our feelings obey 
obscure m otivations about which we m ust become more aware. But 
man is also capable of a h igher consciousness.

01437 L'ALTERNATIVE (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

Notre civilisation traverse une crise et se cherche: nous avons besoin  
de nouveaux m odèles dans tous les domaines de l ’activ ité  humaine. 
L ’alternative est la recherche de nouveaux modèles, ind iv iduels et 
collectifs. Depuis la recherche d'un équ ilib re  avec la nature, ju s q u ’à 
une form e d'auto-suttisance, l'a ttitude post-m atéria lis te  se précise.

Our civilization is going through a crisis. We need new m odels in a il 
areas of human activity; the search fo r new models, both ind iv idua l 
and collective, is the alternative. The post-m a teria lis t a ttitude takes 
shape from  the search for equ ilib rium  with nature leading to a form  of 
self-suffic iency.

01438 L'AN 2000 OU PARVENIR À L’ÂGE ADULTE (Dans la série 
Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

A p a rtir des données actuelles, les p réd ic tions des scientifiques sont 
assez pessim istes. Nous devons prendre  au jou rd 'hu i les décisions  
qui s 'im posent pou r ag ir su r t'avenir. En revanche, selon la pensée  
occulte, nous devons traverser une crise, mais une nouvelle c iv i
lisation sera it déjà en train de naître  — celle de l'Ere du Verseau.

Given today's inform ation, sc ientific  p réd ic tions are genera lly pessi- 
mistic. We m ust m ake décisions now that w ill in fluence the future. 
On the other hand, accord ing to occu lt thought. we m ust experience  
a crisis, bu t a new civ ilization is a lready in the process o l be ing born  
— the Age of Aquarius.

01439 L'HOMME COSMIQUE (Dans la série Vivre sa vie)

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01427 LES SEPT ÂGES DE LA VIE

L'hom m e se ra it-il à la veille de franch ir une étape de son évolution  
p o u r devenir l'égal des d ieux? Mais avant de déboucher sur la cons
cience cosmique, il do it d 'abo rd  triom pher de la crise de civilisation  
actuelle  et, en particu lie r, du pouvo ir q u ’il a désorm ais de s 'au to 
détruire.

Could man be on the p o in t o f om itting  a step in his évolution to

becom e the equal o f the gods? Before arriv ing  at cosm ic cons
ciousness, he m ust firs t trium ph over the crisis in today's civilization, 
and in pa rticu la r over the threat o f the pow er man a lready possesses 
to destroy himself.

01440 RENAISSANCE "LES VITRAUX DU QUÉBEC”

16mm cou leu rs /co lo r, 20 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
R obert O ’Brien 
820, C herrier, app. 2 
M ontréal, Québec, Canada 
H2L 1H4 - (514.521-3319)

Réal/Dir: R obert O Brien. Cam: Jorge  Ruiz. Son/Sound: Thierry  M orlass. 
Rech, texte/Research, text: M iche line  Douville. Mus: Jim m y Tanaka. M ont/Ed: 
G illes Pagé Prod: R obert O 'Brien.

Si M ontréa l s ’avère la m étropo le  am érica ine qui, avec San Francisco, 
possède le p lus grand nom bre de vitraux, de p a r ses nom breuses  
églises et m ultip les appartem ents dont la décoration in térieure o rig i
nale a été préservée, il dem eure que l ’a rt du verre n ’a été in trodu it au 
Québec que vers 1840.
Ce secteur caractéristique du pa trim o ine  québécois a connu son 
essor su rtou t au XXe siècle alors que de nom breux ateliers se sont 
ouverts et q u ’on abandonnait la seule p roduction  d 'ob je ts  utilita ires: 
le vitra il ornem enta l p rena it le pas, avec sa technique trad itionnelle  
de source européenne que l ’école de Marius P lam ondon a enseigné  
depuis à Québec.
Théo Lubbers, P ierre Osterrath et M arcelle Ferron ont accepté de 
nous exp liquer cette technique traditionnelle, eux qu i figurent 
comm e les seuls québécois à com pter pa rm i les soixante maîtres- 
verriers du m onde entier. Ces trois artistes sont en mesure de carac
tériser la spécific ité  du v itra il québécois.

G lass-m aking d id n 't get under way in Quebec un til a round 1840. This 
elem ent o f the Quebec héritage developed in pa rticu la r during the 
20th century when num erous workshops were opened and the em- 
phasis sh ifted  from the p roduction  o f s trik tly  u tilita rian  objects; 
sta ined glass m aking based on the trad itiona l European techniques  
has taken precedence. Théo Lubbers, Pierre Osterrath and M arcelle  
Ferron, the only Quebecers in the ranks o f the world 's m aster glass- 
makers, have agreed to dem onstrate the trad itiona l techniques.

01441 MICHEL PELLUS

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Rafal Z ie linski 
3170, Ramesay Place 
M ontréal, Québec, Canada 
H3Y 2B5 - (514.932-0396)

Réal/Dir: Rafal Z ie linski, Peter Czerski. Cam: Peter Czerski. Mont/Ed: Rafal 
Z ie linski. Son/Sound: Donald Cohen.

M ichel Pellus est devenu pe in tre  lo rsqu 'il purgea it une peine de 8 ans 
de prison p ou r trafic de stupéfiants. Il est m aintenant un artiste  
reconnu et ses toiles où se m êlent réalisme, fantaisie et surréalism e  
se vendent très bien au Québec. Ce film  nous m ontre les change
m ents qu i se sont opérés dans la vie de Pellus depuis sa sortie de 
prison et com m ent son a rt l'a ide à s 'adapte r à sa nouvelle vie.

M ichel Pellus became a pa in te r when he was im prisoned fo r 8 years 
fo r drug trafficking. He is now a well-known a rtis t and his canvases 
which com bine realism, fantasyand surrealiism  sell very well in 
Quebec. This film  shows the changes which have taken p lace in Pel- 
lus's life since his release from  prison, and how his art has helped  
him to adapt to his new life.

01442 GIVE ME A BREAK SAM

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 7 m inutes 56 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
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Richard M ackiew icz 
1420, Baxter
V ille  de La Salle, Québec, Canada 
H8N 1 A4 - (514.363-4336)

Réal/Dir: Richard M ackiew icz. Sc: Bernie Engelke, Cari M ackiew icz. Ass. 
réal/As. dir: Pierre G régoire. Cam: C laude Benoit. Ass. cam: Roger Tyrell. 
Son/Sound: Peter P iotrowski. M ont/Ed: Helen W orkm an, Cari M ackiew icz 
M aq/M ake-up: Stephan Dupuis. Cos: Joanne Keller. Phot. plateau/Still ph: 
M assoud Shakeri. Desslns/Graph: Scott Findlay. Coll. tech: A ndré  Herman, 
George M ihalka. Perch/Boom: V icto r Lau. Mlx: Roger Turell. M ach/Grip: 
V ince Di Clemente. Dir. prod: Max Berdowski. Ass. prod: Danielle Malka. 
Script: Louis Rondeau. Elec: Helen W orkm an. Avec/With: Brian Graves. Grâce 
M ackiew icz, H enrietta Bonarek, S cott Findlay. Ralph Lasota. Cari M ackiewicz, 
Max Berdowski, V ince Di C lem enti, Helen W orkm an. Harry Ledgur, Jerry L ittle. 
Joanne Keller, V icto r Lau, Louis Rondeau.

GIVE ME A BREAK SAM est un film qu i m ontre com m ent d ifférents  
aspects de la réalité peuvent être exprim és à travers p lusieurs  
formes d ’art. Un film  don t le sujet o rig ina l est une pièce de théâtre.

A film  which shows how d iffé ren t facets o f reality can be expressed  
through d iffé ren t a rtis tic  media. A film  based on a scrip t for the 
theatre.

01443 IMAGES PERDUES I

16mm, couleurs, noir et b la n c /co lo r, b lack and white, 25 m inutes, 1977-78

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
La M arée M ontante 
Boîte Postale 1513 
Bedford, Québec, Canada 
JOJ 1A0 - (514.248-7678)

Réal/DIr: Philippe d ’Hauterive. Dir. prod: Denis Dupont. Mont/Ed: Louise 
Dupont.

C’est notre petite histoire du Québec filmée par ceux-là même qui 
l’ont vécue. Les images sont celles d'amateurs qui ont tourné en 8 et 
16mm un peu partout à travers le Québec de 1935 à 1960.

These films, which amount to a “little history" of Québec, are ac- 
tually a collection of short films shot in 8mm and 16mm by non- 
professionals between 1935 and 1960.

01444 IMAGES PERDUES II

16mm, couleurs, noir et b lanc /co lo r, black and white, 25 m inutes, 1977-78 

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01443 IMAGF.S PERDUES I

01445 IMAGES PERDUES II I

16mm, couleurs, noir et b lanc /co lo r, black and white, 25 m inutes, 1977-78 

Prod, dist, générique/Titles: 01443 IMAGES PERDUES I

01446 IMAGES PERDUES IV

16mm, couleurs, noir et b lanc /co lo r, black and white. 25 m inutes, 1977-78 

Prod, dist, générique/Titles: 01443 IMAGES PERDUES I

01447 IMAGES PERDUES V

16mm, couleurs, noir et b lanc /co lo r, b lack and white, 25 m inutes, 1977-78 
Prod, dist, générique/Titles cf. 01443 IMAGES PERDUES I

01448 IMAGES PERDUES VI

16mm, couleurs, noir et b lanc /co lo r, b lack and white, 25 m inutes. 1977-78 
Prod, dist, générique/Titles: cf. 01443 IMAGES PERDUES I

01449 IMAGES PERDUES V II

16mm, couleurs, noir et b la n c /co lo r, b lack and white, 60 m inutes, 1977-78 
Prod, dist, générique/Titles: cf. 01443 IMAGES PERDUES I

01450 LES POÊLES À BOIS (Dans la série Un pays, un goût, une 
manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Vidéod io  Inc.
1572 avenue du Parc 
Sainte-Foy, Québec, Canada 
G1W 3Z5 — (418.653-5162)

Réal/Dir: François Brault, M ichel Lessard. Conception: M ichel Lessard Cam: 
François Brault. Son/Sound: C hristian Chevalier. Jean-G uy Bergeron, Pierre 
Pelletier. Ass. cam: Jocelyn S im ard , C hristian Chevalier, Gaétan Brault. Marcel 
Lareguy. Mont/Ed: Louise Côté. M arthe de ia Chevrotière. José Heppel. France 
Pilon. Mus: Jean C loutier. Narr: M ichel Garneau Prod: Gaston Cousmeau.

Les Français qu i s ’insta llen t dans la Vallée du St-Laurent au XVIle et 
XVIIIe siècle se rendent vite com pte que les gros êtres à l'im age de 
leu r pays d ’o rig ine "chauffent le temps, chauffent le dehors ' Les 
prem iers poêles seront im portés et loués p o u r la saison froide. Et a 
p a rtir  de 1740, les Forges de S t-M aurice coulent ic i de pra tiques feux 
ferm és en fonte. Au XIXe siècle, la variété des m odèles témoigne de 
l ’ingéniosité  indom ptab le  de nos maîtres fondeurs et font du Québec  
"le pays des poêles à bois".
Le docum enta ire  relate l ’a rt de fa ire le feu au batte-feu, révo lu tion  
ethno-h is to rique  des feux fermés et présente la m anière trad i
tionnelle de cou le r les plaques.

The French who settled  in the valley o f the St. Lawrence in the 17th 
and 18th centuries soon learned that the huge fireplaces they had  
known at home only wasted prec ious heat. The firs t stoves were im- 
ported  and rented out fo r the co ld  season. From 1740 the forges of 
St-M aurice p roduced  p ra tica l c losed  sfoi/es o f cast iron. The variety 
o f m odels available in the 19th century bears witness to the ingenuity  
o f ou r m aster forgers and made Quebec the land o f wood stoves. 
The docum entary tells o f fire-m aking  with tire beaters, describes the 
ethno-h is to ric  évolution o f closed firep laces and dem onstrates the 
trad itiona l m ethod o f casting plates.

UN PAYS, UN GOÛT, UNE MANIÈRE est une immense fresque du 
défi quotidien qu’ont dû relever nos ancêtres pour survivre dans ce 
pays neuf. Mettre ce pays à leur mesure, avec souvent presque rien, 
relevait de la folie plutôt que de la raison.
Tout au long de ces 13 films (01450 à 01462), plusieurs témoins 
encore vivants ont vu, ou se souviennent, ou ont entendu dire, ou 
plus surprenant encore,perpétue le geste traditionnel. Parfois, ces 
témoignages prennent l'allure de véritables testaments. Mais ici le 
notaire est remplacé par une caméra qui regarde et écoute.
Les réalisateurs de la série ont tente de “connecter” ces réalités du 
passé au présent, tout en gardant un esprit critique face au futur. 
C'est alors que le film ethnographique prend toute sa dimension his
torique. Car il ne s'agit plus de regarder d ’une façon passive et nos
talgique nos beaux voituriers d’antan, qui pour les besoins d'une 
époque ont inventé ia belle carriole québécoise, mais plutôt de se 
demander qui aujourd'hui, en 1978, construit nos voitures, sinon 
Ford ou G.M. Alors, ce pays, sera-t-il demain notre pays, à notre 
goût, et à notre manière?

UN PAYS, UN GOÛT, UNE MANIÈRE is a sweeping panorama of the 
daily challenges which our ancestors had to meet in order to survive 
in this new world. Trying to tame this land, sometimes almost with 
thelr bare hands, was doser to madness than to reason.
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Throughout these 13 films (01450 to 01462), several witnesses who 
are still alive saw, or remember, or heard tell of, or more surprisingly 
still keep alive the o ld  ways. Occasionally, these accounts seem to 
be real testamonles but the lawyer is replaced by a caméra which 
looks and listens.
The directors of the sériés have attempted to forge a link between 
the reality of the past and the présent without forgetting the future. It 
is in this way that the ethnographie film takes on an historical cha- 
racter. It is no longer enough to look unthinkingly and nostalgically 
at our handsome carriagemen of yesterday who, in response to the 
needs of their day built the lovely Quebec carriole; rather we must 
ask who, today, apart from Ford and GM, builds our vehicles. To- 
morrow will this country still be ours, in our style, to our taste?

01451 LE BOIS DE CHAUFFAGE (Dans la série Un pays, un goût, 
une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Pour vaincre l ’hiver, nos ancêtres doivent apprendre le feu. Le pays 
riche en essences ligneuses tou rn it un com bustib le  efficace qui 
perm et à la m aisonnée de passer les temps fro ids bien au chaud. Et 
ces mêmes com bustib les donnent le feu qu 'il faut pou r cuisiner. 
Mais le bois, i l  a fallu l'apprendre. Toute une série de techniques  
seront inventées ic i p ou r le so rtir  de la forêt, p o u r “b o b e r" com m e on 
dit.
Puis on va découvrir le m eilleu r m om ent de Tannée pour le bûcher, le 
scier et le fendre, tou jours en cherchant à m énager le geste. D iffé
rents moyens de stockage et de séchage dans des rem ises spécia
lisées vont garan tir le pa trim o ine  de bon bois sec.

To conquer w inter our ancestors had to learn about tire. Countries  
rich in carbon fuels have at hand an effective fuel which perm its  the 
household to spend cotd weather in com fo rt and warmth. The same 
fuels prov ide  the lire  necessary fo r cooking.
But how to use wood had to be learned. A whole sériés of techniques 
had to be devised to get it out o f the forests, to "s ied" it out.
Later it was learned exactly when to eut, saw and sp lit it, always with 
the least expenditure  o f energy. D ifférent ways o f laying it up and  
drying it in specia lized enclosures would guarantee a héritage of 
good, d ry  wood.

01452 MAISONS ANCIENNES DU QUÉBEC, A L'ANGLAISE (Dans la 
série Un pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf- 01450 LES POÊLES À BOIS

Au XIXe siècle, nos ancêtres ont a justé leur hab ita tion au m ilieu: ils 
ont inventé une m aison "québéco ise" à p a rtir de la trad ition  
française. Cependant, en même temps, le paysage constru it de la 
Vallée du S t-Laurent se peuple lentem ent d'une arch itecture dom es
tique nouvelle, d iffé rente  qu i tranche. Des cottages dans le goût 
anglais, avec leur m ajestueuse entrée principale, organisés de façon 
sym étrique à la m ode du renouveau classique poussent dans la ban
lieue des villes de Québec et de Montréal.
C ’est une classe aisée de gens qu i hab itent de tels bâtim ents comm e  
ces grosses m aisons de p ie rre  de deux étages avec leu r to it à deux 
ou quatre eaux à fa ib le  pente  s 'inscrivant dans la même tradition “- 
Cottage Regency”  et "M aisons m onum enta les"au ron t leur am énage
m ent spécifique, leu r décor in té rieu r et exté rieur particu lier.

In the 19th century ou r ancestors m od ified  their houses in ac
cordance with the ir environm ent. They invented the "Q uebec" house 
based on the French trad ition. However, a t the same time, the built- 
up p a rt o f the St. Lawrence Valley was becom ing fam ilia r with a very 
d iffé ren t style o f dom estic arch itecture. "Cottages" in the English  
style with the ir m ajestic entryways and sym etrica l room  arrange
m ents in the classica l revival mode were sprouting up in the suburbs  
o f M ontréal and Quebec.
It was a le isure class which inhab ited these large stone houses with 
the two high storeys and gent/y s lop ing  roofs o f the “Regency 
C ottage" and o ther styles; houses which had the ir own pa rticu la r tit- 
tings and in te rio r and exte rio r décors.

01453 LA TERRE, LE RANG, LA SEIGNEURIE (Dans la série Un pays, 
un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Le régim e seigneuria l va constituer un moyen m éthodique et durable  
d ’une p a rt de peuplem ent et d 'autre  pa rt d ’organisation du territoire. 
Pour m ieux p ro fite r du St-Laurent, grande voie de com m unication et 
p ou r pénétre r davantage l'in té rieu r de la vallée, les seigneuries n ’au
ron t q u ’une façade restre in te su r le fleuve.
Tout le pays va se d iv iser en rectangles étroits. Et les “dom aines" et 
les terres de la fabrique, les rangs, les traits carrés vont passer à 
notre vocabulaire. D ’ingénieuses façons de borner vont perm ettre  
aux habitants de m arquer la propriété. Et les barrières et les c lôtures  
seron t s i belles qu'elles vaudront de “bonnes ch icanes" q u ’on se 
passera souvent d ’une génération à l'autre, avec le pa trim o ine  do 
mestique.

The se ignoria l System p rov ided  a systematic and lasting m anner for 
filling  up the te rrito ry  and organizing it. To make m axim um  use of the 
St. Lawrence, the h ighway of the colony, and to ensure the pénétra 
tion o f the in te rio r the seignories were given but a lim ited  frontage on 
the river. A nd  the estâtes and patterns o f land divisions, the rectan
gles and squares became p a rt o f ou r life. Ingenious m ethods of 
m arking boundaries a llowed properties to be m arked off. The gates 
and fences would be so beautifu l that they would s ta rt feuds that 
would pass down from  one génération to another as pa rt o f the fam ily  
héritage.

01454 LE BEURRE D'HABITANT (Dans la série Un pays, un goût, une 
manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Dans la société traditionnelle, l ’organisation du trava il fam ilia l est 
spécialisée. Dans le ca lendrie r des tâches dom estiques de femme il y 
a la fabrication du beurre d ’habitant. Cette technique est présentée  
dans le docum enta ire avec une rigoureuse précis ion e thno
graphique. L 'acquis ition du lait, sa préparation, les techniques de fa
brication, la conservation et l ’usage de l ’aliment. Toute une culture  
m atérie lle  caractérise l ’activité. Laiteries de bois ou de pierre, bara t
tes et palettes, essoreuses, terrines et ja ttes de toutes sortes, e t la 
panoplie  de m oules à m otifs et à poids variés, les estampilles, autant 
de m anifestation d ’a rt populaire.
Au XIXe siècle, les beurreries de village vont lentem ent s 'accaparer 
de la fabrication du beurre à la maison. Chaque village ou presque  
aura cette industrie  artisanale dans son réseau économ ique.

In trad itiona l society the organization o f dom estic work is based on 
specialization. The m aking of farm bu tte r was p a rt o f women's work. 
The relevant technique is docum ented here with s tric t e thnographie  
précision. Getting the milk, p reparing  it, m ethods o f manufacture, 
storage and use o f the food. A whole cu lture has p u t its im p rin t on 
this activity. Wooden and stone creameries, churns and paddles, 
presses, earthenware pots and basins o f a il sorts, and the variety of 
m olds o f d iffé ren t m otifs and capacities, the stamps  — ail m anifes
tations o f fo lk art.
In the 19th century, village cream eries gradua lly  took over this task 
from  the ind iv idua l households. A lm ost every village had such a folk 
industry  as p a rt o f its économ ie infrastructure.

01455 CAVEAUX À LÉGUMES ET BOUCANIÈRES (Dans la série Un 
pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Au Québec, la végétation s 'a rrê te  pendant six mois. Le colon dès le 
début a dû p révo ir d ifférentes techniques de conservation des a li
ments. Le sucre et la cuisson, le vinaigre vont perm ettre  de mettre  
l ’été en conserve pou r les longs mois d ’h iver où on tient à m anger fort 
parce q u ’on travaille du r p o u r survivre. L ’h iver c ’est aussi une 
période de bombance, de fête où la table p rend grande im portance. 
A utour de Québec, pou r conserver les légum es du po tager dom esti
que il y a le caveau de bois ou de p ie rre  d ’une a rch itecture  spéciale  
où chaque p ro d u it de la terre stocké im pose ses règles de conser
vation. Et rares son t les patrim o ines qu i n ’ont pas leur “sa loué" de 
la rd  ou d'anguilles. Des Am érind iens nous héritons égalem ent du 
boucanage des viandes.
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In Quebec the grow ing season lasts fo r ju s t six m onths and from  the 
beginning the co lon ist had to make d iffé ren t prov is ions for storing his 
food. Sugar, slow cooking and vinegar a llow ed sum m er to be saved  
fo r the long w inter m onths when one has to eat well because one 
works so hard  to survive. W inter is also a time for parties, fo r cé lébra
tions in which the table is central.
A round  Quebec there are stone and wooden cellars to store the ve- 
getables from  the fam ily  garden; these are of a specia lized design  
because every vegetable to be stored im poses its own rules for 
conservation. Rare are the farms w ithout the ir stocks of bacon and  
eels.From the Am erican Indians we also iearned how to sm oke meat.

01456 LA GRANGE-ÉTABLE AU PAYS DE L’HIVER (Dans la série Un 
pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Notre patrim oine de granges est tout aussi s ign ifica tif d ’un état d 'être  
que peuvent l ’être la maison, le vêtement ou les véhicules. Très tôt, à 
cause de l ’h iver et parce q u ’il veut survivre ici, le colon français do it 
inventer un hab itat ru ra l à la mesure du pays. Et nous aurons la 
longue grange-étab le  regroupant p lus ieurs fonctions. L ’hab itant im 
plante cette dépendance en un lieu précis, de m anière à créer une 
cour-ouverte ; e t il constru it solide, selon une orientation qu i n 'est pas 
dû au hasard. Chaque aire aura sa technique de construction. Cer
taines activités agrico les com m e le battage, le vannage, des fêtes 
com m e l ’épluchette vont se ten ir dans la grange. Histoire, a rch i
tecture, ethnographie et fo lk lo re  liés aux granges, voilà les quatre  
volets du documentaire.

Our héritage o f barns is as ind icative o f a way o f life as houses, clo- 
th ing o r vehicles. Early on, because o f the w inter and because he 
wanted to survive, the French co lon ist had to devise a rura l habitation  
suited to the country. This led to the long barn-stable in which a 
num ber o f activities cou ld  be carried  out. This ou t-bu ild ing  was pre- 
cisely located in o rde r to create an open farm -yard. It was bu ilt so lid ly  
and oriented accord ing to plan. Each p e riod  would have its own 
m ethod o f construction. Certain activities were carried  out in the 
barn, activities like threshing and w innow ing and husking. The 
history, architecture, e thnography and fo lk lo re  o f barns are the four 
elements o f this documentary.

01457 LES BATISSEURS DE GRANGES (Dans la série Un pays, un 
goût, une m anière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod,dlst,générlque/TItles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Le film  retrace l ’évolution des techniques de construction  des 
granges-étables de la vallée du Sa in t-Laurent depuis trois siècles, 
des techniques trad itionne lles ple ines de génie et é tro item ent liées 
aux ressources du milieu.
Les Québécois ont essayé p lusieurs techniques p o u r constru ire  la 
grange: en colombage, en p ieux su r p ieux assemblés à tête de 
chiens, en pièce su r pièce à queue d'aronde, en rondins, en cha r
pente cla ire et m êm e en pierre, au début du pays.
Et pou r les couvertures, le chaume, la p lanche chevauchée, le 
bardeau de cèdre et de tôle. Il subsiste encore au Québec une tren
taine de granges couvertes en herbes à lien et une riche tradition  
orale su r ce savoir.
Autrefois, c ’est en corvée q u ’on bâtissait les granges-étables. Et 
c ’éta it une tradition: le maître charpen tie r p lanta it le "bouque tte ", une 
tête de sapin, au faîte du p ignon pou r m arquer la fin de son oeuvre.

This film  traces the évolution o f the techniques for bu ild ing barns and  
stables in the Valley o f the Saint Lawrence over a p e riod  of three cen
turies, techniques which are traditional, in fo rm ed by genius and  
closely tied to available resources. Early on, d iffé ren t techniques  
were tried  fo r the construction  o f barns: ha lf-tim bering : post and  
beam; dove-ta iled logs; dressed logs; fram e construction and  ei/en 
stone.
For the roofs they tried  thatch, overlapp ing boards, cedar shakes and  
tin. There are s till in Quebec about th irty  barns with sod roofs and  
there is a rich ora l trad ition  su rround ing  these.
In the o ld  days barn-stables were bu ilt by “bees". The trad ition  was 
fo r the m aster bu ilder to fix the top o f an evergreen to the peak o f the 
roo f to m ark the end o f his work.

01458 LES PAYS DE GRANGES AU QUÉBEC (dans la série Un pays, 
un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES A BOIS

Le paysage agrico le  québécois est com posé d ’une grande variété de 
granges. La technique de construction  du carré im pose une p re 
m ière c lassification  — pierres, rond ins noyés dans le m ortier, pièce  
sur pièce à enclave et biseau, p lanches verticales sur charpente  
claire.
Il y a ensuite la mosaïque des granges régionales du pays q u ’on peut 
classer p a r la ligne générale du bâtim ent ou celle du toit. Les granges  
à encorbe llem ent dans Charlevoix, celles  a surcro ît dans la Beauce, 
celles dites jum elées de D rum m ondville, les granges rondes des 
Cantons de l ’Est, les belles octogonales... Jadis on “m on ta it" la 
grange en corvée et il n ’y a pas si longtem ps encore, un très grand  
nom bre de ces dépendances étaient couvertes en chaume. Charpen
tier de grange e t chaum ier son t des m étiers en voie de disparition.

The ru ra l landscape o f Quebec is made up o f a rich variety o f barns. 
The m anner o f construction  o f the watts pe rm its  a firs t classification  
— stone, m orta red  logs, bevelled boards and fram e and board. 
There is also the m osaic of rég iona l styles c lassified accord ing to the 
général lines o f the bu ild ing  and  o f the roof. The barns with over- 
hangs in Charlevoix, the “add -o n s" in the Beauce, those ca lled  "dou
b le ” in Drum m ondville , the round barns o f the Eastern Townships. 
the beautifu l octagonals... In the o ld  days barns were “ra ised" in bees 
and it is still no t so long ago that a very large num ber were covered in 
thatch. Barn bu ilde r and thatcher are trades heading for oblivion.

01459 LE TEMPS DES SUCRES: LA RÉCOLTE DE LA SÈVE (Dans la 
série Un pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

A chaque printem ps, l ’hab itan t québécois entaille les érables sur sa 
terre en bois debout. C ’est un art appris  des Am érindiens, art que  
nos pères ont porté  a un g rand  raffinem ent. Le “ temps des sucres " 
dem eure un des caractères p ropres du peuple québécois, une image  
connue du pays  à l ’étranger.
Le p rem ie r épisode révèle la provenance et l ’évolution de la techno
logie app liquée à l ’entaillage, à la récolte et à la fabrication du sirop. 
Le docum enta ire  est constru it de m anière à bien p résenter l ’h isto ire  
de cette industrie, l ’e thnographie, c ’est-à-d ire  la séquence des d iffé 
rents procédés employés depuis trois siècles et la cu lture m atérie lle  
reliée à l ’actim ité  so it les nom breux outils employés. Le vocabulaire  
trad itionne l des sucres est particu liè rem ent soigné.

Every spring  the Quebec farm er taps a il o f the map/es on his land. 
This is an a rt Iearned from  the Indians and refined to a degree by our 
forefathers. S ugaring-o tf rem ains typ ica l o f the Quebec people and  
form s pa rt o f our im age abroad.
The firs t segment reveals the orig ins and the évolution o f the techno- 
logy associated with tapping, gathering and m aking the syrup. The 
docum entary unfo lds in such a way that it présents a good idea of the 
history o f this industry  and the ethnography, i.e., the sequence of 
techniques em ployed over the course o f three centuries and the nu- 
merous tools which are used. The trad itiona l ja rgon  o f the trade is 
highly refined.

01460 LE TEMPS DES SUCRES: LES FAÇONS DE SUCRES (Dans la 
série Un pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POÊLES À BOIS

Si le p rem ie r épisode consacré aux sucres aborde  surtou t le “trava il’’ 
lié à l ’activité, un travail dur, le second est centré su r le p la is ir de la 
“fête". Car après le long et du r hiver, le temps des sucres sonne le 
réve il de la nature, la sortie  de t ’encabanage. C ’est le re tour du soleil, 
de la chaleur, de la vie. Et nos pères se devaient de fêter le début 
d ’un temps nouveau. Les grandes fam illes se retrouvent à la cabane  
pou r goû ter aux douceurs du printem ps. La cuisine des sucres est 
typique du pays et du moment. Et le spectacle de la fête dem eure à 
coup sûr le moulage du sucre: le sucrier dans cette renaissance de la 
vie va recréer dans ses m oules de bois tout un m onde m iniaturisé. 
Cette création sous le so le il neu f p rend  un sens d ’une grande ri-
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chesse sym bolique concrétisée dans les dizaines de motifs des 
m oules sculptés pa r la lignée.

I l  the firs t segm ent on the sugar bush deals pa rticu la rly  with the 
“w o rk" involved, the hard  work, the second deals with the pleasure. 
A fte r the long and hard  winter, sugaring -o ff signais the reawakening  
o l nature and  the end o f be ing housebound, the return o f the sun, o l 
warmth, o l life. Our tathers owed it to themselves to celebrate the be- 
ginning o l a new day. The large fam ilies gathered a t the sugar shack  
to taste the sweetness o f spring. The bo iling  o l the sap is typ ica l o l the 
land and the moment. The h igh ligh t o f the ho liday is sure ly the 
m ould ing o l the sugar: the sugar m aker w ill recreate, in this cere- 
m ony o f rebirth, a whole m in ia ture  world in his wooden moulds. This 
act o f création under the new sun takes on a rich sym bolism  which is 
made real in the tens o f m otifs in the m oulds made by his ancestors.

01461 LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC AU XVIIIe SIECLE (Dans la 
série Un pays, un goût, une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/Titles: cf. 01450 LES POELES A BOIS

Depuis 1961, des archéologues de m étier effectuent des fouilles à la 
Place Royale à Québec. Ce lieu est ce lu i cho is i p a r Champlain pou r 
ériger la capita le d ’un vaste em pire  français en Am érique. Au XVIIIe 
siècle, ce quartie r de la basse-ville de Québec loge les p lus riches 
m archands e t négociants, les m ilita ires et les hauts fonctionnaires. Et 
ces grands nom s de notre histo ire hab iten t de som ptueuses m aisons 
de p ierre  su ivant un am énagem ent in té rieu r préc is  et m eublé au goût 
prov inc ia l français de l'époque.
L 'archéo logie  de ce site h is torique le p lus riche en Am érique du no rd  
dévoile en p lus la quotid ienneté de ces grands bourgeo is: services  
de table en faïence française, en porce la ine  chinoise, contenants de 
toute sorte  en grès, en poterie  ou en verre pou r la cuisine, beaux 
objets du décor quotidien...

Since 1961 tra ined archeologists have been exp loring the Place 
Royale in Quebec. This is the spo t where Champlain decided to set 
up the cap ita l o f a vast French em pire  in Am erica. In the 18th century  
this low er town ne ighbourhood  was the hom e of the richest mer- 
chants and  traders, the m ilita ry  and senior c iv il servants. These great 
names in our h is to ry lived  in sum ptuous stone houses which were 
equ ipped to précisé spécifica tions and furn ished in the style o f the 
French provinces o f the time.
The archeotogica i excavation o f this, the richest h is to ric  site in North  
A merica, is revealing the daily lifestyle o f this bourgeoisie: d inner se r
vices o f French faïence, porce la in  from  China, containers o f every  
so rt in stoneware, po tte ry  o r glass, lovely décorative objects fo r every  
day...

01462 AU TEMPS DES CARRIOLES (Dans la série Un pays, un goût, 
une manière)

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes, 1978

Prod, dist, générique/TItles: cf. 01450 LES POELES A BOIS

Inventer un pays exige la m ise au po in t de véhicules efficaces en 
toute saison. Il faut so rtir  l ’h iver p o u r faire ses dévotions à l'église, 
p o u r visiter parents et am is et pou r ses affaires.
De la traîne à bâton na îtron t tous ces traîneaux utiles appelés boîte à 
fum ier, berlots, berlines... Et de la belle calèche française, en rem 
p laçant les roues pa r des "pa tins" de lignes fignolés on créera de 
toute p ièce la carrio le  québécoise. Et chaque pays du Québec aura 
son style de carriole.
Au XIXe siècle, dans le goû t ang lo-am érica in  les sle ighs de toutes 
sortes seront de p lus en p lus à la mode.
Lou is-A rm and Bom bardier, dans les années trente, avec l'autoneige  
continue ce d ia logue avec la neige am orcé p a r nos prédécesseurs.

In o rde r to bu ild  a coun try  it  is necessary to develop transportation  
fo r a il seasons. It is necessary to go out in w inter to the church, to visit 
fam ily and  friends, to transact business.
The earliest s ied m ade o f two sticks led to whole procession o f sleds 
called stable boxes, sleighs and Berlines... And  by replacing the 
wheels on the lovely French caleche with runners o f a spécia l line 
there was created the Quebec carrio le. Each région o f Quebec had its 
pa rticu la r style.
In the 19th century, fo llow ing the Anglo-A m erican style, sle ighs o f a il 
sorts became m ore and m ore de rigueur.

In the 30s, Lou is-A rm and Bom bard ie r continued, with the snowmo- 
bi/e.the dialogue with the snow begun by our ancestors.

01463 G O G U A -C O L O M B IA

16mm, cou leu rs /co lo r, 12 m inutes 53 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Les p roductions  Timana 
1230, rue Bernard ouest, app. 11 
O utrem ont, Québec, Canada 
H2V 1V6 — (514.273-6790)

Réal/Dir: Jorge Ruiz. Ass. réal/As. dlr: Germ an Gutierrez. Cam: M ichel 
W ilkins. Son/Sound: G ilbert Lachapelle. Mus: Jim m y Tanaka dessins/Graph: 
V ic to r Laignelet. Générique/TItles: Robert Audet. M ont/Ed: Jean-P ierre  Céré- 
ghetti. Mont. nég/Neg. cutter: A ndré  Long. Texte/Text: Marta Zaldua. Narr: 
M arguerite  Biais. Musiclens/Muslclans: Jean-M arie  Benoit, Léo Vachier, 
C arlos Sam boné, Gabrie l Rondon.

Le film  débute pa r une descrip tion  des pièces du musée de l ’o r à 
Bogota et exp lique la légende de Guatavita "Legenda de El Dorado", 
légende q u i fu t le po in t de départ de la conquête de l ’A m érique du  
Sud pa r les espagnols. Nous découvrons ensuite le Guatavita d ’au
jo u rd 'h u i concept a rch itec tu ra l nouveau, m élange indigène et h ispa
nique. Bogota y est présenté com m e une des p lus grandes m étropo
les m odernes contrastant avec les im ages de l ’in té rieu r de la Colom 
bie encore habité pa r les descendants d irects des Indigènes.

The film begins with a descrip tion  o l the exhib its in the muséum of 
go ld  in Bogota. This is fo llow ed by an explanation o f the legend o l 
Guatavita, the "Legenda o f El D orado" which m otivated the Spanish  
conquest o f South America. Then cornes the native influence. Bogota 
is shown as one o f the la rgest o f m odem  cities and contrasted with 
the in te rio r o f Colum bia which is s till inhab ited  by d irec t descendants  
o f the o rig ina l peoples.

01464 LANGAGE DES FIBRES

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and forelgn sales:
Robert O 'Brien 
820 rue C herrier, app. 2 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2L 1H4 - (514.521-3319)

Réal/Dir: R obert O’Brien. Cam: Jacques M archand. Son/Sound: Thierry 
Morlass. Rech, texte/Research, text: M icheline Douville. M ont/Ed: Robert 
O 'Brien. Scrlpte/Sc. girl: Jocelyne Carron. Prod: R obert O 'Brien.

La p ra tique  artisanale a fa it peau neuve depuis p lus ieurs années au 
Québec; l ’ob je t artisana l y est revalorisé en fonction de son contenu  
culturel, entre autres, et la trad ition  s 'y  retrouve quelque peu bous
culée, sans p o u r autant y pe rd re  sa place. Ce docum ent visuel tente 
de rendre com pte de cette situation en présentant des personnes, 
qui, chacune à leur façon, constitue la relève artisanale dans le 
dom aine du tissage et de la tapisserie.
La pra tique  artisanale ne s ’énonce pas en soi; elle partic ipe  d'un  
p ro je t p lus g loba l d ’insertion  dans la société. Le film  tente de dém on
trer quelques-unes des m ultip les facettes de ce rappo rt tel qu 'il se 
donne dans l ’évolution de l ’a rtisanat québécois.

In the last few years Quebec handicrafts have taken on new meaning  
and trad itions have been shaken. This is docum entated through the 
new wave of weaver and tapestry makers. Handicra fts are not an end  
in themselves bu t p a rt o f society. The film  attem pts to illustrate this 
through the évolution o f Quebec handicrafts.

01465 A SIMPLE COMPLEX

16mm, cou leu rs /co lo r, 55 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes A l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and forelgn sales:
Vartkes S. Cholakian Inc.
5922, rue Jeanne-M ance 
M ontréal, Québec, Canada 
H2V 4K8 - (514.279-9114)
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Réal/Dir: Vartkes S. C holakian. Sc: Richard Zelniker. Cam: Edward Czurko. 
Son/Sound: Jacques Goudouzian. Mont/Ed: Vartkes S. C holakian. Mus: 
Petros C hougouvian. Interprétatlon/Cast: R ichard Keily, Patricia  Phillips. 
Prod: Vartkes S. Cholakian.

Le m al de vivre d'un jeune artiste peintre, coincé entre la d ifficu lté  de 
te rm iner un tableau le représentant lu i et sa mère, et celle de vivre le 
quotid ien avec une jeune femme. Les d ifficu ltés de son enfance  
ressurg issent dans sa relation amoureuse. Il term inera le tableau, 
ains i que sa vie avec ta fem m e q u ’il aime.

The p rob lem s of a young pa in te r caught between the trouble he is 
having fin ishing a p ic tu re  o f h im self and his m other and the troubles  
o f liv ing with a young woman. His ch ildhood  in terfères with his love 
life. He will fin ish the p ic tu re  and pu t an end to life with the woman he 
loves.

16mm, cou leu rs /co lo r, 55 m inutes 9 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à létranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Paul Lapointe. Rech/Research: Paul Lapointe. Françoise Halde Ré
gie/Managing: Daniel Louis. Cam: Roger Rochat, Laval Fortier. M artin Delisle. 
R obert Guertin. Son/Sound: Paul Turco tte . Eclair/Ligh: Guy R ém illard Mach/-  
Grip: Flélène Couture, Jean-M arie  Comeau. Mont/Ed: Valm ont Jobin  Mont. 
son/Sound ed: Gilles Quintal, Paul Demers. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. 
Chansons, mus/Songs, mus: François Lem ieux, R obert Paquette, P ierre 
Germ ain, M arguerite  Lem ieux, Philippe Lapointe, Yolande Cove, M arc Royer 
Ad/Business ad: M arc Daigle. Sec. prod: Yolande Cove Prod: G eorges-André  
Prud'hom m e.

Produit dans le cadre du program m e Régionalisation/Ontario, ce 
film  explore les m ultip les facettes du contexte social où évoluent les 
Franco-Ontariens. Partout présente la caméra s'efforce de cerner les 
raisons de leur assim ila tion rapide au groupe anglophone. Des so lu
tions possibles sont entrevues pa r de nombreux intervenants en 
quête d ’une identité  propre.

Produced as p a rt o f the R égiona lisa tion/O ntario  program, this film  
explores the m any lacets o f the socia l context in which Franco- 
Ontarians live. Going everywhere, the caméra tries to détermine the 
reasons for the rap id  assim ila tion o f this group into the anglophone  
comm unity. Possible solutions are p robed  by many of those who are 
concerned with find ing their own identity.

01467 J'AI BESOIN D'UN NOM

01466 J’AI PAS MES LUNETTES

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes, 27 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, rech/D ir, research: R obert Verge Cam: Pierre Letarte. Ass. cam: 
Jacques Tougas, M ichel Veilleux. Son/Sound: Richard Besse. Eclair/Light: 
Gérald Proulx. Scrlpte/Sc. girl: M iche line  Guertin. Régie/Manager: Michel 
D andavino. Narr: Yvon Leblanc. Mont/Ed: C laude Langlois Ass. mont/As. ed: 
Réal Bossé. Mus: Jacques Viens. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel Générique/- 
Titles: Louise Overy. Interprétatlon/Cast: Jacques Thisdale. M urie lle  Dutil. 
A rm and Labelle. Ad/Business ad: M onique Létourneau. Huguette M arion. 
Prod: M arc Beaudet.

J ’AI PAS MES LUNETTES, c ’est l ’excuse que donnent volontiers les 
cent m ille analphabètes québécois p o u r cacher leur ignorance et 
éviter les quolibets. En fait, selon Statistiques Canada, ils sera ient 
beaucoup p lus nom breux et fo rm era ien t non plus dix mais de trente- 
cinq à quarante pou r cent de la population  du Québec. Ce sont 
parfo is  des gens dont la scolarisation est fa ib le  — ils reconnaissent 
les lettres mais sont incapables d ’assem bler les syllabes — ce sont 
parfo is  des im m igrants souvent le ttrés dans leur p ropre  langue; ce 
sont aussi des jeunes gens de 17 à 25 ans qui ont term iné leur cours 
secondaire avec succès mais qui, en pratique, sont incapables de lire 
ou d ’écrire. Le constat d ’une situation qui risque de se perpé tuer fait 
du film  J ’AI PAS MES LUNETTES un docum ent troub lant dans une 
société technologique avancée où tout passe pa r l ’écritu re  et où 
l ’ignorance de la lecture pose un p rob lèm e de survie.

"I do n ’t have m y g lasses” is the excuse which the hundred thousand  
illite ra tes in Quebec qu ick ly  p roduce to hide their ignorance. This film  
tries to describe who these people are, how they live and some of the 
m ethods used to try  to teach them how to read and write.

01468 MAGIE BLANCHE

16mm, cou leu rs /co lo r, 16 m inutes 48 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and toreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, sc/D ir, sc: Thierry  Le Brun. Cam: David Hood. Ass. cam: Robert Sévigny. 
Elec: David Anderson. Son/Sound: Michael McGee. Ass. prod: Claudette  Lau- 
rencelle. Coll: Yann Geoffroy. Mus: M artin  Fossum, Don Cum m ing. Mix/Re-re: 
M ichel Descom bes. Ass. réal, ass. mont/As. dir, as. ed: Carolle  Alain. Ad/Busi
ness ad: M ichelle  M ercier. N icole D upéré-M orie r. Prod: René Piché. Interpré- 
tation/Cast: David Patterson. G ranville  Johnson, Blu M ankum a, Charles Gray, 
Taps Harris. Voix/Voices: Renato W alker.

Réalisé dans le cadre du program m e Régionalisation/Ouest, ce 
tableau ciném atograph ique , une p rem ière  oeuvre, constitue la mise 
en scène allégorique, avec le physique et les accessoires de l ’emploi, 
d'une vieille h isto ire rabattue qu i a c ircu lé  en Afrique, et qu i sonne  
comm e une fable ancienne: “l ’oe il du m aître", devenu ic i l'oe il du 
contrem aître. Fatigué de regarder ses travailleurs rem uer les sables 
du désert, ce lu i-c i confie son "p o u vo ir" à un oeil de verre qu 'il 
pré tend  être le sien, et il qu itte  les lieux. Le colonisé essaiera d ’abord  
de dé jouer l ’oe il — en le couvrant, non sans humour, du chapeau co
lon ia l de son maître  — puis il com prendra que pour se libérer, il n a 
q u ’à n ier son pouvoir, en la issant rem onter dans son coeur la fierté  
de son héritage et la fin de la soumission...

63



This film  présents in  a iiegorica i fashion a som ewhat hackneyed story  
from  A frica  which sounds like an o ld  fable “ The eye o f the master", 
here becomes the eye o f a foreman. T ired of watching his workers 
sh ift the sands o f the desert the forem an bestows his "pow er" on a 
glass eye which he pré tends is his own and leaves.

01469 LA CABANE

16mm, cou leu rs /co lo r, 50 m inutes 7 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à i’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, rech, sc, m ont/Dir, research, sc, ed: Phil Comeau. Rech, rég ie/- 
Research,manager: M ariette  Sauln ier. Ass. régie/As. manager: Yvon Comeau. 
Ph ilippe LeBlanc. Scripte/Sc. girl: Yvette Doucet. Cam: Laval Fortier. Ass. 
cam: Richard Gagnon, Paul Belliveau. Son/Sound: C laude Delorm e. Ass. 
son/As. sound: Paul-Em ile  Gallant. Eclair/Light: M aurice de Ernsted. Ass. 
éclair/As. ligh: P hilippe LeBlanc. M aq/M ake-up: Jam es M itch ile li, B rig itte  M c
Caughry, Rita LeBlanc. Décors, acc/Set, prop: Yvon Comeau. Cos: Rita 
LeBlanc. Mont. son/Sound ed: Gilles Q uintal Ass. mont. son/As. sound ed: 
Rita Roy, Paul Demers. M ix/Re-re: M ichel Descom bes. Ad/Business ad: Mi- 
chelle  M ercier, Denise Deslauriers, Rita Belliveau Conseillers/Advisors: Jean 
Beaudin, B rig itte  M cCaughry, Suzanne Dussault, François Labonté. Ass. prod: 
Jacques Beaulieu. Prod. délégué/Exec. prod: P aul-Eugène LeB lanc. Dir. 
prod/Prod. manager: Jean-M arc Garand.

Le film  LA CABANE m et en scène l'h isto ire  d ’am our entre Eugène et 
Hélène, égalem ent tira illée entre leur désir de pa rtager une vie 
ensem ble et les résistances d ’un m ilieu hostile à leur épa
nouissement. Ce n ’est qu 'auprès d 'un v ie illard nom m é Jcs, sensible  
à leurs besoins, qu 'ils réussiront à trouver un soutien a insi qu'un  
refuge où vivre leur aventure. Greffée à leur h isto ire  personnelle, la 
situation non m oins suffocante d ’être Acadien francophone en 
Nouvelle-Ecosse offre un dé fi à ces jeunes qu i do ivent constam m ent 
lu tte r pou r survivre et s 'exprim er dans leur langue. Avec Jean, le ba il
leur de fonds, et Rose, amie du groupe, ils entreprennent, m algré les 
oppositions parfo is  farouches, d ’organiser un festival de m usique  
acadienne où chacun pourra  s'exprim er.

This film  focuses on the love story o f Eugène and Hélène who are torn  
between their desire to share their lives and their environm ent which 
resists the ir developm ent. An o ld  man, Joe, is able to sense their 
needs and its is only through him that they w ill gain the help and the 
refuge which w ill p e rm it them to live the ir drama. The no less inh ib i- 
ting c ircum stance o f being a francophone Acadian in Nova Scottia 
offers another challenge to these young people who m ust fight cons- 
tantly to survive and to express themselves in the ir own language. 
With Jean, the m oney-lender, and a friend  Rose, and notw ithstanding  
sometim es tierce opposition  they undertake to organize a festival o f 
Acadian music at which each w ill be able to express himself.

01470 MUR DE VERRE

16mm, cou leu rs /co lo r, 11 m inutes 45 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du C anada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Aubin  Raunet. Idée originale, entrevues/Origlnal idea, interviews:
M onique Caritey. Cam: Georges Payrastre. Ass. cam: R obert Za jtm ann. Son, 
mus/Sound, mus: M artin  Fossum. Mont/Ed: C arolle  A lain  M ix/Re-re: Jean- 
P ierre Joutel, Adrian  C roll. Ad/Business ad: M ichelle  M ercier, N icole D upéré- 
M orier. Coord: M arc Daigle. Prod: René Piché.

Ce film  se penche su r un dram e personne l que les annales ju d i
ciaires ne la issent pas souvent entrevo ir: une fois referm ée la lourde  
porte  que la société in terpose entre elle-m êm e et les “crim inels", 
quelle sorte  de vie à deux res te -t-il à un hom m e et une femme  
prisonniers, lu i des m urs de sa prison, elle de sa libe rté  so lita ire? La 
caméra s ’a ttache aux pas de la femme d ’un détenu orig ian ire  du 
Québec, doublem ent p risonn ie r du fa it de son iso lem ent dans une 
prison fédérale de Vancouver, une m esure qu i favorise le secret et

donc la réhab ilita tion  future, mais qu i a joute le po ids de l'ex il à celu i 
de l ’em prisonnem ent.

This film  is concerned with a Personal dram a no t often revealed by  
the forces o f justice : the heavy door which socie ty puts between itse lf 
and “crim ina ls ” being closed, what so rt o f life exists fo r a man and  
woman who are prisoners, he con fined  by the walls o f his prison, she 
by her so lita ry freedom.

01471 FIGNOLAGE

16mm, noir et b la n c /b lack  and white, 32 m inutes 10 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Diane Dauphinais. Cam: Henriette D auphinais, M iche lle  Beauregard, 
M ichel Gallagher. Son/Sound: Paulette Léger, Daniel Latour. Mus: R obert Pa- 
quette. Mont/Ed: Jacques M énard. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Prod: 
G eorges-A ndré  P rud 'hom m e. Interprétatlon/Cast: Thiphaine, Daniel Filion, 
R obert Dixon. A ndré  Paiement.

Un film  (réalisé dans le cadre du program m e R égiona lisa tion /O nta
rio) à l ’enseigne de l'im ag ina ire  dans leque l baigne chaque image. FI
GNOLAGE nous livre le réc it de la quête d ’un rêve perdu, sorte  
d ’épopée des temps m odernes, au tour du sym bole d ’un ballon enful, 
telle l ’enfance qu i un jo u r  s'é lo igne de nous, le film  nous transporte  
dans un pays fantastique, sorte de terre sans arbres peuplée de 
personnages insolites. La suite nous entraîne dans une série d ’aven
tures alors que l'héroïne tente, pa r tous les moyens, le long de tous 
les sentiers, de retrouver son ballon, sa raison d'être.

Using the sym bo l o f a tree-floa ting balloon — ch ildhood which flies 
from each o f us — the film  takes us on a fantastic voyage to a treeless 
land o f extraord inary people. We are then involved in a sériés o f ad- 
ventures white the heroine tries everything and every path in an 
attem pt to find her balloon, her reason for living.

01472 AU PAYS DES COUCHERS DE SOLEIL

16mm, cou leu rs /co lo r, 4 m inutes 8 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, sc/DIr, sc: W.J, llle rbrun . Conception/Concept: Howard C. Pedlar. Mus, 
effets sonores/Mus, sound effects: M artin Fossum. Mont/Ed: Carole Alain. 
Mix/Re-re: Barry P. Jones. Conseiller Tech/Tech advlsor: Svend-Erik Eriksen. 
Ad/Business ad: M arc Daigle. Sec. prod: Paulette Nadeau. Prod: René Piché.

Ce film  d ’anim ation a été p ro d u it dans le cadre du p rogram m e Régio
na lisa tion /O uest de l'ONF et raconte le com bat que la tendre fleu r de 
lys bleue personn ifian t la Belle Province do it m ener pour survivre. Le 
vieil anglophone retra ité  a adopté toutes les autres fleurs p rov in 
ciales aux couleurs criardes et néglige la petite. Et la force bruta le ne 
viendra pas à bou t de celle-ci. Il ne lu i restera q u ’à toucher le coeur 
du vilain.

This anim ated film, p roduced  as pa rt o f the Regionalisation/O uest 
program  o f the NFB, tells o f the strugg le  fo r surviva l o f the tender 
blue fleur de lys, the personn ifica tion  o f Quebec. An old, re tired  an
g lophone has taken on the care o f the gaudy ftowers of the other p ro 
vinces bu t neglects this one.. It is not force that w ill trium ph, but tou- 
ching the heart o f the villain.

01473 LES ACCIDENTS

16mm, cou leu rs /co lo r, 29 m inutes 40 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100
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M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, m ont/DIr, ed: Yves Dion. Cam: Jean-P ierre  Lachapelie. Ass. cam : 
Jacques Tougas Son/Sound: Serge Beauchem in. MIx/Re-re: Jean-P ierre  
Joutel. Elec: Jacques Pâquet. Régie/Manager: M ichel Dandavino. A d/B usi
ness ad: Danielle Barnett. Prod: Jacques Gagné.

De plus en plus de m orts violentes et de mutilés. Tous les jou rs  à la 
télévision, à la radio, dans la presse, le bilan quotid ien de notre  
guerre contre un rythm e de vie. Qui sont victimes sinon nos parents, 
nos am is et nos voisins?

M ore and m ore violent deaths and m utilations. Every day on telev- 
vision, on the radio, in the press, the daily record  o f our war against 
the rhythm  o f life. Who are the victim s if not our parents, our friends  
and our neighbours?

01474 AMESUKUATAN - LES SORTIES DU CASTOR

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes 18 sec . 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and toreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: M aurice Bulbulian, M arc Hébert. Cam: Guy Desbiens. Son/sound: 
C laude Hazanavicius. Conselller/Advlsor: Rémi Savard. Texte, traduction/- 
Text, translation: Joséph ine  Bacon. Mont/Ed: M arc Hébert. Ass. m ont/As. ed: 
France Dubé. Mix/Re-re: M ichel Descom bes. Ad/Business ad: Danielle 
Barnett. Prod: Jacques Gagné. Avec/W Ith: François Belle fleur. W illiam  Mark, 
M ichel Bellefleur, Anto ine  M ullen, Etienne Belle fleur, Joséphis M ark, Charles 
Bellefleur. Etienne Mullen.

Sous la tente, des homm es sont réunis au tour du feu. A u jo u rd ’hui, ils 
ont piégé le castor, com m e autrefois, selon les m éthodes ances
trales. En le dépouillant, ils se sont rappelles les légendes transm ises  
depuis des générations, les aventures vécues du temps où ils  p a r
coura ient la forê t en respectant leurs p ropres lois. C 'était a lors q u ’ils 
vivaient au coeur du pays montagnais, il n ’y a pas si longtem ps, p o u r
tant.
Ils sont m aintenant devenus pêcheurs ou manoeuvres, ils ont des 
maisons de sédentaire au bo rd  de la mer, des motoneiges, ils ne 
peuvent p lus vivre sans pain et leurs enfants vont à l ’école.
Ce film  tourné en basse Côte-Nord parle  d ’une époque qu i n ’est plus  
et qui, quoiqu'on fasse pou r la faire revivre, ne pourra  p lus être car 
les Indiens de la Romaine ont perdu  l ’habitude de marcher, ils ne font 
plus de caches de nourriture, leurs te rrito ires de chasse sont sans 
cesse violés pa r les Blancs et leurs pièges brisés.

Montagnais from the low er North Shore com pare the life they live 
today with the freedom  they enjoyed in the o ld  days when they lived  
m ainly by hunting beaver.

16mm, cou leu rs /co lo r, 13 m inutes 47 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Gilles Gascon. Cam: P ierre Letarte. Ass. cam: Séraphin Bouchard. 
Eclalr/Ligh: G érald P roulx. Son/Sound: Jean-G uy N orm and in , Roger Lam ou- 
reux. Mont/Ed: A ndré Théberge. Mont. son/Sound ed: M ilicska Ja lbert. Musi- 
cien/Musician: C laude Maheu. Texte/Text: René Dionne. Narr: Sophie 
Clément. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Ad/Business ad: M onique Létour- 
neau. Prod: M arc Beaudet Avec la collaboration de/W ith the collaboration of: 
Marcel Langelier, S erge Norm andin, Henriette  Bouchard, la socié té St-G illes.

Les bras tendus au-dessus de la cuve, le m aître-ouvreur, d ’un m ou
vement oscilla to ire, règle l ’épaisseur des fibres qu i s ’entrem êlent sur 
le treillis, donnant ainsi, à chaque feuille de papier, un poids dé te r
miné. Papier fin auquel on incorpore  à /'occasion des pétales de 
fleurs ou de Técorce de bouleau, pap ie r b lanc ou de cou leur, il est 
entièrem ent fait à la main et le film  nous m ontre les m ultip les opéra
tions de sa fabrication, de la confection de la pâte au séchage et au 
découpage des feuilles.

The d iffé ren t steps in the hand p roduction  o f rag paper at the St- 
Gilles paper m ill in S t-Joseph-de-la-R ive.

01475 PAPETERIE ST-GILLES

01476 L'ÂGE DE LA MACHINE

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes 29 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Gilles Carie. Sc: G illes Carie. Coll: Jacques Bobet. Cam: Pierre 
Letarte. Dir art./A rt dir: Jocelyn Jo ly Mont/Ed: Avdé C hiriae ff Son/Sound: 
Serge Beauchem in. Prod: Jacques Bobet. Cos: M ichèle Hamel. M aq/M ake up: 
M icheline Foisy. Colf/Halr: Beverly. Ass. dir. art/As. art dir: Ronald Fauteux. 
S cripte/Sc. girl: C laudette Messier. Acc/Prop: Patrice Bengle. Hab/W ard:
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Blanche Boileau. Ass. cam: René Daigle. Perch/Boom: Alain Corneau. 
Chef élec: Roger M artin  Dir. prod: Jean Savard. Ad/Business ad: M onique Lé
tourneau. Coordinateur de la prod: John Howe Direction générale/General 
direction: Roman K ro itor. Ass. réal/As. Dir: René Pothier, M arie -A ndré  Vinet. 
Interprétation/Cast: Gabrie l A rcand, Sylvie Lachance, W illie  Lam othe, Jean- 
P ierre  Sauln ier, Paul Gauth ier, Guy Thauvette, Jean M athieu, M onique Vi- 
gneault, M arjo la ine  M orin , M ichèle M ercure, Rita Lafontaine, Raym ond C lou- 
tier, François Guy, B illie  Taylor, N icole Lecavalier, René G irard, Jocelyn 
Bérubé, C laude Trudel, Ghisla in Trem blay.

L'AGE DE LA MACHINE m et en re lie f une époque reconstituée fidè le 
m ent et rendue dans ses m oindres détails. Quelques mots habiles, 
des Images subtiles p réc isen t un contexte fa it de contrastes m arqués  
entre une société traditionnelle, religieuse et soumise, et une je u 
nesse éprise de libe rté  don t l'ins trum en t accidente l de libération  sera 
la m achine à écrire, d 'abo rd  ignorée et rejetée avant d 'être fina le
m ent apprivoisée. La reconstitu tion d 'époque proposée dans ce film  
a p o u r cadre un voyage en train de M ontréa l à Senneterre dans les 
années 1930.

While on a trip  to Senneterre to p ick  up a som ewhat d iffé rent priso- 
ner, a young po licem an from  the c ity  décidés that perhaps he is not 
eut out fo r this line o f work. Everything, even a s im ple  type-writer, 
pushes him  to choose a new road on this Christmas Eve o f 1933.

4

01477 LE PILIER DE C R ISTA L-IC E B IR D S

16mm, cou leu rs /co lo r, 15 m inutes 52 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, m ont/Dir ed: M arc Hébert. Cam: Roger Rochat Ass. cam: Jacques 
Tougas. Son/Sound: C laude Chevalier. Ass. m ont/As. ed: Anne W hiteside  Ré
gie/Location manager: M ichel Dandavino. Mus: Vincent Dionne. Enr/rec: 
Roger Lam oureux. Mix/Re-re: Peter S trob i. Ad/Business ad: M onique Létour
neau. Prod: Marc Beaudet Conseiller techniques/Technical advisors: A ndré  
Hébert, Bernard Poisson. Avec/W ith: C laude Bérubé, M onique S aint-M artin .

C ’est au p ilie r de Cristal, cascade figée pa r le ge l en une éphém ère  
masse bleue, finem ent sculptée de colonnades e t de stalactites go 
thiques, qu'un couple d ’a lp in istes s ’a ttaquent à la verticale, m unis 
des tout dern iers raffinem ents techniques  — p io le ts  spéciaux, c ram 
pons pro filés  — q u i pe rm etten t de s 'é lever rap idem ent, sans avo ir à

ta ille r des m arches selon la m éthode traditionnelle. C laude Bérubé, 
de Québec, et M onique Saint-Martin, de Montréal, sont les “grands  
exp lo ra teu rs" de ce suspense vertig ineux qu i entrem êle toutes les d i
mensions, où le g rand pub lic  se trouve convié comm e troisièm e de 
cordée à ... g rim pe r la chute!

The spectacu lar ice form ations surround ing  Q uebec’s 100 m eter high 
M ontm orency Falls a ttract a num ber o f c lim bers each w inter to take 
up the challenge o f the vertical walls o f ice. C laude Bérubé and  
M onique Saint-M artin  are two experienced clim bers determ ined to 
conquer the Crystal Pillar.

01478 26 FOIS DE SUITE

16mm, cou leu rs /co lo r, 23 m inutes 58 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Jean-C laude Labrecque, A lain  Sauvé. Cam: Jean-C laude La
brecque. Mont/Ed: Alain Sauvé. Ass. mont/As. ed: Viateur Paiement Consell- 
ler/Advisor:: Doug G ilbert. Mus: André Gagnon Conception sonore/Sound 
conception: Yves Daoust. Post-synchronisation: Ken Page. Mont. son/Sound
ed: Gilles St-Onge. Mix: Jean-P ierre  Joutel. Animation: Francine Desbiens. 
Ad/Business ad: M onique Létourneau. Prod: Jacques Bobet.

C'est un docum ent qu i fa it revivre la p lus grande course olympique, 
le marathon. Cependant, il ne s ’ag it p lus d 'observer passivem ent des 
athlètes au travail ou de frém ir dans l'attente d ’un résultat; il s ’ag it 
p lu tô t de partager les sentim ents et les ém otions du vainqueur. Cier- 
pinski, qu i en fa it le réc it tandis que les im ages nous rappe llen t son 
exploit.

The O lym pic m arathon as seen on the Street by the M ontréal pub lic  
and as lived by V ladim ir C ierp insk i who was the winner.

01479 LES GOSSIPEUSES

16mm, cou leu rs /co lo r, 57 m inutes 30 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, sc/D ir, sc: Phil Corneau. Ass. réal/As. dlr: M ariette  Sauln ier. Scripte/Sc. 
girl: Yvette Doucet. Cam: Laval Fortier. Ass. cam: Paul Belliveau, G érald Thé
riau lt. Son/Sound: P au l-E m ile  G a llan t. Perch /B oom : G uy Be lliveau . 
Eclair/LIgh: Roger M artin. Ass. éclalr/As. Ilgh: M ichel Deveau, Gérard Pothier. 
Régie/Manager: M arie tte  Sauln ier. Ass. régle/As. manager: Josette Corneau, 
Vernon Robichaud. Décors/Set: Yvon Corneau. Mag, cos/M ake-up, cos: 
G isèle G audet Ass. maq., cos/As. make-up, cos: Darlene Dugas Mont/Ed: 
Yves Leduc. Mont. son/Sound ed: Gilles Q uintal, Paul Demers. Mix: Jean- 
P ierre  Joutel. Mus: Richard Deveau, Norm an LeB lanc, Vernon Robichaud, 
Jean-Louis  Belleveau. Interprétatlon/Cast: A nne-M arie  Corneau, M arie-
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M arthe Dugas, M arie R obichaud, Glen Comeau, Noella Leblanc, François 
Th ibaut, Julien W eaver. A m bro ise  Comeau. Avec la participation de/W ith the 
participation of: Kevin M elançon, M ichel Deveau, Gérald Thériau lt, Julien 
W eaver, Yvon Thériault. Coord: M arc Daigle. Prod. délégué/Exec. prod: Paul- 
Eugène Leblanc.

Ce film  a été réalisé dans le cadre d ’un p rogram m e de l'ONF désigné 
sous le nom de: R égionalisation/Acadie. LES GOSSIPEUSES 
raconte les aventures de trois com m ères à la langue bien pendue qui 
consacrent le p lus c la ir de leu r temps, ca r il se passe peu de choses 
fina lem ent dans un pe tit village, à surve ille r é tro item ent les allées et 
venues d'un jeune couple aux m anières trop peu conventionnelles. 
Un énorm e m alentendu verra le jo u r con fondant tout ce beau monde. 
Le film  dépeint, avec humour, une réalité certes présente mais 
surtou t nous m ontre l'Acadie sous un jo u r nouveau. Celui d 'une  
Acadie qu i sa it et fa it rire.

The story of a village in Acadian Nova Scotia where the gossips reign. 
They w ill be p rov ided  with g ris t fo r the ir s landerous m ill when 
Bernard  and Carole return to the village after having lived three years 
in the West.

01480 LES BORGES

16mm, cou leu rs /co lo r, 58 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Marilu M allet. Cam: Roger Rochat. Ass. cam: Jacques T o u g as .. 
Son/Sound: R ichard Besse. Régie/M anager: Laurence Paré. Eclair/Ligh: 
Gérald Proulx. Ass. éclair/As. Ilgh: Jean Trudel. Mont/Ed: François Dupuis. 
Ass. mont/As. ed: M ilicska Ja lbert. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. A d/B usi
ness ad: Danielle Barnett. Prod: Jacques Gagné.

A travers l'enrac inem ent p rog ress if d ’une fam ille portuga ise on 
perço it les d iffé rents p rob lèm es de ce lu i qu i qu itte  son pays pour 
refa ire  sa vie ailleurs. Certains s ’assim ilent rapidem ent, c ’est le cas 
du fils devenu agent d ’assurance. Mais p ou r les p lus âgés, une véri
table in tégration reste presque im possible: c ’est le cas du père  ba 
layeur dans une petite  usine de vêtements.
Ce film, qu i se déroule au Québec, pose les questions actuelles du 
cho ix de la langue d 'ense ignem ent et de l ’in tégra tion  au m ilieu fran
cophone ou anglophone.

THE BORGES are a Portugese fam ily liv ing in Québec. They face 
m any o f the same prob iem s as o ther people  who have le ft the ir own 
country  to seek a be tter life elsewhere. Some manage to integrate  
in to the sociaty rap id ly  — in this case one son has become an insu- 
rance agent. Not so the o lde r génération  — it  is the case of the father, 
sweeper in a sm all c lo th ing factory. The film  poses the current ques
tions o f choice of language o f éducation and conséquent assim ilation  
in to e ither the French o r English milieu.

01481 L’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR

16mm, cou leu rs /co lo r, 23 m inutes 35 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: M ichel Gauthier. Cam: Pierre M ignot. Ass. cam: M artin  Leclerc. 
Son/Sound: Richard Besse Mont/Ed: Danielle Gagné Ass. mont/As. ed: 
M arie Hamelin. Ad/Business ad: Danielle Barnett. Mix/Re-re: Jean-P ierre  
Joutel. Mus: Louis Baillargeon, V incent Beaulne, Jocelyn Bérubé. Jean- 
François Garneau. Sec. studio: Nicole Chicoine. Sec. prod: Ginette G uillard. 
Avec la participation de/W Ith the participation of: Em ilien Dupuis, G érard 
Dupuis, Narcisse Dupuis, la fam ille  Joncas, Nelson Tapp et tou te  la population 
de l'Anse-à-Valleau. Prod: Jacques Gagné.

Un jour, un pays, des Hommes, voilà en résum é le propos du film. 
Saisir à travers les gestes du quotid ien un peu du coeur de l'hom m e  
qu i vit en relation avec la nature. L ’hom m e qu i a déjà péché et qui se

repose, les Anciens et le rythm e p ropre  à leur vie. Le pêcheur et ses 
rapports  quotid iens et concrets avec sa fam ille et la nature. L ’Homme  
en instance de devenir. T i-M ousse et son goût de la nature.

A day, a country, people  — the theme o f the film. To capture in the 
gestures o f daily life a b it o f the heart o f man liv ing in a relationship  
with nature: the fisherm an resting a fte r his labours: the o ld  and the 
rhythm  o f the ir lives: the fisherm an and his daily contacts with his 
fam ily and nature: man in the process o f becom ing ; Ti-Mousse and  
his love o f nature.

01482 LES CHARBONNIERS (Dans la série La belle ouvrage)

16mm, cou le u rs /co lo r, 24 m inutes 35 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à rétranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec. Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Bernard Gosselin, Léo P lam ondon. Cam: Bernard Gosselin 
Son/Sound: Jacques D rouin. Ass. cam: Serge G iguère. Ad/Business ad: Mi- 
chelle  M ercier, Denise Deslauriers. Prod. délégué/Exec. prod: M ichel B rault 
Prod: Jean-M arc Garand. Mont/Ed: Léo P lam ondon. Mix/Re-re: Jean-P ierre  
Joutel.

L 'oe il a ttentif de Maurice Alain, charbonn ie r com m e son père l'était, 
attend que la fumée de l ’un de ses v ing t-neu f tours comm ence à 
"b le uc ir”. Ce sera le signal d 'une nouvelle opération à accom p lir à la 
charbonnière artisanale de Saint-R aym ond de Portneut, avant de 
pouvo ir écouler, sur tous les marchés, un charbon de bois de qualité.

M aurice Alain, a m aker o f charcoa l as was his father before him, 
watches care fu lly  fo r the m om ent when the sm oke from  one o f his 
tw enty-four ovens becomes tinged with blue. This signais the 
m om ent to begin yet another step in the process o f p rov id ing  the 
m arkets with qua lity  charcoal from  the charcoa l crafters of Saint- 
Raym ond de Portneut.
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01483 LA FONDERIE ARTISANALE (Dans la série La belle ouvrage) 

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 37 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01482 LES CHARBONNIERS

Réal/Dir: Bernard Gosselin, Cam: P ierre Letarte, Son/Sound: Serge Beauche
min. Mont/Ed: M onique Fortier. Ass. cam: Serge G iguère. Eclair/Ligh: Roger 
M artin. Mix/Re-re: M ichel Descom bes. Ad/Business ad: M ichelle  M ercier. Prod. 
délégué/Exec. prod: M ichel Brault. Prod: Jean-M arc  Garand.

“Avant, les pères mouraient, et les fonderies m oura ient avec... " Mais 
aujourd 'hui, la dem ande de poêles à bois renaît de ses cendres, ce 
qui a perm is à l ’a rtisan -fondeur Jacques Trudel de ré tab lir la con ti
nuité entre le passé et le présent. A la Fonderie Antique de Daveluy- 
ville, une vingtaine de villageois accom plissent un travail qui 
ressem ble à un com bat et qu i est un peu, pou r chacun d ’eux, une 
aventure personnelle. Ils font des poêles com m e il y a 125 ans, pour 
avo ir le même p ro d u it e t a tte indre  la m eilleure  qualité. Tout se fa it à 
la main.

“Before, when the fathers d ied  the founderies d ied with them ..." But 
today the dem and fo r wood stoves has given new life to the ashes 
and the artisan-forger, Jacques Trudel, has been able to re-establish  
the link  between the past and the présent. A t the "Fonderie A n tique" 
in Daveluyville, twenty villagers carry out opérations which seem like 
a battle, and which constitu te  a persona l adventure  for each one of 
them. To produce the stoves o f 125 years ago and to get the best 
quality  they work in the sam e m anner as p reva iled  then — everything  
is done by hand.

01484 LE FROMAGE A L'ILE D’ORLEANS (Dans la série La belle  
ouvrage )

16mm, cou leu rs /co lo r, 26 m inutes 47 sec., 1978 

Prod, dist: cf. 01482 LES CHARBONNIERS

Réal/Dir: Léo P lam ondon, Bernard Gosselin. Cam: Bernard Gosselin. 
Son/Sound: Serge Beauchem in. Ass. cam: M artin  Leclerc. Mont/Ed: Léo Pla
m ondon. Mix: Jean-P ierre  Joutel. Ad/Business ad: M ichelle  M ercier. Denise 
Deslauriers. Prod. délégué/Exec. prod: M ichel Brault. Prod: Jean-M arc 
Garand.

C'est un from age à pâte molle, m ûri à po in t et p rê t à être dégusté qui 
so rt des cham bres froides de M. Aubin, de Saint-P ierre de l'île d 'O r
léans, après une dizaine de semaines de soins attentifs. Mais à cause 
du contrôle gouvernem enta l sévère im posé sur les produ its  la itiers et 
de la d isparition  des beurreries et des crém eries de l ’île, M. Aubin n ’a 
d ’autre choix que de consom m er lu i-m êm e les fromages qu 'il 
vendait, il n ’y a pas si longtem ps encore, dans toute la région de 
Québec.

The cheese which cornes out o f Mr. Aub in 's co ld room s at Saint- 
Pierre on the île d ’Orléans a fte r ten weeks o f carefu l work is soft, 
ripened to perfection  and ready to eat. But because of s tric t govern- 
m ent Controls on da iry  p roducts  and the disappearance o f the butter- 
producing  industry and o f cream eries on the island, Mr. Aubin has to 
consume by h im self the cheese which he so recently sold throughout 
the Québec région.

01485 THE RED DRESS

16m m , cou leu rs /co lo r, 28 m inutes 25 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: M ichael Scott. Sc: M aria Cam pbell. Prod: Vlad im ir Valenta. Mont/Ed: 
Anne W heeler. Dir. photo: David de Volpi. Son/Sound: Hans Oomes. Ass. réal. 
coor. prod/As. dlr, prod co-or: Stefan W odoslawsky. Dlr. prod/Prod. manager: 
Randy Bradshaw. Scripte/Sc. girl: Tania M ihailo ff. Dlr. art/A rt dir: M ichèle 
Spak. Cos, acc/Cos, prop: Donaleen Saul. Cam: Paul B irkett Ass. cam: Gary 
A rm strong. Perch/Boom: Pat Fogg. Ass. mach/Gaffer: Guy R ém illard. Elec: 
Nelu Chiran. 2e ass. réal/2nd as. dlr: Dean S toker Ass. prod, ass. moni/Prod. 
as, as. ed: Eleanor Lazare. Ass. prod: Don Booth. Phot. plateau/Still ph: Geoff 
Bailey. Mus: Roger Deegan. Mont. son/Sound ed: Bernard Bordeleau. Mont. 
mus/Mus. ed: Don Douglas. M ix/Re-re: Peter S trob l Conseiller m ont/Consul
ting editor: Tom Daly. Ad/Business ad: Tam ara Lynch. Prod. associé/Asso- 
ciate prod: Tom Radford. Prod. délégué/Exec. prod: Roman Kro itor, D ieter 
Nachtigall. Interprétation/Cast: Abb ie  B urnstick, Yvonne Lois Lee, Shannon 
Two Feathers, Tom m y Banks, Sam S incla ir, Tom  Radford, Jackson Davies.

Kelly est un Indien qu i ne possède pas le statut de sa race mais à qui 
la vie traditionnelle  en p le in  a ir sem blera it bien convenir. Thêrèsa, sa 
fille, est à la fois fière des coutum es de son peuple et attirée pa r l'u n i
vers de l ’hom m e blanc. THE RED DRESS traite  du tira illem ent vécu 
quotid iennem ent pa r les Indiens concernant leur fidélité à un g lo 
rieux passé, les exigences de la vie d ’au jou rd 'hu i a insi que leur a tta 
chem ent aux valeurs traditionnelles et aux liens familiaux.

Kelly is a non-sta tu t Indian, best-suited, i t  seems, to a trad itiona l 
outdoors life-style. His daughter Theresa, is p roud  o f the ways o f her 
people, but she is also drawn to the world o f the white man. THE RED 
DRESS tells a s tory o f con flic ting  loyalties o f the g lorious past and the 
dem ands o f the présent day, and o f trad itiona l values and fam ily a f
fections.

01486 EXPLODING CITIES

16mm, cou leu rs /co lo r, 30 m inutes 15 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)
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Réal, sc/DIr, sc: Tina V iljoen. Mont. son/Sound ed: A ndré G albrand. M ix/R e- 
re: Jean-P ierre  Joutel. Narr: Bronwyn Drain ie. Prod, m ont/Prod, ed: B arrie 
Howells,

Au début du 20e siècle la population  m ondia le éta it en grande partie  
rurale. Par contre en l'an 2000 les 2 /3  des personnes hab itant notre  
planète vivront dans les villes. Le film  exam ine ce phénom ène de m i
gra tion  massive, il en analyse les causes et les conséquences telle 
cette augm entation effarante de la pauvreté. Des tentatives de so lu 
tion sont proposées à p a rtir  d 'exem ples puisés dans certaines villes 
des pays les p lus développés.

A t the beg inning o f this century, earth was s till a ru ra l planet. By the 
year 2000, two out of three o f us will be liv ing in cities. This film  exa
m ines the causes o f this massive m igration, the terrib le  poverty  that 
ensues, and what steps are being taken in some cities in the develo- 
p ing  world  to cope with this g rea t in flux o f people.

01487 EVE LAMBART

16mm, cou leu rs /co lo r, 51 m inutes 40 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, m ont/DIr, ed: M agaret W escott. Cam: W olf Koenig Son/Sound: Bev Da
v idson, Jean-G uy Norm andin, Joseph Cham pagne, Lorna Rasmussen, Texte/- 
Text: R. A. Duncan. Narr: M ichael Kane. M Ix/Re-re: Hans-Peter Strobl. Mont. 
son/Sound ed: G loria  Demers. Ass. mont. son/As. sound ed: M argaret Wong. 
Prod: M argaret W escott, Edward LeLorrain. Prod. délégué/Exec. prod: W olf 
Koenig, Kathleen Shannon. Ad/Business ad: Signe Johansson. Mus: Ben Low.

Un po rtra it de la cinéaste d ’anim ation Evelyn Lam bart m aintenant à 
la retraite après avo ir travaillé duran t trente années à l ’Office national 
du film. P ro fitant de son nouveau style de vie elle se consacre  a de 
m ultip les activités: le jardinage, la couture, la cuisine, le tissage et 
m ême le cinéma q u ’elle fa it dans son studio d 'an im ation du ran t ses 
heures de loisir.

Film an im ator Evelyn Lam bart spent over th irty  years w orking at the 
National Film Board, and now she has retired. This retirem ent means 
m any things to her — gardering, sewing, baking and preserving, 
weaving, and even film m aking in her own anim ation studio in her 
"spare" time. Always an ind iv idualist, she is enjoying her selfsuf- 
fic ient new lifestyle to its fullest.

01488 PATRICIA'S MOVING PICTURE 

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, rech/Dir, research: Bonnie S herr Klein. M ont/Ed: Anne Henderson. 
Cam: Jean-M arie  M artell, Douglass Kiefer. Ass. cam: Sharon M cGowan, Al 
M organ. Son/Sound: Ingrid M. Cusiel, Bev Davidson. Mus: Larry Crosley. 
Mont, son/sound ed: Jackie  Newell. M Ix/Re-re: Peter S trob l. Ad/Business ad: 
S igne Johansson. Prod: M argare t Pettigrew, Ann Pearson. Prod. délé
gué/Exec. prod: Kathleen Shannon. Conseillers/Advlsors: Lanie M elam ed. 
Anne Usher, Eileen Quesnel, B arbara W ainrib , Lillian Zim m erm an.

A l ’âge de 40 ans, une femme ord ina ire  se retrouve face à elle-mêm e  
avec un m ari et 7 enfants. Dans un état dépressif, elle se m et à la re
cherche d ’un certain réconfo rt et d ’une ligne de conduite. Grâce à sa 
déterm ination à vouloir être heureuse, elle parv ien t à découvrir sa 
vraie personnalité  et devient une femme extraordinaire.

One extraord inary ord inary woman who, at forty years old, finds 
herse lf with a husband and  7 ch ild ren and is going through a de- 
pression. She seeks guidance and help, and through her dé term i
nation to be happy and fu lfilled, cornes out on the o ther side a new  
person.

16mm, cou leu rs /co lo r, 24 m inutes 30 sec.. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Oorothy Todd Hénaut. Cam: Don Virgo. Ass. cam: Andy K itzanuk, 
M ike Mahoney. Son/Sound: C laude Beaugrand. M ont/Ed: Janice H. Brown. 
Mont. son/Sound ed: M argaret W ong. Dessins/Graph: Joyce Borenstein. 
Cam. animation: Sim on Leblanc. Conseiller/Consultant: Harry Sutherland 
Texte/Text: Don W inkler. Narr: M arguerite  M cD onald. Mus: Larry Crosley. Gui- 
tare/Gultar: Paul Bernard. M Ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Ad/business ad: 
S igne Johansson. Prod: Eddie LeLorra in , M argaret Pettigrew. Prod. délé
gué/Exec. prod: Kathleen Shannon.

Le coût de plus en plus élevé de l ’énergie incite  des personnes à 
chercher de nouvelles et ingénieuses m éthodes leur perm ettant 
d 'u tilise r le soleil, le vent et les détritus de bois pou r rem édier à cette 
situation. Ce film  explique les d ifférentes expériences faites en ce 
dom aine et observe plus pa rticu liè rem ent celle appelée "Ark". un 
a b ri b io log ique  pouvant fou rn ir à toute une fam ille le logement, la 
chaleur, la nourritu re  et l'é lectric ité .

There are people who are figh ting the high p rice  o f energy by de- 
vising ingenious ways to use sun, w ind and wood. This film illustrâtes  
the nature o f these experim ents, one of which is the Ark, a b io-she lter 
that p rovides housing, heat, food and e lectric ity  fo r a fam ily using 
natura l Systems only.

01489 SUN, W IN D & W O O D

01490 AFTERLIFE — APRES LA VIE

35m m , cou leu rs /co lo r, 7 m inutes 30 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and forelgn sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Ishu Patel. Mus: Herbie Mann. Partition originale/Orlginal score: 
David M ills Ad/Business ad: Diane Bergeron. Prod. délégué/Exec. prod:
Derek Lam b. Cam, mont, son/Cam , ed, sound ed: Ishu Patel.

Ce film  d ’anim ation nous p ropose une im agerie  de la vie après la 
mort, fondée sur des études m édicales récentes et des mythes 
anciens.

An anim ated film : a visionary im age o f life a tte r death, based on 
recent m édica l studies and som e o f the ancient myths.
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H3C 3H5 - (514.333-3333)

01491 SONG OFTHE PADDLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 40 m inutes 45 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/DIr: Bill Mason. Cam: Ken Buck. Mont/Ed: Bill Mason. Mont. son/Sound  
ed: John Knight, Ken Page. Effets post-sync/Post-sync effects: Ken Page. 
Narr: Joyce Mason, Bill Mason. Son/Sound: Bev Davidson. Mus: Larry Crosley. 
Chansons/Songs: David C am pbell. Enr. m us/Mus. rec: Roger Lam oureux 
M ix/Re-re: M ichel Descom bes, Jean-P ie rre  Joutel. Ad/Business ad: Janet 
Preston. Prod: Bill B rind, M arrin  Canell. Prod. délégué/Exec. prod: A rthu r 
Ham m ond.

B ill Mason, cinéaste du p le in  air, reconnu p o u r ses film s sur l ’a rt du  
canotage, nous donne ic i un com pte rendu lyrique des vacances en 
canot qu 'il a passées avec sa fem m e Joyce et ses deux enfants Paul 
et Becky sur les eaux de l ’O jibway jusqu 'au  lac Supérieur.

B ill Mason, well known conservation ist and film m aker, p roduced  this 
account o f his fam ily ’s canoeing ho liday on the ancient O jibway wa- 
terways into Lake Superior.

01492 THE AGONY OF JIMMY QUINLAN

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 5 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Sc, mont, prod/Sc, ed, prod: R obert Duncan, Janice  Brown, Andy Thom son. 
Réal, rech/D Ir, research: M ichael W illiam s, George Mahalka. Cam: Rodney 
G ibbons. Son/Sound: Donald Cohen. Régie/Manager: Léo Evans. Ass. 
réal/As. dir: M arc Voizard. Monf. son/Sound ed: A bbey Neidk. Mont. 
m us/Mus. ed: Don Douglas. Narr: Earl Pennington. M ix/Re-re: M ichel Des
com bes. Ad/Business ad: Louise Spence. Prod. délégué/Exec. prod: Peter 
Katadotis.

Ce film  po rte  un regard  réaliste sur la vie de nom breux clochards a l
cooliques qu i vivent à M ontréa l e t il y en a environ 5,000, homm es et 
femmes. J im m y Quinlan est l ’un d 'entre  eux, i l  essaie de s ’en sortir, 
de vivre norm alem ent mais i l  se sent pa rticu liè rem ent seul et 
abandonné.

A docum entary about som e o f the thousands o f dere licts who haunt 
the streets o f Montréal.

01493 HARNESS THEW IND

16mm, co u le u rs /co lo r, 11 m inutes 48 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada

HARNESS THE WIND retrace l'h isto ire  de l ’u tilisation et du contrô le  
de l ’énergie éolienne. De plus, le film  expose les possib ilités de l ’u ti
lisation future de cette source d ’énergie de plus en plus prom etteuse.

An anim ated film  about advanced w indm ill design and its influence  
on w ind pow er as an alternate energy source.

01494 MORE THAN JUST THE TREES

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes 9 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, m ont/Dir, ed: Gary Toole. Cam: Savas Kalogeras Ass. cam: Daniel Fitz
gera ld. Mus: Bill B rooks. Son/Sound: C laude Delorm e. M ix/Re-re: Jean-P ierre  
Joute l. Mont. son/Sound ed: Bill G raziadei. Prod: B arrie  Howells. Prod. délé
gué/Exec. prod: Peter Katadotis.

Le su je t de ce film  est d 'o rd re  écologique. Il m et en place un enjeu, 
celu i de la survie  des hom m es et des arbres. Le réalisateur illustre  
son p ropos en p renant com m e exem ple la fam ille Misher, bûcherons  
indépendants qu i tentent de conserver un juste  équ ilib re  entre leur 
gagne-pain et la p ro tection  du m ilieu nature l dans leque l ils vivent 
malgré les puissantes com pagnies d 'exp lo ita tion forestière et les p o 
litiques de la isser-a lle r des gouvernements. Un cri d 'a lerte  à retenir: 
s i la situation ne change pas, i l  est probab le  qu 'il ne restera pas assez 
d'arbres p o u r les générations à venir.

An exam ination o f the lum ber industry  in south-west New Brunswick, 
from  the wood p roduce rs ' p o in t o f view, the film  considers the work 
itself, the relationsh ip  between the wood producers and the local mill, 
and the forest as a resource.

Réal, sc, anlm atlon/DIr, sc, animation: Sydney G oldsm ith. Ass. réal/As. dlr:
M eilan Lam, Rosem arie Shapley. Mus: Alain C lavier. Cam: Raymond Dumas. 
Narr: M ichael Kane. M ix/Re-re: M ichel Descombes. Ad/Business ad: Diane 
Bergeron Prod. délégué/Exec. prod: Derek Lam b
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16m m , cou leu rs /co lo r, 28 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, sc/D Ir, sc: Boyce R ichardson. Cam: Don V irgo. Son/Sound: Bec Da
vidson. Ass. cam: John Dyer. Mont, mont, son/ Ed, sound ed: lan Rankin. Ass. 
mont/As. ed: Thérèse G odbout. M Ix/Re-re: M ichel Descom bes Ad/Business 
ad: Louise Spence. Prod: A ndy Thom son. Prod. délégué/Exec prod: Peter Ka- 
tadotis. Avec/W ith: David Newman.

A Sudbury, à Thetford Mines, à E llio tt Lake, à St-Laurence, ce film  
nous amène là où la vie humaine n ’a pas grande valeur, là où les 
effets spéciaux ne sont pas nécessaires pou r recréer une a tm os
phère de fumée, de flam m es et de poussières toxiques qu i m ettent la 
vie de nom breux ouvriers en danger. "Quand que lqu ’un com m et un 
m eurtre, il est em prisonné", nous d it M me Anna Welyhorsky, veuve 
d ’un m ineur de Sudbury, “mais, ajoute-tefie, qu i condam ne-t-on  
p o u r la m ort de mon m ari? "

Hazardous working cond itions which continue to threaterj the health  
o f Canadian industria l workers are the sub ject o f this docum entary  
which exam ines the situations in Sudbury, Thetford Mines, E llio tt 
Lake and St. Lawrence, Newfoundland.

01495 WHO WILL I SENTENCE NOW?

01496 WHY ME?

35mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes 22 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H 5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Derek Lam b, Janet Perlm an. Mont. son/Sound ed: Jackie  Newell. 
Effets post-sync/Post-sync effects: Ken Page. M Ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel 
Cam. animation: Raym ond Dumas. Rech/Research: Les drew. Ad/Business
ad: Diane Bergeron. Prod: Derek Lamb, Janet Perlan .

Qui d ’entre nous ne s ’est jam ais posé la question suivante: com m ent 
réagira is-je  s i mon m édecin m ’annonça it que j ’a lla is b ien tô t m ourir?  
Ce film  d ’anim ation examine les réactions d ’un certain N esb itt Spoon 
à qu i on vient d 'apprendre  la terrib le  nouvelle.

Everyone wonders how he o r she w ill face the know ledge o f certain  
and  im m inent death. This an im ated film  looks at the reactions o f one 
ind iv idua l whose docto r has ju s t to ld  him  that he has only a short time 
to live. In a short and som etim es hum orous dialogue with his doctor, 
Nesbitt Spoon runs the gam ut o f ém otions often experienced by  
people  try ing to deal with this devastating situation.

01497 GRENFELLOF LABRADOR

16mm, cou leu rs /co lo r, 56 m inutes 51 sec., 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du C anada 
Boîte posta le  6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, prod/D ir, prod: Terence M acartney-F ilgate. Sc, narr: P ierre Berton. Voix 
de Grenfell/Volce of Grenfell: Barry M orse. Desslns/Drawlngs: David B lack- 
w ood. Mus: Ben Low, Cam: Terence M acartney-F ilgate. 2e cam /2nd cam: 
A ndy K itzanuk. Ass. réal/As. dir: B rig itte  Berm an. Son/Sound: R ichard Besse. 
Dir. prod/Prod. manager: Len D 'Agostino, lan M cDougall. M Ix/Re-re: Jean- 
P ierre  Joutel. Impres. spéciale photo/Speclal photo, prlnting: David Smiley. 
Rech/Research: Janice Patton, C atherine Orr.

En 1892, le jeune Dr. G renfe ll traversait / ’A tlantique pou r se rendre au 
Labrador afin d ’o ffr ir  des soins m édicaux don t ava it besoin une po 
pu la tion de 30,000 personnes. Ce film  est une esquisse b iograph ique  
de cet Anglais typ ique et excentrique perçu  à la fois com m e un 
héros, un a rriv iste  assoiffé de pub lic ité  et un saint, mais aussi com m e  
un hom m e aim é et adm iré  p a r toute la popu la tion  du Labrador et de 
Terre-Neuve.

Dr. W ilfred Grenfell, born  in  England 1865, firs t visited the A tlan tic  
coast in 1892 with the N ational M ission to Deep Sea Fishermen. He 
fo rm ed the G renfell Associa tion o f Am erica  in 1907, la ter to become  
the In ternational G renfell Association which s till runs the m éd ica l ser
vices in northern  Newfoundland and Labrador with funds from  the 
N ew foundland governm ent. Extensive use is made o f h is to ric  photo- 
graphs, d iaries and press reports o f G ren fe ll’s escapades.

01498 THE SAMI, FOUR LANDS, ONE PEOPLE

16mm, cou leu rs /co lo r, 23 m inutes 35 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, cam /D Ir, cam: H ubert Schuurm an. Mont, prod. assoclé/Ed, assoclate 
prod: M arion Meadows. Texte/Text: G udrun B jerring  Parker. Mus: Larry 
Crosley. Mont, son, effets post-sync/Sound ed, post sync effects: Ken Page. 
MIx/Re-re: Michel Descom bes. Cons. tech/Tech, advlsors: Alv Isak Keskitalo. 
Hugh Beach, Niels Johan Klem etsen. Prod: Bill B rind . Prod délégué/Exec. 
prod: A rth u r Ham m ond.

Il existe 35,000 Lapons vivant en Norvège, en Suède , en Finlande et 
en URSS, leur économ ie dépendait de leurs troupeaux de rennes; 
m aintenant leur style de vie trad itionne l est menacé p a r les grands  
développem ents routiers et hydrauliques. Le film  m ontre de quelle  
façon les Lapons s ’y prennent p o u r vivre à la fois de l ’ancien et du  
nouveau monde.

There are 35,000 Sam i who live in Norway, Sweden. F inland and the 
USSR. There used to be an econom y based on reindeer-herding. 
They are now  facing the challenge o f northern  deve lopm ent which is 
cffecting  the ir trad itionat way o f life. The film  shows how they are try
ing to find  a way between o ld  trad itions and new development.

01499 SAMI HERDERS

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, cam /D Ir, cam: H ubert Schuurm an. Mont, prod. assoclé/Ed, associate 
prod: M arion  M eadows. Texte/Text: G udrun B jerring  Parker. Mus: Larry 
Crosley. Mont, son, effets post-sync/Sound ed, post sync effects: Ken Page. 
MIx/Re-re; M ichel Descom bes. Conseiller technlque/Technical advlsors: Alv
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Isak Keskita lo, Hugh Beach. Prod: Bill B rind. Prod. délégué/Exec. prod: Arthur 
Ham m ond.

La fam ille M ikke l Haette mène une vie peu ordinaire. Ce sont des 
Lapons qu i vont passer six mois p a r année en p le ine nature sub 
arctique, voyageant a lle r et re tour de la pla ine F inm ark ju s q u ’à la 
côte a rctique en com pagnie de leur troupeau de rennes. La caméra  
suit leur m ouvem ent durant une période de 12 m ois et nous fa it dé 
couvrir un style de vie q u i p rend  racine dans une cu lture  vieille de
6,000 ans.

The M ikke l Haette fam ily leads an unusuai life. Every year they spend  
six m onths in the subarctic  wilderness, travelling from  F inm ark Plain 
up to the northern  coast o f Norway and  back again. Their travelling  
com panions are a herd  o f reindeer. This docum entary records their 
life over twelve-m onth pe riod  on the road and in the ir sum m er and  
winter homes.

01500 NEWS CANADA

16mm, cou leu rs /co lo r, 3 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Yossi Abolafia . Sc: Derek Lam b, Gera ld Budner. Cam: Raymond 
Dumas. M ont/Ed: David Verrall. Mont. son/Sound ed: Jackie  Newell M ix/Re- 
re: Jean-P ierre  Joutel. Narr: Earl Pennington. Prod: Robert Verrall.

Par le procédé de la gravure animée et en utilisant d ifférentes techni
ques optiques, le réa lisateur recrée à la manière des reportages  
rad iophon iques les d iffé rents événements de l ’h isto ire  canadienne.

Canadian h istorica f events through the m edium  o f sim ula ted news 
broadcasting  using anim ated engravings and op tica l techniques.

01501 BELUGA BABY

35m m , cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, cam /D ir, cam: Tony W estman. M ont/Ed: George Johnson. Mus: M artin 
Fossum. Mont. son/Sound ed: Shelly Hamer. Mix/Re-re: Barry P. Jones. Prod. 
délégué/Exec. prod: John Taylor. Narr: Stefani Hewlett.

Ce court métrage traite de la naissance, à l'aquarium  de Vancouver, 
d'une baleine béluga. Le réalisateur s 'est surtou t attardé à film er les 
scènes de "cou lisse" nous fa isant partager ainsi l ’excita tion et les ac
tivités des préposés à l ’Aquarium  duran t ce t événement.

A short film  on the b irth  o f a béluga whale in the Vancouver A qua
rium. The film  captures the excitem ent su rround ing  this unique event 
as well as the beh ind-the-scene activ ity at the Aquarium .

01502 SOME CALL IT PROGRESS

16mm, co u le u rs / co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice  national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, m ont/Dir, ed: Tina V iljoen. Texte/Text: Boyce R ichardson, Tina Viljoen. 
Mont. son/Sound ed: A bbey N eid ik Post-sync: Ken Page. Mus: Alain C lavier. 
M lx/re-re: Jean-P ierre  Joutel. Narr: Bronwyn Drainie. Prod: B arrie  Howells.

Ce film  est com posé d 'extra its de film s réalisés p o u r la conférence  
su r l'H ab ita t organisée p a r les Nations Unies. Depuis les trente d e r
n ières années, la p lu p a rt des grandes villes de pays industria lisés ont

sub i énorm ém ent de changem ents e t souvent le paysage urbain en a 
perdu  son visage humain. Là où les gratte-c ie ls et les autoroutes s il
lonnantes dom inent, l ’être hum ain a été rédu it à une présence p res
que insignifiante.

Montréal, Brussels and Sydney are victims of the “m odern iza tion” 
which have a lready destroyed pa rt o f Paris.

01503 TEACH ME TO DANCE

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Anne W heeler, Sc: M yrna Kostash. Dir. photo: Savas Kalogeras. Ass. 
réal/As. dir: Stefan W odoslawsky. Mont/Ed: Ion W ebster. Mus: Mo M arshall. 
Cam: David de Volpi. As. cam: Andy Kitzanuk, Gary A rm strong. Son/Sound: 
Hans Oomes. Mont. son/Sound ed: A ndré  G albrand. M ix/Re-re: Peter Strobl. 
Dir. art/A rt dlr: Donaleen Saul. Scripte/Sc. girl: France Boudreau. Acc/Prop: 
M ichèle Spak. Décors/Set: Brent Lane. Cos: M onica C ockcro ft, M adeleine 
S tewart. Coif/Hair: Rosem arie Franz. M aq/M ake-up: C hris McCrae. Elec: Guy 
Rém illard, Don Caufie ld. lan Kerr. 2e ass. réal/2nd as. dir: Dean Stoker. 
Perch/Boom man: Don Booth. Sec.Prod: Pat Hart Ass. prod/Prcd. as: Elaine 
Christianson, Roger Toogood, Peter M itchell, Dusty Hornby, Robert Cum- 
m ings. Mont. m us/Mus. ed: Don Douglas. Phot. plateau/still ph: Anne 
Pearson, Geoff Bailey. Conselllers/Advisors: Terence Brennan, Demjan 
B ohol’, Dr Bohdan M edw idsky. Coor. prod/Prod. co-or: C hristine  M andryk. 
Dir. prod/Prod. manager: M arcel M alacket. Ad/Business ad: Tam ara Lynch. 
Prod: V lad im ir Valenta. Prod. de la série/Program  producer: John Howe. Prod. 
délégué/Exec. prod: Roman K ro ito r. Interprétation/Cast: Nadia Ostashewski, 
C hris tine  Lilge, Ivan Horsky. Lilea W olansky, John P ichlyk, Ace Irw in. Heather 
M acCallum , Bill M ielen, May Diver, Connie Shewchuk, Cornell Zubritzky. Cons- 
tantine Tanasiuk.

Cette fiction se situe en 1919, en Alberta, et raconte l'h isto ire de deux 
filles d ’orig ine  différente, l ’une anglaise et l ’autre ukrainienne. Leur 
goû t com m un p o u r la danse est le lien qui cim ente leur am itié et qui 
sera déchiré à cause des pré jugés entretenus entre les deux com m u
nautés.

Set in Alberta, in 1919, this is a s tory about two g irls ; one o f English 
héritage, the o ther Ukrainian. Their friendsh ip  is bonded by the ir love 
o f dance, and torn apart by the p ré jud ices o f the community.
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16m m , cou leu rs /co lo r, 28 m inutes 55 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: René Bonnière. Sc: John Kent Harrison. Dir. photo: Eugène Boyko. 
Dir. art/Art. dir: W illiam  Beeton. M ont/Ed: B arrie  Howells. Coll. sc: David 
Peddie. Mus: Sayyd. Ass. réal/As. dir: G ordon Robinson. M aq/M ake-up: Daisy 
Bijac. Colf/Halr: Sheila Yakom ov. Cos: Jenn ife r Alien. Décors/Set: Robert 
Parker. S cripte/Sc. girl: Suzanne Roy. Cam: Andréas Poulsson. Ass. cam: 
Susan Trow. Ass. m ach/Gaffer: Phillip  Bernard. Son/Sound: C laude Delorme. 
Mont. son/Sound ed: John Knight. M Ix/Re-re: M ichel Descombes. Ass. sc: 
A rle igh  Peterson. Rech/Research: Sylvia Searles. Conseiller en histoire/Histo- 
rical advisor: Terence Brennan. Coor. prod/Prod. coord: Stefan W odoslawsky. 
Ad/Business ad: Tam ara Lynch. Dir. de la série/Program  manager: M arcel 
M alacket. Prod. de la série/Program  prod: John Howe, M axine Sam uels. Coll. 
sc: V lad im ir Valenta. Prod: M axine Sam uels. Prod. délégué/Exec. prod: 
Roman Kro itor. Interprétation/Cast: G eorge Ashley, Taborah Johnson, Arle igh 
Peterson, Dennis Picaud, Chris W iggins, Jim  Bearden.

Poursuivis pa r des chasseurs d ’esclaves payés à la p rim e et au to 
risés pa r la Loi de 1850 à les retrouner à leurs proprié ta ires, les es
claves qu i s'enfuyaient des Etats-Unis vers le Canada considéra ient 
ce pays com m e une "terre de lib e rté ”.

Fugitive slaves escaping north  to Canada — pursued by the bounty  
hunters authorized to return them to the ir owners under the Fugitive 
Slave Law o f 1850. Canada at this p e rio d  was fo r the fugitives " The 
land o f freedom ".

01504 VOICE OF THE FUGITIVE

01505 PRAIRIE ALBUM

35m m , cou leu rs /co lo r, 14 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Blake Jam es Sc: Don T. James. Illustrations/Paintings: Blake 
James. Mus: Larry Crosley. Mont. son/Sound ed: Jacque line  Newell. M ix/R e- 
re: Peter Strobl. Prod: Eddie LeLorra in . Ad/Business ad: Signe Johansson. 
Prod. délégué/Exec. prod: Kathleen Shannon.

A p a rtir  d ’illustra tions à l ’aquare lle  ce film  nous brosse un tableau de 
ce q u ’était la vie su r une ferm e de l ’Ouest canadien durant les années 
de la Dépression.

An évocation o f farm  live on the Prairies in the dépréssion years, il- 
lustra ted in detaiied water colours.

01506 FAMILY DOWN THE FRASER

16mm, cou leu rs /co lo r, 27 m inutes 50 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à Pétranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice  national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: Tony W estm an. Cam: Dave Geddes. Mont/Ed: Raym ond Hall. 
Son/Sound: Larry Sutton. Mus: M ichael Baker. M Ix/Re-re: Barry P. Jones. 
Prod. délégué/Exec. prod: John Taylor.

Depuis sa découverte en 1793 pa r A lexandre Mackenzie, la rivière  
Fraser est au coeur même du déve loppem ent économ ique de la Co
lom bie britannique. A l ’époque des chercheurs d ’or, on la parcoura it 
en canots ou su r des radeaux. Ce film  nous fa it revivre cette époque  
d ’aventures et nous pe rm et de rencontrer quelques personnes vivant 
ou travaillant p rès de la Fraser. C ’est en suivant la fam ille Wright au 
cours de leur périlleuse expédition en radeau le long de cette rivière  
que nous apprenons l ’h is to ire  passée et actuelle de cette région.

A trip  down the Fraser R iver in a rubber ra ft by R ichard and Rachelle 
W right and the ir two sons.

01507 THE MIGHTY STEAM CALLIOPE

35m m , cou leu rs /co lo r, 9 m inutes 56 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréa l, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, cam /D ir, cam: Tony lanzelo. Mont, texte/Ed, text: Ted Rem erowski 
Son/Sound: Joe Cham pagne. Ass. cam: Andy Kitzanuk. Elec: Don Caulfie ld. 
Narr: Duncan M acDerm id. Mont. son/Sound ed: John Knight. Générique/Ti- 
tles:Val Teodori. M ix/Re-re: M ichel Descombes. Prod: George Pearson. Prod. 
délégué/Exec. prod: A rthu r Ham m ond.

Ce film  nous invite  à assister à la très rare perform ance du M ighty  
Steam Cailiope, un instrum ent de m usique des plus inusités, qui, 
entre autres étonnantes particu larités, est tiré pa r une équipe de huit 
chevaux belges e t réussit, en p le in  m ilieu de je ts de vapeurs à nous 
faire entendre l ’a ir b ien connu "Oh Susannah".

A look at the on iy  opera tiona l steam cailiope in Canada, the 22-foot, 
12-ton instrum ent at the M innie Thomson Muséum in Stratford.

01508 FLASH WILLIAM

16mm, cou leu rs /co lo r, 19 m inutes 15 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: John Laing, Thom Burstyn. Narr: Stanley Jackson. Cam: Thom 
Burstyn. M ont/Ed: John Laing. Mus: Karl du Plessis, W illiam  Shewchuck, 
Mont. son/Sound ed: Bill Graziadei. Mix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel. Prod: 
M ichael M cKennirey. Prod. délégué/Exc. prod: A rthu r Ham m ond.

Flash William Shewchuk, un des 100 habitants de Cadomin, ancienne  
ville minière, est un artisan du cinéma. Il est à la fois p roduc teu r de 
film, réalisateur, caméraman, comédien, agent de public ité , p ro je c 
tionniste e t vendeur de bille ts: une industrie  ciném atograph ique à lui 
tou t seul. FLASH WILLIAM est donc l ’h isto ire d ’un homm e qu i fa it du 
ciném a d ’une façon très pragm atique. Le film  nous révèle quelques- 
uns de ses trucs de m ontage et découvertes p rop res à son langage  
ciném atographique. Toutes ces innovations, il les a découvertes seul 
même si elles sont p robab lem en t déjà utilisées dans l ’industrie.

An unusual repo rt o f a grass roots film m aker, "F lash” W illiam Shew
chuck. He is a com pulsive craftsm an and eccentric who has docu- 
m ented h im se lf and his life with film.

01509 THE WAR IS OVER

16mm, cou leu rs /co lo r, 26 m inutes 43 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à létranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
O ffice national du film  du Canada 
Boîte postale 6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal/Dir: René Bonnière. Sc: Jam ie Brown. Douglas Bowie. Conseiller en 
histoire/Historical consultants: Terence Brenm an, John Swettenham , Richard 
M allot. Dir. photo: Savas Kalogeras. Dir art/A rt dir: Earl Preston. Mont/Ed: Ion 
Webster. Mus: Eledon Rathburn. Ass. réal/As. dir: Charles Braive Maq, 
coif/M ake-up, hair: Beverly. Cos: Annie A lexander. Décors/Set: Pierre Four- 
nier, M ichel Proulx. Scripte/Sc. girl: France Boudreau. Cam: David de Volpi. 
Ernie M cNabb. Ass. cam: Doug Bradley, S im on Leblanc, Ass. mach/Gaffer: 
Roger M artin. Mont. son/Sound ed: Bernard Bordeleau. Mix/Re-re: Michel 
Descombes. Son/Sound: Jacques Drouin. Phot. p lateau/Still ph: Ann 
Pearson. Ad/Business ad. Tam ara Lynch. Dir. prod/Prod. manager: M arcel 
Malachet. Ass. sc: V lad im ir Valenta. Prod: M alca G illson.

73



On est en 1919, la guerre vient de finir, des soidats canadiens s'en re 
tournent chez eux à bo rd  d ’un navire de transport. Ce long voyage 
sera pou r ces “héros" une pé riode  d 'adaptation p rop ice  aux 
examens de conscience, ils croya ient avoir laissé la guerre loin d e r
rière eux, mais les habitudes ne m eurent pas s i facilement...

Three days out on the Atlantic, re turn ing vétérans o f W orld War I are 
confronted with a change in the ir world. The stresses o f an emer- 
gency opération b ring  their re lationships into sharp focus.

01510 LE LUXE DU SON (Dans la série La trad ition de l'orgue au 
Québec)

16mm, cou leu rs /co lo r, 25 m inutes, 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and forelgn sales:
Anim age, inc.
2178, C hem in des Foulons,
Sillery, Québec, Canada 
G1T 1X4 - (418.683-0846)

Réal/Dir: lo lande C adrin-R ossigno l. Cam: Richard Lavoie. Son/Sound: Yves 
St-Jean. Conseillers/Advisors: A nto ine  Bouchard, Paul Cadrin, Jean Trudel. 
Avec/W ith: Jean-Eudes Beaulieu (organiste), M adele ine Are l (flûtiste), 
m onsieur le curé  Arsenault.

Dans la société traditionnelle , l ’a rt est vécu com m e un luxe réservé  
au culte religieux. Un vieux curé de Saint-Sêverin-de Beauce et un 
jeune organiste de Québec, nous font revivre cette période avec 
beaucoup de ta lent et d 'hum our.

In trad itiona l socie ty art is experienced as a luxury  restricted to reli- 
gious expression. A n o ld  pastor from  Saint-Séverin-de-Beauce and a 
young o rgan ist from  Quebec recreate this pe riod  with ta lent and  
humor.

01512 VIVRE AVEC LA MUSIQUE (Dans la série La tradition de 
l'o rgue au Québec)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01510 LE LUXE DU SON

Réai/Dir: lo lande C adrin-R ossigno l. Cam: Richard Lavoie. Son/Sound: Yves 
St-Jean. Conseillers/Advisors: Anto ine  Bouchard, Pau! C adrin. Jean Trudel 
Avec/W ith: Bernard  Lagacé, M ire ille  Lagacé, Geneviève Lagacé.

Au Québec com m e ailleurs, la m usique est souvent passion de 
famile. Bernard Lagacé et sa femme M ire ille  ont conquis une réputa
tion in ternationa le  grâce à leu r travail de pionniers. Geneviève, leur 
fille, su it leurs traces avec fougue. Ils vivent devant nous quelques  
m om ents m usicaux ensem ble et nous racontent les luttes q u ’ils ont 
menées p ou r raviver la trad ition  de i ’orgue au Québec.

In Quebec, as elsewhere, m usic can often be a fam ily passion. 
Bernard  Lagacé and  his wife M ire ille  have acqu ired  an in ternational 
réputation as a resuit o f the ir p ioneering work. Geneviève, their 
daughter, is fo llow ing enthusiastica lly in the ir footsteps. They live 
som e m usical m om ents for us and talk about the ir struggie to revive 
the trad ition  o f organ music in Quebec.

01513 PASSAGES

16mm, noir et b lanc /b lack  and white, 30 m inutes. 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Productions Nesya Shaplro  
48, M a jo r Street 
Toronto, Ontario, Canada 
M5S 2L1 — (416.921-6059)

Réal, sc/D ir, sc: Nesya Shapiro. Idée originale de/Original idea by: Luce 
Guilbeault. M ont/Ed: Pascale Laverrière, Peter Raymond. Coor. prod, ass. 
mont. son/Prod. co-or, as. sound ed: Judith  Am inoff. Ass. mach/Gaffer: Kevin 
O C onne ll. As. cam: Richard Bujold, Susan Trow. Scrlpte/Sc. girl: Hazel Field. 
Son/Sound: Glen Hodgins. Mont, son et m us/Mus. and sound ed: A ndré 
Galbrand. Enr. m us/Mus. re: Jacques Drouin. M ix/Re-re: Jean-P ierre  Joutel, 
C laude Chevalier. Mus: Jane Fair. Prod: Tanya Tree. Cam: Nesya Shapiro. 
Interprétation/Cast: Cheryl Kenmey, David Sutherland. Luce Guilbeault, Vlasta 
Vrana. G érald Batiste, M adeleine Pageau, B arrie  W exier. Betty Shapiro, Julie 
Anna, Asen Balicki, C indy Knight, Lawrence Knight. M adeleine Murry. Sarah 
Raxlen, Babs Shapiro, Tanya Tree.

Une scène d ’hiver dans le quartie r S t-Louis à M ontréal. Ce dram e  
poétique est le p o rtra it in tim e d 'une jeune femme écrivain, chauffeur 
de taxi, et d 'un joueu r de saxophone qui cotoie sa vie. Utilisation  
évocatrice du no ir et blanc, il m et en vedette une orchestration de 
jazz orig inale et l ’excellente perform ance de Cheryl Kenmey et Luce 
Guilbeault.

Set in w intertim e M on trea i’s quartie r St. Louis, this poetic dram a is an 
in tim ate po rtra it o f a young woman w rite r/tax i d river and the solitary  
jazz saxophonist who touches her life. The film  is in evocative black  
and white, featuring an orig ina l jazz score and excellent p e rfo r
mances by Cheryl Kenm ey and Luce Guilbeault.

01511 L’ORDINATEUR DES BOIS (Dans la série La tradition de 
l ’orgue au Québec)

16mm, cou leu rs /co lo r, 28 m inutes, 1978

Prod, dist: cf. 01510 LE LUXE DU SON

Réal/Dir: lo lande C adrin-R ossigno l. Cam : R ichard Lavoie. Son/Sound: Yves 
St-Jean. Conselller/Advisors: Anto ine Bouchard, Paul Cadrin, Jean Trudel. 
Avec/with: Guy Thérien (facteur). C hris topher Jackson (organiste). Eugène La- 
plante, Karl W ilhem, Jacques l'Italien.

Le dedans de l ’orgue est une m écanique de bois des plus é tonnan
tes. Un jeune facteur, fa iseur d'orgue, et l ’un de ses am is organiste  
nous p longent dans les m ystères de cet o rd ina teur de bois et nous 
rappe lent l'h isto ire  de ceux qu i ont fabriqué et fabriquent encore ces 
instrum ents au Québec.

The in te rio r o f an organ is an astonishing wooden mechanism. A 
young organ m aker and a friend o f his, an organist, im m erse us in the 
m ystery o f this wooden com puter and reca ll fo r us the h istory of 
those who made, and s till make, these instrum ents in Quebec.

01514 BLOWHARD

16mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes 33 sec., 1978

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution In Canada and foreign sales:
Office national du film  du Canada 
Boîte posta le  6100 
M ontréal, Québec, Canada 
H3C 3H5 - (514.333-3333)

Réal, anim ation/D ir, animation: Brad Caslor, C hris topher Hinton. Sc. en 
im ages/Story board: Brad Caslor, Derek M azur, C hris topher H inton. Fonds de 
décor/Backgrounds: Neil M cinnes. Encreurs/lnkers: Nancy Edell, Sharon 
Condie. Gouacheurs/Painters: G loria  Thorste inson, J ill Ferris, Dianne 
C atchpole, Bob Fehr, Verne A ndrus iek, C herri U nderwood, Kith Long, Frances 
Underwood, C laudine Bergeron, Betsy Thorste inson, A rlene Kaiser, Betty 
Sm ith. Pennie W ilson, Joe Spence. C aro line  M ardon. Cam. animation: Ray
m ond Dumas, S im on LeBlanc, R ichard M ardon. Voix/Voice: W ayne Finucan. 
Narr: Maara Hass. Effets sonores/Sounds effects: Jerry Krepakevich, Derek 
Mazur, Steven Rosenberg, M ichael Scott. Mont/Ed: Jerry  Krepakevich.
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M Ix/R e-re: Clive Perry. Ass. prod: Joan Scott. Ad/Business ad: C harles Lough. 
Prod associé/Assoclate prod: Derek M azur. Prod: Jerry Krepakevich. Prod. 
délégué/Exec. prod: M ichael Scott.

I l é ta it une lo is  un pe tit royaum e sans chauffage n i électricité. Un bon 
jo u r  s'amène un m onsieur q u i décide, c igare au bec, d ’exp lo ite r une 
ressource nature lle  locale... les dragons. Une période  prospère pour 
l ’industrie  s ’ensuivit mais, com m e il fa lla it s'y attendre, les pauvres  
dragons ne firen t pas long feu, ils pe rd iren t le souffle... On fit donc  
face au prob lèm e de trouver une autre source d'énergie.

An anim ated film, BLOWHARD is a parab le  about the energy crisis. 
BLOWHARD, a sm all k ingdom  with no heat, ligh t o r pow er is visited  
one day by an entrepreneur who proceeds to develop the untapped  
natura l resource o f the area: fire -b rea th ing  dragons.

01515 CENTRE-SUD (Dans la série In terludes quartiers)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tion company, distribution in Canada and foreign sales:
Associa tion  coopéra tive  de p roductions  audiovisuelles 
280, rue S herbrooke ouest,
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 - (514.849-1381)

Réal/Dir: Claude C artier, G illes Noël. Cam: B runo C arriè re, M artia l Filion, 
R obert Vanherweghem . Mont/Ed: M ichel A rcand. Mus: Conventum .

01516 QUARTIER CHINOIS (Dans la série In terludes quartiers)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01515 CENTRE-SUD

01517 LA MAINE (Dans la série Interludes quartiers)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01515 CENTRE-SUD

01518 QUARTIER PORTUGAIS (Dans la série Interludes quartiers) 

16mm, co u le u rs / co lor, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01515 CENTRE-SUD

01519 MARIONNETTES (Dans la série In terludes collections)

16mm, cou leu rs /co lo r, 7 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l'étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
Association coopéra tive  de p roductions  audiovisuelles 
280, rue  S herbrooke ouest 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 - (514.849-1381)

Réal/Dir: Suzy Cohen. Cam: M artia l Filion, R obert M orin. Ass. cam: P ierre 
B a lckburn. Son/Sound: Thierry  M orelass. Mont/Ed: Jean-C laude Burger.

01520 TÉLÉPHONES (Dans la série Interludes co llections)

16mm, cou leu rs /co lo r, 10 m inutes, 1977

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01519 MARIONNETTES

01521 BIBITTES (Dans la série In terludes collections)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01519 MARIONNETTES

01522 MEUBLES QUÉBÉCOIS (Dans la série In terludes collections)

16mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes, 1977

Prod, dist, générlque/Titles:cf. 01519 MARIONNETTES

01523 PHONOGRAPHES (Dans la série In terludes collections)

16mm, cou leu rs /co lo r, 9 m inutes, 1977

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01519 MARIONNETTES

01524 BAZAR (Dans la série Interludes 4002)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Société de production, distribution au Canada et ventes à l’étranger/Produc- 
tlon company, distribution In Canada and foreign sales:
A ssocia tion  coopéra tive  de p roductions audiovisuelles 
280, rue S herb rooke  ouest 
M ontréa l, Québec, Canada 
H2X 1X9 - (514.849-1381)

Réal/Dir: M artial Filion, R ichard C lark. Cam: M artial Filion, Ass. cam: Daniel 
V incelette. Son/Sound: A ndré  Dussault. Mont/Ed: A nnick De Bellefeuille, 
N orm and A lla ire. Mus: Jean Sauvageau.

01525 SIGNALISATION (Dans la série Interludes 4002)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes. 1977

Prod, dist, générlque/TItles: cf. 01524 BAZAR

01526 LA CITÉ LIBRE-SERVICE (Dans la série Interludes 4002)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générlque/TItles: cf. 01524 BAZAR

01527 PHYSIFORME VS LAVE-AUTO (Dans la série Interludes 4002) 

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01524 BAZAR

01528 LE GRAND MÉNAGE (dans la série In terludes 4002)

16mm, cou leu rs /co lo r, 8 m inutes, 1977

Prod, dlst, générique/Titles: cf. 01524 BAZAR
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THE WAR IS OVER de René Bonnière VOICE OF THE FUGITIVE de René Bon
nière

INDEX
SONG OF THE PADDLE de Bill Mason

Abréviations 
Abbreviations

C haque fon c tio n  exe rcée  dans un film  a été ram enée à un des dom a ines  su ivants:
1. RÉALISATIO N (réal):
2. C O LLABO R ATIO N  À LA RÉALISATIO N (coré):

3. PRO DUCTIO N (P rod):

4. IM AGES (im ag):

5. C O LLABO R ATIO N  À LA DISTRIBUTIO N (cod i):

6. INTERPRÉTATION (i
7. CO LLABO RATIO N LA TECHNIQ UE (cote):

8. SON (son):

9. M USIQ UE (m usi):

10. M O NTAG E (m ont):

11. AN IM A TIO N  (anim ):

ass is tant(e), réa lisa tion , deux ièm e ass .-à -la -réa lisa tion , d é 
coupage, idée o rig in e , scénaris te , d ia logue , sc rip te , d irec tio n  
de la recherche, reche rche , rég ie  généra le , rég ie , rég ie  d 'e x 
té rie u r, autres.
p ro d u c tio n , p ro d u c te u r(tr ice ) dé légué(e), p ro d u c te u r(tr ice ) 
associé(e), d ire c tio n  de p ro d u c tio n , a d m in is tra tio n  de la 
p r o d u c t io n ,  a d m in is t r a t io n ,  c o m p ta b i l i t é ,  p u b l ic i t é ,  
ph o to g ra p h ie  de p la teau, che f de s tud io , autres, 
d ire c tio n  de la p h o tog rap h ie , cam éra, ass is ta n t-à -la -cam é ra , 
deux ièm e ass .-à -la -cam éra .
m a q u illa g e , c o iffu re , d e s s in a te u r( tr ic e )  de s  c o s tu m e s , 
c o s tu m e s , d is t r ib u t io n  d e s  rô le s , c a s c a d e u r (d e u s e ) ,  
doub lage , autres.
na rra teu r(tr ice ), co m m e n ta teu r(tr ice ), d is tr ib u tio n , 
m a c h in is te ,  c h e f - m a c h in is te ,  c h e f - e le c t r ic ie n ( n e ) ,  
é lec tric ien (ne ), ass is ta n t(e )-é lec tric ien (n e ), éc la irag is te , che f- 
déco ra te u r(tr ice ), décors, accesso ires, m enu iserie , stag ia ire , 
h o m m e (fe m m e ) à to u t fa ire , c o n s e ille r (è re )  te c h n iq u e , 
m arionne ttes , autres.
in gé n ie u r du son, pe rch is te , p rise  de son m usica le , b ru itage, 
m ixage, rep iquage , autres.
d ire c te u r m usica l, con se ille r(è re ) m usica l(e ), a rrangem en ts , 
c o m p o s ite u r(tr ice ), au tres.
m on teur, ass is tan t(e )-m on teu r(euse ), m on tage  sonore , m on 
tage négatif, autres.
an im a te u r(tr ice ), ass is ta n t(e )-à -l’a n im a tion , de ss in a teu r(trice ) 
des a rriè res -p la ns , sup e rv is ion  des dessins, au tres.

L ’ab rév ia tion  de chaque  do m a ine  — en tre  pa ren thèse  c i-d essu s  — su iv ra  im m é d ia te m e n t le nom  dans l’index: ex. 
G rou lx , G illes, réal. Si la m êm e pe rson ne  é c rit son p ré no m  de façon v a ria b le  (ex. Jos, Joseph ) ou q u ’une pe rsonne 
em p lo ie  pa rfo is  son nom , pa rfo is  le nom  de  son con jo in t, pa rfo is  les deux  ensem b le , nous avons n o rm a lisé  une seu le 
accep ta tion ; aux fo rm e s  re je tées, on tro u v e ra  un renvoi à la fo rm e  acceptée . Les en trées  de  titre  son t fa ites  au titre  
o rig in a l (m is  en ita liques). T ou t au tre  t itre  (vers ion, sou s -titre , etc.) est in sc rit en ca ra c tè res  o rd in a ire s  e t renvo ie  au 
titre  o rig ina l.
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Ih e  fo llow ing  ca tégories  and su b -ca te g o rie s  have been used to de sc rib e  the  w o rk  pu t in to  the  m ak ing  of a film

1.DIRECTION (réal):
2. ASSISTA NCE TO THE DIRECTION (cod i):

3. PRODUCTION (prod):

4. PHO TOG RAPHY (im age):

5. CAST ASSISTANCE (cod i):

6. CAST (inte):
7. TECHN IC AL ASSISTANCE (cote):

8. SO UND (son):
9. M USIC (m usi):

10. EDITING (m ont):
11. AN IM ATIO N  (an im ):

ass is tan t d irec to r, second ass is tan t d irec to r, shoo ting  scrip t, 
o rig in a l idea, sc ree nw rite r, d ia logu is t, research  d irec to r, 
research , généra l m anager, m anager, loca tion  m anager, etc. 
p ro du ce r, executive  p ro du ce r, associa ted p ro du ce r, un it 
m anager, business m anager, business a d m in is tra to r, location  
a u d ito r, un it pub lic is t, s till ph o tog rap he r, etc. 
d ire c tio n  o f ph o tog rap hy , cam eram an  (w om an), ass is tan t 
cam eram an  (w om an), second ass is tan t cam eram an  (wom an). 
m ake -up , ha ird resse r, co s tu m e  des igner, casting , s tun t man, 
d ubb ing .
na rra to r, com m e n ta to r, etc.
g rip , key g rip , ch ie f e lec tric ia n , e lec tric ia n , ass is tan t e le c tr i- 
c ian, ligh ting  techn ic ian , se t des igne r, p ro pm a ste r, ca rp en te r, 
ap p ren tice , u tility  m an (w om an), techn ica l advise r, puppe t, 
etc.
sound effects, m ixer, re -re c o rd in g , etc. 
m usic score, m usica l con su ltan t, a rra ng em en t, com pose r, etc. 
ed ito r, ass is tant ed ito r, sound  ed ito r, néga tive  cu tting , etc. 
an im a to r, ass is tant an im a to r, ass is tan t to the  an im a tion , 
ba ckg ro und s, trace  and pa in t sup e rv is ion , etc.

The a b b re v ia tio ns  o f each m a jo r ca te go ry  in pa ren thes is  w ill be p receded by the  nam e in the Index: e.g. G rou lx, G illes, 
réal. If the  sam e person has w o rked  across a nu m be r o f d iffé re n t ca tégories , h is nam e w ill be repea ted  as often as th is  
occurs. If the  sam e pe rson  w rites  his f irs t nam e in d iffé re n t w ays (e.g. Jos, Joseph) o r if one person occa s io na lly  uses 
her nam e, o r the  nam e o f her husband o r som etim es the  two toge ther, we have s tan da rd ized  the system  by using one 
acce p tab le  name. Entpes of titles  are m ade unde r the  o rig ina l title  (in Ita lics). O the r titles  (trans la tion , sub title , etc.) are 
p rin ted  in no rm a l type and re fe r to the  o rig ina l title .

JALOUSIE de Jean Leclerc

L'AGE DE LA MACHINE de Gilles Carie MAGIE BLANCHE de Thierry Le Brun
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INDEX DES TITRES

0-9
...26 FOIS D E  SUITE. 1978. 1478
6:43 SEC./230 MPH. 1978. 1419
12,000 MEN. 1978. 1305
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V
VALERIE JOUE A L ’ELASTIQUE. 1978.

1421
LA VALSE CLOG. 1978. 1412
...AVEC SES BESOINS. 1977. 1375
VENT D U  NORD. 1977. 1248
L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1978. 1086
LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC A U X V II I  

IE M E  SIECLE. 1978. 1461
LA VIE HEUREUSE DES POISSONS ROU

GES. 1978. 1321

THE WAR IS OVER. 1978. 1509
WELCOME TO SMITHS FALLS. 1978. 1343 
WHO W ILL I  SENTENCE NOW? 1978. 1495 
W HY ME?  1978. 1496
WINTER PANES. 1978. 1277

Y
Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE. 1978. 1284 
YOUTH A LIY A H : A TRUE PARTNER. 1977.

1347
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Abitibi, musi.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199

Abolafia, Yossi, réal.
1978. NEWS CANADA. 1500 

Aboud, Freddie, inte.
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Ackroyd, Jack, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Aird, Gilles, cote.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Alain, Carolle, coré.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

Alain, Carolle, mont.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LEIL. 1472

Alain, Carolle, M ont.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

Alain, Carolle, mont.
1978. MUR D E  VERRE. 1470 

Alain, M aurice, inte.
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Alepin, François, imag.
1978. BETONVILLE. 1237

A lexander, Annie, codi.
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Allaire, N orm and, imag.
1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.

1229
Allaire, N orm and, mont.

1977. BAZAR. 1524
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. LE  GRAND MENAGE. 1528
1977. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. SIGNALISATION. 1525 

Allaire, N orm and, son.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Allaire, Yves, inte.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE DE M ERE M A R IE  
DE L ’INCARNATION. 1261

Allen, Jennifer, codi.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Allen, M arc, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Almey, Noël, mont.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Almey, Noël, prod.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298

Almey, Noël, prod.
L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RECOLTE DE

1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.
1296

Almey, Noël, son.
1978. 77 JUIN. 1294
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415 
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416 
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413 
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414 
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIM IQUES. 1428 
1978. QUEBEC DES HOM MES E T  DES 
SIECLES. 1179
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LES SEPT AGES DE LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L ’HOMME. 1431
1978. LA VALSE CLOG. 1412
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN-
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Alonzo, Jean-Pierre, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Am iguet, Philippe, imag.

1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263
1978. L ’ERE D E  L'EXPANSION. 1268
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

A nderson, David, cote.
1978. M A G IE  BLANCHE. 1468

André, M athieu, coré.
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
Angelico, Irene, mont.

1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 
Angelico, Irene, réal.

1978. M E D ITA TIO N  IN  M O TIO N  1163 
A ngléhart, H ubert, inte.

1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194 
Angrignon, Guy, coré.

1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEAVING. 1327 
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE ET  
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION  1328

Angrignon, Guy, inte.
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216

Angrignon, Guy, réal.
1977. D U E L E T  FUMEE. 1219
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216

Aouad, A ntoine, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Aouad, Jamilie, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

April, Vallier, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Arcand, A ndré, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Arcand, Gabriel, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

A rcand, Guy, inte.
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
A rcand, G uy, réal.

1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.
1177

A rcand, M ichel, mont.
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA MAINE. 1518
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L 'H O M M E. 1431

Arcand, M ichel, son.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

A rcham bault, George, imag.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 

Archam bault, Georges, imag.
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS  1203
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 

A rcham bault, Roger, mont.
1977. SAN AUG USTIN  1195 

Arel, M adeleine, inte.
1978. L E  LU X E  D U  SON  1510

Arm strong, G ary, imag.
1978. TH E RED DRESS 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

A rm strong, M arx, imag.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

Arm strong, M ary, imag.
1977. L E  M O NDE A BICYCLETTE. 1357
1978. ANNA AND ANNE. 1410
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Arm strong, M ary, mont. Audy, Michel, réal.

1978. OUR HOUSE. 1361 1978. L E  GROUPE DE FERMIERS DE

Arm strong, M ary, prod. SAINT-BONIFACE. 1212
1978. A LI. THE GIRLS S'APPELLENT Auger, Esther, son.
NATALIE. 1319 1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202

Arm strong, M ary, réal. Augustin, Jacques, imag.
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360 1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. OUR HOUSE. 1361 Avoine, Jacques, imag.

A rm strong, M ary, son. 1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. A LL THE GIRLS S'APPELLENT Avrith, Alan, mont.
NATALIE. 1319 1978. PITCHER-PAK: A FRESH
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360 APPROACH TO M IL K  MARKETING.
1978. RUNNING AWAY. 1358 1351
1978. UNE PASSION. 1222 Avrith, Grâce, prod.

Armstrong, M yriam, son. 1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. MARIA. 1224 Awad, Robert, anim.

A rm strong, Robert, inte. 1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. OUR HOUSE. 1361 Awad, Robert, mont.

Arsenault, Robert, coré. 1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. NEIGHBOURS. 1308 Awad, Robert, réal.

Arsenault, Robert, son. 1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089
1978. NEIGHBOURS. 1308

A rseneau, Robert, son.
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360

Ashley, George, inte. ^
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 B

Aubin, Claude, codi.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

Aubin, G érard, inte.
1978. L E  FROMAGE A L 'IL E  
D'ORLEANS. 1484

Aubin, Liette, mont.
1978. CHANTE SI T'ES CAPABLE. 1270 

Aubin, Liette, réal.
1978. CHANTE SI T'ES CAPABLE. 1270 

Aubin, Liette, son.
1978. CHANTE SI T ’ES CAPABLE. 1270 

Auboynau, Brice Defer, réal.
1978. 77 JUIN. 1294

Auclair, Alain, musi.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Auclair, Paul, inte.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.
1288

A udet, Francine, inte.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

A udet, Robert, anim.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

A udet, Robert, cote.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

A udet, Robert, imag.
1977. M A R D I GRAS DE LA LOUISIANE.

1229
A udet, Robert, réal.

1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.
1229

1978. CEOL "FESTIVAL D E  MUSIQUE  
TRADITIONNELLE IRLANDAISE". 1303 
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

Audy, Michel, imag.
1978. L E  GROUPE DE FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Audy, Michel, mont.
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Bacon, Joséphine, coré.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Bailey, Geoff, prod.
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Baillargeon, Louis, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Baker, M ichael, musi.

1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.
1506

Banks, Tomm y, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Baptist, Merle, inte.
1978. M OTHER O FM A N Y  CHILDREN.

1146
Barbeau, Catherine, inte.

1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... A VEC SES PER CEPTIONS . 1373
1977. ...VERS L'ACTUALISATIO N DE  
SOI. 1376
1977. ...E TD E S  AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Barbeau, David, inte.
1977. ... A VEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ...VERS L ’ACTUALISATION DE  
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Barbeau, M athieu, inte.
1977. ... A VEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... A VEC SES PER CEPTIONS . 1373
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Barbeau, Robert, inte.
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L'ACTUALISATIO N DE
SOI. 1376
1977. ...ETD ES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T DE CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Baril, France, inte.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Baril, Gérald, réal.

1977. LES BLEUETS. 1420 
Barnett, Danielle, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Barnett, Danielle, prod.
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474
1978. LES BORGES. 1480
1978. LA MALADIE. 1099
1978. SAMEDI SOIR. 1061
1978. LA THERAPIE. 1100

Basmajan, John V., inte.
1978. M ANAGEMENT OF MUSCLE 
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 

Batiot, Eric, prod.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Batista, Franco, cote.
1977. L ’U LT IM E  DESTRUCTEUR. 1228 

Battista, Franco, imag.
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

Battista, Franco, réal.
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

Baumier, Jean, coré.
1978. BETONVILLE. 1237 

Beach, Hugh, cote.
1977. THE S AM I, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499 

Bearden, Jim, inte.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Beauchamp, Colette, coré.
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Beauchemin, François, imag.
1977. BABIOLE. 1311
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L'AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. LE  STRESS. 1432
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Beauchemin, François, imag.

1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

Beauchemin, Serge, son.
1977. L E  PAIN  D 'H AB ITAN T: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. L 'AG E D E  LA MACHINE. 1476
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. LE  FROMAGE A L ’IL E
D ’ORLEANS. 1484
1978. LES MEUNIERS DE ST-
EUSTACHE. 1098
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L 'IN T E L L I
GENCE. 1423
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

Beauchesne, Denyse, coré.
1978. L'ALBUM . 1399
1978. L'HEBERGEMENT. 1402
1978. J 'A I CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Beauchesne, Rodrigue, coré.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346

Beaudet, François, son.
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282
1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PAS
SER L ’ETE. 1204

Beaudet, Josée, mont.
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION  1424
1978. LES POUPEES. 1426

Beaudet, M arc, prod.
1978. J ’A I PAS MES LUNETTES. 1466
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. L E  P ILIER DE CRISTAL. 1477

Beaudin, Jean, coré.
1978. LA CABANE. 1469

Beaudoin, Pierrette, coré.
1978. BEAU BEC D U  QUEBEC. 1180 

Beaudry, M ichel, coré.
1978. L ’ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285

Beaudry, M ichel, imag.
1978. L ’ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285

Beaudry, Michel, mont.
1977. HARMONIE. 1192

Beaudry, M ichel, réal.
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372

Beaudry, M ichel, réal.
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE
1977. ...A VEC SES BESOINS. 1375
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON DE PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Beaudry, Pierre, coré.
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
Beaudry, Pierre, imag.

1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.
1286

Beaugrand, Claude, son.
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. CHANTE SI T ’ES CAPABLE. 1270
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. SUN, WIND AND fVOOD. 1489

Beaulieu, Jacques, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Beaulieu, Jacques, prod.
1978. LA CABANE. 1469

Beaulieu, Jean-Eudes, inte.
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510

Beaulieu, M arc, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Beaulne, V incent, coré.

1978. L'ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Beaumier, Jean, son.
1978. BETONVILLE. 1237

Beaupré, Bernard, prod.
1978. DER NIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Beauregard, M ichelle, imag.
1977. FIGNOLAGE. 1471

Beck, William, inte.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Bédard, Lucien, inte.

1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 
Beeton, William, codi.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
Bégin, M arie, inte.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE DE M ERE M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Belaéef, M ichel, prod.
1978. L ’EVOLUTION D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

Belaéeff, M ichel, prod.
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 
1978. L E  R EG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Bélanger, Camille, coré.
1978. 77 J U IN  1294

Belanger, Fernand, mont.
1978. L E  VENTRE DE LA NUIT. 1086

Bélanger, Julie, inte.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Belisle, Robert, réal.

1978. L E  DRO M ADAIR E MECONTENT.
1309

Bellavance, Guy, imag.
1977. L'ALTERNATIVA. 1225

Bellavance, Guy, son.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282

Bellavance, M arie-Thérèse, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Bellefleur, Charles, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474

Bellefleur, E tienne, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474

Bellefleur, François, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474

Bellefleur, M ichel, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474

Bellemare, Reynald, réal.
1977. CA PARLE A U DIABLE. 1274

Bellemarre, G inette, inte.
1978. L E  GUEUX ET  L E  REVENANT.

1314
Bellemarre, Louise, imag.

1978. LE  GUEUX E T  LE  REVENANT.
1314

Belley, Céline, coré.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM, PAR FIL.

1382
Belliveau, Guy, son.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Belliveau, Jean-Louis, musi.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Belliveau, N orm an, inte.

1977. ALIC E  VOUS AV EZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320

Belliveau, Paul, imag.
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Belliveau, Rita, prod.
1978. LA CABANE. 1469

Belzile, Eudore, coré.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Bénard, Yves, cote.
1978. M A R IE  GUYART, VE UVEM ARTIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Bengle, Patrice, cote.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476 

Benoit, Claude, cote.
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
Benoît, Claude, imag.

1978. CONVERSATION. 1275
Benoit, Claude, imag.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D'ESPACE.

1302
Benoît, Claude, imag.

1978. THE ROOMS. 1269
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Benoit, Claude, mont.

1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.
1302

Benoit, Claude, réal.
1978. PLUS D E  TEMPS PL US D'ESPA CE.

1302
Benoit, Jean-M arie, musi.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
Benvenuto, Luciano, imag.

1977. LA PECHE A FASCINES 1200
Benvenuto, Luciano, mont.

1977. LA PECHE A FASCINES. 1200
Benvenuto, Luciano, réal.

1977. LA PECHE A FASCINES. 1200
Berdowski, Max, inte.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442
Berdowski, Max, pro.

1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442
Berdowski, Max, son.

1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.
1302

Berdowski, Maxwell, mont.
1978. CONVERSATION. 1275
1978. RELENTLESS. 1276

Berdowski, Maxwell, réal.
1978. CONVERSATION. 1275
1978. RELENTLESS. 1276

Bergeron, A rthur, musi.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Bergeron, Diane, prod.

1978. AFTERLIFE. 1490
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. W H Y M E ?  1496

Bergeron, Jean-Guy, mont.
1978. DES COOPERATIVES A LIM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D ’H AB ITA
TION. 1405

Bergeron, Jean-Guy, son.
1978. L ’ALBUM. 1399
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES  1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. LE  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. C'A VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CAN1ERES. 1455
1978. CLARA. 1280
1978. DES COOPERATIVES A L IM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D 'H A B ITA 
TION. 1405
1978. LAG R AN G E-ETABLEAU PAYSD E  
L ’HIVER. 1456
1978. L'HEBERGEMENT. 1402
1978. J ’A I CHANGE. 1398
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PA YS DE GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. LE QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE DE LA SEVE. 1459

Bergeron, Jean-Guy, son.
Benoit, Claude, mont.

1978. LE  TEMPS DES SUCRES 2-LES FA
ÇONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U  X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Bergeron, M ichel, musi.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Bergeron, Rose-Aimée, coré.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313 

Berman, Brigitte, coré.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Berman, G lenn, mont.
1978. BYENO W . 1363
1978. NEIGHBOURS. 1308

Berman, G lenn, réal.
1978. NEIGHBOURS. 1308

Bernades, Guy, imag.
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332 
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333 
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335
1978. QUEBEC DES HOM MES E T  DES 
SIECLES  1179
1978. LA RAQUETTE. 1338

Bernard, Patrice, inte.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Bernard, Paul, musi.

1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 
Bernard, Phillip, coré.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
Bernard, Pierre, inte.

1978. LE  GUEUX E T  L E  REVENANT.
1314

Bernardes, Guy, imag.
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Bernier, Pierre, coré.
1978. GRANIT. 1080

Bernier, Pierre, mont.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Bernier, Pierre, réal.
1978. LE  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Bernier, Pierre, son.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 
1978. LE  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Berry, Thomas, imag.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS 
FOOTAGE. 1301

Berry, Tom, imag.
1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357
1977. LE  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. LARGUEZ LES AMARRES  1196 
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360 
1978. OUR HOUSE. 1361

Berry. Tom, prod.
1978. MARIA. 1224
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360 
1978. NEIGHBOURS  1308

Berry, Tom, réal.
1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357
1978. RUNNING AWAY. 1358 

Berryman, Dorothée, inte.
1978. JALOUSIE. 1359
1978. VOUS AV EZ LE  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Bertolino, Daniel, imag.
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. LES ENFANTS D E  LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES IN FID ELES

1392
1978. LA MAISON DES DANSES. 1396 
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393 
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
Bertolino, Daniel, réal.

1977. A C D I "TH E  RIVER OF LIFE ". 1183
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D ’ETE". 1395
1978. LES ENFANTS D E  LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES IN FID ELES

1392
1978. LA MAISON DES DANSES 1396 
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393 
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
Bertomeu, Joël, imag.

1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON DE PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EM BALLAGES  1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. CRRR...NAVAL DE BARRAN- 
QUILLA. 1304
1978. DES METHODES COMPATIBLES

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES 1367
1978. GRAPHISME. 1369
1978. J'V E U X  VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383

Bertomeu, Joëlle, imag.
1977. HARMONIE. 1192

Berton, Pierre, coré.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Berton, Pierre, inte.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Bertrand, Christiane, inte.
1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191 

Bertrand, M arie-Claude, son.
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

Bérubé, Claude, inte.
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477 

Bérubé, Jeanne d ’Arc, inte.
1978. LES BUCHERONNES. 1188

Bérubé, Jocelyn, coré.
1978. L'ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Bérubé, Jocelyn, inte.

1978. L'AG E DE LA MACHINE. 1476
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Bérubé, Thérèse, inte.

1978. LES BUCHERONNES. 1188
Besré, Jean, inte.

1978. L E  DROM ADAIRE MECONTENT.
1309

Besse, R ichard, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Besse, Richard, son.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497
1978. LES BORGES. 1480
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466 
1978. LA MALADIE. 1099
1978. MOTHER O FM A N Y  CHILDREN.

1146
1978. LA THERAPIE. 1100

Best, M ichel, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Bétournay, Claude, mont.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Beverly, codi.
1978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 

Beyde, André, prod.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

Bignon, André, son.
1977. LES D EU X PROMESSES. 1240 

Bigras, N orm an, musi.
1978. THE CHAMPIONS. 1150 

Bihr, Jeffrey, mus.
1978. SOLITUDE. 1291

Bihr, Jeffrey, musi.
1978. DIALO G UE OF A N  AN C IE N TFO G / 
DIALO G UE D ’UNE BR U M E ANTIQUE.

1293
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
Bijac, Daisy, codi.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
Binamé, Charles, réal.

1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Binet, Claude, inte.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312

Binette, Robert, coré.
1977. HARMONIE. 1192

Binette, Yves, prod.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

Binette, Yves, prod.
Bérubé, Thérèse, inte.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Birkett, Paul, imag.
1978. TH E RED DRESS. 1485

Birnbaum, Olga, inte.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

Birnbaum, Philippe, inte.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

Bisonnette, M arcelle, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Bissonnette, Marcelle, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Bissonnette, M ichel, imag.
1978. LES MAISONS D E  CARTON  1315 

Blackburn, Pierre, coré.
1978. 77 JUIN. 1294

Blackburn, Pierre, imag.
1977. BIBITTES. 1521
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. M EUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. TELEPHONES. 1520
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. 77 J U IN  1294

Blackburn, Pierre, mont.
1978. 77 JUIN. 1294

Blackwood, David, anim.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Blain, Jacques, son.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Blain, Pierre, son.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313
1978. QUEBEC DES HO M M ES E T  DES 
SIECLES. 1179
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

Biais, M arguerite, inte.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463 

Biais, Roger, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Blanchard, Claude, inte.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. A LL  THE GIRLS S'APPELLENT  
NATALIE. 1319 
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299

Blondeau, Henri, son.
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. BEAU BEC D U  QUEBEC. 1180 
1978. PIERRE A COTON  1233

Blouin, Denis, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Blouin-Gagnon, Louise, coré.
1978. L ’EVOLUTION D E  LA CHAISE  
ANCIENNE. 1211

Bluegrass, musi.
1978. LA CABANE. 1469

Bobet, Jacques, coré.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Bobet, Jacques, prod.
1978. ...26 FOIS DE SUITE. 1478
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084 
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476

Bobet, Jacques, prod.
Bérubé, Thérèse, inte.

1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Bohol’, Demjan, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Boileau, Blanche, codi.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476

Boileau, Robert, musi.
1978. L E  DRO M ADAIR E MECONTENT.

1309
Boire, Roger, imag.

1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234
Boire, Roger, mont.

1978. SAM EDI SOIR. 1061
Boire, Roger, réal.

1978. UN GARS B E N  CHANCEUX. 1191 
Boisjoli, Charlotte, inte.

1978. PIERRE A COTON. 1233
Boisvert, D om inique, mont.

1977. LES D EU X PROMESSES. 1240
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U
QUEBEC. 1209

Boisvert, M arthe, coré.
1977. BABIOLE. 1311

Boisvert, M arthe, inte.
1977. BABIOLE. 1311

Boisvert, M arthe, musi.
1977. BABIOLE. 1311

Bombardier, Louise, inte.
1977. BABIOLE. 1311 

Bonarek, H enrietta, inte.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 

Bonenfant, Lise, réal.
1978. CLARA. 1280

Bonin, Jacques, coré.
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. LE  GROUPE D E  GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE ’ EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388

Bonin, Jacques, prod.
1978. L E  GROUPE RO U LI-R O U LAN TD E  
SAINT-HUBERT. 1390

Bonin, Laurier, mont.
1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191 

Bonin, Laurier, réal.
1977. A U  B O U T D U  DOUTE. 1234 

Bonin, Yves, inte.
1978. L 'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 

Bonnière, René, réal.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Booth, Don, prod.
1978. TH E RED DRESS. 1485

Booth, D on, son.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
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Bordeleau, Bernard, mont.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. THE POINT. 1139
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. THE WAR IS OVER. 1509
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Bordeleau, M ichel B. mont.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Borenstein, Joyce, anim.

1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489
Borik, A lcide, inte.

1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426

Bornemisza, Nicholas, imag.
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324 

Borremans, Guy, imag.
1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. MONTAGE DE LA TENTE. 1339

Bossé, Réal, mont.
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466 

Bossé, Sylvain, inte.
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193

Bouchard, Alain, coré.
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263

Bouchard, Anik, inte.
1977. UNE DROLE D E  BALADE. 1243

Bouchard, A ntoine, coré.
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510
1978. L'ORDINATEUR D E  BOIS. 1511
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Bouchard, François, réal.
1978. LAURENTLAM ERRE, PORTIER.

1231
Bouchard, Henriette, coré.

1978. PAPETERIE ST-G1LLES. 1475
Bouchard, Louise, coré.

1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
Bouchard, Marc, réal.

1977. CA PARLE A U  DIABLE. 1274
Bouchard, Pierre, imag.

1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.
1421

Bouchard, Pierre, son.
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
Bouchard, Reynald, inte.

1978. VOIR LA RADIO. 1364
Bouchard, Séraphin, cote.

1978. THE UNPLANNED. 1107
Bouchard, Séraphin, imag.

1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1978. A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084
1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Boucher, Bertrand, inte.
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409

Boudreau, France, coré.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
O U LA DO UBLE VIE DE M ERE M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Boudreault, Jean-Claude, prod.
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426

Bouffard, Gaston, mont.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Bouffard, Jacques, imag.
1978. LES BUCHERONNES. 1188

Bouilly, Suzanne, inte.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Bouilly, Suzanne, mont.

1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.
1177

Bouilly, Suzanne, réal.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Boulard, Claude, inte.

1977. DR1-FILL-A NEW  AREA. 1350 
Boulay, N ico le, inte.

1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191 
Bourassa, Jean-Paul, inte.

1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 
Bourbonnais, Claire, inte.

1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 
Bourdages, Louise, coté.

1978. 77 JUIN. 1294
Bourdeau, M ichel, réal.

1977. LES BLEUETS. 1420
Bourgault, H élène, coré.

1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332 
Bourgeois, Jean-Marc, son.

1978. L'ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
Bournival, Jacques, imag.

1978. CONVERSATION. 1275
1978. THE ROOMS. 1269

Bournival, Jacques, mont.
1978. THE ROOMS. 1269

Bourque, Robert, inte.
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Boutet, Richard, réal.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313

Bouthier, Richard, son.
1978. M ON GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
Bouthillier, Serge, anim.

1977. BABIOLE. 1311
1978. SAMEDI SOIR. 1061

Bouthillier, Serge, cote.
1978. OUR H EA LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
Boutin, Hervé, inte.

1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313
Bouvet Brière, Claire, inte.

1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 
Bowie, Douglas, coré.

1977. BREAKDOWN. 1133
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Boyko, Eugène, imag.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Bracken, Jim, prod.
1978. IN  THE STILL HOUR.
1978. OUR HOUSE.

Bradley, Buddy, cote.
1978. THE POINT.

Bradley, D oug, imag.
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 
1978. THE WAR IS OVER. 

Bradley, Douglas, imag.
1978. THE POINT.

Bradshaw, Randy, prod.
1978. THE RED DRESS. 

Braithwaite, M ax, coré.
1978. THE UNPLANNED.

Braive, Charles, coré.
1978. THE WAR IS OVER.

1236
1361

1139

1163
1509

1139

1485

1107

1509
Brault, François, imag.

1977. ... A VEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L'ACTUALISATIO N DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS DE CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. LES COOPERATIVES DE  
CONSOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263 
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 
1978. L'EN TR AID E ECONOMIQUE AU  
QUEBEC. 1264
1978. L 'E R E  D E  L ’EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L'H IV E R . 1456
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D'ACTION. 1262
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA 
RECOLTE DE LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FA
ÇONS DE SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Brault, François, réal.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451
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Brault, François, réal.

1978. C'A VEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IV E R . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FAÇONS DE SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U  X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Brault, Gaétan, imag.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS DE GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES ET  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U  X V III  IE M E  SIECLE. 1461

Brault, Michel, prod.
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CUIS
SON  1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094 
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. L E  FROMAGE A L 'IL E
D'ORLEANS. 1484
1978. LES M EUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1979. LES CHARBONNIERS. 1482

Brault, Pierre, F. musi.
1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194

Brault, Ronald, imag.
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. L E  VENTRE DE LA NUIT. 1086

Brault, Ronald, son.
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
Breault, Ronald, imag.

1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ERIE A RENOUVELER.

1296

Brecht, Bertolt, coré.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Brennan, Terence, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Brennan, Terrence, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Breton, G inette, coré.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR .4 L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'H O M M E. 1431

Brien, Jean-François, inte.
1977. HARMONIE. 1192

Brind, Bill, prod.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. THE UNPLANNED. 1107

Brisebois, Claude, réal.
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217 

Brittain, Donald, prod.
1978. THE CHAMPIONS. 1150

Brittain, Donald, réal.
1978. THE CHAMPIONS. 1150

Brodeur, Clémence, coré.
1978. LE  GUEUX E T  LE  REVENANT.

1314
Brodeur, René, réal.

1978. LE  GUEUX ET  L E  REVENANT.
1314

Brooks, Bill, musi.
1978. MORE TH A N JU S T THE TREES.

1494
Brosseau, Jean-M arc, anim.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Brouillard, M arie-A ndré, prod.

1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 
Brouillard, M arie-A ndrée, coré.

1978. 77 JUIN. 1294 
Brouillet, Jacques, inte.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Brounineaud, François, inte.
1977. HARMONIE. 1192 

Brown, Jamie, coré.
1978. THE WAR IS OVER. 1509 

Brown, Janice, coré.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Brown, Janice, mont.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Brown, Janice, prod.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Browne, Bob, inte.
1978. OUR H E A LTH  ISN O TFO R  SALE.

1344
Browne, Robert, inte.

1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?
1495

Brunelle, Suzanne, coré.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472

Brunet, Yvan, imag.
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISE A UX D ’ETE". 1395
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342 
1978. M ANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE DE MERE M AR IE  
D E L ’INCARNATION. 1261
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 
1978. LE  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Buck, Ken. imag.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 

Buckman, Cherryl, prod.
1977. SERIOUS MATTER. 1306 

Buckman, Cheryl, mont.
1978. ANNA AND ANNE. 1410 

Buckman, Cheryl, réal.
1978. ANNA AND ANNE. 1410

Buckman, Cheryl, son.
1978. ANNA AND ANNE. 1410

Buckman, Sheryl, son.
1978. AVOIR CHAUD AU X  PIEDS. 1299 

Budner, Gérald, coré.
1978. NEWS CANADA. 1500

Bugley, M afalda, inte.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Bujold, R ichard, imag.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Bujold, Richard, mont.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Bulbulian, M aurice, réal.

1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Bunio-Carpentier, M aurice, coré.
1977. UNE DR O LE D E  BALADE. 1243 

Buquet, Jean-M arie, imag.
1978. VOUS AVEZ LE  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Burger, Jean-Claude, mont.
1977. BIBITTES. 1521
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. MEUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. TELEPHONES 1520
1978. H ISTO IRE MURMUREE. 1272

Burger, Jean-Claude, réal.
1978. LES INTERLUDES  1260

Burman, Jack, son.
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1978. 12,000 MEN. 1305 
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084
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Burnstick, Abbie, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Burroughs, Jackie, inte.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE
GREAT ADVENTURE. 1497

Burstyn, Thom, imag.
1978. FLASH W ILLIAM . 1508

Burstyn, Thom, réal.
1978. FLASH W ILLIAM . 1508

Cadet, Daniel, réal.
1978.
1978.
1978.
1978.
1978.

L ’ALBUM. 
L ’HEBERGEMENT. 
J 'A I CHANGE. 
PIQUE-NIQUE.

1399
1402
1398
1404

LA PLUS GRANDE AUTONOM IE
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400

C adet Daniel, réal.
1978. LA RETRAITE. 1401

Cadieux, Gilles, coré.
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281

Cadieux, Roger, cote.
1977. BREAKDOWN. 1133 

C adotte, Lorraine, coré.
1978. L ’ALBUM. 1399
1978. L ’HEBERGEMENT. 1402
1978. J 'A I CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOMIE
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Cadrin, Paul, coré.
1978. LE  LU X E  D U  SON. 1510
1978. L'ORDINA TEUR DE BOIS. 1511
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Cale, J.J., musi.
1977. BREAKDOWN. 1133

Calvé, Jacques, inte.
1977. LE PIQUE-NIQUE. 1259

Cameron, Doug, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Cameron, Ronald, coré.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Campbell, Bill, coré.
1978. NO D AY OF REST. 1142

Campbell, David, musi.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491

Campbell, G raem e, inte.
1978. THE DISCREET CH AR M  OF THE  
D IR TY  MO VIE HOUSE EMPLOYEE.

1323
Campbell. Graem e, mont.

1977. DO N'T TOUCH M E THERE. 1362
Campbell, G raem e, réal.

1977. DO N'T TOUCH M E THERE. 1362
1978. BYENOW . 1363

Campbell, G raham , coré.
1978. UNE PASSION. 1222

Campbell, Graham, mont.
1978. UNE PASSION 1222

1485

1223

1491

1294
1260

1260

1259 
1294
1260

1342
1341

Campbell, Maria, coré.
1978. THE RED DRESS.

Campeau, M ichel, musi.
1977. SANS-TITRE.

C anell,M arrin, prod.
1978. SONG OF THE PADDLE.

Canning, William, réal.
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Cantin, Roger, imag.

1978. 77 JUIN.
1978. LES INTERLUDES.

C antin, Roger, mont.
1978. LES INTERLUDES.

Cantin, Roger, réal.
1977. L E  PIQUE-NIQUE.
1978. 77 JUIN.
1978. LES INTERLUDES.

Cardinal, Roger, coré.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE.
1978. SIDBEC NORD MINES.

Cardinal, Roger, réal.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.

1182
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342 
1978. SIDBEC NORD MINES. 1341 
1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES  
AUTRES AUSSI. 1340

Caritey, M onique, coré.
1978. M UR D E  VERRE.

Carie, Gilles, réal.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Caron, Guy, musi.
1978. "...JE SUIS EN M E M E
M A U D IT  E T  CLASSIQUE".

Caron, Huguette, prod.
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084 
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
Caron, Jean-Charles, musi.

1977. LA PECHE A FASCINES. 1200 
Caron, Lise, mont.

1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMATEURS A U  QUEBEC. 1263 
1978. L ’ERE DE L ’EXPANSION: 1268
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Caron, M ichel, imag.
1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194
1978. JALOUSIE. 1359
1978. LE  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Carrière, Bruno, imag.
1977. BABIOLE. 1311
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA MAINE. 1518
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515
1978. 77 JUIN. 1294
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC H  1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE H  1414

1470

TEMPS
1181

Carrière, Bruno, imag.
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. QUEBEC DES HOMMES E T  DES 
SIECLES. 1179
1978. LE  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412
1978. VOUS "SANTE’  VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Carrière, Bruno, prod.
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

C arrière, Bruno, réal.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. 77 JUIN. 1294
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN-
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Carrière, Diane, son.
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281

C arron, Jocelyne, coré.
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464 

Cartier, Claude, réal.
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA MAINE. 1518
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515

Casenave, Jeanette, inte.
1977. BREAKDO W N  1133

Casenove, Jeannette, inte.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Caslor, Brad, anim.
1978. BLOW HARD. 1514

Caslor, Brad, réal.
1978. BLOW HARD. 1514

Castellino, Suzanne, coré.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
Castonguay, Daniel, anim.

1978. SAMEDI SOIR. 1061 
Castonguay, Daniel, cote.

1977. BABIOLE. 1311
Castonguay, Viateur, imag.

1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.
1310

1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PAUL OU D E U X  FAÇONS D E  PAS
SER L ’ETE. 1204

Caulfield, Don, cote.
1978. TH E M IG H TY S TE A M  CALLIOPE.

1507
1978. SAM EDI SOIR. 1061
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Caulfield, Donald, cote.
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
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Céréghetti, Jean-Pierre, mont.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463 
Cerski, Pierre, imag.

1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419 
Chabot, Jean, réal.

1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.
1083

1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. LE  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Cham berland, Eisa, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Cham berland, Gérald, inte.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Cham pagne, Joseph, son.
1978. LES CHARS. 1085
1978. E V ELAM BA R T. 1487
1978. TH E M IG H TY S TE A M  CALLIOPE.

1507
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142

Champoux, Yves, musi.
1978. TOCCATA. 1187

Chapdelaine, Denise, codi.
1977. BABIOLE. 1311 

Chaput, Yves, mont.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT A GES DE LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L'HOM M E. 1431

Charbonneau, Denise, prod.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U  QUEBEC. 1263 
1978. L ’ENTRAIDE ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L ’ERE D E  L ’EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D ’ACTION. 1262
1978. M ARIEG UYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Charette, Raymond, inte.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
Charland, Roger, inte.

1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 
Charlebois, Pierre, coré.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.
1382

Charlie, Bob, son.
1978. M OTHER O FM A N Y  CHILDREN.

1146

C harron, M ichel, coré.
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS 
D ’E N  HAUT. 1409

Charron, M ichel, son.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 
1978. VOIR LA RADIO. 1364

C hartier, Bernard, anim.
1978. L ’ARCHIPEL DE MINGAN. 1189 

Chartrand, Alain, coré.
1977. BABIOLE. 1311 

C hartrand, Dom inic, son.
1978. VOIR LA RADIO. 1364 

C hartrand, D om inique, musi.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

C hartrand, D om inique, son.
1977. BABIOLE. 1311
1978. JALOUSIE. 1359 

Chartrand, Josée, inte.
1978. UN GARS B E N  CHANCEUX. 1191 

C hartrand, Thérèse, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Chase, Louise, inte.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Chaussé, Jacynthe, inte.

1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

C hentrier, Bernard, imag.
1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Chenut, N icole, coré.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Chevalier, Christian, anim.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Chevalier, Christian, imag.
1978. A U TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS DE CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453

Chevalier, Christian, imag.
Charron, M ichel, coré.

1978. UNE AUTRE H ISTO IR E DES PAYS 
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Chevalier, Christian, son.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS DE GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITAN T. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS D E  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

Chevalier, Claude, son.
1978. L E  PIL IER  D E  CRISTAL. 1477

Chevalier, François, inte.
1978. THE R OOMS. 1269

Chevalier, Philippe, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Chévigny, Jacques, son.
1977. BREAKDOWN. 1133 

Chevrefils, Jean-Louis, imag.
1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR. 1210 

Chiasson, Jean-Patrice, inte.
1978. LA M ALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Chicoine, Nicole, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Chilvers, Arlene, coré.

1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 
Chiriaeff, Avdé, mont.

1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 
Cholakian, Vartkes S., mont.

1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465
Cholakian, Vartkes S., réal.

1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465
Chouanière, Alain, inte.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.
1288

Chouinard, A ndré, inte.
1978. ALE R TE A U  G. 1271

Chouinard, M arie, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Chovgovnian, Petros, musi.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

Christianson, Elaine, prod.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Cierpinski, Vladimir, inte.
1978. ...26 FOIS DE SUITE. 1478

Cinélume, son.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
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Clairoux, Jacques, mont.

1978. 77 JUIN. 1294
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PAR VENIR A L 'AG E  
ADULTE. 1438
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES 
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX DE L'HOMM E. 1431

Clairoux, Jacques, réal.
1978. 77 JUIN. 1294

Clark, Richard, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Clark, Richard, prod.

1978. UNE CAISSE DE 24 POUR LE  3530.
1288

Clark, Richard, réal.
1977. BAZAR. 1524
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. SIGNALISATION. 1525
1978. 77 JUIN. 1294
1978. UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530.

1288
Clarke, Jean-Rom ain, son.

1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357 
Clarke, M urdoch, inte.

1978. 12,000 MEN. 1305
Clavier, Alain, mont.

1978. JALOUSIE. 1359
Clavier, Alain, musi.

1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. BEAU BEC D U  QUEBEC. 1180
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502

Clavier, Alain, son.
1977. BABIOLE. 1311

Clém ent, Sophie, inte.
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

Cloutier, Agathe, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Cloutier, Clément, inte.

1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Cloutier, Jean, musi.
1978. A U TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457

Cloutier, Jean, musi.
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS DE CHAUFFAGE. 1451 
1978. CAVEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IVER . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS DE GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE DE LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FAÇONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Cloutier, Raym ond, inte.
1978. L 'A G E  D E  LA MACHINE. 1476 

Coburn, F.S., anim.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415 
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416 
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413 
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. LE  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Coburn, F.S. anim.
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414

Cockcroft, M onica, codi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Cohen, Donal, son.
1978. M IC H E L PELLUS. 1441

Cohen, D onald, son.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-
LAN. 1492
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342 
1978. P IZZA  TO GO. 1279

Cohen, Suzy, réal.
1977. BIBITTES. 1521
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. M EUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1978. H ISTO IRE M URMUREE. 1272 
1978. LES MAISONS D E  CARTON  1315

Cohen Suzy, réal.
1977. TELEPHONES. 1520 

Cojaille, M onique, codi.
1978. BYENO W . 1363 

Colette, M arie-Renée, imag.
1978. ALT THE GIRLS S’APPELLENT
NATALIE. 1319
1978. BYENO W . 1363

Collet, Michel, coré.
1978. DERNIERE CHANCE D U  CARI-
BOU. 1213

Collette, M arie-Renée, coré.
1978. OUR HOUSE. 1361

Collette, M arie-Renée, imag.
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360
1978. UNE PASSION. 1222

Collette, M arie-Renée, prod.
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. MARIA. 1224
1978. RUNNING AWAY. 1358

Collin, Frédérique, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON  1315 

Collin, G aston, imag.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. L 'E R E  D E  L'EXPANSION. 1268
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Colmack, G arry, réal.
1977. D R I-F IL L -A  NEW  AREA. 1350
1978. PITCHER-PAK: A FRESH
APPROACH TO M IL K  MARKETING.

Comeau, Ambroise, inte.
1978. LES GOSSIPEUSES.

1351

1479
Comeau, Anne-M arie, inte. 

1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Comeau, Denis, inte. 
1978. LA CABANE. 1469

Comeau, Glen, inte.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Comeau, Jacinthe, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR LE  3530.

Comeau, Jean-M arie, cote.
1978. J ’A I  BESOIN D 'U N  NOM.

1288

1467
Comeau, Josette, coré.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Comeau, Marie, inte. 

1978. LA CABANE. 1469
Comeau, Phil, mont. 

1978. LA CABANE. 1469
Comeau, Phil, musi. 

1978. LA CABANE. 1469
Comeau, Phil, réal.

1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Comeau, Y von, coré. 
1978. LA CABANE. 1469

Comeau, Yvon, cote. 
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Comtois, M aurice, musi. 
1978. CLARA. 1280

Condie, Sharon, anim. 
1978. BLOWHARD. 1514

Conventum , musi.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.

A U  F IL  D U  TEMPS. 
CENTRE SUD.
LA MAINE.
POINT CONTRE POINT. 
QUARTIER CHINOIS. 
QUARTIER PORTUGUAIS

1297
1516 
1518
1298
1517 
1515

UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.
1296

Corbeil, N adine, inte.
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Corbeil, Yves, inte.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES M ETHODES COMPATIBLES.

1370
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Corbeil, Yves, inte.

1978. LES ENVELOPPES NO RM ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

1207
Cordi, A nthony, mont.

1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242 
Cordi, A nthony, réal.

1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242 
Corneau, Alain, son.

1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E L L I
GENCE. 1423
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Cornellier, Joachim, prod.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPA TIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Cornellier, Pierre, anim.
1978. L ’AM IANTE , CA TUE. 1313
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. MONTAGE D E  LA TENTE. 1339
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335
1978. LA RAQUETTE. 1338

Cornellier, Robert, réal.
1978. UNE AU TR E H ISTO IRE DES PAYS 
D ’EN HAUT. 1409

Corvée, Daniel, coré.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199

Cossette, Hélène, inte.
1977. REFLETS. 1232

Côté, Gilles, musi.
1977. L E  FACTEUR. 1201

Côté, G uy-Jude, coré.
1977. HARMONIE. 1192
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206 

Côté, G uy Jude, réal.
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 

- Côté, G uy-Jude, réal.
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

1207
C ôté, Guy Jude, réal.

1978. J ’VEUX VOLER DE MES PROPRES 
AILES. 1383

, Côté, G uy-Jude, réal.
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206

-,w

I
Côté, Guy L., inte.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Côté, Johanne, anim.

1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 
Coté. Johanne, inte.

1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.
1182

Côté, Louise, mont.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIM IQUES. 1428 
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
1978. LES PA YS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I . LA RE- 
COL TE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FA
ÇONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LES TROIS BESOINS
FONDAMENTA UX DE L 'HO M M E. 1431 
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U  X V II I IE M E  SIECLE. 1461
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Côté, Nicole, coré.
1978. UNE AU TR E H ISTO IRE DES PAYS
D ’E N  HAUT. 1409

Couêlle, M arcia, prod. 
1978. MONTREAL. 1185

Cournoyer, Louis, son. 
1978. TOCCATA. 1187

Cournoyer, M ichèle, réal. 
1978. TOCCATA. 1187

Cournoyer, Yves, prod.
1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES
AILES. 1383

Courteau, Jean, cote. 
1978. JALOUSIE. 1359

Cousineau, G aston, prod.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455

Cousineau, G aston, prod.
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PA YS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

C outure, Hélène, coré.
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190

Couture, Hélène, cote.
1978. J ’A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467 

Couture, Jacques, inte.
1977. BABIOLE. 1311 

Couture, Pauline, coré.
1978. L E  GROUPEROULI-ROULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Cove, Yolande, musi.
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467 

Cove, Yolande, prod.
1978. J ’A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467 

Crépault, Paul, musi.
1978. UNE AU TR E H ISTO IRE DES PAYS 
D ’EN HAUT. 1409

Croll, Adrian, son.
1978. MUR DE VERRE. 1470
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
Cromwell, David, inte.

1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362
1978. A LI. THE GIRLS S’APPELLENT  
NATALIE. 1319
1978. BYE NOW. 1363

Crosley, Larry, musi.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.

1488
1978. PR A IR IE  ALBUM. 1505
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Cserski, Pierre, imag.
1978. 77 JUIN. 1294

Cumming, Don, musi.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

Cummings, Robert, prod.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Curchod, Christine, coré.
1978. 6:43 S E C /230 MPH. 1419

Curcin, Nikola, imag.
1978. AVOIR CHAUD AU X PIEDS. 1299 
1978. TALE OF TWO CHERCHES. 1324 

Curcin, Nikola, mont.
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Curcin, Nikola, réal.
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Curcin, Nikola, réal.

1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR TY  MO VIE HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. INVOLVEMENT. 1322
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324 
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Cusiel, Ingrid M., son.
1978. PATRICIA ’S M OVING PICTURE.

1488
Cuthand, Adam , prod.

1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.
1146

Cyr, Lyse, mont.
1977. LA PECHE A FASCINES. 1200

Cyr, Lyse, réal.
1977. LA PECHE A FASCINES. 1200

Cyr, Lyse, son.
1977. LA PECHE A FASCINES. 1200

Czerski, Peter, imag.
1978. M IC H E L PELLUS. 1441

Czerski, Peter, réal.
1978. M IC H E L PELLUS. 1441

Czerski, Pierre, imag.
1978. ATTACHONS-NOUS. 1215

Czurko, Edward, imag.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

D
Da Costa, Claire, prod.

1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 

Dagenais, Lise, inte.
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217 

D ’Agostino, Len, prod.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Daigle, M arc, coré.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. MUR D E  VERRE. 1470

Daigle, M arc, prod.
1978. A U  PA YS DES COUCHERS D E  SO
LEIL. 1472
1978. J ’A I  BESOIN D 'U N  NOM. 1467 

Daigle, René, imag.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 
1978. A VENTURE HUM AINE: BA IE  JA
MES. 1184
1978. LES INTERLUDES. 1260

Dalby, Steve, son.
1977. MONSIEUR M ELAMBRULE. 1221
1978. BYE NOW. 1363 

Dal Santo, Jérôme, imag.
1977. A C D I "TH E  RIVER O F LIFE". 1183
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. L'ALTERNATIVE. 1437

Dal Santo, Jérôm e, imag.
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
DIR TY M O V IE  HOUSE EMPLOYEE. 
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. A VENTURE H U M AINE: B A IE  JA
MES. 1184
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D 'E T E ” 1395

1268
1435
1436 
1342 
1439

1978. L 'E R E  D E  L'EXPANSION.
1978. EROS.
1978. ETRE CONSCIENT.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE.
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE.
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

1207
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D'ACTION. 1262
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DOUBLE VIE D E  M ERE M A R IE  
DE L'INCARNATION. 1261

Dauphinais, Henriette, imag.
1977. FIGNOLAGE. 1471 

Daviau, Robert, inte.
1978. M A R IE  GUYART, V E U VE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE DE M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Davidson, Bev, son.
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.

1488
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 
1978. IVHO W ILL I  SENTENCE NO W?

1495
Davies, Jackson, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Davignon, M ario, inte.

1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191 
Davy, Vincent, inte.

1978. L 'EVO LU TIO N  D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 De Bellefeuille, Annick, mont.
1978. MEDITER. 1433 1977. BAZAR. 1524
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA 1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
TION. 1267 1977. PHYSIFORME VS LA VE-AUTO.
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 1527
1978. L E  STRESS. 1432 De Bellefeuille,Annick, mont.
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 1977. SIGNALISATION. 1525
D E  LA NATURE. 1429 D e Clemente, Vince, son.1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 1978. THE ROOMS. 1269
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431 Deegan, Roger, musi.Daltrop, Lorne, cote. 1978. THE RED DRESS. 1485
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 De Ernsted, M aurice, coré.1978. THE ROOMS. 1269 1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084

Daly, Tom, mont. 1978. LES CHARS. 1085
1978. THE RED DRESS. 1485 1978. GRANIT. 1080

Daly, Tom , prod. 1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 1083

D andavino, M ichel, coré. 1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. LES ACCIDENTS. 1473 1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466 1081
1978. L E  P IL IER  D E  CRISTAL. 1477 De Ernsted, Maurice, cote.
1978. SAM EDI SOIR. 1061 1978. LA CABANE. 1469
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060 De Ernsted,, M aurice, cote.

Daniels, Terry, inte. 1978. JALOUSIE. 1359
1978. THE RED DRESS. 1485 De Ernsted, M aurice, cote.

Danoff, Deborah, inte. 1978. LA MALADIE. 1099
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 1978. LA THERAPIE. 1100

Daoust, Jean-Louis, cote. De Ernsted, M aurice, inte.
1978. SAM EDI SOIR. 1061 1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089

Daoust, Yves, musi. De Ernsted M aurice, coré.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478 1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Daoust, Yves, son. D e Fontenay, Hervé, inte.
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087 1978. THE ROOMS. 1269
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 De G randpré, Sylvie, prod.

Darveau, Mario, imag. 1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225 L E  COURRIER. 1365
1978. LE  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282 1978. LA BONNE FAÇON DE PREPARER

Darveau, Mario, mont. L E  COURRIER. 1366

1978. LE  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282 1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371

Darveau, Mario, son. 1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES 13681977. L ’ALTERNATIVA. 1225 1978. DES METHODES COMPA TIBLES.Daudelin, Mitsu, réal. 1370

1978. MAR1COQUETTE. 1238 1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
Dauphinais, Diane, réal. SEES. 1367

1977. FIGNOLAGE. 1471 1978. GRAPHISME. 1369
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De Guise, Anne, mont.

1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 
De Guise, A nne, réal.

1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR.

1282

1282
De la C hevrotière, M arthe, mont.

1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS DE GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CAN1ERES. 1455

De la C hevrotiere, M arthe, mont.
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387

De la Chevrotière, M arthe, mont.
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L'H IVER . 1456

De La Chevrotière, M arthe, mont.
1978. L E  GROUPE DE GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389

De la Chevrotière, M arthe, mont.
1978. L E  GROUPE ’ EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  GROUPEROULI-ROULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS DE GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE DE LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FAÇONS DE SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V III  IE M E  SIECLE. 1461

De la Croix, Yves, imag.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

De Lambre, M arcel, son.
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. DES PIEDS E T  DES M AIN S  1354
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PATINS.

1207
1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383

De Lanauze, Pierre, son.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SRI LANKA. 1407

Delaroche-Vernet, Carie, son.
1977. AC D I "TH E  RIVER OF LIFE ". 1183
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. A VENTURE H U M AINE: BA IE  JA
M ES  1184
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISE A UX D ’ETE". 1395
1978. LES ENFANTS DE LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. LA MAISON DES DANSES. 1396
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386

D elaroche-V ernet, Carie, son.
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
D elcourt, Denyse, inte.

1978. THE ROOMS. 1269
Delcourt, Gilles, inte.

1978. THE ROOMS. 1269
Del Fredici, Roberto, prod.

1977. A F IL M  IS D ETERM INED BY  ITS 
FOOTAGE. 1301

Delisle, M artin, imag.
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190
1978. J ’A I BESOIN D ’UN NOM. 1467

Delorm e, Andrée, réal.
1978. LAU RENTLAM ERRE, PORTIER.

1231
D elorm e, Claude, mont.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
D elorm e, Claude, son.

1978. LA CABANE. 1469
1978. GRANIT. 1080
1978. M ORE THAN JUST THE TREES.

1494
Delorme, D onald, imag.

1978. 77 JUIN. 1294
De M aisonneuve, Claude, imag.

1978. 77 JUIN. 1294
De M aisonneuve, Claude, inte.

1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.
1177

De M aisonneuve, Claude, réal.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
De M aisonneuve, Serge, imag.

1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 

De M aisonneuve, Serge, mont.
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 

De M aisonneuve, Serge, réal.
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 

De M aisonneuve, Serge, son.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225

Dem ers, Charles, imag.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
Dem ers, G loria, mont.

1978. EVE LAMBART. 1487
1978. EVE LAMBART. 1487

Dem ers, Paul, mont.
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Demers, Raym ond, imag.
1978. ALERTE A U  G. 1271

D enicourt, Marcel, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

D enys, Norm a, son.
1978. M ED ITATIO N  IN  M O TIO N  1163 

De Rochem ont, Nicole, prod.
1978. L ’EVO LUTIO N D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS

1207
1978. S K I QUEBEC  1205
1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR. 1210

De Rochem ont, N icole prod.
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206

De Roy, Réjean, mont.
1977. M ONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
Dersaud, N eteshw an, inte.

1977. SANS-TITRE. 1223 
Desbiens, Francine, anim.

1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478 
Desbiens, Guy, imag.

1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

D eschàtelets, Louise, inte.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. L ’ERE D E  L'EXPANSION. 1268
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D  ’A CTION. 1262
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

D eschEnes, Germ ain, mont.
1978. TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE  
A U JA R D IN  DE LA MA G1E. 1283

DeschEnes, Germ ain, réal.
1978. TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE  
A U JA R D IN  DE LA MAGIE. 1283

Deschènes, G uy, inte.
1978. D IALO G UE OF A N  ANC IENT FO G / 
D IALO G UE D ’UNE BR UME ANTIQUE.

1293
D eschenes, Guy, inte.

1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.
1292

Descombes, M ichel, son.
1977. BABIOLE. 1311
1977. BREAKDOWN. 1133
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. LA CABANE. 1469
1978. THE CHAMPIONS  1150
1978. L ’ENCAN. 1287
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
1978. EV E LAMBART. 1487
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. LES M EUNIERS D E  ST- 
EUSTACHE. 1098
1978. THEM IG H TYS TE AM C ALLIO PE.

1507
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. THE POINT. 1139
1978. SAM EDI SOIR. 1061
1978. SONG OF TH E PADDLE. 1491
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. TERRE D'OCCASION. 1060
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. THE WAR IS OVER. 1509
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Descombes, M ichel, son.

1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?
1495

Desgagné, Serge, inte.
1977. E T D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Desgreniers, N icole, coré.
1978. L 'AM IA N TE , C'A TUE. 1313 

Desjardins, Jacques, réal.
1978. BETONVILLE. 1237

Desjardins, Richard, réal.
1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199

Deskin, Andrew, mont.
1977. A LIC E  VOUS AV EZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320

Dinel, Gilbert, Inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Dinel, G ilbert, prod.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME
SONG. 1235
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. BYENO W . 1363

Dinel, G ilbert, son.
1978. UNE PASSION. 1222

Dion, G inette, prod.
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS
D 'EN  HAUT. 1409

Dion, M ichelle, codi.
1977. HARMONIE. 1192

Deslages, N orm and, inte. 
1978. BETONVILLE. 1237

Dion, Yves, mont.
1978. LES ACCIDENTS. 1473

Deslauriers. Denise. Drod. Dion, Yves, réal.
14731977. L E  PA IN  D 'H ABITAN T: LA CONS- 1978. LES ACCIDENTS.

TR UCTION D U  FOUR. 1096 D ionne, Georges, inte.
1977. LE  PAIN D 'H ABITAN T: LA CUIS 1978. .L 'AMIANTE, CA TUE. 1313
SON. 1097 Dionne, Louis, coré.
1978. LA CABANE. 1469 1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR 1210
1978. LE  FROMAGE A L 'IL E Dionne, Luc, inte.
D'ORLEANS. 1484 1977. SERIOUS MATTER. 1306
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 D ionne, René, coré.

Desmarais, M ario, inte. 1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN Dionne, Vincent, musi.
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M AR IE 1978. LES MAISONS DE CAR TON. 1315
D E  L'INCARNA TION. 1261 1978. L E  P IL IER  D E  CRISTAL. 1477

Des M archais, Pierre, mont. Dionne-Brégent, musi.1978. L ’EVOLUTION DE LA CHAISE 1978. PIERRE A COTON. 1233
ANCIENNE. 1211 1978. QUEBEC DES HOMMES E T  DES

Desruisseaux, Guy, musi. SIECLES. 1179
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281 Diver, M ay, inte.

Désy, Victor, inte. 1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN Dixon, Robert, inte.
OU LA D O UBLE VIE DE M ERE M AR IE 1977. FIGNOLAGE. 1471
D E  L ’INCARNATION. 1261 Dods, Sandra, coré.

Deveau, Clarence, inte. 1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. LA CABANE. 1469 D onohue, Thomas, inte.

Deveau, M ichel, coré. 1978. JALOUSIE. 1359
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479 Doris, Pierre, inte.

Deveau, M ichel, cote. 1978. HISTO IRE MURMUREE. 1272
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479 D oucet, Yvette, coré.

Deveau, Richard, musi. 1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479 1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

De Volpi, David, imag. Douglas, Don, mont.
1977. BREAKDOWN. 1133 1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-
1978. THE POINT. 1139 LAN. 1492
1978. THE RED DRESS. 1485 1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 1343
1978. THE WAR IS OVER. 1509 Douglas, Don, son.

D ’Hauterive, Philippe, réal. 1978. THE RED DRESS. 1485
1978. IMAGES PERDUES I. 1443 1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. IMAGES PERDUES II. 1444 Douglas, Donald, mont.
1978. IMAGES PERDUES III. 1445 1978. THE POINT. 1139
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446 Dousseau, Anik, coré.1978. IMAGES PERDUES V. 1447 1978. LE  C H IL I ET  APRES. 13851978. IMAGES PERDUES VI. 1448 Dousseau, Anik, réal.1978. IMAGES PERDUES VII. 1449 1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385

Dhavernas, Vincent, inte. 1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1977. REFLETS. 1232 1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384

Di Clementi, Vince, cote. Douville, M icheline, coré.1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442 1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464
Di Clementi, Vince, inte. 1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 QUEBEC". 1440

D oyon, Francine, inte.
1978. ALTAIR. 1356

Drainie, Bronwyn, inte.
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. OUR H E A LTH  ISN O TFO R  SALE.

1344
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502 

Drainville, M ichel, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Drew, Les, coré.

1978. W H Y M E ?  1496
Droege, Renate, coré.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
D rolet, Christiane, inte.

1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 
D rot, Bruno, mont.

1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D'ETE". 1395
1978. LES ENFANTS DE LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
D rouin, Jacques, anim.

1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087
D rouin, Jacques, imag.

1978. TOCCATA. 1187
D rouin, Jacques, son.

1977. 
NIER.
1978. 
1978. 
1978.

1978.
1978.

DAMASE BRETON,

LES CHARS. 
SAMEDI SOIR.
UNE CHAUMIERE,

CORDON- 
1095 
1085 
1061

UN COEUR.
1081

THE WAR IS OVER. 1509
WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Dubé, A rm and, réal.
1978. DER NIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Dubé, France, mont.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Dubé, Jacques, inte.
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282

Dubé, N orm and, musi.
1978. BETONVILLE. 1237

Dubeau, Judith, réal.
1977. D UEL E T  FUMEE. 1219
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216 

Dubuc, Jean-G uy, coré.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMATEURS A U  QUEBEC. 1263
1978. L 'E N TR A ID E  ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L 'E R E  D E  L'EXPANSION. 1268
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOMIE D U  QUEBEC. 1265
1978. LA PERIODE DE CONSOLIDA
TION. 1267

Duceppe, Pierre, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364
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Duceppe, Pierre, imag.

1978. MONTREAL. 1185
Duchastel, Paul, inte.

1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 
DuchEne, N icole, inte.

1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES  
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230

DuchEne, N icole, réal.
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES 
TRANSNATIONALES POSSEDENT L E
MONDE. 1230

Duckworth, Martin, mont.
1978. 12,000 MEN. 1305

Duckworth, Martin, Réal.
1978. 12,000 MEN. 1305

Duckworth, Samantha, inte.
1978. OUR HOUSE. 1361

Dudinsky, Donna, prod.
1977. BREAKDOWN. 1133

Dufault, Alain, inte.
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Dufault, Gilbert, inte.
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Dufault, Pauline, inte.
1978. TOUTEM A VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Dufour, Anne, imag.
1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Dufour, Anne, mont.

1978. Y A BE N  D U  C H E M IN  A FAIRE.
1284

Dufour, Anne, réal.
1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Dugas, Darlène, codi.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Dugas, Marie-Marthe, inte.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Dugré, Daniel, cote.

1977. BABIOLE. 1311
Dugré, Françoise, réal.

1977. LES BLEUETS. 1420
1977. ON A N O T’QUOTA. 1239

Dumas, Raymond, imag.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. BLOWHARD. 1514
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. NEWS CANADA. 1500
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. W H Y M E ?  1496

Dum ont, André, coré.
1978. L ’ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189 

Dum ont, M ichel, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE DE M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Dum ont-Frenette, Alain, inte.
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Dum ont-Frenette, Alain, son.
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. SANS-TITRE. 1223

Dum ont-Frenette, Alain, son.
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
Duncan, Robert, coré.

1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-
LAN. 1492

Duncan, Robert, mont.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-
LAN. 1492

Duncan, Robert, prod.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-
LAN. 1492

Duncan, Robert, réal.
1978. THE POINT. 1139

Duncan, Robert A., coré.
1978. EVE LAMBART. 1487

Dupéré, Yvan, prod.
1978. L ’ALBUM . 1399
1978. L'HEBERGEMENT. 1402
1978. J 'A I CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Dupéré, Yvan, réal.
1978. DES COOPERATIVES A L IM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D 'H A B ITA 
TION. 1405

DuPéré Morier, N ico le, prod.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468
1978. MUR D E  VERRE. 1470

D u Plessis, Karl, mont.
1978. THE UNPLANNED. 1107

Du Plessis, Karl, musi.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. THE UNPLANNED. 1107

D uplessis, Paul, musi.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195 

Dupont, Denis, prod.
1978. IMAGES PERDUES I. 1443
1978. IMAGES PERDUES II. 1444
1978. IMAGES PERDUES III. 1445
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446
1978. IMAGES PERDUES V. 1447
1978. IMAGES PERDUES VI. 1448
1978. IMAGES PERDUES VII. 1449

Dupont, Denis, son.
1978. MONTREAL. 1185

Dupont, Louise, mont.
1978. IMAGES PERDUES I. 1443
1978. IMAGES PERDUES II. 1444
1978. IM A GES PERD UES III.  1445
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446
1978. IMAGES PERDUES V. 1447
1978. IMAGES PERDUES VI. 1448
1978. IMAGES PERDUES VII. 1449

Dupras, Alain, imag.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199
1978. L 'ALBU M . 1399
1978. CLARA. 1280
1978. L ’HEBERGEMENT. 1402
1978. J ’A I  CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404

Dupras, Alain, imag.
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Dupuis, Em ilien, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Dupuis, François, mont.

1978. LES BORGES. 1480
Dupuis, Frank, coré.

1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPA TIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Dupuis, Gérard, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Dupuis, G inette, coré.

1978. LE  PREMIER PAS. 1178
Dupuis, Narcisse, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Dupuis, Stephan, Codi.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

Dupuis, Stéphan, codi.
1978. THE ROOMS. 1269

Dupuis, Stéphan, réal.
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS
PERDUS. 1203

Dupuis, Stéphane, codi.
1978. OUR HOUSE. 1361

Duquet, Pierre, inte.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Duquette, Maurice, inte.
1978. BETONVILLE. 1237 

Durand, Fernand, cote.
1978. L E  R EG IM E DES RENTES D U
QUEBEC. 1209

Durand, Francine, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN-
QUILLA. 1304

Durivage, Pierre, inte.
1977. REFLETS. 1232

Durivage, Pierre, musi.
1977. REFLETS. 1232 

Dury, Pierre, prod.
1978. L E  PREMIER PAS. 1178
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Dussault, Andr, son.
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 

Dussault, André, son.
1977. BAZAR. 1524
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. SIGNALISATION  1525
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Dussault, André, son.

1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE
1978. 77 JUIN. 1294
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L 'AG E  
ADULTE. 1438
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. LE  CORPS. 1430
1978. LE  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190
1978. L ’H O M M E COSMIQUE. 1439
1978. MEDITER. 1433
1978. PETITS SOULIERS. PETITS PAINS.

1083
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
DE LA NATURE. 1429
1978. TOUTEM A VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290
1978. LES TR OIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX DE L  'HOMME. 1431
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. L E  VENTRE DE LA NUIT. 1086 

Dussault, Jacques, imag.
1977. L E  FACTEUR. 1201
1978. M O N GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PAS
SER L ’ETE. 1204

Dussault, Louis, mont.
1978. M ON GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
1978. SAINTE-MADELEINE ET  BA IE  
SAINT-PAUL OU DEU X FAÇONS D E  PAS
SER L ’ETE. 1204

Dussault, Louis, prod.
1978. LES TRAVAILLEURS DE L 'H O 
TELLERIE. 1227

Dussault, Louis, réal.
1977. LE  FACTEUR. 1201
1978. M O N GANT M E  FA IT  MOURIR.

1220

1978. L E  ROCKER. 1226
1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PA UL OU DEU X FA CONS DE PAS
SER L ’ETE. 1204

Dussault, Suzanne, coré.
1978. LA CABANE. 1469

Dutil, Murielle, inte.
1978. J ’A I PAS MES LUNETTES. 1466 

Dyer, John, imag.
1978. OUR H E A LTH  !S NOTFOR SALE.

1344
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495

E
Echaguan, Louis, son.

1978. M OTHER O FM A N Y  CHILDREN.
1146

Edell, N ancy, anim.
1978. BLOW HARD. 1514

Edmonds, Tom , coré.
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142

Efron, Marshall, inte.
1978. W H Y M E ?  1496

En lutte!, coré.
1978. LA CHICANE. 1197

Engelke, Bernie, coré.
1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442

Epstein, Samuel, inte.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Eriksen, Sven-Erik, cote.

1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472

Ernst, M ichel, imag.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342
1978. SIDBEC NORD MINES. 1341

Esdaile, John, inte.
1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 

Euphonium, musi.
1978. TOCCATA. 1187

Evans, Jessie, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223 

Evans, Léo, coré.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Evans, Léo, coré.
1978. N O D A Y O F R E S T .  1142

Evoy, Lara, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

F
Fair, Jane, musi.

1978. PASSAGES. 1513
Faribault, Edouard, imag.

1978. ALTAIR. 1356
Fauteux, Jean-Pierre, coré.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.
1288

Fauteux, Pierre, inte.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Fauteux, Ronald, codi.
1978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 

Favell, Dorothy, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146

Fay, Marie, inte.
1977. HARMONIE. 1192 

Feaver, Marianne, coré.
1978. LES MAISONS D E  CARTON  1315 

Feindel, Janet, inte.
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362 

Ferrer, Pierre, prod.
1978. LE  GUEUX ET  L E  REVENANT.

1314
Ferro, Roberto, imag.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463 
Ferron, Gilbert, cote.

1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.
1314

Ferron, Gilbert, imag.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Ferron, M arcelle, inte.

1978. RENAISSANCE ' LES VITRAUX D U  
Q U E B E C 1440 

Ferrx, Roberto, prod.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

Filion, Daniel, inte.
1977. FIGNOLAGE. 1471 

Filion, D enis, imag.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEAVING. 1327
1978. L'EQ UIPE DE LA CAMERA. 1329
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE E T  
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION. 1328

Filion, D enis, réal.
1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.

1326
Filion, Martial, imag.

1977. BAZAR. 1524
1977. BIBITTES. 1521
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA CITE LIBRE-SER VICE. 1526
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. LA MAINE. 1518
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. M EUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. PHYSIFORME VS LA VE-A UTO.

1527
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515
1977. SIGNALISATION. 1525
1977. TELEPHONES. 1520
1978. 77 JUIN. 1294
1978. L E  GROUPE DE GYMNASTIQUE
D ’OUTREMONT. 1389
1978. LE  GROUPE ' EXPLOSION '  DE
MASCOUCHE. 1388
1978. LE  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390
1978. J ’VEUX VOLER DE MES PR OPRES 
AILES. 1383
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206
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Filion, M artial, réal.

1977. BAZAR. 1524
1977. LA C ITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. PHYSIFORME VS LA VE-A UTO.

1527
1977. SIGNALISATION. 1525
1978. 77 JUIN. 1294 

Filion, Réjean, réal.
1977. ON A NOT'QUOTA. 1239

Fillion, Jean, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223 

Findlay, Scott, anim.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 

Findlay, Scott, inte.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 

Finucan, W ayne, inte.
1978. BLOWHARD. 1514

Fiore, Jacques, mont.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Fish, Charles, inte.

1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.
1292

Fiszauf, Carinne, inte.
1978. ALTAIR. 1356

Fitzgerald, Daniel, imag.
1978. L'ALBUM . 1399
1978. DES COOPERATIVES A L IM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D ’H AB ITA
TION. 1405
1978. L ’HEBERGEMENT. 1402
1978. J ’A I  CHANGE. 1398
1978. M ORE THAN JUST THE TREES.

1494
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE A UTONOMIE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Floquet, François, prod.
1977. A C D I "TH E RIVER OF LIFE ". 1183
1978. A COEUR BATTANT. 1397 
1978. LES ENFANTS D E  LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. LA M AISON DES DANSES. 1396 
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393 
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386 
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384 

Floquet, François, réal.
1978. A VENTURE H U M AINE: B A IE  JA
MES. 1184

Fogg, Pat, son.
1978. THE RED DRESS. 1485

Foisy, M ichèle, codi.
1978. JALOUSIE. 1359

Foisy, M icheline, codi.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Fondation Lionel Groulx, coré.
1978. LIO NEL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D  ’A CTION. 1262

Fontaine, Elizabeth, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146

Fontaine, Jean, inte.
1978. DERNIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Forest, Francine, prod.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

Forget, M ichel, inte.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T'AIDERA.

1182
Fortier, Guy Laval, imag.

1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467 
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Fortier, Ida, inte.

1978. CHANTE S I T ’ES CAPABLE. 1270 
Fortier, Jacques, cote.

1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194
Fortier, M onique, mont.

1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
Fortier, Paul-André, inte.

1978. SOLITUDE. 1291
Fortier, Paule, mont.

1978. TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE  
A U  JA R D IN  D E  LA MAGIE. 1283

Fortin, Bernard, inte.
1977. BABIOLE. 1311

Fortin, Bernard, musi.
1977. BABIOLE. 1311 

Fortin, N atalie, inte.
1978. A L L  THE GIRLS S’APPELLENT  
NATALIE. 1319

Fortin, N atalie, musi.
1978. A L L  THE GIRLS S ’APPELLENT  
NATALIE. 1319

Fossum, M artin, musi.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472
1978. BELUGA BABY. 1501
1978. M A G IE  BLANCHE. 1468
1978. MUR D E  VERRE. 1470

Fossum, M artin, son.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472
1978. MUR D E  VERRE. 1470

Foster, Shirley, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Fournel, Joceline, inte.

1978. PLUS D E  TEMPS PL US D  ’ESPA CE.
1302

Fournier, Alain, inte.
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Fournier, Daniel, imag.

1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N 2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368

Fournier, Daniel, imag.
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. DES M ETHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. GRAPHISME. 1369
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'H O M M E. 1431

Fournier, Denis, coré.
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

Fournier, Edith, réal.
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE DE L ’IN T E L L I
GENCE. 1423

Fournier, Guy, réal.
1978. ATTACHONS-NOUS.

Fournier, Pierre, cote.
1978. THE WAR IS OVER. 

Fournier, Robert, imag.
1978. PHILIPPINES.
1978. SR I LANKA.

France, Ronald, inte.
1978. ATTACHONS-NOUS.

1215

1509

1408
1407

1215
France, Ronald, son.

1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206
Francisco, inte.

1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Franz, Rosemarie, codi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Frappier, Paul-Emile, inte.
1977. BREAKDOWN. 1133 

Frappier, Roger, réal.
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Fraser, M arcel, imag.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273

Fraser, M arcel, son.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 O U PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
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Fraser, Marcel, son.

1978. L'EN TR AID E ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L 'E R E  DE L'EXPANSION. 1268 
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. L E  GROUPE ’ EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  GROUPE R O ULI-R OU LANTD E  
SAINT-HUBER T. 1390
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D 'A CTION. 1262
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Frenette,
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.
1977.

Marielle, coré.
-20 CELSIUS. 1249
EN SOL. 1247
E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
HIM ALAYA. 1254
HIVERNAGE. 1251
JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
L E  LE N D E M A IN  1252
MISTER THOMAS MORGAN. 1256
MUS H  UNAKAMUN. 
SALUT GRAND'MERE. 
SAMIDIDON.
L E  TEMPS D E  L 'A  VENT. 
LA TRIBU.
VENT D U  NORD.
LES VOYAGEURS.

Fugère, Jean, inte.
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR.

1257
1244
1245 
1255
1258 
1248 
1250

1282

Gabriel, G eorges, coré.
1978. LA RAQUETTE. 

Gagné, André-G illes, son. 
1978. PHILIPPINES. 
1978. SRI LANKA.

1338

1408
1407

Gagné, Danièle, mont.
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L'AG E  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. LE  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429

Gagné, Danièle, mont.
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Gagné, Danielle, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU UN JOUR.

1481
Gagné, Jacques, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Gagné, Jacques, prod.
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES
D U  CASTOR. 1474
1978. L'ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
1978. LES BORGES. 1480
1978. SAM EDI SOIR. 1061

Gagné, Serge, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Gagnon, André, imag.
1978. JALOUSIE. 1359
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Gagnon, André, musi.
1977. HARMONIE. 1192
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478

Gagnon, Armand, imag.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346

Gagnon, Armand, son.
1978. DER NIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Gagnon, Carole, mont.
1977. L ’ALTERNATIVA.

Gagnon, Gaston, coré.
1978. CRRR...NAVAL
QUILLA.

Gagnon, J. Léo, inte.
1977. BREAKDOWN.
1978. PIERRE A COTON. 

Gagnon, Richard, imag.
1978. LA CABANE.

1225

D E  BARRAN- 
1304

1133 
1233

1469
Gagnon, Yves, cote.

1978. L ’EMPRISE. 1422
Gagnon, Yves, son.

1978. UNE AU TR E H ISTO IRE DES PAYS 
D ’E N  HAUT. 1409

Galarneau, France, coré.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263 
1978. L ’ENTRAIDE ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L ’ERE D E  L ’EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D'A CTION. 1262
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Galarneau, G inette, réal.
1977. L'ALTERNATIVA. 1225

Galbrand, André, mont.
1977. BREAKDOWN. 1133
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Gallagher, M ichel, imag.
1977. FIGNOLAGE. 1471 

Gallant, Paul-Em ile, son.
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Gam ache, Sylvie, coré.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Garand, Jean-Marc, coré.

1978. LA CABANE. 1469
Garand, Jean-Marc, prod.

1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. L E  PAIN D ’HABITANT: LA CONS
TRUCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094 
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. L E  FROMAGE A L 'IL E
D'ORLEANS. 1484
1978. LES MEUNIERS DE ST-
EUSTACHE. 1098
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Garant, M icheline, coré.
1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Garant, Roger, inte.
1978. VOUS AV EZ LE  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Gardies, André, coré.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
M A U D IT  ET  CLASSIQUE". 1181
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Gardner, Orner, inte.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313

Garneau, Jean-François, coré.
1978. L'ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Garneau, Jean-François, musi.

1978. VOIR LA RADIO. 1364
Garneau, M ichel, inte.

1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CAVEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IV E R . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FACONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

Garneau, Richard, inte.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SRI LANKA. 1407

Garner, Patricia, inte.
1978. PA TR IC IA ’S M OVING PICTURE.

1488

N-102



INDEX DES NOMS
G ascon, Gilles, imag.

1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084 
1978. LES CHARS. 1085
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
Gascon, Gilles, réal.

1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
G audet, Gisèle, codi.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
G audette, Pierre, coré.

1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193
G audette, Pierre, réal.

1977. DUEL E T  FUMEE. 1219
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216
1978. CHATEAUX. 1218

G audreau, Alain, son.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEAVING. 1327
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. LA SCENARISATION. 1328

G audreau, Laurent, coré.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
G audreau, Laurent, prod.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.
1382

G audreault, A ndré, mont.
1978. VALERIE JOUE A L ’ELASTIQUE.

1421
G audreault, Georges, inte.

1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

G authier, Claude, inte.
1978. C’EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. LES MAISONS DE CARTON. 1315

G authier, Joanne, inte.
1978. JALOUSIE. 1359

G authier, M ichel, réal.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
G authier, Paul, inte.

1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 
G authier, Roger, musi.

1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313
G authier, Vianney, cote.

1978. JALOUSIE. 1359
Gauvin, Gaston, réal.

1977. DUEL E T  FUMEE. 1219
1977. L E  SPECIALISTE. 1216
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193

Gauvin, Gilles, imag.
1978. L 'ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189

Geddes, Dave, imag.
1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
Gélinas, Joachin, inte.

1977. SANS-TITRE. 1223 
Gélinas, Pierre, codi.

1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E LL I
GENCE. 1423

Gélinas, Raym ond, son.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
G endreau, Alain, inte.

1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259
G enest, Julien, inte.

1978. LA M AISON DES DANSES. 1396 
Geoffrion, Pauline, prod.

1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387

Geoffrion, Richard, réal.
1977. C.A PARLE A U DIABLE. 1274

Geoffroy, Yann, coré.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

G érard, Luc, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

Germ ain, Brigitte, coré.
1288

1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Germ ain, Brigitte, prod.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419

Germ ain, Pierre, musi.
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467

Gervais, François, mont.
1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.

1229
1978. CEOL "FESTIVAL D E  MUSIQUE  
TRADITIO NN ELLE IRLANDAISE". 1303
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

G hiran, Nelu, cote.
1978. THE RED DRESS. 1485

Gibbons, Rodney, imag.
1977. BREAKDOWN. 1133
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. P IZZA  TO GO. 1279
1978. THE POINT. 1139

Gibson, M ark, inte.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362 

Giguère, Alain, son.
1977. A MAISON. 1289

Giguère, Serge, imag.
1977. A MAISON. 1289
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. C’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. LA MALADIE. 1099

Giguère, Serge, imag.
Geddes, Dave, imag.

1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.
1978. LES MEUNIERS D E  ST- 
EUSTACHE. 1098
1978. MONTAGE D E  LA TENTE. 1339
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. LA THERAPIE. 1100
1978. TOU TEM A VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Giguère, Serge, mont.
1977. A MAISON. 1289 

G ilbert, Doug, coré.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478 

Gilbert, R ichard, inte.
1978. W H Y M E ?  1496

Gill, François, ima.
1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194 

Gill, François, imag.
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E L L I
GENCE. 1423

Gill, François, mont.
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E L L I
GENCE. 1423

Gill, Jim, inte.
1978. OUR H E A LTH  IS NO T FOR SALE.

1344
Gillet, Claude, réal.

1977. ON A N O T’QUOTA. 1239 
Gillson, M alca, prod.

1978. THE WAR IS OVER. 1509 
Gilson, Robert, inte.

1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.
1292

Girard, Réjean, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Girard, René, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Girard, Robert, son.
1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199

G irard, Suzanne, coré.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Girouard, Carol Ann, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Girouard, Yvan, mont.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 

Giroux, Dom inique, inte.
1977. UNE D R O LE D E  BALADE. 1243 

Giroux, M ichel, anim.
1978. L ’ARC HIPEL D E  MINGAN. 1189 

G odbout, Claude, codi.
1978. MONTREAL. 1185

Godbout, Claude, réal.
1978. MONTREAL. 1185

G odbout, Jacques, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Godbout, Thérèse, coré.
1978. BETONVILLE. 1237

Godbout, Thérèse, mont.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NO W?

1495
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G odin, N icole, prod.

1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L'AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. LE  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
1978. LES SEPT AGES DE LA VIE. 1427
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN O U L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX DE L'HOM M E. 1431

Goldsmith, Sidney, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Goldsm ith, Sydney, anim.
1978. HARNESS THE WIND. 1493

Goldsm ith, Sydney, réal.
1978. HARNESS THE WIND. 1493

Gonzalez, Pablo, inte.
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385

Gonzalez, Waleska, inte.
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385

Goodwill, Jean, coré.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
G osselin, Bernard, imag.

1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. LE  PAIN D ’HABITANT: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. L E  FROMAGE A L ’IL E
D'ORLEANS. 1484
1978. LES M EUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Gosselin, Bernard, réal.
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARMAND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094 
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. LES MEUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1979. LES CHARBONNIERS. 1482

Goudouzian, Jacques, son.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

Goulet, Stella, mont.
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
Goulet, Stella, réal.

1978. VALERIE JOUE A L ’ELASTIQUE.
1421

Goupil, Pierre, mont.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310

Goupil, Pierre, son.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
Gourd, Benoît, coré.

1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199

Graeme Campbell.
1978. BYE NO W. 1363

Graham, Craig, prod.
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. EN SOL. 1247
1977. E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
1977. HIM ALAYA. 1254
1977. HIVERNAGE. 1251
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. L E  LENDEMAIN. 1252
1977. MISTER THOMAS MORGAN 1256
1977. M USH UNAKAMUN. 1257
1977. SALUT GRAND’MERE. 1244
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. L E  TEMPS DE L ’A VENT. 1255
1977. LA TRIBU. 1258
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250

Grana, Savario, prod.
1978. 12,000 MEN. 1305

Granger Ducharme, A lice, coré.
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273

Gratton, Françoise, inte.
1978. JALOUSIE. 1359

Gravel, Diane, codi.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE D E  M E R E  M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Gravel, Jean-Pierre, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Gravel, Paul, imag.

1978. 77 JUIN. 1294
Gravelle, Raymond, imag.

1978. CEOL "FESTIVAL D E  MUSIQUE  
TRADITIO NN ELLE IRLANDAISE". 1303 

Graves, Brian, inte.
1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442 

Gray, Charles, inte.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

Graziadei, Bill, mont.
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. M ORE TH A N JU S T THE TREES.

1494
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
1978. N O D A Y O F R E S T .  1142

Grégoire, Pierre, coré.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 
1978. PLUS DE TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
Grégoire, Pierre, réal.

1978. THE ROOMS. 1269
Grenier, Claude, réal.

1978. TERRE D'OCCASION. 1060
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Groleau, M ichèle, mont.
1978. TERRE D'OCCASION. 1060

Groulx, Pierre, musi.
1978. DIALOGUE OF A N  ANC IENT FO G / 
DIALO G UE D ’UNE BR U M E ANTIQUE.

Groulx, Pierre, musi.
G oupil, Pierre, son.

1293
Guay, François, musi.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA D O U BLE VIE DE M ER E M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Guertin, M icheline, coré.
1978. J ’A I PAS MES LUNETTES. 1466 

Guertin, Robert, imag.
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467

Guilbeault, Luce, inte.
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. PASSAGES. 1513

Guillard, G inette, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
G uillem ette, Daniel, musi.

1978. L E  ROCKER. 1226
G uillem ette, Julie, coré.

1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.
1314

G uillem ette, Julie, cote.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Gutierrez, German, coré.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
Gutierrez, Germân, coré.

1977. SAN AUGUSTIN. 1195 
Gutierrez, German, coré.

1978. CRRR...NAVAL DE BARRAN-
QUILLA. 1304

Guy, François, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476

H
Hadidas, Henri, coré.

1978. NEIGHBOURS. 1308
Halde, Françoise, coré.

1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467
Hall, Raymond, mont.

1978. FA M ILY  DOW N THE FRASER.
1506

Halman, Les, mont.
1978. THE POINT. 1139

Halman, Lester, mont.
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Hamel, Carmen, coré.

1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 
Hamel, M ichèle, codi.

1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476
1978. JALOUSIE. 1359

Hamel, Rodolphe, int.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Hamelin, Diane, inte.
1978. LES MAISONS DE CARTON. 1315 

Ham elin, Marie, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
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Hamer, Shelly, mont.

1978. BELUGA BABY. 1501
Hammond, Arthur, prod.

1977. THE S AMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. FLASH W ILLIAM . 1508 
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. THE M IG H TY S TE A M  CALLIOPE.

1507
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Hammond, Lucille, inte.

1978. LE  GUEUX E T  L E  REVENANT.
1314

Harding, Douglas, inte.
1978. NEIGHBOURS. 1308

Harrington, Richard, son.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Harris, Taps, inte.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468 

Harrison, John Kent, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Hart, Pat, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Hass, Maara, inte.
1978. BLOWHARD. 1514

Hawkins, David, coré.
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 

Hawkins, David, inte.
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 

Hazanavicius, Claude, son.
1978. AMESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. GRANIT. 1080
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. THE POINT. 1139
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

Hébert, André, cote.
1978. LE  P ILIER DE CRISTAL. 1477

Hébert, André, prod.
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ...VERS L'ACTUALISATIO N DE  
SOI. 1376
1977. ...E TD E S  AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375 

Hébert, Claude, anim.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
Hébert, Marc, mont.

1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477 

Hébert, Marc, réal.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. L E  P IL IER  D E  CRISTAL. 1477

Hébert, Marie-Francine, coré.
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384

Hébert, Pierre, anim.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Hébert, Pierre, réal.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Hébert, Yves, réal.
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 

Hech, Barbara, coré.
1978. THE DISCREET CH AR M  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
Henderson, A nne, mont.

1978. P A TR IC IA ’S M OVING PICTURE.
1488

Heppel, José, mont.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS D E  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE- 
COL TE D E  LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

Herman, André, cote.
1978. GIVE M E  A BR EAK SAM. 1442 

Hewlett, Stefani, inte.
1978. BELUGA BABY. 1501

Hibbert, Allun, inte.
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236

Hillenaar, Koos, anim.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES M ETHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Hinton, Christopher, anim.
1978. BLOW HARD. 1514

Hinton, Christopher, réal.
1978. BLOWHARD. 1514

Hinton, Hillbillies, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Ho, Géra, imag.
1978. NEIGHBOURS. 1308

Hodgins, G lenn, son.
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292

Hoffman, Janis Lynn, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Hoffmann, Didier, cote.
1978. M ARIEG UYART, VEU VEM AR TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
DE L'INCARNA TION. 1261

Hood, David, imag.
1978. M A G IE  BLANCHE. 1468

Hopkins, Don, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Hornby, Dusty, prod.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
Horsky, Yvan, inte.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
Houle, Henry, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Houle, Jean-Paul, cote.

1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
DE L'INCARNA TION. 1261
1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Hourlier, André, son.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.

1182
Houx, Patrice, imag.

1978. L'EMPRISE. 1422
H ouyoux, Philippe, coré.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.
1382

Howe, John, prod.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Howells, Barrie, mont.
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

H owells, Barrie, prod.
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. M ORE TH A N JU S T THE TREES.

1494
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502 

Hudon, Martine, coré.
1978. JALOUSIE. 1359

Hugron, Richard, prod.
1978. ATTACHONS-NOUS. 1215

Huguet, Claude-Francis, son.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Hulmé, Claudia, inte.
1978. OUR HOUSE. 1361

Ianuzielo, Tony, imag.
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
1978. THE UNPLANNED. 1107

Ianuzielo, Tony, réal.
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
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Ilhareguy, Norbert, son.

1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ...VERS L ’ACTUALISATION DE  
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Illerbrun, W.J., réal.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472

Ilnicki, Diane, mont.
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236

Ilnicki, Diann, coré.
1978. OUR HOUSE. 1361

Ilnicki, Diann, mont.
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1978. LARG UEZ LES AMARRES. 1196 

Ilnicki, Diann, monte.
1978. OUR HOUSE. 1361

Inshaw, Bernard, cote.
1978. THE UNPLANNED. 1107

Irwin, A ce, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Isaacs, D oug, prod.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

Jackson, Christopher, inte.
1978. L ’ORDINATEUR D E  BOIS. 1511 

Jackson, Stanley, inte.
1978. FLASH W ILLIAM . 1508

Jacques, Alain, cote.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Jacques, M ichèle, mont.

1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282
Jalbert, M ilicska, mont.

1978. LES BORGES. 1480
1978. MONTREAL. 1185
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

James, Blake, réal.
1978. PR A IR IE  ALBUM. 1505

James, D on T., coré.
1978. PR A IR IE  ALBUM . 1505

Jardon, Georges, prod.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L 'AG E  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E COSMIQUE. 1439
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
DE LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L ’HOMME. 1431

Jarvis, David, inte.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NO W?

1495
Jean, Roger, inte.

1978. L ’AM IANTE, CA TUE. 1313
Jergens, Juliana, inte.

1978. P IZZA  TO GO. 1279
Jetté, Roland, inte.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA D O U BLE VIE DE M ERE M AR IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Jobin, Claude, coré.
1978. L ’EVO LUTIO N DE LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

Jobin, Claude, mont.
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. M ANAGEMENT OF MUSCLE 
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 

Jobin, Claude, réal.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Jobin, Daniel, imag.
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Jobin, Valmont, mont.
1978. J ’A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467 

Jobin, Valmont, prod.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Jobin, Victor, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Jodoin, René, prod.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Johanneson, Jon, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Johansson, Signe, prod.
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. PATRICIA'S M O VING  PICTURE.

1488
1978. PR A IR IE  ALBUM. 1505
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Johnson, George, mont.
1978. BELUGA BABY. 1501

Johnson, George, réal.
1978. CARAVANERS. 1134

Johnson, Granville, inte.
1978. M AG IE BLANCHE. 1468

Johnson, Taborah, inte.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Jolicoeur, Anik, cote.
1978. L E  DROM ADAIRE MECONTENT.

1309
Jolicoeur, Edmond, prod.

1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Jolin, Carmen, musi.
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234 

Joly, Jocelyn, codi.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Joly, Jocelyn, coré.
1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383

Jonas, Gissa, inte.
1978. OUR HOUSE. 1361

Joncas, A lexis, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Joncas, Caroline, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Joncas, Gaston, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Joncas, M onique, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Joncas, Ti-Lard, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Joncas, Ti-M ousse, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Jones, Barry, P., son.
1978. CARAVANERS. 1134

Jones, Barry P., son.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO-
LEIL. 1472
1978. BELUGA BABY. 1501
1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
Jost, François, coré.

1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
MA U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Jourdain, M arcel, coré.
1978. L E  C O LLE TA  LIEVRE. 1333
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE EN FER. 1335

Joutel, Jean-Pierre, coré.
1978. L'ANSE-A- VALLE A U, UN JO UR.

1481
Joutel, Jean-Pierre, son.

1977. FIGNOLAGE. 1471
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE
GREAT ADVENTURE. 1497
1977. L E  PA IN  D 'HABITAN T: LA CONS-
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CUIS-
SON. 1097
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. LES BORGES. 1480
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. LES CHARS. 1085
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. L E  FROMAGE A L ’IL E
D'ORLEANS. 1484
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466
1978. LA MALADIE. 1099
1978. M EDITA TION IN  MOTION. 1163
1978. M ORE TH A N JU S T THE TREES.

1494
1978. M UR D E  VERRE. 1470
1978. NEWS CANADA. 1500
1978. NO DA Y OF REST. 1142
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  PLAN  SENTIMENTAL. 1087
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Joutel, Jean-Pierre, son. 
Joncas, Alexis, coré.

1978.
1978.
1978.
1978.
1978.
1978.
1978.
1978.

L ’ANSE-A-VALLEA U, UN JOUR. 
SOME CALL IT  PR OGRESS. 1502
SONG OF THE PA DDLE. 1491
SPECIAL DERIVER Y. 1125
SUN, WIND AND WOOD. 1489
LA THERAPIE. 1100
UN JOUR ANONYME. 1082
UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
1978. W HY ME?  1496
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Joy, M ichael, son.
1978. BYE NOW. 1363

Joyce, Harold, musi.
1978. THE POINT. 1139

Juge, Jeanne-Marie, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Juneau, Norm ande, coré.
1978. LES BUCHERONNES. 1188

Jutra, Serge, coré.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312

K
Kafka, Franz, coré.

1978. NEIGHBOURS.
Kalogeras, Savas, imag.

1978. M ORE TH AN JU S T THE TREES.
1494

THE POINT.
TEACH M E  TO DANCE.
THE WAR IS OVER.

Kane, M ichael, inte.
1978. EVE LAMBART.
1978. HARNESS THE WIND.

Peter, prod.
THE AGONY OF J IM M Y  QUIN-

1978.
1978.
1978.

Katadotis
1978.

1308

1139
1503
1509

1487
1493

Kerr, Sidonie, mont.
1978. THE POINT. 1139
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Keskitalo, Alv Isak, cote.

1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498

Keskitalo, Isak Alv, cote.
1977. SAM I HERDERS. 1499 

Kevan, Martin, inte.
1978. DIALO G UE OF A N  ANC IENT FOG/ 
DIALO G UE D 'U N E BR UME ANTIQUE.

1293
Kiefer, Douglas, imag.

1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142
1978. PA TRICIA ’S M OVING PICTURE.

1488
1978. THE POINT. 1139

Kinsey, N icholas, imag.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Kinsey, N icholas, mont.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1978. L 'AR C H IP EL D E  MINGAN. 1189 

Kinsey, N icholas, réal.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1978. L 'AR C H IP EL D E  MINGAN. 1189 

Kinsey, N icholas, son.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Kipping, Patricia, son.
1978. 12,000 MEN. 1305 

Kirlin, Blaine, prod.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Kitzanuk, Andrew, imag.
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 

Kitzanuk, Andy, imag.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497
1978. TH E M IG H TY S TE A M  CALLIOPE.

1507
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. THE POINT. 1139
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

LAN. 1492 Klemetsen, N iels Johann, cote.
1978. THF. CHAMPIONS. 1150 1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE
1978. M ORE TH AN JU S T THE TREES. PEOPLE. 1498

1494 Klymkiw, Walter, son.
1978. N O D A Y O FR E S T . 1142 1977. ALIC E  VOUS A V E Z  UNE GROS
1978. OUR H E A LTH  ISNO TFO R SALE. SEUR A VOTRE SEIN. 1320

1344 Knapp, Budd, inte.1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW? 1978. THE POINT. 1139

Kellar, Steven, mont.
1495 Knight, John, mont.

1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.1978. THE CHAMPIONS. 1150 1507
Keller, Joanne, codi. 1978. SONG OF THE PADDLE. 1491

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
Keller, Joanne, inte. Koenég, W olf, imag.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 1978. EVE LAMBART. 1487
Kelly, Richard, inte. Koenig, W olf, prod.

1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465 1978. EVE LAMBART. 1487
Kenm ey, Cheryl, inte. Kohill productions, anim.

1978. PASSAGES. 1513 1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379
Kerr, lan, cote. Koo, James, inte.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089

Kostash, Myrna, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Kovacs, Stéfan, imag.
1978. L E  ROCKER. 1226

Kramer, John, mont.
1977. BREAKDOWN. 1133

Krasa, Johnny, inte.
1978. BYE NOW. 1363

Krautle, Albert, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Krepakevich, Jerry, mont.
1978. BLOW HARD. 1514

Krepakevich, Jerry, prod.
1978. BLOWHARD. 1514

Krepakevich, Jerry, son.
1978. BLOW HARD. 1514

Kroitor, Roman, coré.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Kroitor, Roman, prod.
1977. BREAKDOWN. 1133
1978. THE POINT. 1139
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E TO DANCE. 1503
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. THE WAR IS OVER. 1509

L’abbé, Yves, inte.
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282

Labelle, Armand, inte.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466 

Labonté, François, coré.
1978. LA CABANE. 1469

Labonté, François, mont.
1977. BABIOLE. 1311
1978. SAM EDI SOIR. 1061 

Labonté, François, réal.
1977. BABIOLE. 1311
1978. SAMEDI SOIR. 1061

Labonté, Josaphat, inte.
1978. CHANTE SI T ’ES CAPABLE. 1270 

Labrecque, Jean-Claude, imag.
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190
1978. PIERRE A COTON. 1233

Labrecque, Jean-Claude, mont.
1978. PIERRE A COTON. 1233

Labrecque, Jean-Claude, réal.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478
1978. PIERRE A COTON  1233

Labrie, France, inte.
1977. A U  B O U T D U  DOUTE. 1234

Labrosse, Darcia, imag.
1978. 77 JUIN. 1294

Labrosse, Jean-M ichel, anim.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Labrosse, Jean-M ichel, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Lachance, Sylvie, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476
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Lachapelle, Gilbert, son.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. L E  PREMIER PAS. 1178

Lachapelle, Jean-Pierre, imag.
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. SAM EDI SOIR. 1061

Lachapelle, Nina, coré.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T'AIDERA.

1182
Lachappelle, France, coré.

1977. BREAKDOWN. 1133 
Lacombe, Pierre, mont.

1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. L E  PREMIER PAS. 1178

Lacombe, Pierre, réal.
1977. LES MANUSCRITS DE LA MER VI
VANTE. 1214

Lacroix, Raymond, son.
1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.

1229
1978. CEOL "FESTIVAL DE MUSIQUE  
TRADITIONNELLE IRLANDAISE". 1303 
1978. CRRR...NA VAL D E  B.4RRAN-
QUILLA. 1304

Ladouceur, Claude, imag.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. L'EQ UIPE D E  LA CAMERA. 1329
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. LA SCENARISATION. 1328

Ladouceur, Leopold Serge, imag.
1978. 77 JUIN. 1294

Ladouceur, Léopold Serge, réal.
1978. 77 JUIN. 1294

Ladouceur Léopold Serge, prod.
1978. 77 JUIN. 1294

Laferté, Louise, coré.
1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199

Laflamme, Claude, imag.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313
1978. L ’INSTANT. 1300

Lafond, Yolande, coré.
1977. UNE DROLE DE BALADE. 1243
1977. UNE DROLE D E  BALADE. 1243

Lafontaine, Rita, inte.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476

Lafortune, Serge, imag.
1977. LE  PAIN  D 'H ABITAN T: LA CUIS
SON 1097
1978. SAMEDI SOIR. 1061
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
Lafrance, André A., mont.

1978. THE ENGLISH ARE LEAVING,
THE ENGLISH ARE LEA VING. 1327
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE ET
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION 1328

Lafrance, André A., prod.
1978. JEAN-CLAUDELORD, CINEASTE.

1326
Lafrance, André A., réal.

1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING,
THE ENGLISH ARE LEA VING. 1327
1978. L ’EQUIPE DE LA CAMERA. 1329
1978. LE MONTAGE. 1331

Lafrance, André A., réal.
Lachapelle, Gilbert, son.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE E T
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION. 1328

Lagacé, Bernard, inte.
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512 

Lagacé, G eneviève, inte.
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Lagacé, M ireille, inte.
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512 

Lagueux, H élène, coré.
1978. CLARA. 1280

Lahaie, G illes, inte.
1978. L E  GUEUX E T  LE  REVENANT.

1314
Laignelet, Victor, anim.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
Laignelet, Victor, cote.

1977. SAN AUGUSTIN. 1195
Laing, John, mont.

1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
Laing, John, réal.

1978. FLASH W ILLIAM . 1508
Lake, Shoal, inte.

1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Laliberté, François, cote.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312

Laliberté, François, mont.
1978. L'EMPRISE. 1422

Laliberté, François, réal.
1978. L'EMPRISE. 1422

Laliberté, Jacques, coré.
1978. 77 JUIN. 1294
1978. MONTREAL. 1185

Lalonde, Bernard, prod.
1978. 77 JUIN. 1294

Lalonde, Bobby, inte.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Lalonde, Jean-Paul, coré.
1978. ATTACHONS-NOUS. 1215

Lalonde, Marc, inte.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. LE  REEL GIGUE I. 1417
1978. LE  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Lalonde, M ichèle, coré.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Lalonde, M ichèle, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Lam, M eilan, coré.
1978. HARNESS THE WIND. 1493

L’Amare, Pierre, anim.
1978. THE CHAMPIONS. 1150

Lamb, Derek, coré.
1978. NEWS CANADA. 1500

Lamb, Derek, prod.
1978. AFTERLIFE. 1490
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. W H Y M E ?  1496

Lamb, Derek, réal.
1978. W H Y M E ?  1496

Lambart, Evelyne, inte.
1978. EVE LAMBART. 1487

Lamerre, Laurent, inte.
1978. LAU R E N T LAMERRE, PORTIER.

1231
Lamontagne, Jacqueline, prod.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
Lamothe, Arthur, réal.

1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. MONTAGE D E  LA TENTE. 1339
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. LE  PIEGE E N  FER. 1335
1978. LA RAQUETTE. 1338

Lamothe, Arthur, son.
1978. MONTAGE D E  LA TENTE. 1339

Lamothe, W illie, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476

Lamoureux, Danielle, mont.
1978. CLARA. 1280

Lamoureux, G illes, inte.
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
Lamoureux, Roger, musi.

1977. BABIOLE. 1311
Lamoureux, Roger, son.

1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. PATRICIA ’S M OVING PICTURE.

1488
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. THE UNPLANNED. 1107

Lamy, M onique, mont.
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202

Lamy, M onique, réal.
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202

Landry, Bernard, prod.
1977. BABIOLE. 1311

Lane, A line, inte.
1978. L ’INSTANT. 1300

Lane, Brent, codi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Lang, Manon, inte.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194

Langelier, Marcel, coré.
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

Langlois, André, coré.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. LE  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
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Langlois, André, coré.
L’Amare, Pierre, anim.

1978. LA VALSE CLOG.
Langlois, Claude, mont.

1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 
Langlois, Claude, son.

1978. PHILIPPINES.
1978. SR I LANKA.

1412

1466

1408
1407

Langlois, Pierre, inte.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Languirand, Jacques, inte.
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Languirand, Pascal, musi.
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. LE  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. LE  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX D E  L 'HO M M E. 1431

Laniel, Gérald, cote.
1978. MARIA. 1224
1978. NEIGHBOURS. 1308
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Laniel, Gérald, imag.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME  
SONG. 1235
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. BYENOW . 1363
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236
1978. RUNNING AWAY. 1358

Laniel, Gérald, réal.
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. UNE PASSION. 1222 

Lanteigne, Pierre, coré.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Laparé, Louise, inte.
1978. J 'V E U X  VOLER DE MES PROPRES 
AILES. 1383

Lapierre, Marcel, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Laplante, Eugène, inte.
1978. L'ORDINATEUR D E  BOIS. 1511 

Lapointe, Claude, coré.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Lapointe, Patrick, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Lapointe, Paul, réal.
1978. J 'A I BESOIN D ’UN NOM. 1467 

Lapointe, Philippe, musi.
1978. J 'A I BESOIN D ’UN NOM. 1467 

Laprade, Louise, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L  ’INCARNA TION. 1261

Lareguy, Marcel, imag.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEU R R E D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. C'A VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. L E  CLUB DES ENFANTS DE CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D ’ECONOMIE D U  QUEBEC. 1265
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Larivée, Marcel, coré.
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS 
D ’E N  HAUT. 1409

Larivée, Marcel, mont.
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281

Larivée, Marcel, réal.
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281

Laroche, M ichel, anim.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. P O IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ERIE A RENOUVELER.

1296
Larochelle, André, réal.

1978. L 'EVO LU TIO N  D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

Larocque, Pierre, mont.
1977. A C D I"T H E  RIVER OF L IFE ". 1183
1978. A VENTURE H U M AIN E : B A IE  JA
MES. 1184 
1978. LA M AISON DES DANSES. 1396

Larose, Raymond, cote.
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

LaRue, Claude, imag.
1978. LE  COMPLOT OU COM MENT LES  
TRANSNATIONALES POSSEDENT L E  
MONDE. 1230

Lasnier, H élène, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE DE M E R E  M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Lasota, Ralph, inte.
1978. GIVE M E  A BR EAK SAM. 1442 

Latour, Daniel, son.
1977. FIGNOLAGE. 1471

Latour, Stéphane, inte.
1977. UNE DR O LE D E  BALADE. 1243 

Latreille, Johanne, prod.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENG LISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH AR E LEA VING. 1327 
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 
1978. LE  MONTAGE. 1331
1978. LA SCENARISATION. 1328

Lau, Victor, cote.
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
Lau, Victor, inte.

1978. GIVE M E  A BR EAK SAM. 1442 
Lau, Victor, son.

1978. GIVE M E  A BR EAK SAM. 1442 
Laurencelle, Claudette, prod.

1978. M A G IE  BLANCHE. 1468
Laurendeau, Gaétan, musi.

1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191 
Lavallée, Mary Ann, inte.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Laveaux, M ichel, imag.
1977. L E  FACTEUR. 1201
1978. LES TRAVAILLEURS DE L ’HO
TELLERIE. 1227

Lavell, David, prod.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Laverdière, G illes, musi.

1978. L ’ALBUM . 1399
1978. L ’HEBERGEMENT. 1402
1978. J ’A I  CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  Q U O TID IEN  1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Lavoie, M ichelle, inte.
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193

Lavoie, Réjeanne, inte.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Lavoie, Richard, imag.
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510
1978. L  ’ORDINA TEUR D E  BOIS. 1511
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Lavoie, Richard, réal.
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. EN  SOL. 1247
1977. E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
1977. HIM ALAYA. 1254
1977. HIVERNAGE. 1251
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. L E  LE N D E M A IN  1252
1977. MISTER THOMAS MORGAN  1256
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Lavoie, Richard, réal.
LaRue, Claude, imag.

1977. MUSH UNAKAMUN. 1257
1977. SALUT GRAND'MERE. 1244
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. LE  TEMPS D E  L 'A  VENT. 1255
1977. LA TRIBU. 1258
1977. UNE DROLE DE BALADE. 1243
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250 

Lawrence, Jim, imag.
1978. DIALOGUE OF AN AN C IE N TFO G / 
DIALO G UE D 'U N E BR UME ANTIQUE.

1293
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
Lazare, Eleanor, coré.

1978. THE RED DRESS. 1485
Lazare, Eleanor, mont.

1978. THE RED DRESS. 1485
Le Blanc, Eugène, prod.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Le Blanc, Norman, musi.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
Le groupe Méandre, musi.

1978. LES INTERLUDES. 1260
Lebel, Estelle, réal.

1978. MARICOQUETTE. 1238
Lebel, Jan, prod.

1978. L'ALTERNATIVE. 1437
Lebel, Jean, prod.

1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L 'AG E  
ADULTE. 1438
1978. LE  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L'H O M M E. 1431

LeBigot, Joël, inte.
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 

Le Bigot, Joël, inte.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

LeBlanc, Albert, inte.
1978. LA CABANE. 1469

Leblanc, Charles, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR LE  3530.

1288
LeBlanc, Janice, inte.

1978. LA CABANE. 1469
Leblanc, Luc, inte.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.
1288

Leblanc, N icole, musi.
1978. DES COOPERATIVES A L IM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D 'H A B ITA 
TION. 1405

Leblanc, N oélla, inte.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

LeBlanc, Paul-Eugène, prod.
1978. LA CABANE. 1469

LeBlanc, Philippe, coré.
1978. LA CABANE. 1469

LeBlanc, Philippe, cote.
1978. LA CABANE. 1469

Leblanc, Réal Serge, son.
1978. LE  QUARTIER CHINOIS. 1384 

Leblanc, Reynald, coré.
1978. PLUS DE TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
Leblanc, Reynald, prod.

1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.
1302

LeBlanc, Rita, codi.
1978. LA CABANE. 1469

Leblanc, Simon, cote.
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163 

Leblanc, Simon, imag.
1978. L 'AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. BLOWHARD. 1514
1978. THE POINT. 1139
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Leblanc, Y von, inte.
1978. J ’A I PAS MES LUNETTES. 1466

1468

1311

Lebrun, Thierry, réal.
1978. M AG IE BLANCHE.

Le Buis, François, imag.
1977. BABIOLE.

Lecavalier, N ico le, inte.
1978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 

Leclerc, Jean, imag.
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
Leclerc, Jean, inte.

1977. BREAKDOWN. 1133
1978. JALOUSIE. 1359

Leclerc, Jean, mont.
1978. JALOUSIE. 1359
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315

Leclerc, Jean, réal.
1978. JALOUSIE. 1359

Leclerc, Josée, inte.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259

Leclerc, M arie-Hélène, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Leclerc, Martin, coré.

1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.
1481

Leclerc, Martin, imag.
1977. L E  PAIN  D 'H AB ITAN T: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1978. L E  FROMAGE A L ’IL E  
D'ORLEANS. 1484 
1978. M OTHER OF M AN Y C H ILD R E N

1146
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060

Le Clercq, Richard, inte.
1978. DIALO G UE OF A N  AN C IE N TFO G / 
DIALO G UE D 'U N E BR UME ANTIQUE.

1293
L’Ecuyer, Donald, coré.

1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387

L’Ecuyer, Donald, musi.
1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Ledgur, Harry, inte.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 
Leduc, André, anim.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Leduc, André, réal.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Leduc, G inette, mont.

1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.
1284

Leduc, G inette, réal.
1978. Y A BE N  D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Leduc, G inette, son.

1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.
1284

Leduc, Jacques, mont.
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Leduc, Jacques, réal.
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084
1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087 
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE DE LA NUIT. 1086 

Leduc, Philippe, prod.
1978. 77 JUIN. 1294

Leduc, Pierre, réal.
1978. S K I QUEBEC. 1205

Leduc, Yves, mont.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Lee, Gordon, musi.
1978. THE POINT. 1139

Lefebvre, Claude, son.
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084 
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

LeFlaguais, Frank, réal.
1978 . L E  PREMIER PAS. 1178

LeFlaguais, Jacques, prod.
1978. L E  PREMIER PAS. 1178

LeFlaguais, Marie-Claire, imag.
1978. L E  PREMIER PAS. 1178

LeFlaguais, Véronique, inte.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Légaré, Donat, inte.

1978. LES MEUNIERS DE ST-
EUSTACHE. 1098

Légaré, Philippe, inte.
1978. LES MEUNIERS DE ST-
EUSTACHE. 1098

Legault, André, son.
1978. 77 JUIN. 1294
1978. LA CACHETTE. 1425
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Legault, André, son.
L’Ecuyer, Donald, musi.

1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE DE L 'IN T E L L I
GENCE. 1423

Legault, Serge, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Legendre, Victor, musi.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Léger, Mathieu, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 1364 

Léger, Paulette, son.
1977. FIGNOLAGE. 1471

Lehman, Douglas, imag.
1977. AS A F  HAROFE: THE COMMU- 
N IT Y  HOSPITAL. 1348
1977. D R I-F ILL -A  N EW  AREA. 1350
1977. JU B ILE E  IN  JERUSALEM. 1349
1977. YOUTH A LIY AH : A TR UE PAR T- 
NER. 1347
1978. PITCHER-PAK: A FRESH
APPROACH TO M IL K  MARKETING.

1351
1978. TRACK UPGRADING PRO
GRAMME 1978 ’KEEPING IN  SHAPE".

1352
Leissner, Janet, coré.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Leissner, Janet, prod.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Leithman, Dan, coré.

1977. BREAKDOWN. 1133 
Leithman, Danny, prod.

1978. THE UNPLANNED. 1107
Le Lorrain, Eddie, prod.

1978. PRAIR IE  ALBUM. 1505
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Le Lorrain, Edward, prod.
1978. EVE LAMBART. 1487

Lemaïtre Auger, Françcoise, inte.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Lemaïtre Auger, Françoise, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Lemay, Jean, cote.
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Lemay, Jean, imag.
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE
SAINT-BONIFACE. 1212

Lemay, M ichel, imag.
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
Lemay, M ichel, réal.

1977. LES BLEUETS. 1420
Lemay, M ichel, son.

1977. LA PECHE A FASCINES. 1200
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
Lemelin, Pierre, mont.

1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Lemieux, François, musi.
1978. J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467

Lemieux, Marguerite, musi.
1978. J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467 

Lemoine, Christine, mont.
1977. SUR LA SCENE DE LA VIE. 1273 

Lem oine, Roger, mont.
1978. UNE PASSION. 1222 

Lemoine, Wilfrid, inte.
1978. JALOUSIE. 1359

Lenoir, Roger, prod.
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Léo, Marie, anim.
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
Lepage, Claire, coré.

1978. DER NIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Lepage, Claire, mont.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Lepage, Gilbert, inte.
1978. C’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Lepage, Jean, coré.

1977. LES DEU X PROMESSES. 1240 
Leroux, Marc, inte.

1977. L E  SPECIALISTE. 1216
Leroux, Raymond, son.

1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

L’Espérance, D enis, son.
1978. ALTAIR. 1356 

Lessard, M ichel, réal.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L ’HIVER. 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FAÇONS DE SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V III  IE M E  SIECLE. 1461

Lessard, Paul, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Lessard, Robert, inte.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Lessard, Serge, son.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Letarte, Pierre, imag.
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476
1978. LES CHARS. 1085

Letarte, Pierre, imag.
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. GRANIT. 1080
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Létourneau, Claude, son.
1978. ALERTE A U  G. 1271

Létourneau, Isabelle, inte.
1977. REFLETS. 1232

Létourneau, M onique, prod.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478

Letourneau, M onique, prod.
1978. A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084 

Létourneau, M onique, prod.
1978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 

Letourneau, M onique, prod.
1978. LES CHARS. 1085

Létourneau, M onique, prod.
1978. GRANIT. 1080
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

Letourneau, M onique, prod.
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
Létourneau, M onique, prod.

1978. LE  P ILIER DE CRISTAL. 1477 
Letourneau, M onique, prod.

1978. UN JOUR ANONYME. 1082
Létourneau, M onique, prod.

1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.
1081

1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 
Létourneau, Ronald, imag.

1978. L ’INSTANT. 1300
Leveaux, M ichel, imag.

1978. M O N GANT M E  FA IT  MOURIR.
1220

Lévesque, Fernand, coré.
1978. L ’EVO LUTIO N D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

Li, Albert, imag.
1978. ALTAIR. 1356

Liberio, Diane, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Liccioni, Jean-Pierre, coré.
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. LA M AISON DES DANSES. 1396

Lightning, Marcella, prod.
1978. M OTHER OF M A N Y  C H ILD R E N

1146
Lightstone, Richard, son.

1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Lilge, Christine, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Lindsay, Yves, anim.
1978. L ’ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189

L’Italien, Jacques, inte.
1978. L ’ORDINATEUR D E  BOIS. 1511

Little, Jerry, inte.
1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442
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Locat, Serge, musi.

1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234 
Lock, Edward, inte.

1978. SOLITUDE. 1291
Loczynska, Jadwiga, inte.

1978. BYENO W . 1363
Lois Lee, Yvonne, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Loiselle, Hubert, inte.

1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LES POUPEES. 1426

Londono, Mauricio, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

Long, André, mont.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463 

Longtin, Jean-Louis, prod.
1978. L E  GROUPE DE FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Lortie, Claude, réal.
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES  
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230

Lortie, Claude, son.
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES 
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230

Lough, Charles, prod.
1978. BLOW HARD. 1514

Louis, Daniel, coré.
1978. J ’A I BESOIN D ’UN NOM. 1467 

Louis, Daniel, réal.
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190

Low, Ben, musi.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497
1978. EVE LAMBART. 1487 

Low, Ben, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Lubbers, Théo, inte.

1978. RENAISSANCE '.LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Lussier, Claude, inte.
1978. UNE AUTRE HISTOIRE DES PAYS 
D ’E N  HAUT. 1409

Lussier, Luc, imag.
1977. HARMONIE. 1192
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. L ’ERE D E  L'EXPANSION. 1268
1978. LA PERIODE DE CONSOLIDA
TION. 1267

Lussier, René, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Lynch, Tamara, prod.
1977. BREAKDOW N  1133
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E TO DANCE. 1503
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504

Lynn, Larry, cote.
1978. M ARIEGUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DOUBLE VIE DE M ERE M A R IE  
DE L'INCARNA TION. 1261

M
M ac Bride Sourdiz, Jorge, coré.

1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
M ac Callum, Heather, inte.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
Mac Donald, Doug, prod.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

M e Kellar, John, musi.
1977. ALIC E  VOUS A V E Z  UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320

M e Kinney, Margaret, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Macadam, Joséphine, mont.

1978. TH E CHAMPIONS. 1150
M acartney-Filgate, Terence, imag.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Macaulay, Eunice, anim.
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125 

Macaulay, Eunice, réal.
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125

Mac Bride Sourdiz, Jorge, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

M ccartney-Filgate, Terence, prod.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

M ccartney-Filgate, Terence, réal.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT AD VENTURE. 1497

M cCaughry, Brigitte, codi.
1978. LA CABANE. 1469 

M cCaughry, Brigitte, coré.
1978. LA CABANE. 1469

McCrae, Chris, codi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

M cDaugal, Pat, coré.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

M acDerm id, Duncan, inte.
1978. THEM IG H TYS TE AM C ALLIO PE.

1507
M acDonald, Angus F., inte.

1978. 12,000 MEN. 1305
M cD onald, Marguerite, inte.

1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 
M cD onald, Mary Ann, inte.

1977. BREAKDOWN. 1133
M cDougall, Ian, prod.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

McGarrigle, Anna, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

McGarrigle, Kate, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

M cG ee, M ichael, son.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

M acGillvray, W illiams, coré.
1977. BREAKDOWN. 1133

M cG ow an, Sharon, imag.
1978. PATRIC IA ’S M OVING PICTURE.

1488
M clnnes, N eil, anim.

1978. BLOWHARD. 1514

Mack, Denise, mont.
1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR. 1210 

M cKennirey, M ichael, prod.
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 

M cKennirey, M ike, prod.
1978. FLASH W ILLIAM . 1508

M acKenzie, Katharine, inte.
1978. 12,000 MEN. 1305

M ackenzie, Shelag, mont.
1978. 12,000 MEN. 1305

M ackey, Mack, inte.
1978. BYENO W . 1363

M ackiewicz, Cari, coré.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

M ackiewicz, Cari, int.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

M ackiewicz, Cari, mont.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

M ackiewicz, Grâce, inte.
1978. GIVE M E  A BR EAK SAM. 1442

M ackiewicz, Richard, imag.
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 

M ackiewicz, Richard, réal.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

M acKiewicz, Rick, prod.
1978. THE ROOMS. 1269

M ackiewicz, Rick, son.
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
M cKinnerey, M ichael, prod.

1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.
1343

M cLeod, David, mont.
1977. YOUTH A LIY A H : A TRUE PART
NER. 1347

M cLeod, David R., mont.
1977. ASAF HAROFE: THE COMMU- 
N IT Y  HOSPITAL. 1348
1977. D R I-F ILL -A  N EW  AREA. 1350
1977. JU B ILE E  IN  JERUSALEM. 1349 

M cNabb, Ernie, imag.
1978. THE UNPLANNED. 1107
1978. THE WAR IS OVER. 1509

M acN eil, Kenzie, inte.
1978. 12,000 MEN. 1305

Mae, Pattii, inte.
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
Magnan, Jean-Marc, mont.

1978. ALTAIR. 1356
Magnan, Jean-Marc, son.

1978. ALTAIR. 1356
M agny, M ichèle, inte.

1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. L E  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Maheu, Claude, musi.
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

M aheux, Camille, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

M ahoney, M ike, imag.
1978. 12,000 M E N  1305
1978. SUN WIND AND WOOD. 1489

M aillet, Benoit, coré.
1978. LA CABANE. 1469
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M ainguy, Judith, prod.

1978. ALERTE A U  G. 1271
Mainguy, Robert, imag.

1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1978. ALERTE A U  G. 1271 

M ainville, Richard, cote.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Makavejev, Dusan, inte.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS 
FOOTAGE. 1301

M alacket, Marcel, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

M alacket, Marcel, prod.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Malka, Danielle, mont.
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D'ESPACE.

1302
Malka, Danielle, prod.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 
Malka, Danielle A , coré.

1978. THE ROOMS. 1269
Mallet, Marilu, réal.

1978. LES BORGES. 1480
M allot, Richard, coré.

1978. THE WAR IS OVER. 1509
Malo, Yves, coré.

1978. UNE AU TR E H ISTO IRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409

M alo, Yves, imag.
1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Mandryk, Christine, prod.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
Mankuma, Blu, inte.

1978. M AG IE  BLANCHE. 1468
Mann, Herbie, musi.

1978. AFTERLIFE. 1490
Marchand, Catherine, inte.

1978. THE ROOMS. 1269
Marchand, Claude, coré.

1977. L E  FACTEUR. 1201
1978. M ON GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PAS
SER L'ETE. 1204

Marchand, Claude, cote.
1978. L'EVO LU TIO N  D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211

Marchand, Claude, prod.
TELLERIE.

Marchand, Guy, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 

Marchand, Jacques, imag.
1978. LANGAGE DES FIBRES. 

Marcotte, Jacques, imag.
1978. CHANTE SI T ’ES CAPABi 

M arcotte, Jean-Roch, imag.

Marcotte, Jean-Roch, mont.

Marcouiller, Jean-Paul, coré.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Marcoux, Bondfield, inte.

1978. JALOUSIE. 1359
M arcoux, Jean, musi.

1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313
M arcoux, Pierre, imag.

1978. L ’ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
Marcoux, Pierre, mont.

1978. L ’ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON C H IEN

1286
Marcoux, Pierre, réal.

1978. L'ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
M arcoux, Raymond, son.

1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. M ANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M A R IE  GUYART, V E U VE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE D E  M E R E  M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379 
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. THE POINT. 1139

Marcoux, Richard, inte.
1978. LARG UEZ LES AMARRES. 1196 

Marier, Pierre, réal.
1977. LES BLEUETS. 1420
1977. ON A N O T ’QUOTA. 1239 

Marion, Huguette, prod.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466 

Marion, M ichel, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Mark, Josephis, inte.

1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Mark, W illiam, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Marleau, Lucien, mont.
1978. THE UNPLANNED. 1107

Marcotte, Jean-Roch, prod.

Marcotte, Jean-Roch, réal.

1227 Marley, coré.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO

1364
LEIL. 1472

Marquis, Jacqueline, prod.
1464

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
Marsan, Jean-Claude, codi.

1270
1978. MONTREAL. 1185

Marsan, N ancy, inte.
1270

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
Marshall, François, inte.

1270
1978. L E  C H IL I E T  APRES 1385
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384

1332 Marshall, M ireille, inte.
1978. LE  C H IL I E T  APRES 1385

1270 1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386

Marshall, M ireille, inte.
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384 

Marshall, M o, musi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Martel, Lucie, codi.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Martel, Lucie, inte.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Martel, Robert, imag.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263
1978. L ’ERE D E  L ’EXPANSION. 1268
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D  ’A CTION. 1262
1978. MONTREAL. 1185
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Martell, Jean-Marie, imag.
1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.

1488
Martin, Al, coré.

1978. THE UNPLANNED. 1107
Martin, Claire, coré.

1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN B O U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Martin, Colette, prod.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Martin, Roger, cote.
1977. BREAKDOWN. 1133
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476
1978. LA FONDERIE AR TISANALE.

1483
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Martineau, Jean-François, réal.
1977. L E  SPECIALISTE. 1216 

Mason, Becky, inte.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 

Mason, Bill, inte.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491

Mason, Bill, mont.
1978. SONG OF TH E PADDLE. 1491

M ason, Bill, réal.
1978. SONG OF TH E PADDLE. 1491

M ason, Joyce, inte.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491

Mason, Paul, cote.
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
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M assey, Walter, inte.

1978. ENDLESS QUEST. 1378
M assone, N icoletta, codi.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE DE M ER E M AR IE  
DE L  ’INCARNA TION. 1261

Mathieu, Jean, inte.
1978. L 'AG E DE LA MACHINE. 1476 

M atton, Roger, musi.
1978. J ’A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467

Mazuach, Robbic, inte.
1978. PIZZA TO GO. 1279

Mazur, Derek, anim.
1978. BLOW HARD. 1514

Mazur, Derek, prod.
1978. BLOWHARD. 1514

Mazur, Derek, son.
1978. BLOWHARD. 1514

M azzocchi, Anthony, inte.
1978. 147/0 W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
M eadows, Marion, mont.

1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499

M eadows, Marion, prod.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499

M edwidsky, Bohdan, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

M elam ed, Lannie, coré.
1978. PATRICIA ’S M OVING PICTURE.

1488
M elançcon, André, réal.

1977. UN JEU  DANGEREUX. 1194 
M elançcon, Jean-Marie, cote.

1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA DO UBLE VIE DE M ERE M AR IE  
DE L'INCARNATION. 1261

M elançon, Kevin, coré.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Ménard, Jacques, mont.
1977. FIGNOLAGE. 1471 

Ménard, Louis, prod.
1978. L E  GROUPE DE FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Ménard, M ichel, inte.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259 

Ménard, Robert, prod.
1978. BE AU  BEC D U  QUEBEC. 1180 

Ménard, Robert, réal.
1978. BE AU  BEC D U  QUEBEC. 1180 

Mercier, M ichèle, prod.
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. L E  PAIN D 'H ABITAN T: LA CONS
TRUCTION D U  FOUR. 1096
1977. LE  PAIN  D 'H ABITAN T: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. LES MEUNIERS D E  ST- 
EUSTACHE. 1098
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060

M ercier, M ichelle, prod.
1978. LA CABANE. 1469

Mercier, M ichelle, prod.
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. L E  FROMAGE A L ’IL E
D ’ORLEANS. 1484
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468
1978. MUR D E  VERRE. 1470
1979. LES CHARBONNIERS. 1482

Mercure, M ichèle, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476

Mercure, M ichèle, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Mercure, M ichèle, réal.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Messier, Claudette, coré.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476

Messier, Marc, inte.
1978. VOUS AV EZ LE  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

M essier, M onique, prod.
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L 'A N  2000 O U PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TR OIS BESOINS FONDAMEN
TA UX D E  L'H O M M E. 1431

Métayer, Lucille, inte.
1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089

M ichaud, Louise, mont.
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

1207
M ichaud, Louise A ., mont.

1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 

M ichaud, Louise. A , mont.
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206

M ichel, Ernst, imag.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T'AIDERA.

1182
M ichon, Robert, imag.

1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 
M ichon, Roger, cote.

1978. GOLDEN T IT  OF THE INCAS. 1242 
M ichon, Yves, mont.

1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384
M ielen, Bill, inte.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
Mignault, Hugues, son.

1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335

M ignot, Pierre, coré.
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
M iguet, M onique, prod.

1977. LES D EU X PROMESSES. 1240

Mihaéloff, Tania, coré.
1978. THE RED DRESS 1485

Mihalka, G eorge, cote.
1978. G IVE M E  A BR EAK SAM. 1442 

Mihalka, George, réal.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. PIZZA TO GO. 1279

Mihalka, Piroska, réal.
1978. A POKE IN  THE CONCER TH A LL.

1278
1978. WINTER PANES  1277

Miller, M onique, inte.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

M illet, Robert, prod.
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332 

M ills, David, coré.
1978. AFTERLIFE. 1490

M ilosavljevic, Angela, coré.
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. TALE OF TWO CHERCHES. 1324 
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES  1321

M ilosavljevic, Angela, inte.
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 

M ilosavljevic, Angela, mont.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y IT S  
FOOTAGE. 1301
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS  1299 
1978. THE DISCREET CH A R M  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. L'INSTANT. 1300
1978. TALE OF TWO CHERCHES. 1324 

M ilosavljevic, Angela, réal.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS 
FOOTAGE. 1301
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 
1978. L ’INSTANT. 1300

M ilosavljevic, Angela, son.
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324 

Miron, Jacques, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Miron, Pierre, inte.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.
1288

M itchell, Peter, prod.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

M itchileli, James, codi.
1978. LA CABANE. 1469

M olievko-V izotsky, N athalie, prod.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

M onderie, Robert, réal.
1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199
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Mongeau, M ichel, inte.

1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 
Mongeau, Paul-Emile, son.

1978. SAMEDI SOIR. 1061
Monkman, Clara, inte.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Montanbault, Sébastien, son.
1978. L'EMPRISE. 1422

M ontpas, France, coré.
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

M ontpetit, Alain, inte.
1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES
AUTRES AUSSI. 1340

Mora, Silvia, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195 

Moras, Richard, imag.
1978. L 'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
1978. BLOW HARD. 1514

M oreau, M ichel, réal.
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L 'IN T E L L I
GENCE. 1423

Morelaas, Thierry, son.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

M orellec, Roger, imag.
1977. LES D EU X PR OMESSES. 1240

Morgan, Al, imag.
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142
1978. PATRICIA'S MOVING PICTURE.

1488
M oride, Roger, imag.

1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L'ACTUALISATIO N D E
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN B O U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. L ’EVO LUTIO N D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211
1978. M ANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1978. LE  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE EN FER. 1335
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Morin, Bertrand, coré.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Morin, Dom inic, son.
1978. LES TRAVAILLEURS DE L 'H O 
TELLERIE. 1227

Morin, Dom inique, mont.
1977. L E  FACTEUR. 1201
1978. M ON GANT M E  FA IT  MOURIR.

1220
Morin, Dom inique, son.

1978. L E  ROCKER. 1226

Morin, Gaston, imag.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Morin, Marjolaine, inte.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 

Morin, Raymond, inte.
1978. LA M ALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Morin, Robert, imag.
1977. BIBITTES. 1521
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. M EUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. TELEPHONES. 1520
1978. HISTO IRE M URMUREE. 1272

M orisset, Gaétan, imag.
1978. ALE R TE A U  G. 1271

M orisset, N icole, anim.
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L 'AG E  
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS. 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE. 1439
1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
1978. L E  STRESS. 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN- 
TA UX DE L 'HO M M E. 1431

M orissette, Robert, inte.
1978. UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530.

1288
Morlaas, Thierry, son.

1977. BIBITTES. 1521
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. M EUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. TELEPHONES. 1520
1978. HISTO IRE M URMUREE. 1272
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Morris, G eorge, coré.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

Morris, G eorge, inte.
1977. D R I-F ILL -A  NEW  AREA. 1350
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. PITCHER-PAK: A FRESH
APPROACH TO M IL K  MARKETING.

1351
Morris, Georges, inte.

1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Morrison, Diane, coré.
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163

M orrison, N ancy, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
M orrissette, Rodolphe, coré.

1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR. 1210 
M orse, Barry, cote.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Mullen, Antoine, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Mullen, Etienne, inte.
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Muller, Sylvie, coré.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Murray, A shley, prod.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

M yles, Gary, mont.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM, PAR FIL.

1382
M yles, Gary, réal.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM, PAR FIL.
1382

N
Nachtigall, Dieter, prod.

1978. THE RED DRESS. 1485
Nadeau, Paulette, prod.

1978. A U  PA YS DES COUCHERS DE SO
LE IL. 1472

Nadeau, Serge, cote.
1978. SOLITUDE. 1291

Neacappo, Samson, inte.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Nearing, Joe, inte.

1978. 12,000 MEN. 1305
Neault, Hubert, réal.

1978. LE  BUVEUR ACADEMIQUE. 1186 
Neidik, Abbey, mont.

1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502

Néron, Jocelyne, réal.
1977. LES BLEUETS. 1420
1977. ON A NOT'QUOTA. 1239

N éwashish, Césare, inte.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
N ew ell, Jackie, mont.

1978. NEWS CANADA. 1500
1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.

1488
1978. WHY ME?  1496

N ew ell, Jacqueline, mont.
1978. PR A IR IE  ALBUM. 1505

N ew m an, David, coré.
1978. OUR H E A LT H  ISN O TFO R  SALE.

1344
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
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Newm an, Donna, prod.

1977. SANS-TITRE. 1223 
N ichol, Richard, son.

1978. THE POINT. 1139
N icolov, Yordan, son.

1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263
1978. L 'E R E  D E  L'EXPANSION. 1268
1978. LA PERIODE DE CONSOLIDA
T IO N  1267

Nirenberg, Les, coré.
1978. THE CHAMPIONS. 1150

N oël, Denise, coré.
1978. ALTAIR. 1356

N oël, Denise, inte.
1978. ALTAIR. 1356

N oël, Gilles, réal.
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA MAINE. 1518
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515 

N oël, Jean-Guy, réal.
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

N olan, Louise, inte.
1977. SERIOUS MATTER. 1306

N olet, Jean-Paul, inte.
1978. L ’ARCHIPEL DE MINGAN. 1189 

Normandin, Jean-Guy, son.
1978. LES BUCHERONNES  1188
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. THE POINT. 1139
1978. TERRE D'OCCASION. 1060

Normandin, Serge, coré.
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475

Novalinga, Paul, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146

o
Obomsawin, Alanis, réal.

1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.
1146

O ’Brien, Robert, mont.
1978. LANGAGE DES FIBRES  1464 

O ’Brien, Robert, prod.
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464 
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

O ’Brien, Robert, réal.
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464 
1978. RENAISSANCE ’LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

O ’Brien, Ronald, musi.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
O ’Brien, Ronald, son.

1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.
1310

O'Connell, Kevin, cote.
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 

Oghiguian, Kaspar, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Oghuigian, Kaspar, prod.
1977. L E  PO ULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

Oligny, Huguette, inte.
1978. JALOUSIE. 1359 

Oison, Julian, son.
1978. DIALO G UE OF A N  AN C IE N TFO G / 
DIALOGUE D ’UNE BRU M E ANTIQUE.

1293
Oom es, Hans, son.

1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. THE UNPLANNED. 1107

Oren, Elie, inte.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Orr, Catherine, coré.
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREA T AD VENTURE. 1497

Orr, Leslie, inte.
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 

Ostashewski, Nadia, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Osterrath, Pierre, inte.
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Ouellette, André, cote.
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EM BALLAGES  1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES 1367
1978. GRAPHISME. 1369

O uellette, Charlotte, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR LE  3530.

1288
Ovary, Louise, anim.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Overy, Louise, anim.

1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466

Page, Barbara, inte.
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236

Pagé, G illes, mont.
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Page, Ken, mont.
1977. THE S AM I, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491

Page, Ken, son.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. ...26 FOIS DE SUITE. 1478
1978. SOME CALL IT  PROGRESS. 1502
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. W H Y M E ?  1496

Pagé, Pierre, coré.
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Pageau, Jean-Marc, réal.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Paiement, André, inte.
1977. FIGNOLAGE. 1471

Paiement, Viateur, mont.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478 

Pallascio, Aubert, inte.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.

1182
Papillon, D enis, mont.

1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T'AIDERA.
1182

1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES  
AUTRES AUSSI. 1340

Papineau, Maurice, inte.
1978. UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530.

1288
Paquet, Jacques, cote.

1977. BREAKDOWN. 1133
1978. LES ACCIDENTS. 1473 

Paquet, M urielle, inte.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ERIE A RENOUVELER.

1296
Paquette, André, son.

1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 
Paquette, Irène, inte.

1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
Paquette, Muriel, inte.

1977. SANS-TITRE. 1223 
Paquette, M urielle, inte.

1978. LARG UEZ LES AMARRES  1196 
Paquette, Robert, musi.

1977. FIGNOLAGE. 1471
1978. J 'A I BESOIN D ’UN NOM. 1467 

Paquette, Yves, cote.
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
LE  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EM BALLAGES  1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Paquin, Danielle, coré.
1978. 77 J U IN  1294

Paradis, Ghislaine, inte.
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. LA M AISON DES DANSES. 1396 

Paradis, Pierre, coré.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
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Paré, Claude, codi. Payette, Jean, imag.

1977. BREAKDOW N 1133 1978. L'EMPRISE. 1422
Paré, Laurence, coré. Payette, Jean-Pierre, réal.

1978. LES BORGES. 1480 1977. HARMONIE. 1192
1978. LA MALADIE. 1099 Payeur, Bernadette, prod.1978. LA THERAPIE. 1100 1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297

Paré, M ichèle, coré. 1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1978. MONTREAL. 1185 1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

Paré, Richard, musi. 1296
1978. L E  ROCKER. 1226 1978. 77 JUIN. 1294

Paré, Roger, inte. 1978. LES MAISONS D E  CAR TON. 1315
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313 Payrastre, Georges, coré.

Parent, Jean-Jacques, cote. 1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO

1978. THE UNPLANNED. 1107 LEIL. 1472

Parker, Gudrun Bjerring, inte. Payrastre, G eorges, imag.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 1978. M UR D E  VERRE. 1470
PEOPLE. 1498 Pearson, Ann, prod.
1977. SAM I HERDERS. 1499 1978. P A TR IC IA ’S M OVING PICTURE.

Parker, Ralph, son. 1488
1978. CAR A VANERS. 1134 1978. THE WAR IS OVER. 1509

Parker, Robert, cote. Pearson, A nne, prod.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Patel, Ishu, imag.
1978. AFTERLIFE. 1490

Patel, Ishu, mont.
1978. AFTERLIFE. 1490

Patel, Ishu, réal.
1978. AFTERLIFE. 1490

Patenaude, Danielle, coré.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313

Patenaude, D anyèle, coré.
1977. LE  PIQUE-NIQUE. 1259
1978. LES INTERLUDES. 1260

Patenaude, Jacques, inte.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259

Patiot, Eric, prod.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419

Patten, Rick, coré.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

Patterson, Dave, inte.
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
Patton, Janice, coré.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE
GREAT ADVENTURE. 1497

Patwardhan, Anan, imag.
1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357

Paufichet, Eric, prod.
1978. 6:43 S E C /230 MPH. 1419
1978. 77 JUIN. 1294
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. LE  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Paulin, Serge, imag.
1978. DERNIERE CHANCE D U CARI-
BOU. 1213

Pauzé, M ichèle, cote.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102

Paviche, Darrel, inte.
1978. ALTAIR. 1356

Payette, Jean, cote.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312

Pearson, G eorge, prod.
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
1978. THE UNPLANNED. 1107

Peddie, David, mont.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Pedlar, Howard C., coré.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472

Pelletier, Esther, réal.
1977. LES BLEUETS. 1420

Pelletier, Luce, inte.
1977. UNE D R O LE D E  BALADE. 1243 

Pelletier, M arcel, inte.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259 

Pelletier, N icole, codi.
1978. M ARIEG UYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E L'INCARNA TION. 1261

Pelletier, Pierre, coré.
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. EN SOL. 1247
1977. E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
1977. HIM ALAYA. 1254

Pelletier,Pierre, coré.
1977. HIVERNAGE. 1251

Pelletier, Pierre, coré.
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. L E  LENDEMAIN. 1252
1977. MISTER THOMAS MORGAN. 1256
1977. MUS H  UNAKAMUN. 1257
1977. SALUT GRAND’MERE. 1244
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. L E  TEMPS D E  L ’AVENT. 1255
1977. LA TRIBU. 1258
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250 

Pelletier, Pierre, imag.
1978. CLARA. 1280 

Pelletier, Pierre, son.
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS DE CHAUFFAGE. 1451

Pelletier, Pierre, son.
1978. CAVEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L'H IVER . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE DE LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FACONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

Pelletier, Vie, réal.
1978. LES BUCHERONNES. 1188

Péloquin, Claude, inte.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Péloquin, Claude, musi.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

Pennington, Earl, inte.
1977. ASAF HAROFE: THE COMMU- 
N IT Y  HOSPITAL. 1348
1977. YOUTH A LIY A H : A TR UE PAR T- 
NER. 1347
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. L 'ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189 
1978. NEWS CANADA. 1500
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Perles, Barry, imag.

1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 
Perlman, Janet, prod.

1978. W HY ME?  1496
Perlman, Janet, réal.

1978. W HY ME?  1496
Perrier, Alain, coré.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.
1382

Perron, Clém ent, coré.
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468

Perron, D enis, inte.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

Perry, Clive, son.
1978. BLOW HARD. 1514 

Peters, Fonda, inte.
1978. THF. D ISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
Petersen, David, inte.

1978. M A G IE  BLANCHE. 1468
Peterson, Arleigh, coré.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
Peterson, Arleigh, inte.

1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
Les petits bonshom m es du 14 octobre, réal. 

1978. LA CHICANE. 1197
1978. E N  A V A N T POUR LA GREVE GE
NERALE. 1198

Petrovich, M ichael, prod.
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324
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Pettigrew, Margaret, prod.

1978. PATRICIA'S M OVING PICTURE.
1488

1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489
Peuvion, Patrick, inte.

1978. M ARIEG UYART, VEU VEM AR TIN  
OU LA DOUBLE VIE D E  M ERE M AR IE  
D E L'INCARNA TION. 1261

Phillips, Art, musi.
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. THE POINT. 1139

Phillips, Patricia, inte.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

Picard, Johanne, coré.
1977. UNE DRO LE D E  BALADE. 1243 

Picard, Sylvie, coré.
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 

Picaud, Denis, inte.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Piché, Paul, inte.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Piché, René, prod.

1978. A U  PA YS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472
1978. M AG IE BLANCHE. 1468
1978. MUR D E  VERRE. 1470

Pichlyk, John, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE.

Piotrowsky, Peter, son.
1978. THE ROOMS. 1269

1503
Pilon, France, mont.

1978. A U TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS DE GRANGES

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. CLARA. 1280
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IV E R . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PA YS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FAÇONS DE SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U X V II I  IE M E  SIECLE. 1461

Pilon, G illes, inte.
1977. REFLETS. 1232

Pilon, Jean-Paul, inte.
1977. L E  PIQUE-NIQUE. 1259

Pilotte, Stéphane, inte.
1978. BETONVILLE. 1237

Pinel, Dom inique, mont.
1978. LES BORGES. 1480

Pinney, Christopher, prod.
1978. BELUGA BABY. 1501

Piotrowski, Peter, imag.
1978. PLUS DE TEMPS PLUS D'ESPACE.

1302
Piotrowski, Peter, son.

1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442

Plam ondon, Léo, mont.
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CONS
TRUCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN  D ’HABITAN T: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. L E  FROMAGE A L 'IL E
D ’ORLEANS. 1484
1978. LES MEUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Plam ondon, Léo, réal.
1977. DAMASE BRETO N CORDON
NIER. 1095
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CONS
TRUCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PAIN  D 'H AB ITAN T: LA CUIS
SON. 1097
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. L E  FROMAGE A L ’IL E
D ’ORLEANS. 1484
1978. LES MEUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

Plessis-Bélair, Normand, cote.
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
Plessis-Bélair, Norm and, imag.

1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236 

Plessis-Bélair, Normand, réal.
1978. LARG UEZ LES AMARRES. 1196 

Plouffe, Y ves, prod.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 
1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

Poirier, André, inte.
1978. L 'AFFAIR E BRONSWICK. 1089

1099
1100

1419
1359

1364

Poirier, Anne-Claire, prod.
1978. LA MALADIE.
1978. LA THERAPIE.

Poirier, Pierre, coré.
1978. 6:43 SEC./230 MPH.
1978. JALOUSIE.

Poirier, Pierre, cote.
1978. VOIR LA RADIO.

Poirier, Robert, mont.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342 

Poirier, Robert, prod.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T'AIDERA.

1182
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 

Poirier, Sylvia, son.
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS. 1299 

Poisson, Bernard, cote.
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477 

Poisson, Louis-Philippe, inte.
1978. LE  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314

Pollak, Roland, mont.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. L ’EN TRAIDE ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L ’ERE DE L ’EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D ’ECONOMIE D U  QUEBEC. 1265
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D'ACTION. 1262

Pollak, Roland, Mont.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Pollak, Roland, mont.
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Pool, Léa, réal.
1978. LAU R E N T LAMERRE, PORTIER.

1231
Portage, Rat, inte.

1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.
1146

Pothier, Gérard, cote.
1978. LES GOSSIPEUSES 1479

Pothier, M arcel, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Pothier, Marcel, mont.
1978. BEAU BEC D U  QUEBEC. 1180
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. JALOUSIE. 1359
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Pothier, Marcel, son.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SRI LANKA. 1407

Pothier, René, coré.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476 

Potts, Lillian, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  C H ILD R E N

1146
Potvin, Marie, coré.

1978. OUR HOUSE. 1361
1978. UNE PASSION. 1222

Potvin, Marie, prod.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 

Poulin, Claire, coré.
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193 

Poulin, Lionel, inte.
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060 

Poulin, Marie-Claude, inte.
1977. UNE DROLE D E  BALADE. 1243 

Poulin, M me. Lionel, inte.
1978. TERRE D'OCCASION. 1060 

Poulin, Pierre, inte.
1978. THE ROOMS  1269

Pouliot, Jean-François, inte.
1978. BETONVILLE. 1237

Pouliot, Jean-François, réal.
1978. L E  DROM ADAIRE MECONTENT.

1309
Poulsson, Andréas, imag.

1978. THE CHAMPIONS  1150
1978. THE POINT. 1139
1978. THE UNPLANNED. 1107
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Preston, Earl, cote.
1978. THE WAR IS OVER. 1509
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Preston, Janet, prod.

1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 

Pretten, Phillip, inte.
1978. NEIGHBOURS. 1308

Prévost, Pierre, coré.
1978. LES TRAVAILLEURS D E  L 'H O 
TELLERIE. 1227

Prévost, Pierre, imag.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
Prévost, Pierre, son.

1978. M ON GANT M E  F A IT  MOURIR.
1220

Protat, François, imag.
1978. BEA U BEC D U  QUEBEC. 1180 

Proulx, Danielle, inte.
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234

Proulx, D enis, musi.
1978. BETONVILLE. 1237

Proulx, Gérald, cote.
1978. LES BORGES. 1480
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. TERRE D'OCCASION. 1060

Proulx, M ichel, cote.
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Prud'homme, Georges-André, prod.
1977. FIGNOLAGE. 1471
1978. J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467

Queenan, Bernard, inte.
1978. SOLITUDE. 1291

Quesnel, Eileen, coré.
1978. P A TR IC IA ’S M O V IN G  PICTURE.

1488
Q uessey, James, prod.

1978. 77 JUIN. 1294
Quintal, G illes, mont.

1978. L 'AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467

R
Racine, Pierre, imag.

1977. REFLETS.
Racine, Pierre, mont.

1977. REFLETS.
Racine, Pierre, réal.

1977. REFLETS.
Radford, Tom , inte.

1978. THE RED DRESS. 
Radford, Tom, prod.

1978. THE RED DRESS.

1232

1232

1232

1485

1485

Raffin, Marie-Thérèse, mont.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263 
1978. L 'E R E  D E  L'EXPANSION. 1268 
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Rain, Willie, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Rainaut, Jean, inte.
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Rainville, Thérèse, coré.
1977. ... A VEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... A VEC SES PER CEPTIONS . 1373
1977. ... VERS L'ACTUALISATIO N DE
SOI. 1376
1977. ...E TD E S  AUTRES. 1377
1977. ...A VEC SES BESOINS. 1375

Rainville, Thérse, coré.
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372 

Rancourt, Daniel, imag.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
Rancourt, Marie, coré.

1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.
1310

Rankin, Ian, imag.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Rankin, Ian, mont.

1978. OUR H E A LT H  IS  NOTFOR SALE.
1344

1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?
1495

Rasm ussen, Lorna, son.
1978. EVE LAMBART. 1487

Rathburn, Eldon, musi.
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Raunet, Aubin, réal.
1978. MUR DE VERRE. 1470

Raymond, M ichelle, prod.
1978. A VENTURE HU M AIN E : B A IE  JA
MES. 1184

Reed, Tony, mont.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Reggio, M ike, imag.
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Reggio, M ike, inte.
1978. BYENO W . 1363

Reggio, M ike, réal.
1978. MARIA. 1224

Reggio, M ike, son.
1977. SANS-TITRE. 1223

Regimbald, Evelyn, inte.
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Reljic, Shelah, mont.

1978. CARAVANERS. 1134
Remerowski, Ted, inte.

1978. THEM IG H TYS TE AM C ALLIO PE.
1507

Remerowski, Ted, mont.
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
Remerowski, Ted, prod.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Rémillard, Guy, coré.

1978. THE RED DRESS. 1485
Rémillard, Guy, cote.

1978. J 'A I BESOIN D ’UN NOM. 1467 
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. THE POINT. 1139
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060

Rémillard, Guy, cote.
1978. UN JOUR ANONYME. 1082

Remy, Louise, inte.
1978. JALOUSIE. 1359

Renaud, Diane, coré.
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D ’E T E ’ . 1395
1978. LES ENFANTS DE LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. LA M AISON DES DANSES. 1396 
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393 
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
Renaud, G illes, inte.

1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.
1177

Rheault, Daniel, musi.
1977. D UEL E T  FUMEE. 1219
1978. CHATEAUX. 1218 

Ricard, Diane, inte.
1978. C ’EST PAS GRA VE, SUZANNE.

1177
Ricard, Louis, réal.

1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE  
D'OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Richardson, Boyce, coré.
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502 
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Richardson, Boyce, réal.

1978. OUR H E A LTH  IS NO T FOR SALE.
1344

1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?
1495

Richer, G inette, coré.
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 

Richot, G illes, , coré.
1978. L'AR C H IP EL D E  MINGAN. 1189
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Riddel, Bob, imag.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Rinfret, Louise, coré.
1978. 77 JUIN. 1294

Rist, Peter, imag.
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324 

Rival, Jean, coré.
1978. UNE AUTRE H ISTOIRE DES PAYS 
D ’EN HAUT. 1409

Rival, Jean, son.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. JALOUSIE. 1359

Rivard, Benoit, imag.
1978. A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084 
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. LE  VENTRE DE LA NUIT. 1086 

Robbe-Grillet, Alain, inte.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
MA U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Robert, Claude, musi.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SRI LANKA. 1407

Robert, Claude, son.
1978. PHILIPPINES.
1978. SRI LANKA.

Robichaud, Christiane, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 

Robichaud, Marie, inte.
1978. LES GOSSIPEUSES. 

Robichaud, Vernon, coré.
1978. LES GOSSIPEUSES. 

Robichaud, Vernon, musi.
1978. LES GOSSIPEUSES. 

Robidoux, M ichel, musi.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 

Robinson, Gordon, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE.

1408
1407

1364

1479

1479

1479

1194

1504
Rochat, Roger, imag.

1978. LES BORGES. 1480
1978. J ’A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467
1978. L E  P ILIER DE CRISTAL. 1477
1978. TERRE D'OCCASION. 1060

Rodrigue, N icole, mont.
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333 
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE DE PISTE. 1336
1978. MONTAGE DE LA TENTE. 1339
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. LE  PIEGE EN FER. 1335
1978. LA RAQUETTE. 1338

Roger, Normand, musi.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Rondeau, Louis, coré.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442
1978. THE ROOMS. 1269

Rondeau, Louis, inte.
1978. G IVE M E A BREAK SAM. 1442 

Rondeau, M ichel, mont.
1978. ALTAIR. 1356

Rondeau, M ichel, réal.
1978. ALTAIR. 1356

Rondon, Gabriel, musi.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

Rosenberg, Steven, son.
1978. BLOW HARD. 1514

Rosenthall, Léonard, inte.
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 

Rossi, Jacques, inte.
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Rossignol, Iolande, réal.

1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510
1978. L'ORDINATEUR D E  BOIS. 1511
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Rouard, Jean-Daniel, son.
1978. ENDLESS QUEST. 1378

Rouard, Jean-M ichel, son.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Routhier, André, prod.
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEA VING. 1327 

Roux, G illes, imag.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
Rovira, Charles, prod.

1978. ENDLESS QUEST. 1378
Roy, Maurice, imag.

1977. ET D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1978. ALERTE A U  G. 1271

Roy, Maurice, mont.
1978. ALE R TE A U  G. 1271

Roy, Pierre, prod.
1978. JALOUSIE. 1359

Roy, Rejean, réal.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
Roy, Rita, mont.

1978. LA CABANE. 1469
Roy, Serge, musi.

1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SR I LANKA. 1407

Roy, Suzanne, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Royer, Bernard, inte.
1978. L E  GUEUX E T  LE  REVENANT.

1314
Royer, Marc, musi.

1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467
Rudy, James, prod.

1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360 

Ruiz, Jorge, imag.
1977. A LIC E  VOUS AV EZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320
1978. CRRR...NAVAL DE BARRAN- 
QUILLA. 1304
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Ruiz, Jorge, réal.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN A UGUSTIN. 1195 

Rupnik, Edward, inte.
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEA VING. 1327

Ryan, Ida, inte.
1978. 12,000 MEN. 1305

Sabourin, Marcel, mont.
1978. QUEBEC DES HOM MES E T  DES 
SIECLES. 1179

Sabourin, M arcel, réal.
1978. QUEBEC DES HOMMES E T  DES 
SIECLES. 1179

Sabourin, M arcel G ., réal.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ERIE A RENOUVELER.

1296
Saia, Francine, mont.

1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333 
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE DE PISTE. 1336
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335

Saint-Denis, Janou, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

St-Jean, Yves, son.
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. E N  SOL. 1247
1977. E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
1977. HIM ALAYA. 1254
1977. HIVERNAGE. 1251
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. L E  LENDEMAIN. 1252
1977. MISTER THOMAS MORGAN  1256
1977. MUS H  UNAKAMUN. 1257
1977. SALUT GRAND’MERE. 1244
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. L E  TEMPS D E  L 'A  VENT. 1255
1977. LA TRIBU. 1258
1977. UNE DR O LE D E  BALADE. 1243
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250
1978. L ’ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189 
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510 
1978. L ’ORDINATEUR D E  BOIS. 1511 
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512

Saint-Martin, M onique, inte.
1978. L E  P ILIER DE CRISTAL. 1477 

St-Onge, G illes, mont.
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478 

Saint-Onge, G illes, son.
1978. UN GARS BEN CHANCEUX. 1191 

St-O nge, Guy, musi.
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 

St-Pierre, M arie-Andrée, inte.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 

Saint-Pierre, Rachel, réal.
1978. MARICOQUETTE. 1238

St-Pierre, Richard, imag.
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281 

St-Roch, Christian, musi.
1978. AIDE-TOI, LE  CIEL T ’AIDERA.

1182
1978. VOUS AVEZ LE  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

St-Rock, Christian, musi.
1978. LES INTERLUDES. 1260

Ste-M arie, M adeleine, imag.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199

N-120



INDEX DES NOMS
Ste-M arie, M adeleine, imag.

1978. CHANTE SI T'ES CAPABLE. 1270 
1978. UNE AUTRE HISTOIRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409

Salinas, Rossana, inte.
1978. THE ROOMS. 1269

Samboné, Carlos, musi.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

Samson, Tania, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

Samuels, M axine, prod.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Sanderson, Sandy, inte.
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125

Sarault, Gaston, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Saukaunautia, Lauri, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223 

Saul, Donaleen, codi.
1978. THE RED DRESS. 1485 
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Saulnier, Jean, mont.
1978. L'ALBUM . 1399
1978. L'HEBERGEMENT. 1402
1978. J 'A I CHANGE. 1398
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RETRAITE. 1401
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Saulnier, Jean mont.
1978. PIQUE-NIQUE. 1404

Saulnier, Jean-Pierre, inte.
1978. L 'AG E D E  LA MACHINE. 1476 

Saulnier, M ariette, coré.
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Saussan, Rony, inte.
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

Sauvageau, Jean, musi.
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. BAZAR. 1524
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. ...VERS L'ACTUALISATIO N DE  
SOI. 1376
1977. LE  GRAND MENAGE. 1528
r9T7. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. SIGNALISATION. 1525
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN B O U T D E  C H E M IN  1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332 
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. LA CONSTRUCTION  1424
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370

Sauvageau, Jean, musi.
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. GRAPHISME. 1369
1978. JE  F IL E  B IE N  SUR MES PATINS.

1207
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. MONTAGE DE LA TENTE. 1339 
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335
1978. LES POUPEES. 1426
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. VOS SEINS, IL  FAU T Y VOIR. 1210 

Sauvageau, Jean, son.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Sauvageau, Jean musi.
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E L L I
GENCE. 1423

Sauvé, Alain, mont.
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478
1978. A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084 
1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  PLAN  SENTIMENTAL. 1087 
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. L E  VENTRE DE LA NUIT. 1086 

Savard, Jean, prod.
1978. L 'AG E D E  LA MA CHINE. 1476 

Savard, Marie, inte.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Savard, Marlene, inte.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
Savard, Rémi, coré.

1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474

Sawczasyn, Stan, coré.
1978. RELENTLESS. 1276

Sawyer, Dennis, prod.
1978. 12,000 MEN. 1305

Sayyd, musi.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Schiele, Guy, imag.
1978. LE  GROUPE D E  GYMNASTIQUE  
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" D E  
MASCOUCHE. 1388
1978. LE  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Schuurman, Hubert, imag.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499

Schuurman, Hubert, réal.
1977. THE SAMI, FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499 

Schwartz, A lvin, coré.
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381

Scott, Joan, prod.
1978. BLOW HARD. 1514

Scott, M ichael, prod.
1978. BLOWHARD. 1514

Scott, M ichael, réal.
1978. THE RED DRESS. 1485

Scott, M ichael, son.
1978. BLOW HARD. 1514

Scott, M unroe, coré.
1978. THE UNPLANNED. 1107

Sculteti, Phillippe, son.
1977. BABIOLE. 1311 

Searles, Sylvia, coré.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Segelstein, David, son.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME  
SONG. 1235
1978. BYE NOW. 1363 
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Séguin, Robert, imag.
1978. PHILIPPINES.

Seguin, Robert, imag.
1978. SR I LANKA.

Séguin, Robert, mont.
1978. PHILIPPINES.

Seguin, Robert, mont.
1978. SR I LANKA.

Séguin, Robert, réal.
1978. L ’ALTERNATIVE.
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A 
ADULTE.
1978. L E  CORPS 
1978. L E  COUPLE.
1978. EROS.
1978. ETRE CONSCIENT.
1978. L ’H O M M E  COSMIQUE.

Seguin, Robert, réal.
1978. LA MALADIE.

1408

1407

1408 

1407

1437 
L ’AGE

1438 
1430
1434
1435
1436
1439

1099
Séguin, Robert, réal.

1978. M EDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 

Seguin, Robert, réal.
1978. PHILIPPINES. 1408

Séguin, Robert, réal.
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. SRI LANKA. 1407
1978. L E  STRESS 1432
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
D E  LA NATURE. «1429

Seguin, Robert, réal.
1978. LA THERAPIE. 1100

Séguin, Robert, réal.
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L ’HOMME. 1431

Selikoff, Irving, inte.
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Seltzer, Ron, son.

1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
LE  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371
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Seltzer, Ron, son.

1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPA TIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES NO RM ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Sénécal, G inette, coré.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON DE PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369

Senécal, Janine, coré.
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194 

Service, Dan, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Sévigny, Robert, imag.
1978. M AG IE BLANCHE. 1468

Seymour, Ed, prod.
1978. MOTHER OF M AN Y C H ILD R E N

1146
Seymour, Maria, inte.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Shakeri, M assoud, prod.
1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442 

Shanks, Susan, mont.
1977. BREAKDOWN. 1133 

Shannon, Kathleen, prod.
1978. EVE LAMBART. 1487 
1978. PATRICIA ’S MOVING PICTURE.

1488
1978. PRAIR IE  ALBUM. 1505
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Shapiro, N esya, imag.
1978. 77 JUIN. 1294
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. PASSAGES. 1513

Shapiro, N esya, réal.
1978. PASSAGES. 1513

Shapley, Rosemarie, coré.
1978. HARNESS THE WIND. 1493

Shearwood, Diana, inte.
1978. RUNNING AWAY. 1358

Shearwood, Diana, prod.
1978. OUR HOUSE. 1361

Sherr Klein, Bonnie, réal.
1978. PATRICIA'S M OVING PICTURE.

1488
Shewchuck, W illiam, inte.

1978. FLASH W ILLIAM . 1508
Shewchuck, W illiam, musi.

1978. FLASH W ILLIAM . 1508
Shewchuk, Connie, inte.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
Showler, Jack, inte.

1978. RUNNING AWAY. 1358
Sicotte, Jean, imag.

1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419

Sicotte, Jean, réal.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Sicotte, Jean, son.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Siegel, Lois, réal.
1978. DIALO G UE OF A N  AN C IE N TFO G / 
D IALO G U E D 'U N E  BR UME ANTIQUE.

1293
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
1978. SOLITUDE. 1291

Simard, A udette, inte.
1977. SERIOUS MATTER. 1306 

Simard, Jocelyn, imag.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BATISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CAVEAUX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U  QUEBEC. 1263 
1978. L 'E N TR A ID E  ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L ’ERE D E  L'EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IV E R . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L'ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LA PERIODE DE CONSOLIDA
TION. 1261
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA 
RECOLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. LE  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FA
ÇONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U  X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Simoneau, Guy, coré.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
MA U D IT  E T  CLASSIQUE ’. 1181

Simoneau, Guy, imag.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Simoneau, Guy, mont.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Simoneau, Guy, réal.
1978. "...JE SUIS E N  M E M E  TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Simoneau, Yves, son.
1978. ALERTE A U  G. 1271

Sinclair, Sam, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485

Sirois, Lise, inte.
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L'ACTUALISATIO N DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375

Siry, Pierre, son.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313 

Skead, Sally, inte.
1978. M OTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
Sm iley, David, imag.

1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

Smith, John, prod.
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142 

Smith, John N ., mont.
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142

Smith, John N ., réal.
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142

Smith, Mark, imag.
1978. CARAVANERS. 1134

Smith, Robert, son.
1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242 
1978. RELENTLESS. 1276

Soto Holguin, Alvaro, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195 

Spadari, Fulvia, réal.
1978. LES TRAVAILLEURS D E  L 'H O 
TELLERIE. 1227

Spak, M ichèle, codi.
1978. THE RED DRESS. 1485

Spak, M ichèle, coré.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Spence, Bob, prod.
1978. M OTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
Spence, Louise, prod.

1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142
1978. OUR H E A LTH  IS N O T FOR SALE.

1344
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Spence, Robert, prod.

1978. 12,000 MEN. 1305
Sphahic, W., coré.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Spickler, Louise, coré.

1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. L E  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390

Spickler, Louise, prod.
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE  
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388

Srutter, Anna, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223
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Stadt, Claudine, mont.

1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. L E  QUEBEC DES LIBE R TE S  1380 

Stanton, G inette, coré.
1978. CLARA. 1280

Stewart, M adeleine, codi.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Stoker, Dean, coré.
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Strobl, Peter, son.
1978. AFTERLIFE. 1490
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON DE PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. L 'EN TR AID E ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. EVE LAMBART. 1487

Strobl,Peter, son.
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265

Strobl, Peter, son.
1978. GRAPHISME. 1369
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D'A CTION. 1262
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA DO UBLE VIE D E  M ERE M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. PATRICIA'S M O VING  PICTURE.

1488
1978. L E  PIL IER  D E  CRISTAL. 1477
1978. PRAIR IE  ALBUM. 1505
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503

Stuart, Ron S., cote.
1978. ENDLESS QUEST. 1378

Sullivan, James, D ., inte.
1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 

Sutherland, David, inte.
1978. PASSAGES. 1513

Sutherland, Harry, coré.
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489

Sutherland, Judy, inte.
1978. BY E NOW. 1363

Sutton, Larry, son.
1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
Svatek, Peter, réal.

1977. LES D E U X  PROMESSES. 1240 
Swampy, Samuel, inte.

1978. THE RED DRESS. 1485
Swettenham , John, coré.

1978. THE WAR IS OVER. 1509

Talbot, M ichelle, coré.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

Tanaka, Jimmy, musi.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Tanasiuk, Constantine, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Tapp, N elson , coré.
1978. L'ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
Tard, Louis-Martin, coré.

1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E  D'ACTION. 1262
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE D E  M ERE M A R IE  
D E  L'INCARNATION. 1261

Tardif, Marc, imag.
1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.

1229
1978. CRRR...NA VAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

Tasker, Rex, prod.
1978. 12,000 MEN. 1305

Tassé, Richard, mont.
1978. NEIGHBOURS. 1308

Tate, Christopher, son.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Tattamanti, Renzo, inte.

1978. P IZZA  TO GO. 1279
Taylor, Billie, inte.

1978. L'A G E  D E  LA  MACHINE. 1476
Taylor, John, prod.

1978. BELUGA BABY. 1501
1978. CARA VANERS. 1134
1978. F A M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
Télé-M ontage, son.

1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332
Tem ney, Kevin, imag.

1978. BY E NOW. 1363
Tendland, Réjean, cote.

1978. B Y E  NOW. 1363
Teodori, Val, anim.

1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.
1507

Tessier, Joachim, musi.
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

Thériault, Gérald, coré.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Thériault, Gérald, imag.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Thériault, Serge, inte.
1978. J ’VEUX VOLER DE MES PROPRES 
AILES. 1383

Thériault, Yvon, coré.
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

Thérien, Guy, inte.
1978. L'ORDINA TEUR DE BOIS. 1511 

Therrien, D enyse, coré.
1978. AVOIR CHAUD AU X PIEDS. 1299 
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Therrien, D enyse, imag.
1978. L ’INSTANT. 1300
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Therrien, D enyse, mont.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS 
FOOTAGE. 1301
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Therrien, D enyse, prod.
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Therrien, D enyse, réal.
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Therrien, D enyse, son.
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Therrien, M ichel, musi.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Thibault, Alain, musi.
1977. L E  FACTEUR. 1201 

Thibault, Marcel, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Thibodeau, Jean, anim.
1977. L ’U LTIM E  DESTRUCTEUR. 1228 

Thibodeau, Jean, imag.
1977. L ’U LT IM E  DESTRUCTEUR. 1228 

Thibodeau, Jean, réal.
1977. L 'U L T IM E  DESTRUCTEUR. 1228 

Thisdale, Jacques, inte.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466 

Thivierge, Jean, coré.
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967,
H O M M E D'A CTION. 1262

1314 Thomas, Guy, cote.
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411letrault, Jean-Pierre, inte.

1194
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 14151977. UN JE U  DANGEREUX. 1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416

Thauvette, Guy, inte. 1978. GIGUE IRLANDAISE I. 14131978. L ’AGE DE LA MACHINE. 1476 1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
Théberge, André, mont. 1978. L E  REEL GIGUE I. 1417

1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475 1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
Théberge, Claude, cote. 1978. LA VALSE CLOG. 1412

1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411 Thomas, Guy, inte.
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415 1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416 1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413 1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414 1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417 1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418 1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. LA VALSE CLOG. 1412 1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
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Thomas, Guy, inte.

1978. LA VALSE CLOG. 1412
Thompson, Andy, réal.

1978. THE UNPLANNED. 1107
Thom son, Andy, coré.

1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Thom son, Andy, mont.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Thom son, Andy, prod.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. NO DA Y OF REST. 1142
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NO IV?

1495
Thurling, Peter, réal.

1977. BREAKDOWN. 1133 
Tiberghien, Jérôme, inte.

1978. M ARIEG UYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE DE M ERE M A R IE  
DE L'INCARNATION. 1261

Tibo, G illes, inte.
1978. HISTO IRE MURMUREE. 1272 

Tim m ey, Kevin, imag.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362
1978. OUR HOUSE. 1361

Timy, Kevin, imag.
1978. UNE PASSION. 1222

Tiphaine, inte.
1977. FIGNOLAGE. 1471

Tiroler Brass, musi.
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
Tisi Anthony, imag.

1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242 
Todd Hénaut, Dorothy, réal.

1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 
Toogood, Roger, prod.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 
Toole, Gary, mont.

1978. MORE THAN JUST THE TREES.
1494

Toole, Gary, réal.
1978. M ORE THAN JUST THE TREES.

1494
Torrance, Jennifer, prod.

1978. BELUGA BABY. 1501
Tougas, Jacques, imag.

1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. LES BORGES. 1480
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES  1466
1978. LA MALADIE. 1099
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477
1978. LA THERAPIE. 1100

Toulm onde, Cathy, coré.
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315 
1978. M ARIEG UYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE DE M ERE M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Toupin, Robert, inte.
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. LA MAISON DES DANSES 1396

Tourangeau, Jacques, inte.

Tourangeau, Jacques, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE DE M ERE M A R IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261

Tourignan, Jean, coré.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342
1978. SIDBEC NORD MINES. 1341

Tousignant, Andrée, anim.
1978. L'AR C H IP EL D E  MINGAN. 1189 

Tree, Tanya, prod.
1978. PASSAGES. 1513

Tremblay, Anik, inte.
1977. UNE DR OLE D E  BALADE. 1243 

Tremblay, Camil, prod.
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342
1978. SIDBEC NORD M IN ES  1341

Tremblay, Daniel, inte.
1978. M ARIEG UYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261

Tremblay, Ghislain, inte.
1978. L'AG E D E  LA MACHINE. 1476 

Tremblay, H élène, prod.
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385

Tremblay, Isabelle, inte.
1977. UNE DRO LE D E  BALADE. 1243

Tremblay, Jean-Charles, imag.
1978. GRANIT. 1080
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086

Tremblay, Jean-Charles, prod.
1978. MONTREAL. 1185

Tremblay, Jean-Claude, musi.
1978. ATTACHONS-NOUS. 1215

Tremblay, Robert, mont.
1977. A MAISON. 1289
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES
RICHES  1290

Tremblay, Rod, musi.
1978. L E  R EG IM E DES RENTES D U
QUEBEC. 1209

Tremblay, U lysse, inte.
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Tremblay, Yvette, inte.
1978. TOUTEM A VIE A U  SERVICE DES 
RICHES  1290

Trempe, Claude, réal.
1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.

1326
Trempe, René, réal.

1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.
1326

Trempe, René, son.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEA VING. 1327 
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE E T  
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION  1328

Trépanier, G isèle, inte.
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ER E M A R IE  
DE L'INCARNA TION. 1261

Trépanier, Josette, anim.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Trio d ’A nches Jean Sauvageau, musi.
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206

Trow, Susan, imag.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 
1978. WELCOME TO SM ITHS FALLS.

1343
Trudeau, Jean, cote.

1978. LES BORGES. 1480
Trudel, Claude, inte.

1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 
Trudel, Jacques, inte.

1978. LA FONDERIE ARTISANALE.
1483

Trudel, Jean, coré.
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510
1978. L ’ORDINATEUR DE BOIS. 1511 
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512 

Trudel, N icole, inte.
1978. UNE CAISSE D E  24 POUR L E  3530.

1288
Tufts, Gérald, inte.

1978. LA CABANE. 1469
Tukala, Alassi, inte.

1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Tulugak, W innie, inte.
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
Turbide, André, inte.

1978. LA CABANE. 1469
Turbide, Jean-Guy, coré.

1978. THE CHAMPIONS. 1150
Turcotte, Paul, son.

1978. 77 JUIN. 1294
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467

Turcotte, Roger, inte.
1977. BREAKDO W N  1133 

Two Feathers, Shannon, inte.
1978. THE RED DRESS. 1485 

Tyrell, Roger, imag.
1978. G IVE M E  A BR EAK SAM. 1442

Tyrell, Roger, son.
1978. G IVE M E  A BR EAK SAM. 1442

Tyrrell, Roger, prod.
1978. CONVERSATION. 1275

Tyrrell, Roger, son.
1978. RELENTLESS. 1276
1978. THE ROOMS. 1269
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Tys, Myrian, inte.
1977. SANS-TITRE. 1223

U
Usher, Anne, coré.

1978. PA TRICIA ’S M O VING  PICTURE.
1488
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V

Vachier, Léo, musi.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463 

Vachon, M adeleine, coré.
1978. LA RAQUETTE. 1338 

Vadeboncoeur, Pierre, coré.
1978. C’EST DANGEUREUX ICI. 1332 

Vadnay, Gabor, coré.
1978. A POKE IN  THE CONCERT HALL.

1278
Vadnay, Gabor, imag.

1978. A POKE IN  THE CONCERT HALL.
1278

Vadnay, Gabor, son.
1978. CONVERSATION. 1275
1978. OUR HOUSE. 1361

Vadnay, Gaby, son.
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Vais, Mario, anim.
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
Valcour, Pierre, réal.

1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263 
1978. L'EN TR AID E ECONOMIQUE A U 
QUEBEC. 1264
1978. L 'E R E  DE L'EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOMIE D U  QUEBEC. 1265
1978. LIO NEL GROULX , 1878-1967, 
H O M M E D'ACTION. 1262
1978. M AR IE  GUYART, VEUVE M AR TIN  
OU LA DOUBLE VIE D E  M ER E M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Valenta, Vladimir, coré.
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504

Valenta, Vladimir, prod.
1977. BREAKDOWN. 1133
1977. BREAKDOWN. 1133
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Vallé, Angello, , son.
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

Vallé, Angelo, son.
1977. BREAKDOWN. 1133 

Vamos, Thomas, imag.
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Vanasse, Jean, musi.
1978. LES INTERL UDES. 1260

Van Barneveld, Bert, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Van den Heuvel, Francis, mont.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199
1978. UNE AUTRE HISTOIRE DES PAYS 
D'EN HAUT. 1409

Van den H euven, Francis, mont.
1978. Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Van der Hilst, Robert, prod.

1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.
1146

Vanherweghem, Robert, imag.
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA MAINE. 1518
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313
1978. LES INTERLUDES. 1260
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS 
D 'EN  HAUT. 1409

Vanier, Benoit, imag.
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEAVING. 1327
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 
1978. LE  MONTAGE. 1331
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE ET  
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION. 1328

Van Riel, Greg, inte.
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
Varin, Gérald, inte.

1978. UNE CAISSE D E  24 POUR LE  3530.
1288

Veilleux, D enise, coré.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Veilleux, Lucille, coré.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Veilleux, M ichel, imag.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466
1978. UN GARS BE N  CHANCEUX. 1191

Verge, Robert, coré.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SRI LANKA. 1407

Verge, Robert, réal.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466

Vernier, Hélène, inte.
1978. L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089

Verrall, David, mont.
1978. NEWS CANADA. 1500

Verrall, Robert, prod.
1978. NEWS CANADA. 1500

Verret, Albert, réal.
1978. ALERTE A U  G. 1271

Verret, Claude, réal.
1978. ALERTE A U  G. 1271

Viallon, Claudine, coré.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS DE SO
LEIL. 1472

Viau, Serge, mont.
1978. A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084
1978. LES CHARS. 1085
1978. GRANIT. 1080
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  PLAN  SENTIMENTAL. 1087
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. LE  VENTRE DE LA NUIT. 1086 

Vidosa, Antonio, cote.
1978. LE  PREMIER PAS. 1178

Viel, Claude, réal.
1977. DUEL E T  FUMEE. 1219 

Viens, Jacques, musi.
1978. J ’A I  PAS MES LUNETTES. 1466 

Vigneault, M onique, inte.
1978. L 'AG E DE LA MACHINE. 1476
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Viljoen, Tina, réal.
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502

Vincelette, Daniel, imag.
1977. BAZAR. 1524
1977. LA C ITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. PHYSIFORME VS LA VE-A UTO.

1527
1977. SIGNALISATION 1525
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. QUEBEC DES HOMMES E T  DES
SIECLES. 1179
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. LE  REEL GIGUE II. 1418
1978. UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530.

1288
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Vincelette, François, cote.
1978. BYENO W . 1363
1978. OUR HOUSE. 1361

Vincelette, François, imag.
1978. LES TRAVAILLEURS DE L 'H O 
TELLERIE. 1227

Vinet, M arie-Andrée, inte.
1978. L 'AG E DE LA MACHINE. 1476 

Vinet, M arie-Andrée, prod.
1977. BABIOLE. 1311 

Virgo, Don, imag.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. OUR H E A LTH  IS N O T FOR SALE.

1344
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
Voizard, Marc, coré.

1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

Voizard, Marc, musi.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 

Voizard, Marc, réal.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 

Voizard, Marc, son.
1977. L E  PO ULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

Vorobies, Stella, coré.
1977. HARMONIE. 1192
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W

Wainrib, Barbara, coré.
1978. PATRICIA 'S M OVING PICTURE.

1488
Walker, Renato, inte.

1978. M AG IE BLANCHE. 1468
Wall, Sharron, coré.

1978. THE UNPLANNED. 1107
W allot, Jean-Pierre, coré.

1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967,
H O M M E D'A CTION. 1262

W awanolet, A lice, inte.
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
W eaver, Julien, coré.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
W eaver, Julien, inte.

1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
W ebster, Ion, mont.

1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Weintraub, William, prod.
1978. THE POINT. 1139

W elch, David, musi.
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313

W eldon, John, anim.

W illiams, Jim, musi.
1978. CARA VANERS. 1134

W illiams, John, cote.
1978. 12,000 MEN. 1305

W illiams, Mary Louise, prod.
1978. MOTHER OF M A N Y  C H ILD R E N

1146
W illiams, M ichael, réal.

1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492

W illiamson, Marie, inte.
1978. M OTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
W ilson, W endy, coré.

1977. D R I-F ILL -A  NEW  AREA. 1350 
W ilson, W endy, prod.

1977. AS A F  HAROFE: THE COMMU- 
N IT Y  HOSPITAL. 1348
1977. JU B ILE E  IN  JERUSALEM. 1349
1977. YOUTH A L I Y AH : A TRUE PART
NER. 1347
1978. PITCHER-PAK: A FRESH  
APPROACH TO M IL K  M ARKETING.

1351
1978. TRACK UPGRADING PRO
GRAMME 1978 ’KEEPING IN  SHAPE".

1352
W ilson, W endy, réal.

1977. A SA F  HAROFE: THE COMMU-

W oods, Jane, inte.
1978. GRAPHISME. 1369

W orkman, D olly , inte.
1977. A LIC E  VOUS AV EZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320

Workman, Helen, cote.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 

W orkman, H elen, inte.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442 
1978. RUNNING AWAY. 1358

Workman, Helen, mont.
1978. A L L  THE GIRLS S ’APPELLENT  
NATALIE. 1319
1978. G IVE M E  A BREAK SAM. 1442 

W orkman, Helen, prod.
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
Workman, H elen, réal.

1977. A LIC E  VOUS AVEZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320
1978. A LL  TH E GIRLS S’APPELLENT  
NATALIE. 1319

W orkman, Helen, son.
1978. OUR HOUSE.

Wright, Paul, prod.
1978. THE CHAMPIONS.

Wright, Robert, inte.
1978. N O D A Y O F R E S T .

1361

1150

1142

1978. SPECIAL DELIVERY. 1125 N IT Y  HOSPITAL. 1348
W eldon, John, réal. 1977. JU B ILE E  IN  JER USALEM. 1349

1978. SPECIAL DELIVERY. 1125 1977. YOUTH A LIY A H : A TRUE PART

W elik, Bruce, imag. 
1978. L ’INSTANT. 1300

NER.
1978. TRACK UPGRADING

1347
PRO- Y

GRAMME 1978 KEEPING IN  SHAPE’ .W escott, Margaret, mont. 13521978. EVE LAMBART. 1487 W inkler, D on, coré. Yakom ov, Sheila, codi.
W escott, Margaret, réal. 1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504

1978. EVE LAMBART. 1487 W odoslawsky, Stefan, coré. Yanick, John, son.
Westman, Tony, imag. 1977. BREAKDOWN. 1133 1978. THE UNPLANNED. 1107

1978. BELUGA BABY. 1501 1978. THE RED DRESS. 1485 Young, Keith, cote.1978. CARA VANERS. 1134 1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 1978. A LL  THE GIRLS S ’APPELLENT
W estman, Tony, réal. W odoslawsky, Stefan, prod. NATALIE. 1319

1978. BELUGA BABY. 1501 1977. BREAKDOWN. 1133 Young, Keith, imag.1978. FA M IL  Y DOW N THE FRASER. 1978. THE RED DRESS. 1485 1978. MARIA. 1224
1506 1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 1978. OUR HOUSE. 1361

W exler, Barrie, inte. W olansky, Lilea, inte. 1978. RELENTLESS. 1276
1978. PASSAGES. 1513 1978. TEACH M E TO DANCE. 1503 Young, Keith, son.

W heeler, Anne, mont. W ong, Margaret, mont. 1978. BY E NOW. 1363
1978. THE RED DRESS. 1485 1978. EVE LAMBART. 1487 1978. IN  THE ST ILL HOUR. 1236

W heeler, Anne, réal. 1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489 Young, Keoth, son.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 W ong, Shan, réal. 1978. LARG UEZ LES AMARRES. 1196

W hite, Doug, coré.
1978. CARA VANERS. 1134

W hiteside, Anne, mont.
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087
1978. LE  VENTRE DE LA NUIT. 1086

W iggins, Chris, inte.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

W ilhem, Karl, inte.
1978. L ’ORDINATEUR D E  BOIS. 1511 

W ilken, Vladimir, inte.
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 

Wilkins, M ichel, imag.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN-
QUILLA. 1304

1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME 
SONG. 1235
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236 

W ood, Peter, cote.
1978. BYE NOW. 1363

W oods, Jane, inte.
1978. LA BONNE FAÇON D'ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. LES ENVELOPPES NO RM ALI
SEES. 1367

Zajtmann, Robert, imag.
1978. MUR D E  VERRE. 1470

Zaldûa, Marta, coré.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

Zaldua, Martha, coré.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463

Zelniker, Richard, coré.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

Zelniker, Richard, inte.
1978. HEADS OR TAILS. 1241
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Zielinska, Ida Eva, réal.

1978. HEADS OR TAILS. 1241
Zielinski, Rafal, mont.

1978. M IC H EL PELLUS. 1441
Zielinski, Rafal, réal.

1978. M IC H E L PELLUS. 1441
Zim m erm an, Lilian, coré.

1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.
1488

Zsiros, Tony, inte.
1978. L'AFFAIR E BRONSWICK. 1089 

Zubritzky, Cornell, inte.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
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Abbittibbi Blue-print.
1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199

Angela M ilosavljevic.
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y ITS 
FOOTAGE. 1301
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS  1299 
1978. L ’INSTANT. 1300

Animabec.
1978. L E  BUVEUR ACADEMIQUE. 1186 

Animage.
1978. L E  LU XE D U  SON. 1510
1978. L'ORDINATEUR D E  BOIS. 1511 
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512 

A nthony Cordi.
1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242 

A ssociation coopérative de productions audio
visuelles.

1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
A ssociation coopérative de productions audio
visuelles.

1977. BAZAR. 1524
1977. BIBITTES. 1521
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. L E  GRAND MENAGE. 1528
1977. LA MAINE. 1518
1977. MARIONNETTES  1519
1977. MEUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. LE  PIQUE-NIQUE. 1259
1977. PO INT CONTRE POINT. 1298
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS. 1515
1977. SIGNALISATION. 1525
1977. TELEPHONES 1520
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. LES INTERLUDES. 1260
1978. LES MAISONS D E  CARTON  1315
1978. QUEBEC DES HOMMES E T  DES 
SIECLES. 1179

Les ateliers audio-visuels du Québec.
1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. LE  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE DE PISTE. 1336
1978. MONTAGE DE LA TENTE. 1339
1978. LE  PIEGE A MARTE. 1334
1978. LE  PIEGE EN FER. 1335
1978. LA RAQUETTE. 1338

B
Bruno Carrière.

1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295

Châlis et Leduc.
1978. S K I QUEBEC. 

Cheryl Buckman.
1978. ANNA AND ANNE.

1205

1410
Ciné-M undo.

1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. LES COOPERATIVES D E  CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263 
1978. L ’ENTRAIDE ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L 'E R E  D E  L ’EXPANSION. 1268 
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  Q UEBEC. 1265
1978. LIO N EL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D'ACTION. 1262
1978. M ARIEG UYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O U BLE VIE D E  M E R E  M A R IE  
D E  L ’INCARNATION. 1261
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Cinéma libre.
1978. L E  CLUB DES ENFANTS DE CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE  
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  GROUPE RO U LI-R O U LAN TD E  
SAINT-HUBERT. 1390

Cinéquipe.
1977. M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.

1229
Claude Benoit.

1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D'ESPACE.
1302

Le com ité de lutte contre la loi C-73.
1978. EN AVANT POUR LA GREVE GE
NERALE. 1198

D
Daudelin, Lebel, Saint-Pierre.

1978. MARICOQUETTE. 1238
D enyse Therrien.

1977. SERIOUS MATTER. 1306
1978. TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307

Direction générale du cinéma et de l’audiovi
suel.

1978. ATTACHONS-NOUS. 1215
1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332 
1978. DER NIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213
1978. L ’EVO LUTIO N D E  LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS D E  
SAINT-BONIFACE. 1212
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

1207
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 
1978. S K I QUEBEC. 1205
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206
1978. VOS SEINS IL  FAUT Y VOIR. 1210 
1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340

E
Educfüm.

1978. LA CACHETTE. 1425
1978. LA CONSTRUCTION  1424
1978. LES POUPEES 1426
1978. LA SCULPTURE D E  L ’IN T E L L I
GENCE. 1423

En lutte!
1978. LA CHICANE. 1197

Les films B.S.B.
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234
1978. UN GARS BEN CHANCEUX. 1191 

Les films Cinétique.
1978. C ’EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
Les films Cinoptique.

1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.
1314

Les films d’aventures sociales du Québec.
1977. A MAISON. 1289
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290

Les films Gamma.
1978. ALERTE A U  G. 1271

Les films Jean-Claude Labrecque.
1978. PIERRE A COTON. 1233

Les films M ichel Audy.
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE  
SAINT-BONIFACE. 1212

Les films sur place.
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Les films sur place.

1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES 

TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  

MONDE. 1230
François Labonté.

1977. BABIOLE. 1311 
Frank LefFaguais.

1978. L E  PREMIER PAS. 1178 
Fulvia Spadari.

1978. LES TRAVAILLEURS DE L 'H O 
TELLERIE. 1227

Gaston Gauvin.
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193 

Gérald Laniel.
1977. SANS-TITRE. 1223
1978. UNE PASSION. 1222 

G inette Galarneau.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225 

Glenn Berman.
1978. NEIGHBOURS. 1308 

Graeme Campbell.
1977. D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362 

G R A E M E  CAM PBELL.
1978. BYENOW . 1363 

The Group Productions.
1977. A S AT  HAROFE: THE COMMU- 

N IT Y  HOSP1TAL. 1348
1977. D R I-F ILL -A  NEW  AREA. 1350
1977. JU B ILE E  IN  JERUSALEM. 1349
1977. YOUTH A LIY AH : A TR UE PAR T- 
NER. 1347
1978. PITCHER-PAK: A FRESH

APPROACH TO M IL K  MARKETING.
1351

1978. TRACK UPGRADING PRO

GRAM M E 1978 "KEEPING IN  SHAPE".
1352

Guy Simoneau.
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS

M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181

Ida Eva Zielinska.
1978. HEADS OR TAILS. 1241

Interimage.
1978. L'ALTERNATIVE. 1437
1978. L ’A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 
ADULTE. 1438
1978. L E  CORPS 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439 
1978. MEDITER. 1433
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428 
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427 
1978. L E  STRESS 1432
1978. TARZAN OU L 'H O M M E  COUPE 
D E LA NATURE. 1429
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX DE L 'HO M M E. 1431

Jacques Desjardins.
1978. BETONVILLE. 1237

Jean-Pierre Payette.
1977. HARMONIE. 1192 

Jean-Roch Marcotte.
1978. CHANTE SI T ’ES CAPABLE. 1270 

Jean Thibodeau.
1977. L ’U LT IM E  DESTRUCTEUR. 1228

K
K INE-FILM .

1977. UNE VIE A U  SERVICE D U
PEUPLE. 1316
1978. L ’URSS EST UN TIGRE EN PA
PIER. 1318
1978. VIVE L E  1ER M A I!  1317

Louis Dussault.
1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE  
SAINT-PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PAS
SER L ’ETE. 1204

Lyse Cyr.
1977. LA PECHE A FASCINES 1200

M
M arcel Larivée.

1977. CYCLO SCOUTISME. 1281
La marée montante.

1978. IMAGES PERDUES I. 1443
1978. IMAGES PERDUES II. 1444
1978. IMAGES PERDUES III. 1445
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446
1978. IMAGES PERDUES V. 1447
1978. IMAGES PERDUES VI. 1448
1978. IMAGES PERDUES VII. 1449

Mary Armstrong.
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360
1978. OUR HOUSE. 1361

M axwell Berdowski.
1978. CONVERSATION. 1275
1978. RELENTLESS. 1276

M ichel Rondeau.
1978. ALTAIR. 1356

M ichèle Cournoyer.
1978. TOCCATA. 1187

M ike Reggio.
1978. MARIA. 1224

M onique Lamy.
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202

N
N ikola Curcin.

1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. TALE OF TWO CHERCHES. 1324 
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321

Nikola et Ranka Curcin.
1978. INVOLVEMENT. 1322

Normand Plessis-Bélair.
1978. LARG UEZ LES AMARRES. 1196

H
Helen Workman.

1977. ALIC E  VOUS AVEZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320
1978. ALL THE GIRLS S'APPELLENT  
NATALIE. 1319

Lois Siegel.
1978. DIALOGUE OF A N  AN C IEN T FOG/ 
DIALO G UE D ’UNE BR UME ANTIQUE.

1293
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
1978. SOLITUDE. 1291

Louis Dussault.
1977. L E  FACTEUR. 1201
1978. M O N GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
1978. L E  ROCKER. 1226

o
Office national du film.

1977. BREAKDOWN. 1133
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. FIGNOLAGE. 1471
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497

P-129



INDEX DES MAISONS DE PRODUCTION
Office national du film.

1978. SAINTE-MADELEINE E T  BA IE
1977. L E  PAIN  D ’HABITANT: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1977. THE SAMI. FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAM I HERDERS. 1499
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. AFTERLIFE. 1490
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472
1978. BELUGA BABY. 1501
1978. BLOW HARD. 1514
1978. LES BORGES. 1480
1978. LA CABANE. 1469
1978. CARAVANERS. 1134
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. LES CHARS. 1085
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. F A M ILY  DO W N THE FRASER.

1506
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. LE  FROMAGE A L ’IL E
D ’ORLEANS. 1484
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. GRANIT. 1080
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. J ’A I  BESOIN D ’UN NOM. 1467
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466
1978. M AG IE  BLANCHE. 1468
1978. LA M ALADIE. 1099
1978. M ED ITATIO N  IN  MOTION. 1163
1978. LES M EUNIERS D E  ST-
EUSTACHE. 1098
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
1978. MORE TH A N JU S T THE TREES.

1494
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. M UR D E  VERRE. 1470
1978. NEWS CANADA. 1500
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142
1978. OUR H E A LT H  IS NOTFOR SALE.

1344
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475 
1978. PA TR IC IA ’S M O VING  PICTURE.

1488
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. L E  P ILIER D E  CRISTAL. 1477
1978. LE  PLAN SENTIMENTAL. 1087
1978. THE POINT. 1139
1978. PRAIR IE  ALBUM. 1505

Office national du film.
1978. SAINTE-MADELEINE E T  B A IE  
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. SAM EDI SOIR. 1061
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. TERRE D ’OCCASION. 1060
1978. LA THERAPIE. 1100
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. THE UNPLANNED. 1107
1978. LE  VENTRE D E  LA NUIT. 1086
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. THE WAR IS OVER. 1509
1978. WELCOME TO SMITHS FALLS.

1343
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NOW?

1495
1978. W HY ME?  1496
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

O nyx Films.
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.

1182
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342
1978. SIDBEC NORD MINES. 1341
1978. VOUS A V E Z  L E  DROIT, LES
AUTRES AUSSI. 1340

Pelletier-Bouffard.
1978. LES BUCHERONNES. 1188

Piero.
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. SR I LANKA. 1407

Pierre Gaudette.
1977. DUEL E T  FUMEE. 1219
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216
1978. CHATEAUX. 1218

Pierre Goupil.
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
Pierre Grégoire.

1978. THE ROOMS. 1269
Pierre Marcoux.

1978. L'ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
Pierre Racine.

1977. REFLETS. 1232
Piroska Mihalka.

1978. A POKE IN  THE CONCERT HALL.
1278

1978. WINTER PANES. 1277
Les productins Sloth.

1978. PIZZA TO GO. 1279
Les production Cinépique.

1978. CEOL ’ FESTIVAL D E  MUSIQUE  
TRADITIONNELLE IRLANDAISE". 1303

Les productions Armeuro.
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Les productions Cinébec.
1977. LES D EU X PROMESSES. 1240 

Les productions Cinégraphe.
1978. L ’ARC HIPEL D E  MINGAN. 1189 

Les productions cinématographiques.
1978. JALOUSIE. 1359

Les productions Cinéquipe.
1978. CRRR...NAVAL D E  BARRAN- 
QUILLA. 1304

Les productions Cinop.
1978. DERNIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Les productions Daniel Louis et Ballon Blanc. 
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190

Les productions de la chouette.
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

Les productions ici et là.
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Les productions Imagine.
1978. 77 JUIN. 1294

Productions N esya Shapiro.
1978. PASSAGES. 1513

Les productions Poubel.
1978. L E  DRO M ADAIR E MECONTENT.

1309
Les productions Prisma.

1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194
1978. MONTREAL. 1185

Les productions Timana.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195

Les productions Tournesol.
1977 . ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. ...ET DES AUTRES. 1377
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. ...AVEC SES BESOINS. 1375
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES. 1371 
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. DES METHODES COMPATIBLES.

1370
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354 
1978. LES ENVELOPPES N O R M ALI
SEES. 1367
1978. GRAPHISME. 1369
1978. JE  F IL E  B IE N  SUR MES PATINS.

1207
1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383
1978. VIVE L E  QUEBEC. 1206

Les productions Vidéodio.
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208 

Les productions Vidéofilms.
1978. BEA U BEC D U  QUEBEC. 1180
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Les productions Yves Hébert.

1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. L 'EVO LU TIO N  DE LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211
1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381 
1978. M EDECINE NUCLEAIRE. 1379 
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 
1978. L E  REG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209

R
Rafal Zielinski.

1978. M IC H E L PELLUS. 1441
Richard Clark.

1978. UNE CAISSE DE 24 POUR LE  3530.
1288

Richard Lavoie.
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. EN SOL. 1247
1977. E T  TITONTON ET  TITONTAINE.

1246
1977. HIMALAYA. 1254
1977. HIVERNAGE. 1251
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. L E  LENDEMAIN. 1252
1977. MISTER THOMAS MORGAN. 1256
1977. M U  SU UNAKAMUN. 1257
1977. SALUT GRAND'MERE. 1244
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. L E  TEMPS D E  L'AVENT. 1255
1977. LA TRIBU. 1258
1977. UNE DRO LE DE BALADE. 1243
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250

Richard M ackiewicz.
1978. GIVE M E A BREAK SAM. 1442 

Robert Cornellier.
1978. UNE AUTRE H ISTOIRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409

Robert O ’Brien.
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464 
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

SD A  Productions.
1978. VOS SEINS, IL  FAUT Y VOIR. 1210 

Shan Wong.
1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME  
SONG. 1235
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236 

Snack.
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214

La société de coopération artistique de M ont
réal.

1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH AR E LEAVING. 1327 
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329 

La société de coopération artistique de M ont- 
1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.

1326
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE ET  
MOI. 1325
1978. LA SCENARISATION. 1328

La société de coopration artistique de Montréal.
1978. LA BANDE SONORE. 

Société Publi-Com.
1978. ATTACHONS-NOUS.

Suzy Cohen.
1978. HISTO IRE MURMUREE.

1330

1215

1272

Télé-M ontage.
1978. PHILIPPINES. 
1978. SRI LANKA.

1408
1407

Télé-université.
1978. L'ALBU M . 1399
1978. DES COOPERATIVES A L IM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D 'H A B ITA 
TION. 1405
1978. L'HEBERGEMENT. 1402
1978. J 'A I CHANGE. 1398
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. L E  Q U O TID IE N  1400
1978. LA RETRAITE. 1401

Terrafilms.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. LA VALSE CLOG. 1412

Tom Berry.
1977. L E  M ONDE A BICYCLETTE. 1357
1978. RUNNING AWAY. 1358

U
Université du Québec à M ontréal.

1977. CA PARLE A U  DIABLE. 1274
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273
1978. L E  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282 
1978. LAU R EN T LAMERRE, PORTIER.

1231

1978. TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE  
A U JA R D IN  D E  LA MA GIE. 1283
1978. Y A BE N  D U  C H E M IN  A FAIRE.

1284
Université du Québec à Trois-Rivières.

1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.
1382Université Laval.

1977. LES BLEUETS. 1420
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1977. ON A N O T ’QUOTA. 1239
1978. L ’EMPRISE. 1422
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421

Vartkes S. Cholakian.
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465

Via le m onde Canada.
1977. A C D I "TH E  RIVER OF LIFE ". 1183
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. A VENTURE H U M AIN E : B A IE  JA
MES. 1184
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. DEFI: "WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D'ETE". 1395
1978. LES ENFANTS D E  LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. LA MAISON DES DANSES. 1396 
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393 
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386 
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384 

Vidéodio.
1978. A U TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. L E  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L 'H IV E R . 1456
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. I. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES 
FA CONS DE SUCR E. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U  X V III  IE M E  SIECLE. 1461

Vidéosant.
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313

Vire-vent.
1978. CLARA. 1280
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77 - 20 CELSIUS 1249 1977. 1978.
A MAISON. 1289 PO INT CONTRE POINT. 1298 1472
A C D I "TH E  RIVER OF LIFE". 1183 L E  POULAILLER DES TEMPS PERDUS. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462
A LIC E  VOUS A V E Z  UNE GROSSEUR A 1203 A VENTURE H U M AIN E : B A IE  JAMES
VOTRE SEIN. 1320 LA PROFESSIONNELLE. 1217 1184
L'ALTERNATIVA. 1225 QUARTIER CHINOIS. 1517 A VOIR CH A UD A UX PIEDS. 1299
ASAFHAROFE: THE CO M M UNITY HOS- QUARTIER PORTUGUAIS. 1515 LA BANDE SONORE. 1330
PITAL. 1348 REFLETS. 1232 LES BATISSEURS D E  GRANGES. 1457
A U  BO U T D U  DOUTE. 1234 SALUT GRAND'MERE. 1244 BEA U BEC D U  QUEBEC. 1180
A U  F IL  D U  TEMPS. 1297 THE S AM I, FOUR LANDS, ONE PEOPLE. BELUGA BABY. 1501
... A VEC SES EMOTIONS 1374 1498 BETONVILLE. 1237
... A VEC SES PERCEPTIONS . 1373 SA M I HERDERS. 1499 L E  BEURRE D 'HABITANT. 1454
BABIOLE. 1311 SAMIDIDON. 1245 BLOW HARD. 1514
BAZAR. 1524 SAN AUGUSTIN. 1195 L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451
BIBITTES. 1521 SANS-TITRE. 1223 LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER LE
LES BLEUETS. 1420 SERIOUS MATTER. 1306 COURRIER. 1365
BREAKDOW N 1133 SIGNALISATION. 1525 LA BONNE FAÇON DE PREPARER LE
CA PARLE A U  DIABLE. 1274 L E  SPECIALISTE. 1216 COURRIER. 1366
CENTRE SUD. 1516 SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273 LES BONS EMBALLAGES. 1371
LA CITE LIBRE-SER VICE. 1526 ...ET  DES AUTRES 1377 LES BORGES 1480
COMME DES CHIENS E N  PA CA GE. 1199 TELEPHONES. 1520 LES BUCHERONNES. 1188
CYCLO SCOUTISME. 1281 L E  TEMPS D E  L 'A  VENT. 1255 L E  BUVEUR ACADEMIQUE. 1186
DAMASE BRETO N CORDONNIER. 1095 TI-JOS LES COCHONS. 1193 BY E NOW. 1363
LES DEUX PROMESSES 1240 LA TRIBU. 1258 LA CABANE. 1469
D O N 'T  TOUCH M E  THERE. 1362 L 'U L T IM E  DESTRUCTEUR. 1228 LA CACHETTE. 1425
D R I-F ILL -A  NEW  AREA. 1350 UN BO U T D E  CHEMIN. 1372 CARA VANERS. 1134
DUEL E T  FUMEE. 1219 UN JE U  DANGEREUX. 1194 CA VEA UX A LEGUMES ET  BOUCANIE-
EN SOL. 1247 UNE DRO LE D E  BALADE. 1243 RES. 1455
... VERS L ’ACTUALISATION D E  SOI. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER. 1296 CELLULE, EPROUVETTE E T  TELES

1376 UNE VIE A U SER VICE D U  PEUPLE. COPE. 1353
E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312 1316 CEOL "FESTIVAL DE MUSIQUE TRADI
E T  TITONTON E T  TITONTAINE. 1246 ...A VEC SES BESOINS. 1375 TIONNELLE IRLANDAISE". 1303
L E  FACTEUR. 1201 VENT D U  NORD. 1248 C'EST DANGEUREUX ICI. 1332
FIGNOLAGE. 1471 LES VOYAGEURS. 1250 C'EST PAS GRAVE, SUZANNE. 1177
A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS FOO- YOUTH A LIY A H : A TRUE PARTNER. THE CHAMPIONS 1150
TAGE. 1301 1347 CHANTE S I T'ES CAPABLE. 1270
GOGUA-COLOMBIA. 1463 1978 ...26 FOIS D E  SUITE 1478 LES CHARS. 1085
L E  GRAND MENAGE. 1528 6:43 SEC./230 MPH. 1419 CHATEAUX. 1218
GRENFELL OF LABRADOR-THE GREAT 12,000 M E N 1305 LA CHICANE. 1197
ADVENTURE. 1497 77 JUIN. 1294 L E  C H IL I E T  APRES 1385
HARMONIE. 1192 A CHEVAL SUR L'ARGENT. 1084 CINQ FOIS LA FETE. 1202
H IM ALA Y A. 1254 A COEUR BATTANT. 1397 CLARA. 1280
HIVERNAGE. 1251 LES ACCIDENTS 1473 LA CLOG ANGLAISE. 1411
JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253 L'AFFAIRE BRONSWICK. 1089 L E  CL UB DES ENFANTS D E  COTE A U DU
JU BILE E IN  JER USALEM. 1349 AFTERLIFE. 1490 LAC. 1387
L E  LENDEMAIN. 1252 L'AG E D E  LA MACHINE. 1476 L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
LA MAINE. 1518 THEAG O NY O F J IM M Y  QUINLAN. 1492 L E  COMPLOT OU COMMENT LES
LES MANUSCRITS D E  LA MER VI AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA. 1182 TRANSNATIONALES POSSEDENT LE
VANTE. 1214 L ’ALBUM. 1399 MONDE. 1230
M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE. 1229 ALE R TE A U  G. 1271 LA CONCEPTION DES FORMULAIRES.
MARIONNETTES 1519 A L L  THE GIRLS S’APPELLENT NATA 1368
MEUBLES QUEBECOIS. 1522 LIE. 1319 LA CONSTRUCTION. 1424
MISTER THOMAS MORGAN. 1256 ALPHONSE DESJARDINS. 1266 CONVERSATION. 1275
L E  MONDE A BICYCLETTE. 1357 ALTAIR. 1356 LES COOPERATIVES D E  CONSOMMA
MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221 L'ALTERNATIVE. 1437 TEURS A U  QUEBEC. 1263
MONTREAL TSE VEUT DIRE. 1310 AM ESHK UA TAN -LE S SOR TIES D U  CAS L E  CORPS. 1430
M USH UNAKAMUN. 1257 TOR. 1474 L E  COUPLE. 1434
M Y P U LS E  WANTS TO BECOME SONG. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313 CRRR...NA VAL D E  BARRANQUILLA.

1235 L 'A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE 1304
ON A NOT'QUOTA. 1239 ADULTE. 1438 DEFI: ’ WAPISTAN E T  LES OISEAUX
L E  PA IN  D 'HABITAN T: LA CONSTRUC ANNA AND ANNE. 1410 D'ETE". 1395
TIO N D U  FOUR. 1096 L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR. 1481 DER NIERE CHANCE D U  CARIBOU.
L E  PAIN  D 'H ABITAN T: LA CUISSON L'AR C H IP EL DE MINGAN. 1189 1213

1097 ARM AND HARDY, MENUISIER- DES COOPERATIVES ALIMENTAIRES.
LA PECHE A FASCINES. 1200 TONNELIER. 1094 1406
PHONOGRAPHES 1523 ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 DES COOPERATIVES D ’HABITATION.
PHYSIFORME VS LAVE-AUTO. 1527 ATTACHONS-NOUS 1215 1405
L E  PIQUE-NIQUE. 1259 A U  PAYS DES COUCHERS D E  SOLEIL. DES METHODES COMPATIBLES. 1370
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1978.

DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354
DIALOGUE OF A N  ANC IENT FO G / 
DIALOGUE D 'UNE B R U M E ANTIQUE.

1293
THE DISCR EET CH A R M  OF THE D IR  TY  
M O V IE  HOUSE EMPLOYEE. 1323
L E  DROM ADAIRE MECONTENT. 1309 
"...JE SUIS EN M EM E TEMPS M A U D IT  
E T  CLASSIQUE’ . 1181
L'EMPRISE. 1422
EN AVANT POUR LA GREVE GENE
RALE. 1198
L'ENCAN. 1287
ENDLESS QUEST. 1378
LES ENFANTS D E  LA ROUTE. 1391 
LES ENFANTS DES INFIDELES. 1392 
THE ENGLISH ARE LEAVING, THE 
ENGLISH ARE LEA VING. 1327
L'EN TR AID E ECONOMIQUE A U  QUE
BEC. 1264
ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
LES ENVELOPPES NORMALISEES. 1367 
L'EQ UIPE D E  LA CAMERA. 1329
L 'E R E  DE L'EXPANSION. 1268
EROS. 1435
ETRE CONSCIENT. 1436
EVE LAMBART. 1487
L'EVO LU TIO N  DE LA CHAISE 
ANCIENNE. 1211
EXPLODING CITIES. 1486
FA M IL  Y DO WN THE FRASER. 1506 
FEDERATION DES CAISSES D'ECONO
M IE  D U  QUEBEC. 1265
FER E T  SA VOIR FAIRE. 1342
FLASH W ILLIAM. 1508
LA FONDERIE ARTISANALE. 1483 
LES FRANCO-AMERICAINS DE LA NOU- 
VELLE-ANGLETERRE. 1190
L E  FROMAGE A L 'IL E  D'ORLEANS.

1484
GEOGRAPHIE MONTAGNAISE. 1337 
GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
GIGUE IRLANDAISE I. 1413
GIGUE IRLANDAISE II. 1414
G IVE M E A BREAK SAM. 1442
GOLDEN T IT  OF THE INCAS. 1242 
LES GOSSIPEUSES. 1479
LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE L 'H I
VER. 1456
GRANIT. 1080
GRAPHISME. 1369
L E  GROUPE DE FERMIERS D E  SAINT- 
BONIFACE. 1212
LE  GROUPE DE GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389
L E  GROUPE "EXPLOSION" D E  MAS- 
COUCHE. 1388
LE  GROUPE RO ULI-ROULANT DE  
SAINT-HUBERT. 1390
L E  GUEUX E T  L E  REVENANT. 1314 
HARNESS THE WIND. 1493
HEADS OR TAILS. 1241
L'HEBERGEMENT. 1402
HISTOIRE MURMUREE. 1272
L 'H O M M E  COSMIQUE. 1439
LE H U IT IÈ M E  JOUR. 1282
IMAGES PERDUES I. 1443
IMAGES PERDUES II. 1444
IMAGES PERDUES III. 1445
IMAGES PERDUES IV. 1446
IMAGES PERDUES V. 1447

1978.
IMAGES PERDUES VI. 
IMAGES PERDUES VII.
IN  THE STILL HOUR. 
L ’INSTANT.
LES INTERLUDES. 
INVOLVEMENT.
J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 
J ’A I  CHANGE.
J ’A I  PAS MES LUNETTES. 
JALOUSIE.

1448
1449 
1236 
1300 
1260 
1322 
1467 
1398 
1466 
1359

1978.
L E  PIEGE A MARTE.
LE  PIEGE EN FER. 
PIERRE A COTON.
LE  PILIER DE CRISTAL. 
PIQUE-NIQUE.

1334
1335 
1233 
1477 
1404

JE  F IL E  B IE N  SUR MES PA TINS. 1207 
JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE. 1326 
J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383
LANGAGE DES FIBRES. 1464
LARG UEZ LES AMARRES. 1196
LAU R E N T LAMERRE, PORTIER. 1231 
LIO N EL GROULX, 1878-1967, H O M M E  
D'ACTION. 1262
L E  LU X E  D U  SON. 1510
M AG IE  BLANCHE. 1468
LA M AISON DES DANSES. 1396
MAISONS ANCIENNES D U  QUEBEC, A 
L'ANGLAISE. 1452
LES MAISONS D E  CARTON. 1315
LA M ALADIE. 1099
M ANAGEMENT OF MUSCLE SPASME 
OF LOCAL ORIGIN. 1381
MARIA. 1224
MARICOQUETTE. 1238
M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  OU  
LA DO UBLE VIE DE M ER E M A R IE  D E  
L'INCARNATION. 1261
M EDECINE NUCLEAIRE. 1379
M EDITA TION IN  MOTION. 1163
MEDITER. 1433
MESSA GE D E  PISTE. 1336
LES MEUNIERS D E  ST-EUSTACHE.

1098
M IC H E L PELLUS. 1441
THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE. 1507 
M O N GANT M E  F A IT  M OURIR. 1220 
L E  MONTAGE. 1331
MONTAGE D E  LA TENTE. 1339
MONTREAL. 1185
MORE THAN JUST THE TREES. 1494 
L E  MORS INTERIEUR. 1285
MOTHER OF M A N Y  CHILDREN. 1146 
MUR DE VERRE. 1470
LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393
A N ATIVE DOCUMENT. 1360
NEIGHBOURS. 1308
NEWS CANADA. 1500
N O D A Y O F R E S T .  1142
LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
L ’ORDINA TEUR DE BOIS. 1511
OUR H E A LTH  IS NO T FOR SALE. 1344 
OUR HOUSE. 1361
PAPA, MAMAN, LA PARADE E T  MOI.

1325
PAPETERIE ST-GILLES. 1475
LA PAQUE GRECQUE. 1386
PARCHEM IN  PAR FILM, PAR FIL. 1382 
PASSAGES. 1513
PA TRICIA ’S M O VING PICTURE. 1488 
LES PA YS DE GRANGES A QUEBEC.

1458
LA PERIODE DE CONSOLIDA TION.

1267
LES PETITES FILLES D U  SOUK. 1394 
PETITS SOULIERS, PETITS PAINS. 1083 
PHILIPPINES. 1408

PITCHER-PAK: A FRESHAPPROACH TO 
M IL K  MARKETING. 1351
PIZZA TO GO. 1279
L E  PLAN  SENTIMENTAL. 1087
PL US D E  TEMPS PL US D'ESPA CE. 1302 
LA PLUS GRANDE AUTONOM IE POS
SIBLE. 1403
LES POELES A BOIS. 1450
THE POINT. 1139
A POKE IN  THE CONCER T HALL. 1278 
LES POUPEES. 1426
PR A IR IE  ALBUM. 1505
L E  PREMIER PAS. 1178
L E  QUARTIER CHINOIS. 1384
QUEBEC DES HOMMES E T  DES SIE
CLES. 1179
LE  QUEBEC DES LIBERTES. 1380 
LE  QUOTIDIEN. 1400
LA RAQUETTE. 1338
RECIPE TO COOK A CLOWN. 1292 
THE RED DRESS. 1485
L E  REEL GIGUE I. 1417
L E  REEL GIGUE II. 1418
L E  R EG IM E DES RENTES D U  QUEBEC.

1209
RELENTLESS. 1276
RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  QUE
BE C ’ . 1440
RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208
LA RETRAITE. 1401
LE  ROCKER. 1226
THE ROOMS. 1269
R UNNING A WA Y. 1358
SAINTE-MADELEINE E T  B A IE  SAINT- 
PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PASSER 
L'ETE. 1204
SAM EDI SOIR. 1061
LA SCENARISATION. 1328
LA SCULPTURE D E  L ’INTELLIGENCE.

1423
LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
SIDBEC NORD MINES. 1341
A SIM PLE COMPLEX. 1465
S K I QUEBEC. 1205
SOLITUDE. 1291
SOME CALL ITPROGRESS. 1502
SONG OF THE PADDLE. 1491
SPECIAL DELIVERY. 1125
SR I LANKA. 1407
L E  STRESS. 1432
SUN, WIND AND WOOD. 1489
TALE OF TWO CHURCHES. 1324
TARZAN OU L ’H O M M E  COUPE DE LA 
NATURE. 1429
TEACH M E  TO DANCE. 1503
L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FAÇONS 
D E  SUCRE. 1460
TERRE D'OCCASION. 1060
LA TERRE, L E  RANG, LA SEIGNEURIE.

1453
LA THERAPIE. 1100
TOCCATA. 1187
TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE A U  
JA R D IN  D E  LA MA GIE. 1283
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1978.

TOUT LE  M ONDE PEUT... PROFITER UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530. 1288 VIVRE A VEC LA MUSIQUE. 1512
D U  CREDIT. 1307 UNE CHAUMIERE, UN COEUR. 1081 VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES R I UNE FORET POUR VIVRE. 1346 VOIR LA RADIO. 1364
CHES. 1290 UNE PASSION. 1222 VOS SEINS, IL  FAUT Y VOIR. 1210
TRACK UPGRADING PROGRAMME THE UNPLANNED. 1107 VOUS AV EZ L E  DROIT, LES AUTRES
1978 ’ KEEPING IN  SHAPE". 1352 L ’URSS EST UN TIGRE EN PAPIER. 1318 AUSSI. 1340
LES TRAVAILLEURS D E  L 'H O TE LLE  VALERIE JOUE A L ’ELASTIQUE. 1421 VOUS "SANTE” VOUS BIEN.. .(DANS
RIE. 1227 LA VALSE CLOG. 1412 VOTRE PEAU?) 1295
LES TROIS BESOINS FONDAMENTAUX L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086 THE WAR IS OVER. 1509
D E  L ’HOMME. 1431 LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC A U WELCOME TO SMITHS FALLS. 1343
UN FACTEUR E T  SON CHIEN. 1286 X V III  IE M E  SIECLE. 1461 WHO W ILL I  SENTENCE NOW? 1495
UN GARS BEN CHANCEUX. 1191 LA VIE HEUREUSE DES POISSONS W HY ME? 1496
UN JOUR ANONYME. 1082 ROUGES. 1321 WINTER PANES. 1277
UNE A UTRE H ISTO IRE DES PA YS D 'EN VIVE L E  1ER M A I! 1317 Y A BEN D U  C H E M IN  A FAIRE. 1284
HAUT. 1409 VIVE L E  QUEBEC. 1206 1979 LES CHARBONNIERS 1482
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INDEX DES METRAGES

COURT METRAGE (0-39 min.)
1977. -20 CELSIUS. 1249
1977. A MAISON. 1289
1977. A C D I"T H E  RIVER OF LIFE ". 1183
1977. A LIC E  VOUS AV EZ UNE GROS
SEUR A VOTRE SEIN. 1320
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1977. AS A F  HAROFE: THE COMMU- 
N IT Y  HOSPITAL. 1348
1977. A U  BO U T D U  DOUTE. 1234
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. ... AVEC SES EMOTIONS. 1374
1977. ... AVEC SES PERCEPTIONS. 1373
1977. BABIOLE. 1311
1977. BAZAR. 1524
1977. BIBITTES. 1521
1977. BREAKDOWN. 1133
1977. CA PARLE A U  DIABLE. 1274
1977. CENTRE SUD. 1516
1977. LA CITE LIBRE-SERVICE. 1526
1977. CYCLO SCOUTISME. 1281
1977. LES D EU X PROMESSES. 1240
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. D R I-F ILL -A  NEW  AREA. 1350
1977. DUEL E T  FUMEE. 1219
1977. E N  SOL. 1247
1977. ... VERS L ’ACTUALISATION DE
SOI. 1376
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1977. E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
1977. L E  FACTEUR. 1201
1977. FIGNOLAGE. 1471
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y IT S  
FOOTAGE. 1301
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. LE  GRAND MENAGE. 1528
1977. HARMONIE. 1192
1977. HIM ALAYA. 1254
1977. HIVERNAGE. 1251
1977. JE  GLISSE, TU GLISSES... 1253
1977. JU B ILE E  IN  JERUSALEM. 1349
1977. LE  LENDEMAIN. 1252
1977. LA MAINE. 1518
1977. LES MANUSCRITS D E  LA MER VI
VANTE. 1214
1977. MARIONNETTES. 1519
1977. MEUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. MISTER THOMAS MORGAN. 1256
1977. L E  M O NDE A BICYCLETTE. 1357
1977. MONSIEUR M ELAM BRULE. 1221
1977. MONTREAL TSE VEUT DIRE.

1310
1977. M U SH  UNAKAMUN. 1257
1977. M Y  PULSE WANTS TO BECOME  
SONG. 1235
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CONS- 
TR UCTION D U  FOUR. 1096
1977. L E  PA IN  D ’HABITANT: LA CUIS
SON. 1097
1977. PHONOGRAPHES. 1523
1977. PHYSIFORME VS LAVE-AUTO.

1527
1977. LE  PIQUE-NIQUE. 1259
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. L E  POULAILLER DES TEMPS 
PERDUS. 1203

COURT METRAGE (0-39 min.)
TOUT L E  M ONDE PEUT... PROFITER
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. QUARTIER CHINOIS. 1517
1977. QUARTIER PORTUGUAIS  1515
1977. REFLETS  1232
1977. SALUT GRAND’MERE. 1244
1977. THE SAML FOUR LANDS, ONE 
PEOPLE. 1498
1977. SAMIHERDERS. 1499
1977. SAMIDIDON. 1245
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1977. SANS-TITRE. 1223
1977. SERIOUS MATTER. 1306
1977. SIGNALISATION. 1525
1977. L E  SPECIALISTE. 1216
1977. SUR LA SCENE D E  LA VIE. 1273
1977. ...E TD E S  AUTRES. 1377
1977. TELEPHONES. 1520
1977. L E  TEMPS D E  L'AVENT. 1255
1977. TI-JOS LES COCHONS. 1193
1977. LA TRIBU. 1258
1977. L ’U LTIM E  DESTRUCTEUR. 1228
1977. UN BO U T D E  CHEMIN. 1372
1977. UN JE U  DANGEREUX. 1194
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1977. UNE VIE A U  SERVICE D U  
PEUPLE. 1316
1977. ...AVEC SES BESOINS  1375
1977. VENT D U  NORD. 1248
1977. LES VOYAGEURS. 1250
1977. YOUTH A L IY A H : A TR UE PAR T- 
NER. 1347
1978. ...26 FOIS D E  SUITE. 1478
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. 77 JUIN. 1294
1978. A CHEVAL SUR L ’ARGENT. 1084 
1978. LES ACCIDENTS. 1473
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089 
1978. AFTERLIFE. 1490
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476 
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. AIDE-TOI, L E  CIEL T ’AIDERA.

1182
1978. L ’ALBUM . 1399
1978. ALERTE A U  G. 1271
1978. A LL  THE GIRLS S'APPELLENT  
NATALIE. 1319
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266 
1978. ALTAIR. 1356
1978. L ’ALTERNATIVE. 1437
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. L ’AMIANTE, CA TUE. 1313
1978. L 'A N  2000 OU PARVENIR A L ’AGE  
ADULTE. 1438
1978. ANNA AND ANNE. 1410
1978. L ’ANSE-A-VALLEAU, UN JOUR.

1481
1978. L ’ARCHIPEL D E  MINGAN. 1189 
1978. ARM AND HARDY, MENUISIER- 
TONNELIER. 1094
1978. ASSOCIATION ETUDIANTE. 1355 
1978. ATTACHONS-NOUS 1215

COURT METRAGE (0-39 min.)
1978. A U P A  YS DES COUCHERS D E  SO
LE IL. 1472
1978. A U  TEMPS DES CARRIOLES. 1462 
1978. AVOIR CHAUD A U X  PIEDS  1299 
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES

1457
1978. BEAU BEC D U  QUEBEC. 1180 
1978. BELUGA BABY. 1501
1978. BETONVILLE. 1237
1978. LE  BEURRE D ’HABITANT. 1454 
1978. BLOW HARD. 1514
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451 
1978. LA BONNE FAÇON D ’ADRESSER 
L E  COURRIER. 1365
1978. LA BONNE FAÇON D E  PREPARER 
L E  COURRIER. 1366
1978. LES BONS EMBALLAGES  1371 
1978. LES BUCHERONNES  1188
1978. LE  BUVEUR ACADEMIQUE. 1186 
1978. BYENO W . 1363
1978. LA CACHETTE. 1425
1978. CARAVANERS. 1134
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. CELLULE, EPROUVETTE E T  TE
LESCOPE. 1353
1978. CEOL "FESTIVAL D E  M USIQUE  
TRADITIO NN ELLE IRLANDAISE". 1303 
1978. C ’EST DANGEUREUX ICI. 1332 
1978. LES CHARS. 1085
1978. CHATEAUX. 1218
1978. LA CHICANE. 1197
1978. L E  C H IL I E T  APRES. 1385
1978. CINQ FOIS LA FETE. 1202
1978. LA CLOG ANGLAISE. 1411
1978. L E  CLUB DES ENFANTS D E  CO
TEAU D U  LAC. 1387
1978. L E  COLLET A LIEVRE. 1333 
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES  
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230
1978. LA CONCEPTION DES FORMU
LAIRES. 1368
1978. LA CONSTRUCTION. 1424
1978. CONVERSATION. 1275
1978. L E  CORPS 1430
1978. L E  COUPLE. 1434
1978. DEFI: " WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D'ETE". 1395
1978. DERNIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213
1978. DES COOPERATIVES A LIM E N 
TAIRES. 1406
1978. DES COOPERATIVES D ’H AB ITA
TION. 1405
1978. DES M ETHODES COMPATIBLES

1370
1978. DES PIEDS E T  DES M AIN S  1354
1978. DIALO G UE OF A N  ANC IENT FOG/ 
DIALO G UE D ’UNE BR U M E ANTIQUE.

1293
1978. THE DISCREET CHARM  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. L E  DRO M ADAIR E MECONTENT.

1309
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INDEX DES METRAGES
COURT METRAGE (0-39 min.)

1978. A U  PA YS DES COUCHERS D E  SO-
1978. L ’EMPRISE. 1422
1978. EN  AVANT POUR LA GREVE GE
NERALE. 1198
1978. L ’ENCAN. 1287
1978. ENDLESS QUEST. 1378
1978. LES ENFANTS DE LA ROUTE.

1391
1978. LES ENFANTS DES INFIDELES.

1392
1978. L ’ENTRAIDE ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
1978. LES ENVELOPPES NO RM ALI
SEES 1367
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329
1978. L ’ERE D E L  'EXPANSION. 1268
1978. EROS. 1435
1978. ETRE CONSCIENT. 1436
1978. L ’EVO LUTIO N DE LA CHAISE  
ANCIENNE. 1211
1978. EXPLODING CITIES. 1486
1978. FA M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265
1978. FER E T  SAVOIR FAIRE. 1342
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. L E  FROMAGE A L 'IL E  
D ’ORLEANS. 1484
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. GIGUE D U  QUEBEC I. 1415
1978. GIGUE D U  QUEBEC II. 1416
1978. GIGUE IRLANDAISE I. 1413
1978. GIGUE IRLANDAISE II. 1414
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442
1978. GOLDEN T IT O F  THE INCAS. 1242
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS D E  
L'H IVER . 1456
1978. GRANIT. 1080
1978. GRAPHISME. 1369
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE
SAINT-BONIFACE. 1212
1978. L E  GROUPE D E  GYMNASTIQUE 
D ’OUTREMONT. 1389
1978. L E  GROUPE "EXPLOSION" DE  
MASCOUCHE. 1388
1978. L E  G RO UPERO ULI-RO ULANTDE  
SAINT-HUBERT. 1390
1978. L E  GUEUX E T  L E  REVENANT.

1314
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. HEADS OR TAILS. 1241
1978. L ’HEBERGEMENT. 1402
1978. HISTO IRE MURMUREE. 1272
1978. L ’H O M M E COSMIQUE. 1439
1978. IMAGES PERDUES I. 1443
1978. IMAGES PERDUES II. 1444
1978. IMAGES PERDUES III.  1445
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446
1978. IMAGES PERDUES V. 1447
1978. IMAGES PERDUES VI. 1448
1978. IN  THE STILL HOUR. 1236
1978. L ’INSTANT. 1300
1978. LES INTERLUDES. 1260
1978. INVOLVEMENT. 1322
1978. J ’A I CHANGE. 1398
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES. 1466
1978. JE  F ILE  B IE N  SUR MES PA TINS.

COURT METRAGE (0-39 min.)
1978. A U  PAYS DES COUCHERS DE SO-

1207
1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.

1326
1978. J ’VEUX VOLER D E  MES PROPRES 
AILES. 1383
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464
1978. LAR G U EZ LES AMARRES. 1196
1978. LAU R E N T LAMERRE, PORTIER.

1231
1978. L E  LU X E  D U  SON. 1510
1978. M A G IE  BLANCHE. 1468
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC, A L ’ANGLAISE. 1452
1978. LES MAISONS D E  CARTON. 1315
1978. MANAGEMENT OF MUSCLE  
SPASME OF LOCAL ORIGIN. 1381
1978. MARIA. 1224
1978. MARICOQUETTE. 1238
1978. M EDEC IN E NUCLEAIRE. 1379
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163
1978. M EDITER. 1433
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. LES M EUNIERS D E  ST- 
EUSTACHE. 1098
1978. M IC H E L PELLUS. 1441
1978. THE M IG H T Y  STEAM CALLIOPE.

1507
1978. M O N  GANT M E  F A IT  MOURIR.

1220
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. M ONTAGE D E  LA TENTE. 1339
1978. M ORE THAN JUST THE TREES.

1494
1978. LE  MORS INTERIEUR. 1285
1978. M UR DE VERRE. 1470
1978. LES MUSICIENS D U  SOUK. 1393
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360
1978. NEIGHBOURS. 1308
1978. NEWS CANADA. 1500
1978. N O D A Y O F R E S T . 1142
1978. LES NOCES ALCHIMIQUES. 1428
1978. L ’ORDINATEUR D E  BOIS. 1511
1978. OUR H E A LTH  IS  NOTFOR SALE.

1344
1978. OUR HOUSE. 1361
1978. PAPA, MAMAN, LA PARADE ET  
MOI. 1325
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. LA PAQUE GRECQUE. 1386
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
1978. PASSAGES. 1513
1978. PATRICIA ’S M OVING PICTURE.

1488
1978. LES PA YS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. LES PETITES FILLES D U  SOUK.

1394
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
1978. PHILIPPINES. 1408
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE E N  FER. 1335
1978. PIERRE A COTON. 1233
1978. L E  P IL IER  D E  CRISTAL. 1477
1978. PIQUE-NIQUE. 1404
1978. PITCHER-PAK: A FRESH
APPROACH TO M IL K  MARKETING.

1351
1978. PIZZA TO GO. 1279
1978. L E  PLAN SENTIMENTAL. 1087

COURT METRAGE (0-39 min.)
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO-
1978. PLUS D E  TEMPS PLUS D ’ESPACE.

1302
1978. LA PLUS GRANDE AUTONOM IE  
POSSIBLE. 1403
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. A POKE IN  THE CONCERT HALL.

1278
1978. LES POUPEES. 1426
1978. P R A IR IE  ALBUM . 1505
1978. L E  PREMIER PAS. 1178
1978. L E  QUARTIER CHINOIS. 1384
1978. QUEBEC DES HOM MES E T  DES 
SIECLES. 1179
1978. L E  QUEBEC DES LIBERTES. 1380
1978. L E  QUOTIDIEN. 1400
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. RECIPE TO COOK A CLOWN.

1292
1978. THE RED DRESS. 1485
1978. L E  REEL GIGUE I. 1417
1978. L E  REEL GIGUE II. 1418
1978. L E  R EG IM E DES RENTES D U  
QUEBEC. 1209
1978. RELENTLESS. 1276
1978. RENAISSANCE "LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440
1978. RENDEZ-VOUS A QUEBEC. 1208
1978. LA RETRAITE. 1401
1978. L E  ROCKER. 1226
1978. THE ROOMS. 1269
1978. R UNNING AW AY. 1358
1978. LA SCENARISATION. 1328
1978. LA SCULPTURE D E  L 'IN T E L L I
GENCE. 1423
1978. LES SEPT AGES D E  LA VIE. 1427
1978. SIDBEC NORD MINES. 1341
1978. S K I QUEBEC. 1205
1978. SOLITUDE. 1291
1978. SOME CALL ITPROGRESS. 1502
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. SRI LANKA. 1407
1978. L E  STRESS. 1432
1978. SUN, WIND AND WOOD. 1489
1978. TALE OF TWO CHURCHES. 1324
1978. TARZAN OU L ’H O M M E COUPE 
D E  LA NATURE. 1429
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE D E  LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FA
ÇONS D E  SUCRE. 1460
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453
1978. TOCCATA. 1187
1978. TOURNESOL E T  TOURNEPLUIE  
A U JAR D IN  D E  LA MAGIE. 1283
1978. TOUT L E  M O NDE PEUT... PROFI
TER D U  CREDIT. 1307
1978. TRACK UPGRADING PRO
G RAM M E 1978 "KEEPING IN  SHAPE".

1352
1978. LES TRAVAILLEURS D E  L 'H O 
TELLERIE. 1227
1978. LES TROIS BESOINS FONDAMEN
TAUX D E  L 'HO M M E. 1431
1978. UN GARS B E N  CHANCEUX. 1191
1978. UN JOUR ANONYME. 1082
1978. UNE AU TR E H ISTOIRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409
1978. UNE CAISSE DE 24 POUR L E  3530.

1288
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INDEX DES METRAGES
COURT METRAGE (0-39 min.)

1978. AU  PAYS DES COUCHERS D E  SO-
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346
1978. UNE PASSION. 1222
1978. THE UNPLANNED. 1107
1978. L'URSS EST UN TIGRE EN PA
PIER. 1318
1978. VALERIE JOUE A L'ELASTIQUE.

1421
1978. LA VALSE CLOG. 1412
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC 
A U  X V III  IE M E  SIECLE. 1461
1978. LA VIE HEUREUSE DES POIS
SONS ROUGES. 1321
1978. VIVE L E  1ER M A I!  1317
1978. VIVE LE  QUEBEC. 1206
1978. VIVRE AVEC LA MUSIQUE. 1512
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504
1978. VOIR LA RADIO. 1364
1978. VOS SEINS, IL  FAUT Y VOIR. 1210
1978. VOUS AV EZ L E  DROIT, LES 
AUTRES AUSSI. 1340
1978. VOUS "SANTE" VOUS BIEN- 
...(DANS VOTRE PEAU?) 1295
1978. THE WAR IS OVER. 1509
1978. WHO W ILL I  SENTENCE NO W?

1495
1978. WHY ME? 1496
1978. WINTER PANES. 1277
1978. Y A BEN D U  C H EM IN  A FAIRE.

1284
1979. LES CHARBONNIERS. 1482 

M OYEN METRAGE (40-60 min.)
1977. LES BLEUETS. 1420

1977. COMME DES CHIENS E N  PA
CAGE. 1199
1977. DAMASE BRETON, CORDON
NIER. 1095
1977. GRENFELL OF LABRADOR-THE  
GREAT ADVENTURE. 1497
1977. M A R D I GRAS DE LA LOUISIANE.

1229
1977. ON A N O T’QUOTA. 1239
1977. LA PECHE A FASCINES. 1200
1977. UNE DRO LE DE BALADE. 1243
1978. A COEUR BATTANT. 1397
1978. A VENTURE HU M AIN E : B A IE  JA
MES. 1184
1978. LES BORGES. 1480
1978. LA CABANE. 1469
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
1978. THE CHAMPIONS. 1150
1978. CHANTE S I T'ES CAPABLE. 1270
1978. CLARA. 1280
1978. LES COOPERATIVES DE CON
SOMMA TEURS A U QUEBEC. 1263
1978. CRRR...NAVAL DE BARRAN- 
QUILLA. 1304
1978. "...JE SUIS EN M EM E TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181
1978. THE ENGLISH ARE LEAVING, 
THE ENGLISH ARE LEAVING. 1327
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. LES FRANCO-AMERICAINS D E  LA 
NOUVELLE-ANGLETERRE. 1190
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479
1978. LE  H U IT IÈ M E  JOUR. 1282
1978. IMAGES PERDUES VII. 1449

1978. J 'A I BESOIN D 'U N  NOM. 1467
1978. JALOUSIE. 1359
1978. LIO NEL GROULX, 1878-1967, 
H O M M E D'A CTION. 1262

M OYEN METRAGE (40-60 min.)
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO-
1978. LA MAISON DES DANSES. 1396
1978. LA M ALADIE. 1099
1978. M A R IE  GUYART, VEUVE M A R TIN  
OU LA D O UBLE VIE D E  M ERE M AR IE  
D E  L'INCARNA TION. 1261
1978. MONTREAL. 1185
1978. MOTHER OF M AN Y CHILDREN.

1146
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267
1978. THE POINT. 1139
1978. SAINTE-MADELEINE E T  B A IE  
SAINT-PAUL OU D EU X FAÇONS D E  PAS
SER L'ETE. 1204
1978. SAM EDI SOIR. 1061
1978. A SIM PLE COMPLEX. 1465
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491
1978. TERRE D'OCCASION. 1060
1978. LA THERAPIE. 1100
1978. TOUTE MA VIE A U  SERVICE DES 
RICHES. 1290
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
1978. UNE CHAUMIERE, UN COEUR.

1081
1978. WELCOME TO SM ITHS FALLS.

1343
LONG METRAGE (61-...min.)

1978. L E  VENTRE D E  LA NUIT. 1086
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INDEX DES SUJETS

1107

1232
1358

Abitibi.
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199
1978. L 'AG E D E  LA MACHINE. 1476
1978. CHANTE SI T'ES CAPABLE. 1270
1978. UNE AUTRE H ISTO IRE DES PAYS 
D 'E N  HAUT. 1409

Acadie.
1978. LA CABANE. 1469
1978. LES GOSSIPEUSES. 1479

A ccident.
1978. LES ACCIDENTS  1473

A ccidents de travail.
1978. THE UNPLANNED.

A dolescence.
1977. REFLETS.
1978. RUNNING AWAY.

Agriculture.
1977. LES BLEUETS. 1420
1977. ON A NOT'QUOTA. 1239
1977. Tl-JOS LES COCHONS. 1193
1978. L E  GROUPE D E  FERMIERS DE
SAINT-BONIFACE. 1212
1978. PRAIR IE  ALBUM. 1505

A lcoolism e.
1978. THE AGONY OF J IM M Y  QUIN- 
LAN. 1492
1978. LA MALADIE. 1099
1978. LA THERAPIE. 1100

Alim entation.
1978. CA VEA UX A LEGUMES E T  BOU- 
CANIERES. 1455
1978. DES COOPERATIVES A LIM E N 
TAIRES. 1406

Alpinisme.
1978. L E  P ILIER  D E  CRISTAL. 1477 

Am érindiens.
1977. M U S II UNAKAMUN. 1257
1978. AM ESHKUATAN - LES SORTIES 
D U  CASTOR. 1474
1978. L E  CO LLET A LIEVRE. 1333
1978. DEFI: ’ WAPISTAN E T  LES
OISEAUX D 'ETE". 1395
1978. GEOGRAPHIE MONTAGNAISE.

1337
1978. MESSAGE D E  PISTE. 1336
1978. MONTAGE D E  LA TENTE. 1339
1978. MOTHER OF M A N Y  CHILDREN.

1146
1978. A N ATIVE DOCUMENT. 1360
1978. L E  PIEGE A MARTE. 1334
1978. L E  PIEGE EN FER. 1335
1978. LA RAQUETTE. 1338
1978. THE RED DRESS. 1485

Amérique latine.
1977. SAN AUGUSTIN. 1195 

Amiante.
1978. PIERRE A COTON. 1233 

Amour.
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1978. LA CABANE. 1469
1978. L E  COUPLE. 1434

Amour.
1978. A U  PAYS DES COUCHERS D E  SO-
1978. THE DISCREET CH A R M  OF THE  
D IR T Y  M O VIE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. EROS 1435
1978. JALOUSIE. 1359
1978. L E  PREMIER PAS. 1178

Analphabétisme.
1978. J 'A I PAS MES LUNETTES  1466 

Animal.
1978. L ’ENCAN. 1287
1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285
1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.

1286
Animation.

1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216
1977. L ’U LT IM E  DESTRUCTEUR. 1228
1978. L ’AFFAIRE BRONSWICK. 1089
1978. AFTERLIFE. 1490
1978. BLOW HARD. 1514
1978. L E  BUVEUR ACADEMIQUE. 1186
1978. CHATEAUX. 1218
1978. LA CHICANE. 1197
1978. L E  DRO M ADAIR E MECONTENT.

1309
1978. E N  AV AN T POUR LA GREVE GE
NERALE. 1198
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. HARNESS THE WIND. 1493
1978. INVOLVEMENT. 1322
1978. MARICOQUETTE. 1238
1978. A POKE IN  THE CONCERT HALL.

1278
1978. SPECIAL DELIVERY. 1125
1978. W HY ME?  1496
1978. WINTER PANES. 1277

Animaux.
1978. BELUGA BABY. 1501

Archéologie.
1977. GOGUA-COLOMBIA. 1463
1977. SAN AUGUSTIN. 1195
1978. QUEBEC DES HOM MES E T  DES 
SIECLES. 1179
1978. LA VIE BOURGEOISE A QUEBEC  
A U X V II I IE M E  SIECLE. 1461

Architecture.
1978. MAISONS ANCIENNES D U  QUE
BEC A L ’ANGLAISE. 1452

Argent.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. L'EN TR AID E ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264
1978. L ’ERE DE L ’EXPANSION. 1268
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D ’ECONOMIE D U  QUEBEC. 1265
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Armée.
1978. THE WAR IS OVER. 1509

Art.
1978. GIVE M E  A BREAK SAM. 1442
1978. PASSAGES. 1513

Artisanat.
1977. A U  F IL  D U  TEMPS. 1297
1977. MEUBLES QUEBECOIS. 1522
1977. PO IN T CONTRE POINT. 1298
1977. UNE IM AG ER IE  A RENOUVELER.

1296
1978. DES PIEDS E T  DES MAINS. 1354
1978. L ’EVO LUTIO N D E  LA CHAISE  
ANCIENNE. 1211
1978. LA FONDERIE ARTISANALE.

1483
1978. LANGAGE DES FIBRES. 1464
1978. PAPETERIE ST-GILLES. 1475
1978. LES POELES A BOIS. 1450
1978. RENAISSANCE ' LES VITRAUX D U  
QUEBEC". 1440

Audiovisuel.
1978. PARCHEMIN, PAR FILM , PAR FIL.

1382
1978. VOIR LA RADIO. 1364

Autom obile.
1978. 6:43 SEC./230 MPH. 1419
1978. ATTACHONS-NOUS. 1215
1978. LES CHARS. 1085

Aventure.
1978. L ’AGE D E  LA MACHINE. 1476

B
Baie James.

1978. A VENTURE H U M AIN E : B A IE  JA
MES. 1184

Beauce.
1977. CA PARLE A U  DIABLE. 1274
1978. SAM EDI SOIR. 1061

Billard.
1977. LA PROFESSIONNELLE. 1217
1977. L E  SPECIALISTE. 1216

Biologie.
1978. BELUGA BABY. 1501
1978. L E  CORPS. 1430
1978. D ERNIERE CHANCE D U  CARI
BOU. 1213

Bois.
1978. L E  BOIS D E  CHAUFFAGE. 1451
1979. LES CHARBONNIERS. 1482

Bourgeoisie.
1978. PETITS SOULIERS, PETITS PAINS.

1083
Bûcherons.

1978. LES BÛCHERONNES. 1188

S -139



INDEX DES SUJETS

Cadastre.
1978. LA TERRE, L E  RANG, LA SEI
GNEURIE. 1453

Caisses d ’économ ie.
1978. FEDERATION DES CAISSES 
D'ECONOM IE D U  QUEBEC. 1265

Caisses d’entraide économique.
1978. L 'EN TR AID E ECONOMIQUE A U  
QUEBEC. 1264

Caisses populaires.
1978. ALPHONSE DESJARDINS. 1266
1978. L 'E R E  DE L'EXPANSION. 1268
1978. LA PERIODE D E  CONSOLIDA
TION. 1267

Campagne.
1978. LES BA TISSEURS D E  GRANGES.

1457
1978. LA GRANGE-ETABLE A U  PAYS DE  
L'H IVER. 1456
1978. LES PAYS D E  GRANGES A QUE
BEC. 1458
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 1. LA RE
COLTE DE LA SEVE. 1459
1978. L E  TEMPS DES SUCRES. 2-LES FA
ÇONS DE SUCRE. 1460

Canada 1850.
1978. VOICE OF THE FUGITIVE. 1504 

Canada 1919.
1978. TEACH M E  TO DANCE. 1503 

Cancer.
1978. VOS SEINS, IL  FAUT Y VOIR. 1210 

Canotage.
1978. FA M ILY  DOW N THE FRASER.

1506
1978. SONG OF THE PADDLE. 1491 

Capitalisme.
1977. ON A NOT'QUOTA. 1239
1978. 12,000 MEN. 1305
1978. L'AM IANTE, CA TUE. 1313
1978. C'EST DANGEUREUX ICI. 1332
1978. L E  COMPLOT OU COM MENT LES
TRANSNATIONALES POSSEDENT LE  
MONDE. 1230
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102
1978. OUR H E A LTH  IS NOTFOR SALE.

1344
1978. UNE FORET POUR VIVRE. 1346 

Caribou.
1978.
BOU.

Carnaval.
1977.

Chasse.
1978. MESSAGE D E  PISTE.
1978. L E  PIEGE E N  FER. 

Chauffage.
1979. LES CHARBONNIERS.

1336
1335

Carnaval
1977.
1978. 

Centre d
1978.
1978.
1978.
1978.

Cétacés.
1978.

Chanson.
1978.

DERNIERE CHANCE D U  CARI- 
M U

M A R D I GRAS D E  LA LOUISIANE.
1229

de Québec.
E T  TITONTON E T  TITONTAINE.

1246
BEA U BEC D U  QUEBEC. 1180 

accueil.
L'HEBERGEMENT. 1402
PIQUE-NIQUE. 1404
L E  QUOTIDIEN. 1400
LA RETRAITE. 1401

BELUGA BABY. 1501

CHANTE S I T'ES CAPABLE. 1270

1482
Chemins de fer.

1978. TRACK UPGRADING PRO
G RAM M E 1978 "KEEPING IN  SHAPE".

1352
Cheval.

1978. L E  MORS INTERIEUR. 1285 
Chien.

1978. UN FACTEUR E T  SON CHIEN.
1286

Chimie.
1978. ENDLESS QUEST. 1378

Chine.
1977. UNE VIE A U  SERVICE D U  
PEUPLE. 1316
1978. M E D ITA TIO N  IN  MOTION. 1163 

Chômage.
1978. ENTRE CHIENS E T  LOUP. 1102 

Cinéma.
1978. A U . THE GIRLS S'APPELLENT  
NATALIE. 1319
1978. LA BANDE SONORE. 1330
1978. C'EST PAS GRAVE, SUZANNE.

1177
1978. THE DISCREET CH AR M  OF THE  
D IR T Y  M O V IE  HOUSE EMPLOYEE.

1323
1978. "...JE SUIS EN M E M E  TEMPS
M A U D IT  E T  CLASSIQUE". 1181
1978. L ’EQUIPE D E  LA CAMERA. 1329
1978. EVE LAMBART. 1487
1978. FLASH W ILLIAM . 1508
1978. JEAN-CLAUDE LORD, CINEASTE.

1326
1978. L E  MONTAGE. 1331
1978. LA SCENARISATION. 1328

Cinéma amateur.
1978. IMAGES PERDUES I. 1443
1978. IMAGES PERDUES II. 1444
1978. IMAGES PERDUES III.  1445
1978. IMAGES PERDUES IV. 1446
1978. IMAGES PERDUES V. 1447
1978. IMAGES PERDUES VI. 1448
1978. IMAGES PERDUES VII. 1449

Cinéma artisanal.
1977. L ’ALTERNATIVA. 1225
1977. COMME DES CHIENS EN PA
CAGE. 1199
1977. D O N ’T  TOUCH M E  THERE. 1362
1977. DUEL E T  FUMEE. 1219
1977. E T  D IE U  CREA LA FLAMME. 1312
1977. LE  FACTEUR. 1201
1977. A F IL M  IS DETERM INED B Y  ITS 
FOOTAGE. 1301
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